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PREDGOVOR

Djelo »Rossa una stellac (Crvena zvijezda na kapi nam' sja) u izdanju
Centra za historijska istraZzivanja Rovinj i Talijanske wunije za Istru i Rijeku
izaSlo je iz Stampe u prosincu 1975. godine.

Djelo je posveéeno bataljonu »Pino Budicin«, koji je bio i ostaje simbol
Talijana Istre i Rijeke — boraca u oruzanim jedinicama Narodnooslobodi-
lacke vojske Jugoslavije. Rekli smo simbol, jer bataljon »Pino Budicin« nije
bila jedina oruzana jedinica Talijana koji su u daleko veéem broju ucestvo-
vali u Narodnooslobodilatkom  ratu.

Ovim smo djelom htjeli neSto vise re¢i i o ostalim talijanskim jedinicama
koje su pored bataljona »Pino Budicin« postojale i bile odredene da ga ojaCaju
i da iz njih izraste brigada.

Osnivanje bataljona »Pino Budicin, uz razne talijanske Cete koje su se
nalazile u sastavu pojedinin brigada i odreda, ostaje izvanredan dogadaj u
historiji i Zivotu talijanske narodnosti Istre i Rijeke. On predstavlja preokret
u daljnjem razvoju narodnooslobodilatke borbe u cijeloj regiji. Sama Cinje-
nica Sto je bataljon postojao predstavljala je izuzetnu privlanu snagu za
tisuce Talijana koji su stupali u redove NOVJ. Bataljon »Pino Budicin« i tali-
janske Cete dijelile su sa hrvatskim (i ostalim jugoslavenskim) vojnim jedini-
cama slavu i Zrtve na krvavom putu narodnooslobodilacke borbe, tako da su
se tisue drugih Talijana, u pozadini, u okupiranim gradovima i selima, u
tvornicama, u vojno-pozadinskim stanicama, svuda gdje je bio prisutan na-
rodno oslobodilacki pokret borili rame uz rame s borcima ostalih naroda i
narodnosti za iste zajedniCke klasne i socijalne ideale i stvarali ono bratstvo
i jedinstvo koje i danas predstavlja osnov naSeg Zivota u slobodi, u ravno-
pravnosti i  medusobnom  poStivanju  nacionalnih  specifi¢nosti.

Kako je ovo djelo napisano? Da li je to djelo iskljuCivo dvojice autora?
Ne. Djelo je nastalo incijativom samih boraca bataljona »Pino Budicin« kada
su povodom jednog od svojih tradiciorialnin susreta odlu€ili da se pokrene
izdavanje jedne S§to potpunije historije talijanskih jedinica u Narodnooslobo-
dilackom ratu. Centar za historijska istraZivanja u Rovinju udovoljio je toj
Zelji i pokrenuo akciju stavljaju¢i na raspolaganje autorima sve dokumente
i ostale materijale Sto ih je Cuvao, kao i svoje suradnike.

Sto se tite neposrednih suradnika, valja naglasiti da je velik udio dao
drug Arialdo Demartini, jedan od komandanata bataljona koji je uspio skupiti



korisne i dragocjene podatke od svojih bivsih suboraca i na taj nalin jednim
dijelom  rekonstruirati odredena  neobjavljena, odnosno  nedovoljno  razjadnje-
na pojedina zbivanja, kao i opisati tok pojedinih epizoda u kojima je i sam
ucestvovao. Pored toga, vrlo dobro je posluZila njegova knjiga sjeanja »Man-
cano all'appello« (Ne odgovaraju prozivci), u izdanju Centra za historijska
istrazivanja Talijanske unije za Istru i Rijeku iz 1971. godine, na koju ¢éemo
se pozivati kao i na ostale izvore literature, medu kojima su najvaznije: Da-
nilo Ribari¢, Borbeni put 43. istarske divizije; Ivan Brozina Slovan, Put 1.
istarske brigade »Vladimir Gortan«; Vladimir Kolar, Istarska svitanja; Revo-
lucionarna Istra, almanah viSe autora povodom 10. godiSnjice osnutka 43.
istarske divizije; Aldo Bressan i Luciano Giuricin, Fratelli nel sangue — Braca
u krvi. 1z ovog posljednjeg djela posebno smo koristili poglavlje Lorenza
Vidotta o Dbataljonu »Pino Budicin.

Vrlo koristan izvor predstavljao nam je i »Dnevnik« Giordana Paliage,
komesara bataljona, koji je poginuo u borbi: tridesetak kartica u rukopisu
(Ciji se neki dijelovi na Zalost ne mogu deSifrirati) koje obuhvaéaju razdoblje
od oZujka 1944. do 1. travnja 1945. godine. Dokument je pohranjen u Centru
za historijska istraZivanja Rovinj. VaZan dokument predstavlja i Sest origi-
nalnih notesa sa biljeSkama napisanim od pojedinih starjeSina bataljona a i ti
se notesi nalaze u Centru.

Nisu zanemareni ni izvori kao S§to su sjeéanja ucesnika koja su sabrali
novinari ili su ih uCesnici sami napisali i objavili u dnevnim novinama ili
Casopisima, koje redom navodimo u knjizi.

Dragocjen materijal sakupljen je i putem ankete Sto ju je proveo Centar
za historijska istraZivanja u cilju stvaranja popisa bivsih boraca bataljona
»Pino Budicin« s prebivaliStem u Jugoslaviji ili u inozemstvu. U tu je svrhu
otpremljeno preko stotinu upitnika na razne strane. Mnogi anketirani, pored
davanja bitnih podataka koji svjedoce njihovo uceS¢e u borbenom putu bata-
ljona, opisali su na posebnim arcima i pojedine epizode koje su im najjace
ostale u sjeéanju. Neki su pojedine epizode ispricali na sastancima bivsih
boraca koji su u tu svrhu bili sazivani u Rijeci, Puli, Vodnjanu, GaliZani i
Rovinju u vrijeme pisanja stranica koje slijede i za koje moZemo slobodno
izjaviti da su u stanovitom smislu napisane od samih ucesnika.

Vrlo vrijedan izvor, koji nismo mogli mimoiéi, predstavlja Zbornik doku-
menata | podataka o0 Narodnooslobodilatkom ratu jugoslavenskih  naroda,
koji od 1949. godine izlazi u izdanju Vojno-istorijskog instituta u Beogradu.

NaiSli smo na svesrdnu pomo¢ rukovodeéeg kadra Zavi€ajnog muzeja
Rovinja, poji je organizacijom i uredenjem jedne tematske izloZbe posvecene
bataljonu »Pino Budicine i u¢eS¢u Talijana Istre u narodnooslobodilackoj
borbi povodom 30. godiSnjice bataljona stavio na raspolaganje autorima do-
kumentaciju i fotografije. Neke sluZbene dokumente (naredbe, izvjeStaji i si.)
dobili smo od ostalih muzeja ove regije. Sve nam je to bilo korisno, isto tako
i materijal (izvjeStaji, rasprave, biografije i dr) koji je sakupljen povodom
raznih godiSnjica, proslava i drugih manifestacija. Dragocjena je bila i zbirka
partizanskog lista »Il Nostro Giornale«, koji je objavio mnoga pisma boraca
bataljona, pogotovo u drugoj polovini 1944. godine, pa sve do zavrSetka rata.

Ovo izdanje na hrvatskom jeziku znatno je skrateno, pa obuhvaca otpri-
like oko dvije treCine od 680 stranica izvornog talijanskog teksta i petinu foto-
grafija i ostalih dokumenata u knjizi. Razloge koji su nas naveli na takve



izmjene valja traZiti iskljuCivo u naSoj Zelji da se saCini Sto pristupacnije i
racionalnije izdanje, koje ¢e najbolje odgovarati novoj Citalatkoj publici za-
interesiranoj da upozna bitne stvari ove knjige. Zato smo u hrvatskom izda-
nju izmijenili i redoslijed druge i tree knjige (to jest Drugog i Treceg dijela).
Osim toga su iz Prve knjige (to jest Prvog dijela) izostavljene dvije glave (od
ukupno 43 glave). lzostavljeno je i osmo, deveto i deseto poglavlje pod naslo-
vom: »|l combattenti raccontano« (Borci pripovijedaju), »Sintesi cronologica
di lotta del Budicin« (Kronoloska sinteza borbenog puta »Budicin«), »A difesa
della liberta« (U obrani slobode); zatim, iz Druge knjige (to jest Drugog dijela)
drugo i treée poglavlje i to: »Documenti di lottax (Dokumenti o borbi) i »l
canti di lottax (Borbene pjesme); i na kraju, Sesto poglavlje Treée knjige (to
jest Treceg dijela): »La parola d'ordine« (Neposredni zadatak).

Unato tome uvjereni smo da hrvatsko izdanje nije niSta izgubilo od
bitne vrijednosti izvornog teksta buduéi da se izostavljeni dijelovi odnose
najve¢im dijelom na sadrzaje i dopunski materijal koji su od znatne vrijed-
nosti za neposredne ucesnike boraca bataljona »Pino Budicing, ali su od spo-
redne vrijednosti za teCnost i zanimljivost sadrzaja knjige. lzostavljeni su u
stvari dokumenti, naredbe, zapisnici sa sastanaka, biografije starjeSina, po-
imenicni  popisi  Stabova jedinica, statisticki pregledi, poslijeratna  aktivnost
bataljona do septembra 1947. g., sjeéanja i svjedoCanstva boraca itd.

IzraZavajuéi uvjerenje da nismo radili uzalud, ali i svjesni nedostataka i
greSaka koje su se eventualno potkrale, neka nam bude dozvoljeno da za-
vr§imo ovaj predgovor podsjeéaju¢i vas na poruku druga Tita od 6. travnja
1969. godine bivsim borcima Talijanima Istre i Rijeke okupljenim u Rovinju
na susretu preZivjelin pripadnika bataljona »Pino Budicin« povodom 25. go-
diSnjice  njegova  osnutka:

»Nastavljajuéi borbene tradicije klasne borbe radnika Istre i Rijeke, pod
vodstvom Komunisticke partije, najbolji sinovi naroda ove regije borili su se
protiv zajedniCkog neprijatelja, rame uz rame s drugim narodima i narodno-
stima Jugoslavije, rukovodeni idealima slobode, bratstva, mira i socijalne
pravde. U toku Narodnooslobodilatke borbe dvadeset tisuéa Talijana Zrtvo-
valo je svoj Zivot u borbi protiv faSizma za novu Jugoslaviju. U mnogobroj-
nim sukobima s neprijateljem, borci bataljona 'Pino Budicin' pokazali su
visoku borbenost i dali visok doprinos konatnom oslobodenju. Bratstvo i
jedinstvo Sto je iskovano za vrijeme borbe i u poslijeratnoj socijalistickoj iz-
gradnji, predstavljaju najveéi uspjeh naroda i narodnosti ove regije a ujedno
i jamstvo za uspjeSno ostvarivanje svih revolucionarnih zadataka u daljnjem
razvoju zajednice naroda i narodnosti socijalisticke Jugoslavije.«

Giacomo Scofti i Luciano Giuricin.
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»PRETHISTORIJA« BATALJONA
(studeni 1943 - oZujak 1944)

GLAVA |
ZIVIO PRVI BATALJON

Vodi se borba na ulicama Sevastopolja. Njemacki garnizon, izloZzen veé
tjednima straSnim napadima s kopna i mora, ne moZe izdrzati udar sovjet-
skih trupa. Jedinice Jugoslavenske narodnooslobodilatke vojske oslobodile su
otdk Korculu; u Crnoj Gori osloboden je Mojkovac; na podrucju Zagreba
naSe jedinice vrSe sve jaCi pritisak na neprijatelja u neposrednoj blizini
grada.

Te i druge vijesti nalaze se u 10. broju partizanskog lista »U Nostro Gior-
nale« od 10. svibnja 1944. godine. Na prvoj stranici, odmah nakon vijesti o
borbama u Sevastopolju, slijedi jedan ¢lan&i¢ pod natpisom »ZIVIO PRVI
TALIJANSKI BATALJON BUDICIN«. U njemu piSe:

»Talijanska Ceta 'Giuseppe Budicin' sastavljena od rovinjskih boraca,
pretvorila se u toku borbe protiv okupatora, zahvaljujuéi stalnom dolasku
novih dobrovoljaca u njene redove, u BATALJON 'GIUSEPPE BUDICIN'.

Na taj nacin drugovi iz Rovinja su dostojno ukazali Cast prvom talijan-
skom borcu Istre, koji je herojski pao od nacifaSistickog metka.

Nedavno su borci tog bataljona zarobili i sudili Spijunu koji je prijavio
drugove Giuseppea Budicina i Augusta Ferrija, pa je kriv za njihovu smrt.

Hrabrim borcima prvog talijanskog bataljona Istre upu¢ujemo na$ po-

zdrav uz na$ poziv da nastave zapocCetim putem protiv faSista i protiv oku-
patora do oslobodenja naSe Istre.«

Partizanske novine daju dragocjena svjedoCanstva, i sreta je $to su sc
saCuvali ovi listovi na ciklostilu. Ali njihovi redaktori, pritisnuti mnoStvom
poteSko¢a i stalno pred problemom sku€enog prostora, mislili su na nepo-
sredne zadatke a ne na preosjetljivost buduéih povjesni¢ara. Vazno je bilo
zabiljeZiti dogadaje: nije uvijek naveden tofan datum kada se neSto zbilo i
zato Sto se o dogadajima obavjeStavalo u pismenoj formi s ogromnim zakas-
njenjem. Ali su ostali uCesnici i drugi dokumenti. Datum i mjesto osnivanja
talijanskog bataljona »Budicin« su poznati: 4. travnja 1944. godine na stanciji
(zaselak) Bembo. Dokument koji potvrduje osnivanje bataljona je Naredba
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br. 29 Staba 5. operativne zone za Istru (11. korpus Narodnooslobodilatke
vojske Hrvatske) od 15. travnja 1944. godine.!

Bataljon nije nikao ni iz Cega, nije postao takav preko noéi. Vecina bo-
raca ima ve¢ dugo iskustvo u partizanskom ratu. Bataljonu su prethodile
druge manje jedinice, a tim jedinicama drugi revolucionarni dogadaji, Cija
povijest predstavlja prethistoriju ne samo bataljona »Budicin« ve¢ onog pu-
nog i ¢vrstog uceSca Talijana u oruzanim formacijama narodnooslobodilac-

kog pokreta, Ciji je bataljon »Budicin« samo simbol.

Odakle poCinje ova »prethistorija«?

Kad bi se stvar uzela Sire, trebalo bi ukratko opisati antifaSisticku borbu
koju je vodio talijanski proletarijat Istre, zajedno sa drugim narodima polu-
otoka kroz desetljeéa koja su prethodila narodnooslobodilackoj borbi. Treba
se sjetiti Giuseppine Martinuzzi, Strajkova i mucenika Pule i Vodnjana iz
1920. godine, licnosti Labinske republike na Celu s Giovannijem Pipanom i
Giovannijem Tonettijem; izreCenih osuda istarskim komunistima od strane
Specijalnog suda; imena mnogih istaknutih revolucionara koji su se borili
u Spanjolskom ratu na strani republikanaca. Ne bi se smjela zaboraviti Zrtva
Luigija Scaliera iz Pule, Pietra Ivea i Antonija Paliage iz Rovinja; Francesca
Papa iz Buja. Trebalo bi govoriti o onoj revolucionarnoj Skoli kakvu je pred-
stavljala Komunisticka partija Italije, poslije SocijalistiCke partije, u Cijim
su se redovima, pod faSistickim reZimom Kkalili mnogi borci radnicke klase:
Talijani, Hrvati i Slovenci lIstre. Treba se sjetiti prihvaéanja linije Komuni-
sticke partije Jugoslavije ve¢ od .1941. godine od strane tih istih antifaSista,
§to nije uvijek bilo lako; sjetiti se da je prvi partizan koji je pao u Istri u
kolovozu 1942. godine bio Talijan iz Rijeke, Antonio Mihich; sjetiti se da su
medu prvim partizanima iz Istre koji su pohrlili u redove Narodnooslobodi-
lacke vojske bili Rovinjci: Claudio Sugar, Gino Jurman, Domenico Biondi,
Giuseppe Turcinovich, Luigi Ferrara, Domenico Pesel i Luciano Simetti koje
smo u srpnju 1943. godine na8li u 13. primorsko-goranskoj udarnoj diviziji
koja je operirala u Gorskom kotaru. Na kraju valja naglasiti da su se u veli-
kom ustanku od 9. rujna 1943. godine tisu¢e Talijana ukljucile u partizanske
jedinice koje su spontano nicale od KoparsStine do Pazina, od Rijeke do
Labina, od Rovinja do Pule.

Rujanski ustanak

»Prosla je ve¢ godina dana od kada je vojna sila faSizma, koja se stvo-
rila kroz dugo dvadesetlje¢e krvoproli¢a Talijana, pala uz oduSevljenje cije-
loga naroda. U ovim danima su Istrani osjetili u sebi herojsku, neizmjernu
snagu koja ih je potakla da ustanu, da se naoruZaju i bore za svoju slobodu
i svoju buduénost. I, zaista, 9. rujna bio je dan slobode. U cijeloj Istri vijo-
rile su se talijansko-hrvatske zastave, zbratimljene crvenom petokrakom
zvijezdom ... 9. rujna zapocela je divna borba Istrana.«

Tako zapocinje ¢lanak »Un anno di successo« (Jedna godina uspjeha) na
prvoj stranici partizanskog lista »Il Nostro Giornale« koji posveéuje svoj
18. broj od 9. rujna 1944. godine prvoj godiSnjici ustanka Istrana. Medu pri-

.1 Dokument saCuvan u Vojnqistorijlskom institutu u Beogradu. Opsirnije o tome, u_ napisu
Giacoma Scottija: »Quel quattro aprile del '44« (Onog Cetvrtoa travnja 1944), objavljenom u rijeckom
dnevniku »La Voce del Popolo« od 7. travnja 1968. godine.



obalnim gradovima na poluotoku, gdje su u to vrijeme Talija.ni bili pretezno
nastanjeni, Rovinj je prvi koji bas 8. rujna uvece rusi simbole starog rezima,
osnivajuc¢i narodnu vlast pod rukovodstvom Giuseppea Budicina Pina, koji je
u kolovozu izaSao iz zatvora Castelfranco-Emilia. U spomenutom broju lista
»Il Nostro Giornale« istiCe se i Clanak, potpisan »Elio«, pod naslovom »Ro-
vigno alza la bandiera della lotta« (Rovinj diZe zastavu borbe) u kojem se
navodi:

»0no vece, 8. rujna 1943. ostat ¢e u uspomeni cijelog stanovnistva Ro-
vinja. Kada je oko 18 sati talijanski radio objavio vijest o kapitulaciji Italije
i 0 nastalom primirju, Pino Budicin je dotréao na trg pod satom gdje je vec
bilo mnogo ljudi... Vojnici lokalnog garnizona, zajedno s karabinjerima i
drugim Cuvarima reda, u stanju neizvjesnosti, promatrali su dogadaj s oru-
Zjem u rukama. Vidjeli smo kako dolazi Pino Budicin i za njim drugovi
Segalla, Naddi, Privileggio, Malusa i Poretti koji je mahao talijanskom za-
stavom, neSto malo prije uzetom u kavani 'Risorgimento’. Odmah je bio
okruzen masom ljudi. Netko mu je pruZio stolicu, sa koje je improvizirao
govor... Masa je ve¢ bila ispunila cijeli trg i zbor se ubrzo pretvorio u ve-
liku narodnu manifestaciju. Govornik je pozvao narod da oslobodi grad
razoruzavajuci talijansku vojsku, a vojnike da dezertiraju kako bi se orga-
nizirao oruzani otpor i izvrSile pripreme za suprotstavljanje novoj velikoj
opasnosti koja je prijetila svima: upad nacista u naSu zemlju... DoSao je
trenutak opéeg ustanka, trenutak duznosti svakoga da uzme oruZje i zapocne
partizanskom borbom uz rame s Hrvatima ... Ubrzo se cijeli antifaSisticki
Rovinj na$ao pod oruzjem.«’

Prema uvidu u dokumente koji su Stampani u gradu, vlast preuzima tzv.
»0Odbor javnog spasa«, koji se kasnije pretvorio u »Odbor partizanskog na-
cionalnog fronta — Rovinj u Istri«.

U roku od dvadeset i Cetiri sata i Labin, Buje, Pore¢ i drugi istarski cen-
tri postaju poprisSta ustani¢kih akcija i vlast na cijelom poluotoku, osim u
Rijeci i Puli, prelazi u ruke narodnooslobodilackih odbora. Pokret se spon-
tano i vrlo brzo razvija, zahvaljujuéi prije svega pripremnom radu kojim su
rukovodili komunisti, te masovnom ustanku koji je buknuo u unutradnjosti
Istre skoro u potpunosti nastanjenoj Hrvatima, za koje je kapitulacija Italije
znalila i zavrSetak nacionalnog ugnjetavanja; tako se Hrvati i Talijani nalaze
rame uz rame u oruzanoj borbi, svjesni potrebe da ¢ée se ubrzo morati suprot-
staviti Nijemcima.

U Rijeci narodne manifestacije traju dva dana, ali izdaja generala Gam-
bare koji je odmah preSao Nijemcima, ustupivsi im grad, i prisutnost znatnih
neprijateljskih snaga, vraéa ubrzo »mrak«. Ipak, velik broj mladih napusta
grad da bi se ukljucili u partizanske formacije.

U Puli, gdje je zabiljeZzen najSiri narodni ustanak, stara faSisticka vojna
hijerarhija odgovara oruzjem i 9. rujna poslije podne padaju prve Zrtve
istarskog ustanka: Giuseppe Zachtila, Carlo Zuppini-Zupi¢i¢ i Giuliano Cico-
gnani. Navodimo opet »Il Nostro Giornale« u kojem je poslije godine dana
iznijet dogadaj:

»Napokon je doSlo 1530 sati i trg kod trZznice je bio ispunjen narodom ...
Ali jo§ jedanput moralo se uvidjeti da je stvarnost drukcija. Dosli su poli-

~ 2 U »Quaderni«, knjiga 11/1972, Centra za historijska istrazivanja Rovinj. »Elio« je Giorgio Privi-
Iegg|§é7alé%<ir, u istom broju »Quaderni«, napisa »L'amico e compagno Pino» (Prijatelj i drug Pino),
str. —351.



cajci, karabinjeri i drugi narodni neprijatelji koji su oruzjem pokuSali raz-
juriti narodnu masu koja je velikim oduSevljenjem doSla da uCestvuje na
ovom prvom narodnom zboru Pule. Kada su bili na visini Trga Carli, netko,
koji nije mogao da se i dalje suzdrzi zbog nepravedne zabrane, povikao je:
‘Van iz Pule Nijemci, van'l« Na ove rijeCi odgovorila je paljba i desetak
ljudi palo je na zemlju. Masa se pod terorom raziSla. Ostali su samo oni koji
su lezali na zemlji i drugi, stojeéi s puSkama ...«

Nalog da se puca izdao je komandant karabinjera, kapetan Filippo Casini.

Trupe stacionirane u Puli su, po nalogu Gradske vojne komande, upu-
¢ene i u Pazin, gdje se medu vodama ustanickog pokreta istiCe mladi komu-
nist Giorgio Sestan. PazinCani zaustavljaju vlak pun mornara, a lokalni vojni
garnizon prisiljen je da se razide. Pazin postaje centar partizanske mobiliza-
cije, sjediSte najviSih vojnih komandi Narodnooslobodilatke vojske za Istru.
Hrvati i Talijani prikupljaju oruzje vojnika i karabinjera, a grad, i zbog svog
geografskog poloZaja, postaje »prijestolnica partizana«. Bit ¢e domacin prve
Narodne skupStine istarskih predstavnika koji su 25. i 26. rujna proglasili
pad starog reZzima, njegovih institucija i njegovih zakona. Ova povijesna Skup-
Stina na kojoj je medu ¢lanovima Oblasnog oslobodilatkog odbora bio i Pino
Budicin, a medu ucesnicima predstavnik Talijana Giacomo Urbinz proglasuje,
izmedu ostaloga, poStivanje »svih nacionalnih prava« talijanske zajednice
u lstri.

U Balama, velikom naselju izmedu Rovinja i Vodnjana, 9. rujna narod
prisiljava komandu vojnog garnizona i kasarne karabinjera da poloZze oruZje.
Istog dana izlazi iz ilegalnosti lokalni mjesni narodnooslobodilacki odbor koji
zamjenjuje opcinskog naCelnika i druge faSisticke i badoljanske vlastodrsce.

U Oprtlju se osniva partizanski Stab.

U Bujama su napadnute kasarne karabinjera koji ustupaju oruZje usta-
nicima pod vodstvom Ruggera Paladina. Pridruzuju im se ustanici iz Kosta-
njice pod vodstvom brace Celestina i Giovannija Valenta. Paladina vidjet
¢emo kasnije u bataljonu »Pino Budicin« kako se istiCe u napadu na garni-
zon Svetoga Stefana 30. lipnja 1944. gdje je i ranjen. Past ¢e herojski u Pod-
bregu 20. prosinca iste godine u sukobu sa SS trupama.

Izmedu 9. i 10. rujna ustanici Talijani i Hrvati rudarskog bazena u Rasi,
pod vodstvom Josipa Matasa, Alda Negrija i Antona Licula, oslobadaju Citavo
rudarsko podrucje i na staroj opéinskoj zgradi u Labinu vijore se, po prvi
put zajedno, talijanska i hrvatska trobojnica.

»Il Nostro Giornale« od 9. rujna 1944. evociraju¢i ove dogadaje, piSe:

»Podlabin se predao u nekoliko minuta; sami karabinjeri donose na trg
ogromnu koli¢inu oruzja i municije. U meduvremenu sa svih strana i iz
okolice Labina stigle su stotine ljudi da bi se naoruzali. Labin i RaSa takoder
se predaju. U tom trenutku stizu na trg u Podlabin drugovi: dr Aldo Negri,
adv. Vorano i dva brata Sfecci. Odmah smo uspostavili vezu i u potpunoj
suglasnosti aktivno smo zapoceli radom. Upucéujuéi borce u razne centre,
preSli smo na osnivanje jednog bataljona da bismo se obranili od eventual-
nih neprijateljskih napada. Kroz nekoliko sati osnovan je jedan bataljon
od 300 ljudi s teSkim i lakim oruzjem ...«

Do 12. rujna osnovano je pet bataljona s 1500 boraca, Hrvata i Talijana,
naoruzanih oruzjem koje je komandant vojnog garnizona, pukovnik Boni-



sconti, bio prisiljen ustupiti nakon uzaludnih okoliSanja u pregovorima s
ovlaStenim rukovodiocima nove narodne vlasti: Ninom Bassanijem, Aldom
Negrijem, adv. Danteom Voranom, drom Paolom Sfeccijem, njegovim bratom
Maurom i Giacomom Derossijem. Nakon oslobodenja politickih zatvorenika,
Negri i Kazerio Hrvatin preuzimaju politicku i vojnu upravu »Labinske bri-
gade« povjeravajuéi Voranu i Paolu Sfecciju civilnu upravu.

U Porecu, gdje se vojni garnizon otopio kao snijeg na suncu u noéi izme-
du 8. i 9. rujna, osniva se »Porecki bataljon« Ciji je pokretaC ribar Matteo
Bernobich, ¢lan KP Italije od 1924. godine, osuden od Specijalnog faSistickog
suda i partizanski borac od 1942. godine. Uzalud su lokalni faSisticki vode
trazili pomo¢ od Nijemaca koji su imali neznatan garnizon u Bujama; Nijemci
su uputili faSistiCke glaveSine Antonija Vergottinija, Marija Rocca i Bruna
Lodesa. Nacisti, koji su se takoder naSli u teSkoama, odbijaju intervenciju,
a ustanici, ojacani svojim bataljonom, osnivaju narodnooslobodilacki odbor
u sastavu ovih ¢lanova: Matko Bernobi¢, Ubaldo Scarpelli, Stefano Bullini,
Domenico Guetti, Giovanni Pesaro, Josip Jeleni¢, Cristoforo Moratto i adv.
Petar Buri¢. Preko Bernobicha, Bullinija i Giovannija Percolija, uspostavljene
su veze s partizanskim snagama okolnih mjesta, tako da 14. rujna silazi u
grad velika formacija od 400 boraca koja je s oduSevljenjem primljena od
strane stanovniStva, pa i od samog biskupa monsinjora Radossija, uz markiza
Polesinija.’

Prve vojne jedinice

To su samo neke od brojnih epizoda masovnog pokreta koji je uspio da
u roku od nekoliko dana okupi 12.000 naoruZanih boraca i stavi ih na raspo-
laganje za stvaranje novih regularnih jedinica Narodnooslobodilatke vojske
i partizanskih odreda u Istri. Kada se Komanda 5. operativne zone (Gorski
kotar, Hrvatsko primorje i Istra) spremala da formalno osnuje tri brigade
i njihove podrucne jedinice, mnoge su se jedinice ve¢ bile spontano ukljucile,
zapravo bile su organizirane od strane lokalnih rukovodilaca ustanka pod
vodstvom organizacije KomunistiCke partije, te su zapoCele operacijama na
poluotoku i u okolici Rijeke.

Spomenut ¢emo na ovom mjestu, makar u kratkim crtama, naoruZane
formacije koje mogu da se smatraju kao prve talijanske jedinice Istre u
sklopu NOV-e Jugoslavije.

U GroZnjanu, na inicijativu Marija Vigginija, osniva se 9. rujna »Groz-
njanski bataljon« s ukupno 180 boraca, veéinom Talijana, s jednom Cetom
dobrovoljaca iz Kostanjice pod vodstvom braée Valenta.

Izmedu Poreca i Pule, nekoliko dana nakon ustanka, osnovana je ve¢
»Rovinjska Ceta«, u Ciji su sastav usli, pored dobrovoljaca iz Rovinja, i mnogi
vojnici bivse talijanske vojske. »Il Nostro Giornale« u ve¢ spomenutom broju
od 9. rujna 1944. g. navodi:

»Ujutro u 11 stizu prvi talijanski vojnici koji su prebjegli s nekoliko Ca-

maca iz Dalmacije. Osuduju izdaju visih oficira. Poslije podne dolaze kamio-
nima iz Hrvatske drugi prebjegli vojnici. Cijeli grad je uzbuden. Najsvjesniji

3 U »La Voce del Popolo« Rijeka, 9. IX 1945.



nastoje uzeti oruZje od vojnika. Istu veCer, zaslugom izaslanika Partizanske
komande iz Pazina (bio je to Mario Cherin, Rovinjac, oficir) dobiveno je
oruZje iz garnizona vojnika, finanaca i dijela karabinjera. Narod se odmah
naoruzao, te su se kamionima borci poveli na nekoliko kilometara od grada
da uspostave straZze, jer je postojala bojazan dolaska Nijemaca. U narodu
je vladalo veliko oduSevljenje; prikljuc€ilo se i nekoliko karabinjera.«

»Rovinjska Ceta« imala je vatreno krStenje 13. rujna u Limskom kanalu.
U sukobu s jednom njematkom motoriziranom kolonom, 16 mladi¢a od njih
40 pali su u ruke neprijatelja i sutradan su strijeljani u blizini Vodnjana.
Medu palima su starjeSine jedinice: Sergio Curto, Tullio Biondi i Bruno
Zorzetti, a s njima su Giorgio Borme, Giuseppe Cherin, Giuseppe Shisa,
Tommaso Caenazzo, Nicold Marangon, Giuseppe Tanconi, Giovanni Bossi, Ino
Mercanti i Ivan Sincic.

Njemacka kolona je ve¢ bila napadnuta 11. rujna, na sjeverozapadnoj
obali, na raskr§¢u Tican kod Poreta od strane »Poretkog bataljona«. Ovdje
je bilo mnogo mrtvih, a medu njima: Edo Marco, Matteo i Aurelio Gasparini
iz ViSnjana, Giovanni Corazza takoder iz ViSnjana, Livio Corana i Vittorio
Mendica iz Porea, te talijanski vojnici-partizani De Agostini, Michelotti,
Cassarotto, Orsi i Pomandini. Partizani su odlu¢no napali Celo kolone koja se
razvila na trinaest kilometara, i zadrZali neprijatelja dva sata. Nijemci su
uspjeli proéi pretrpjevsi gubitak od 130 mrtvih i ranjenih, ali tek kada su
partizani potro8ili svu municiju. Partizani su imali 72 mrtva. Istog dana,
samo nekoliko sati prije borbe, grupa hrabrih boraca opkolila je Visnjan
i prisilila posljednji garnizon karabinjera i finanaca da predaju oruZje.

Ta ista njemacka kolona, nakon S$to je zaobiSla PoreC (gdje je partizanska
vlast upravljala sve do 8. listopada) stigla je u Pulu i nastavila prema Labinu.
Ovdje se 13. rujna u 4,30 ujutro sukobljava s »Labinskom brigadom« izmedu
Podlabina i VineZa, na visini Brda. U krvavoj borbi koja traje do kasne ve-
Ceri, pada 48 partizana, medu kojima Rodolfo Serpi i njegov sin Velio iz
Torre Annunziata, Antonio Basiaco, Antonio i Libero Benussi — otac i sin,
Luciano Cutti iz FaZane, Guglielmo Finini, Giuseppe Persi, Giacomo Rebbi,
Giovanni Uccione, Giacomo Nappi, Mario Vaici i njegov sin Guido, Primo
Filippetti iz RaSe, Narciso Miniussi iz Pule. Njemacka kolona primorana je
da se povuce.

Na dan kapitulacije faSisticke Italije, u okolici glavnog grada Kvarnera
osnovan je »Rijecki bataljon« s oko 180 boraca medu kojima dvadesetak voj-
nika i oficira rasformirane kraljevske vojske. Komandant je Mirko Curbeg,
komesar Giacomo Rebez, zamjenik komandanta Silvano Brozni¢, zamjenik
komesara Bruno Vlah. Operaciona baza bila je selo Rube$i. Jedinica, sastav-
ljena pretezno od bivSih politickih progonjenika i politickih zatvorenika, ko-
munista i drugih antifaSista, izvrSava mnoge akcije i izdrZava teSke borbe,
Cesto zajedno s »Bataljonom Rijeka-Kastav«, hrvatsko-talijanskom jedinicom
koja je takoder osnovana dan iza kapitulacije. Ovaj je bataljon imao 120 bo-
raca pod komandom porucnika Canare, i komesara Andrea Casassa, a S ope-
rativnom bazom u Klani.

Dvanaestog rujna u SuSaku se osniva tre¢i bataljon Rijecko-kastavskog
odreda, najbrojniji i najbolje naoruzan: bataljon »Garibaldi« s 800 boraca,
sve bivSih vojnika PograniCne straZze, pod komandom kapetana Pietra Lan-
donija.



Valjak SS trupa u listopadu

Sve ove i mnoge druge jedinice (kod »drugih« mislimo na one koje su
sastavljene ogromnom veéinom od drugova Hrvata i Slovenaca) zadaju mnogo
briga neprijatelju za vrijeme Citavog mjeseca rujna, a u isto vrijeme nastoje
da se vojno ojacaju.

Ali nije lako voditi ogromnu masu ustanika, stvoriti potrebnu disciplinu,
organizirati sluzbe operativnhog snabdijevanja itd. U sastav vojne komande
za Istru i Slovensko primorje, tzv. komande istarsko-slovenskog partizanskog
odreda, ulaze Viktor Dobrila, Ivan Motika, Silvo Mileni¢ Lovro, Franjo Sego-
lin, Josip Matas Andri¢, Franjo JuriSevi¢, Vlado Juric¢i¢, Marin Car i Mario
Cherin. Svi su oni politicki ljudi, osim Matasa 'koji ima vojnog iskustva u
partizanskim redovima i Cherina, bivSeg oficira u talijanskoj vojsci. U vezi
s time, povjesniar Mario Mikoli¢ pise da je »Stab imao zadatak da organizira
vojne jedinice, komande mjesta, da se brine o redu i miru i dr. No, on nije
dugo djelovao, a &ini se da se nije uspio u cjelini ni sastati. Stab je bio formi-
ran najkasnije 15. rujna 1943, kada datira njegov izvjeStaj pod brojem 1/43
0 vojno-politickoj situaciji — upucéen Okruznom komitetu za Hrvatsko pri-
morje i Pokrajinskom komitetu za Slovensko primorje, s potpisom koman-
danta Viktora Dobrile i politkomesara Silva Mileni¢a. Bila je to oCita nemi-
novna improvizacija vojnog rukovodstva — kad je trebalo brzo raditi i kad
se vise nije moglo &ekati pomo¢ izvana.«*

Stab ima kratak vijek. Glavni $tab NOV Slovenije imenuje 18. rujna svoj
operativni Stab za zapadnu Sloveniju i Slovensko primorje (sjeverozapadna
Istra), dok 20. rujna Glavni Stab NOV Hrvatske imenuje svoj Operativni Stab
za Istru s komandantom Savom Vukali¢em i politkomesarom Jozom SkoCi-
licem, DuSanom Diminicem pomoc¢nikom komesara, JosiJJom Matasom ope-
rativnim oficirom i lvanom Motikom oficirom pri Stabu.” SkocCili¢ i Vukelié
stizu u Istru, u Pazin, tek 23. rujna, te pocinju osnivanjem 1. istarske brigade
(Zminj 24. rujna), 2. istarske brigade (24. rujna u Buzetu) i odreda »Utka«
(u Lupoglavu) odredujuci tim velikim jedinicama sektore za akciju. Mnoge
manje jedinice, iako formalno uvrStene u brigade i odred, nastavljaju samo-
stalnim operacijama na svojim terenima.

U situaciji kada je u perspektivi bila ve¢ sigurna i vrlo bliza njemacka
ofenziva (ona koju ¢e Istrani nazvati »Rommelova ofenziva«) mjere koje su
poduzeli partizanski Stabovi bile su nedovoljne; izgubilo se previSe vremena.
Zato zasluzuju jo$S vece divljenje akcije koje su izvrSile neiskusne oruzane
jedinice istarskih ustanika u kratkom vremenu od osnivanja Operativnog
Staba do pocetka nacisticke ofenzive.

Rovinjska Ceta postaje bataljonom pod komandom Giusta Massarota,
vodecCi izmedu ostaloga teSke bitke 22. rujna u Ceru protiv njemackih jedinica
koje su doSle na to podruc¢je da uniSte ognjem i macem hrvatska sela.

»RijeCki bataljon« napada elektricnu centralu i kasarnu u Matuljima,
razoruzavsi 20 vojnika; vrSi napad na jedno skladiSte s posadom crnokoSu-
ljaSa i pritom ubije 50 i zarobljava 8 faSista; stupa u bitku protiv ogromnih
njemackih snaga koje su prodirale iz Rijeke.

4 U »Dometima«, Rijeka, br. 9—10 1973: »lstra 1943. godine«, str. 51—®61.
5 lIsto.



»Bataljon Rijeka-Kastav«, sa svoje strane, napada jaku nacistiCku kolonu
i izbacuje iz stroja 70 neprijatelja, medu kojima cetiri viSa oficira.

»Bataljon Garibaldi« se bori u krvavim bitkama 21. rujna na utvrdenom
prostoru Rijeke na sektoru Drenova i SarSoni.

Najmanje tri tisue Talijana Istre i Rijeke, rame uz rame s Hrvatima
i Slovencima, bore se u ono vrijeme u raznim bataljonima i ¢etama od RiZane
do Limskog kanala (na KoparStini operira »Tr8¢anska brigada« pod vodstvom
Giovannija Zola), od RaSkog kanala do Kvarnerskog zaljeva. Sve te jedinice,
slijede¢i sudbinu drugih koje su nikle u Istri za vrijeme ustanka, vrlo brzo
su desetkovane i poraZzene pod udarom daleko jacih njemackih snaga koje su
brojile 30.000 vojnika i 500 tenkova 1. korpusa SS (divizija »Adolf Hitler«,
44, i 71. pjeSadijska divizija i Panzer divizija »Hermann Goering«) i zapocCele
ofenzivom pocetkom listopada.

»Bataljon Rijeka-Kastav« viSe puta odbacuje i belogardiste od Klane,
zadaje krvave gubitke jednoj nacistiCkoj koloni kod Rupe i Lipe, hrabro se
bori kada je napadnut od jedne nove tenkovske kolone. Trideset i tri borca,
opkoljena na polozajima Klana—Kastav, odupiru se neprijateljskom udaru
do nestanka municije; samo petorica uspije izbjeé¢i zarobljavanje, ostali su
strijeljani na mjestu. Spomenimo imena nekih boraca i glavnih pokretaca
borbe: Giuseppe Pucikar, Marietti, Rurnora, Gino Kmet, Icoji se upravo bio
vratio iz konfinacije iz Ustike, Angelo Pepoli zvan Totolo (poginuo), Natale
Brunetti, Giovanni Scomina, Silvio Baicich, Ladislav Tomée (poginuo), Oscar
Marot (poginuo), Giovanni Zollia (poginuo), Ermenegildo Lenaz (poginuo).

»Rijecki bataljon«, napadnut u isto vrijeme, uspio se povuci sa samo
nekoliko desetina boraca u Gorski kotar, gdje se raspuSta. Medu poginulima,
pored komandanta, je i popularan nogometaS Giovanni Maras. | bataljon
»Garibaldi«, borec¢i se na liniji Pehlin—Drenova—SarSoni, a kasnije na Ka-
menjaku, zavrSava Zrtvujuéi 80 posto svojih boraca.

U listopadu ginu i rukovodiooi i najhrabriji borci »Groznjanskog bata-
ljona«: braéa Giacomo i Erminio Corva.

»Porecki bataljon« zadrzava garnizon u PoreCu do polovice listopada,
kada u krvavim okrS8ajima s motoriziranim kolonama koje su se spustile iz
Trsta i Ljubljane, snosi teSke gubitke. PreZivjeli, probijajuéi se u grupama,
prebacit ¢e se u Gorski kotar.

U Zestokim bitkama kod Kanfanara, pada Puljanin Giulio Revelante.

»Rovinjski bataljon« je skoro potpuno uniSten. Kapetan Mario Cherin,
Clan Partizanskog vojnog Staba za Istru, sa sjediStem u Pazinu, i zaduzen za
odrZzavanje veze s Rovinjom, povezavSi se s drugim vojnim i politickim ruko-
vodiocima iz Rovinja stavlja se na Celo bataljona zajedno s Giustom Masarot-
tom, Egidijom Caenazzom, Paolom Podujem i Giorgiom Valenta — pada he-
rojski u uzaludnom pokuSaju da povede jedinicu na sigurno mjesto. Zajedno
s njim, medu mnogima poginulima nalazi se jo§ jedan bivsi oficir iz Rovinja,
Giovanni Apollonio. Nijemci ¢e iskaliti svoj bijes spaljujucéi 9. listopada Skol-
sku zgradu koja je bila sjediSte Rovinjskog partizanskog Staba i bataljona.
U jednom »proceSljavanju« terena pada i stari borac komunsita Giovanni
Pignaton. PreZivjeli iz bataljona se sklanjaju: poneka grupica na Ucku a
drugi u Gorski kotar. Naéi ¢emo ponovno Massarotta kao osnivaCa bataljona
»Pino Budicin«, dok ¢e Poduje i Valenta postati rukovodioci partizanskih jedi-



nica u Italiji. Drugi istaknuti borac, Venerio Rossetto, bivSi Spanjolski dobro-
voljac u redovima republikanaca, bit ¢e strijeljan u svome Rovinju u sijecnju
1944. godine.

U mnoStvu palih

Nijemci siju svugdje uniStenje i smrt. U izvjeStaju od 13. listopada 1943.
njemacka komanda govori o 13,000 »banditax $to ubijenih $to zarobljenih.
Brojka je napuhana, ali istina je da od 2. do 10. listopada samo u Istri imamo
2.500 poginulih i oko 1500 deportiranih. Za borce koji su pali s oruzjem u
ruci, spomenimo barem one Cija je Zrtva dokazana dokumentima. Nekim vec
spomenutim imenima dodajmo: Agapito Marcello iz Buzeta, pao 3. listopada
kod Kopra; Danilo Angelini iz Pazina, pao u listopadu kod Trstenika; Riccar-
do Barbaro iz Rovinjskog Sela, deportiran 5. listopada i nikada viSe vracen
iz koncentracionih logora; Basilio Bassara iz FuSkulina kod PoreCa, pao
5. listopada ne zna se gdje; Livio Bortolon, pao 5. listopada u Zminju; Ro-
vinjei Giovanni Gnot, Ernesto Bon i Pietro Malusa, strijeljani 23. rujna;
Marco Buletti iz Vodnjana, pao 10. listopada kod Labina; Mario Hrelja iz
Rovinja, pao 12. rujna u Rovinjskom Selu; Giuseppe i Andrea Damiani, otac
i sin iz Vodnjana, pali 5. listopada u selu Cere; Carlo Derossi iz Labina, pao
2. listopada na UCki; Pietro Fioretti iz Bala, pao 5. listopada u blizini Pule;
Ferruccio Gortan iz Vodnjana, pao u listopadu blizu Pazina; Carlo Lupetina
dz Pule, pao u listopadu ne zna se gdje; Italo Macchin iz Tara kod Poreca,
pao 6. listopada blizu Brgudca zajedno s bracom Giovannijem i Antonijem
Palma, takoder iz Tara; Giovani Malusa iz Vodnjana, pao u listopadu u Pa-
zinu; Matteo Malusa iz Rovinja, pao 22. rujna blizu svoga grada; Antonio
Manzin iz SiSana, pao 8. listopada ne zna se gdje; Guerrino Meriggioli iz Pule
pao u listopadu ne zna se gdje; Federico Ongaro iz RaSe nestao u logorima;
Michele Piffar iz Rovinja,’pao 10. listopada ne zna se gdje; Italo Plocar iz
Tara, deportiran 6. listopada i nestao u logorima; Antonio Racanelli iz RaS3e,
pao 4. listopada u Lindaru; Attilio Rigo pao 9. listopada ne zna se gdje;
Antonio Santalessa iz Labina, pao 29. rujna kod Vodnjana; Angelo Shisa iz
Rovinja, pao 18. listopada ne zna se gdje; Gusto Sergio iz FuSkulina, pao
5. listopada ne zna se gdje; Umberto Verna iz Labina, pao 8. listopada kod
Klane; Pietro Visintin iz ViSnjana, pao 10. listopada kod Rovinja; Rodolfo
Vita iz Labina, pao 16. listopada kod Boljuna.

Ali varaju se Nijemci i njihovi pristaSe ako misle da su unistili »bandite
komuniste« kako su nazivani rodoljubi antifaSisti. Netom je proSao prvi val
krvave neprijateljske operacije, snage Narodnooslobodilatke vojske zapo€inju
odmah ponovnim povezivanjem redova partizanske organizacije, politickih
organa i masovnih organizacija.

General Savo Vukeli¢ pisat ¢e nakon trideset godina, sje¢ajuéi se rujan-
sko-listopadskih zbivanja u Istri:

»lzgubljena je jedna velika bitka u neravnoj borbi s iskusnim jedini-
cama njemacCke armije. Istra je zaposjednuta jakim snagama neprijatelja,
ali otpor neprijatelju nije bio uguSen i revolucionarna borba Istre nije pre-
stala. Operativni Stab znao je to procijeniti, jer je bio u centru dogadaja...
Sav teret ratnih napora i borbe podijelio je sa svojim narodom i vojskom
koju je organizirao. Obostrano steCeno povjerenje bilo je odluCujuce za
djelatnost Operativnog Staba u novim, veoma teSkim uvjetima.



Stab se u smanjenom broju (svega trojica) sastao na Planiku. Poslije
procjene situacije, donio je odluku da organizira Cete na cjelokupnom terito-
riju Istre, da pokrene sve §to moZe u partizanski rat. Tu odluku je svestrano
pomagalo partijsko rukovodstvo.«®

Na LabinStini, organizacija KomunistiCke partije Italije, s dubokim Kkori-
jenima i revolucionarnim tradicijama, broji 300 boraca u brojnoj mrezi ¢elija.
U drugoj polovici listopada cijela organizacija ulazi u Komunisti¢ku partiju
Hrvatske i osniva se Kotarski komitet KPH za Labin na Celu s Marinom
Liculom Falorom (poginut ¢e u MoSéenickoj Dragi u srpnju 1944. godine kao
komesar bataljona). Tek Sto je proSla velika njemacka ofenziva, ostavivsi
upravo u rudarskom bazenu najdublje tragove uniStenja, ve¢ operira »Prva
partizanska Ceta« iz tog podrucja s jednom »Udarnom grupom«. Na savjetova-
nju partijskih organizacija Istre odrzanom u Brgudcu, drugovi iz Labina
iznose da u njihovom kotaru djeluju: 6 opcinskih komiteta Partije, organiza-
cija SKOJ-a, Kotarski narodnooslobodilacki odbor, opcinski narodnooslobo-
dilacki odbori i 63 seoska narodnooslobodilacka odbora, kotarska i opcinske
organizacije Jedinstvenog fronta, AntifaSistiCke omladine i AntifaSistickog
fronta Zena.’

Ista je situacija u kotarevima Rovinj, Pore¢ i na drugim podrucjima
Istre. Tako, nakon §to su masakrirali nekoliko tisu¢a ljudi i spalili desetke
sela, nacisti i njihove sluge vrlo brzo su se na$li pred snaZznim pokretom
otpora i novim naoruzanim jedinicama, sada ve¢ potpuno osposobljenim za
gerilsku borbu, discipliniranim i vrlo mobilnim, koje im ne daju mira. Po-
stupno, ove male i rasturene jedinice dobivaju novu snagu, mnoZe se i okrup-
njuju; nicu nove Cete, bataljoni i odredi.

Ponovno uspostavljanje veza

Prve grupe, stvarane poslije velike »Rommelove ofenzive«, broje svaka
po petnaest, dvadeset, trideset boraca. Mada nisu imale neko sluzbeno obliko-
vanje, one vre znacajnu vojnu i politicku funkciju. Zaista, »svojim akcijama
i iznenadnim prepadima u svim krajevima istarskog podrucja, doprinijele su
podizanju morala kod naroda i njegovu mobiliziranju«.

Do kraja prosinca 1943. godine ve¢ je bilo organizirano 14 partizanskih
Ceta. | kad je neprijatelj 7. sijeCnja 1944. zapoceo novu trodnevnu ofenzivu
da unisti ove jedinice, naiSao je na dva bataljona koji su bili osnovani Nared-
bom br. 9 Operativnog Staba za Istru od 30. XIlI 1943. Druga dva bataljona
formirana su 14. i 17. sijeCnja 1944, Cime je narodnooslobodilaCki pokret
ojacao. Tome je pridonio »i sve veCi broj boraca, pa i talijanskih, koji su bili
svrstani u ove jedinice ili u zasebne Cete. Ovim se ojacalo bratstvo i jedinstvo
Hrvata i Talijana Istre, a to je onemogucilo sve planove okupatora da raz-
bijanjgm tog jedinstva oslabi a mozda i uniSti narodnooslobodilacki pokret
Istre«.

6 Isto, »lstra u NOB u 1943«, str. 63—70.

7 Svjedocanstvo Kazerija Hrvatina, umirovljenog inZenjera rudarstva, zivi u Labinu, objavljeno
u »Novom listu«, Rijeka, 3. i 4. kolovoza 1974. Kazerijev otac, Antonio, bio je Clan Talijanske socijali-
sticke partije od 1920. godine a KPI od 1922. godine.

8 Revolucionarna Istra, Vinko Anti¢: Narodnooslobodilatka borba Istre i stvaranje 43. divizije,
Rijeka 1954, str. 44



Jedna od tih talijanskih jedinica, omanjih, ali jako opasnih (za neprija-
telja) je »Minerska grupa« koju je vodio Rovinjac Matteo Benussi Cio. Taj
hrabri antifaSista starije generacije, koji je 1936. i 1940. godine postavio
crvenu zastavu na zvonik sv. Fume, »na dimnjake Tvornice ribljih konzervi
Ampelea i na mlin Calo na koje se penjao kao vjeverica« sada barata dina-
mitom d otvoreno napada neprijatelja.

PoCetak historije Bataljona »Pino Budicin« pocinje od Ciovih minera.



GLAVA I
OD MINERSKE GRUPE DO PRVE CETE

»U studenom 1943. osnovana je mala Ceta istarskih minera.

Velika oktobarska njemacCka ofenziva i veliko proceSljavanje rasturili
su partizane koji su se, nakon pada faSizma, okupljali po brdima. Nijemci su
unistili veliki dio istarskih sela a stanovnici bili su zaplaSeni i uznemireni.
No, pravi partizani se nisu prepali, ve¢ su, iako u malom broju, nastavili
ljutu borbu protiv okupatora, organizirajuci gerilski rat i sabotaze.

NaSa partizanska minerska Ceta je u to vrijeme nastojala zadati neprija-
telju poneki smrtonosni udarac.«

Ovim rijeCima narodni heroj Matteo Benussi Cio zapocinje opisivanje
prve akcije minerske grupe kojom je rukovodio.® Radi se o prvoj partizanskoj
talijanskoj vojnoj jedinici Istre, nastaloj nakon tragicnih oktobarskih zbiva-
nja. Preminuli heroj ovako nastavlja:

»Sjedili smo na jednom brdskom prijevoju i promatrali more, Sume,
okolne vrhove, razmisljajuci kako bi napali Nijemce i faSiste. Bilo je teSko
kretati se, silaziti s brda u sela, na ceste i rubove Suma, jer su neprijatelji
pazljivo nadzirali svako mjesto.

Ali neSto je trebalo uciniti. Partizan ne moZe bez borbe. Odlucili smo
da ostvarimo plan koji smo ve¢ odavna skovali. Poceli smo izradom sandu-
Cica od dasaka, preostalih poslije vatre kojom su Nijemci uniStavali seljacke
kuée u brdima, da ne bi sluzile kao zaklon partizanima.

TeSko se radilo, jer je vatra nagrizla Cavle koji su se savijali, pa smo
ih teSko zabijali u drvo. Ali, napokon smo neke napravili i napunili ih trito-
lom. Osjecali smo neku Zudnju pomijeSanu sa ¢udnim uzbudenjem, ali i
oduSevljenjem za skore prepade koje smo naumili izvrSiti.«

Izgubljena noé

»Zavrsili smo s pripremama. NaSa su lica bila ozbiljna. Nista nismo
govorili. Krenuli smo uvjereni da cemo uspjeti u svojoj namjeri. NoC je bila
tamna a povremeno se s neba spustao kratak pljusak kiSe. U tami smo mo-

.1 Cio (Matteo Benussi), »I treni saltano in aria« (Vlakovi lete u zrak), u Casopisu »Almanacco«
Talijanske unije za 1948, Rijeka.



rali i¢i jedan iza drugoga, kako se ne bi izgubili. S kule u okolici Rovinja
(Kula Boraso, n.a.) spustili srao se u dolinu. Kada smo stigli u Negré,
zaustavili smo se da neSto pojedemo u jednoj seljackoj kuéi. Dobro smo
primljeni i divili su nam se... Zadrzali smo se da se odmorimo i sacekali
vodi¢a koji nas je trebao odvesti do cilja, s obzirom da nismo bili s tog
podrucja I nismo ga mogli poznavati.

Vodi¢ je bio drug Giovanni del Carro (Delcaro. n.a.) iz Vodnjana koji
nam je rekao da prilicno dobro pozna podrucje, pa smo odmah krenuli.
Uputili smo se blatnjavim putem. TeSko je bilo koracati. Cipele su nam
upadale u blato a teret sanduCiéa s minama joS je viSe otezavao put. U
jednom trenutku, da bih mogao produziti, morao sam skinuti cipele.

PjesaCenje je potrajalo cijelu no¢, ali vrhunac svega je bio u tome: kad
se pocelo razdanjivati, nasli smo se u blizini mjesta odakle smo i krenuli! ...

Ipak nismo ni pomislili da bi odustali od pothvata. Uputili smo se
prema GaliZani ali nismo uspjeli postaviti minu, jer je ve¢ bio dan. Sakrili
smo se u Sijanskoj Sumi blizu Pule i tu Cekati na pogodni trenutak. KiSa
nije prestajala. Kroz cijeli dan isprobavali smo uredaj za aktiviranje mine
i pregledavali ispravnost postavljanja mine, njezinih priklju¢aka i vodova.

Kasnije, pod kiSom, pokuSali smo da malo prospavamo. Uvete smo
ocekivali vlak. Kada smo Culi u daljini njegovu tutnjavu na traCnicama, srca
su nam lupala i u velikom uzbudenju saCekali smo Cas kad je trebalo stupiti
u akciju. 1 eto, odjedanput lokomotiva stize na mjesto gdje je bila postav-
ljena mina. Aktivirali smo uredaj i mina koja je bila medu traCnicama,
eksplodirala je crvenim bljeskom. Tracnice, pragovi, kamenje, krhotine po-
letjeli su u zrak padaju¢i oko nas, silovito preletajuci iznad naSih glava.

Ljudi koji su ostali u vlaku nepovrijedeni, bacili su se u neredu niz
nasip i bjezali u Sumu.

Drugovi su se brzo povukli. U nastojanju da pokupim instrumente, ja
sam zaostao i izgubio se. Cijelu sam no¢ morao ostati u Sumi u strahu da
me ne otkriju. Kisa je stalno padala. Nijemci, ¢im se razdanilo, zapo€eli su
gustim proceSljavanjem. Morao sam se premjeStati zajedno s njima i prila-
goditi svoje pokrete njihovim pokretima. Na taj nain ostao sam opkoljen
sa svih strana, a da Nijemci to nisu ni primijetili.«

Sam u obrucu

»Nijemci su pucali svuda naokolo a ja sam se Suljao kao poskok da ne
bi bio pogoden. Po prvi put sam se nalazio u takvom paklu, sa zvjerima
Zednim partizanske krvi. Glad me Stipala u Zelucu, san i umor su me oma-
mili. Jedva sam se drzao. PoCeo sam vjerovati da se neCu izvuci Ziv iz ove
pustolovine. Tada sam zaigrao zadnju kartu. Uzeo sam puSku na niSan i
poceo pucati po grmlju kao da sam i ja jedan od Nijemaca. Pomicao sam
se za njima, a da oni nisu primijetili podvalu. Ali brzo sam istroS§io muni-
ciju. Nisam viSe znao Sto da poduzmem. Priblizio sam se nekim seoskim
kolima koja su se nalazila u Sumi za prijevoz drva.

Sakrio sam svoje oruzje. Odjednom sam shvatio da ¢e mozda ta kola
biti moj spas. Skinuo sam odjeéu koja me mogla izdati i sakrio sam je pod
granje. Popeo sam se na kola i potaknuo Zivotinje kao da sam ja gazda.
S tim kolima uspio sam probiti obru¢ 1 izaci iz opasnosti. Nijemci su stvarno
pomislili da sam vlasnik kola.

~ Kad sam se dosta udaljio, napustio sam kola i pobjegao. Odjednom
nisam vise osje¢ao umor, bio sam nekako oporavljen ...



Tako sam nakon nekoliko dana opet vidio drugove i ponovno zapoCeo
borbu sa jo§ ve¢im gnjevom ... Zakleo sam se da ¢u se do kraja boriti protiv
okupatora i nastaviti borbom do njegova uniStenja.«

Mnogo godina kasnije, poCetkom travnja 1968, jedan od Ciovih drugova,
Luciano Simetti, govorit ¢e o sabotazama i drugim hrabrim pothvatima grupe
koji su razbjesnili Nijemce i faSiste.

Spominjucéi prvi vlak koji su mineri blokirali — u studenom 1943, uni-
Stena jedna lokomotiva i pet vagona — Simetti komentira: »Pruga je bila
Ciova strast.« Spomenuo je Milana Iskru, Giorgia Bognara, Antonija Nina
Abbé& i druge medu prvima koji su sacinjavali minersku grupu.

Nekoliko dana nakon dogadaja u Sijani, lete u zrak most na putu za
Lim i Zeljezni¢ki mosti¢ kod Rovinja.

Rovinjska Ceta

Akcije se nastavljaju sve brojnije uz pomoé¢ nove jedinice koja je osno-
vana u prosincu: »3. istarska Ceta«, poznata kao Rovinjska Ceta. Ova jedinica
je formirana na stanciji Moncodogno. U njezinom su sastavu bili Talijani
i Hrvati, a komandir je bio Rijecanin Narciso Turk Ciso (kasnije ¢e biti
suradnik Agitpropa u Rovinju, partizanskog lista »La Nostra Lotta« i, iza
rata, urednik dnevnika »La Voce del Popolo«). Politicki komesar Cete bio je
Vinko BrnCi¢. Prostor njezinih operacija bio je sektor Rovinj—Kanfanar—
—Vodnjan.?

Prvu sluZzbenu obavijest o Rovinjskoj Ceti nalazimo u Dnevnoj zapovijedi
Operativnog partizanskog Staba za Istru pod brojem 9 od 30. prosinca 1943.
koja, izmedu ostaloga, odreduje:

»Il Formira se | i Il istarski partizanski bataljon. U sastav | istarskog
partizanskog bataljona ulazi 3, 5. i 12. istarska partizanska Ceta. U sastav
Il istarskog partizanskog bataljona ulazi 2, 8. i 13. istarska partizanska Ceta.

Il Od sada pa ubuduce Cete koje su uSle u sastav bataljona zvat e se:
dosadas$nja Ill istarska partizanska Ceta zvat ¢e se | Ceta | istarskog parti-
zanskog bataljona.. .

Jedinica navedena kao 3. Ceta po stavu Il i koja postaje po Il stavu
ove zapovijedi 1. Ceta, to je zapravo »Rovinjska Ceta« koja se u raznim izvo-
rima i svjedoCanstvima navodi pod raznim nazivima. Tako Danilo Ribari¢
istiCe u svojoj povijesti 43. istarske divizije da je »(...) ve¢ u 1943. godini
formirana i posebna Rovinjsko-talijanska Ceta, a Talijani partizanski borci
bili su i u drugim istarskim partizanskim jedinicama.. «®° i navodi dalje
neke akcije koje je Ceta izvrSila 17. .i 20. prosinca 1943. U prikupljenim i
objavljenim dokumentima od strane Vojnoistorijskog instituta u Beogradu
ista jedinica se spominje kao 3, pa kao 1, pa ¢ak i kao 4. ¢eta. Pometnja je
nastala zbog toga S$to oni koji dostavljaju vijesti i izvjeStaje viSim koman-

2 U »lstra i Slovensko Primorje«, Rad, Beograd, 1952.
3 U djelu »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 80—8L.
3bis isto djelo, str. 67.

4 Usp. »Zbornik dokumenata i podataka o narodnooslobodilatkom ratu jugoslavenskih narodac,
tom V, knjiga 24.



dama nisu najbolje osposobljeni u vojnoj administraciji; i sami izvjestaji,
prelazeéi iz ruke u ruku, dolaze na odrediSte prili€no izmijenjeni. Uostalom,
prve partizanske jedinice u Istri bolje su poznate po svom prvobitnom nazivu,
iako se sluzbeni naziv dalje mijenja uslijed promjena njihove strukture. Za
Rovinjce koji su u cCeti bili u veéini, 1. ili 3. Ceta je uvijek »Rovinjska Ceta«
dok je za njihove drugove Hrvate »Talijanska Ceta«. U nekoj akciji se skriva
pod rimskim brojem, u nekoj drugoj se ni ne spominje, nego se izvjestaji
najCeSce opcenito odnose na »udarnu grupu | istarskog bataljonax.

Mala kronika

Akcije izvrSene u prosincu 1943. god. od strane Minerske grupe i 3. ro-
vinjske Cete, ovako su pribiljezene u sluzbenoj kronologiji narodnooslobodi-
laCke borbe u Istri:

»17. X1l na cesti Bale—Rovinj borci Trece Cete zapalili su jedan autobus
i jedan kamion.

20. XII kod Galizane sruSen je vlak s lokomotivom i tri vagona...

27. X1l kod Bala porusili su telefonske stupove.

28. XII unistili su jedan kilometar telefonske linije izmedu Vodnjana i
Svetvincenta.

30. XII razoruzana je stanica karabinjera u Balama. Zarobljeno je tada
13 karabinjera, zaplijenjen jedan puSkomitraljez, automat i jedanaest puSaka,
pet pistolja i drugog materijala.«®

U ovom razdoblju, koje se istiCe po groznicavoj aktivnosti 14 partizan-
skih Ceta, gdje svaka djeluje na ogranicenom sektoru na poluotoku i uglav-
nom na podru¢jima odakle su rodom borci, jedan od sektora na kojem se
gerila najjaCe osjeta je juzna lIstra, gdje djeluju — zajedno ili odvojeno,
odnosno u sklopu drugih jedinica — talijanske partizanske jedinice.

Borba se odvija na razne nacine

Izmedu raznih oblika borbe, ne smijemo zapostaviti borbu pomoc¢u Stam-
pane rijeCi. Ve¢ od listopada 1943. ciklostilom koji je pribavio Antonio Giuri-
cin Gian, na rovinjskom podru¢ju se Stampaju prvi leci, i to na stanciji
Monbrodo u kuci seljaka Pietra Malusa. Zaduzeni za Stampu su Giusto Massa-
rotto, Romano Malusa i Narciso Turk, bivsi oficir talijanske vojske, Rijecanin.

U pismenom sjeéanju Antonija Giuricina® u kojem se govori o aktivnosti
ilegalnih grupa, navodi se:

»Postao sam clan SKOJ-a u rajonu Monte, a zajedno sa mnom i moji
prijatelji i drugovi: Giovanni Veggian, Armando Apollonio, Gino Gnot, Fran-
cesco Dessanti, Gino Tamburin i Giordano Paliaga, sekretar grupe ... Kasnije
su primljeni u grupu Piero Sponza i Giulio Malusa, koje sam ja organizirao.
Sastancima je uvijek prisustvovao, kao ¢lan gradskog rukovodstva SKOJ-a,
Luciano Giuricin... Sastajali smo se uvijek rano ujutro, po zavrSetku poli-

5 U »Put Prve istarske brigade Vladimir Gortan«, str. 45.

6 Neobjavljen rukopis Antonija Giuricina, citiran u »La guerra dei volantini 1941—1945« (Rat
letaka 1941—19455 Antonija Pauleticlia »Quaderni ll« 1972. Centra za historijska istrazivanja — Rovinj.



cijskog sata... Na tim sastancima, koji su bili vrlo kratki i konkretni,
raspravljalo se o akcijama koje su se trebale poduzeti, o opcoj i lokalnoj
politickoj situaciji, o mobilizaciji, o prikupljanju pomoc¢i za NOP itd. lzmje-
njivali smo izmedu sebe Stampu i primali letke koje smo trebali rasturati,
a koje nam je donosio Luciano ... Ja sam osobno imao jo$S jedan poseban
zadatak, i to da skoro svakodnevno dostavljam radio-vijesti. Zajedno s infor-
macijama o lokalnoj situaciji, dostavljao sam ih narednog jutra putem Kku-
rira partizanskom centru.«

Duznost kurira obavljali su Fanni Bronzin, mljekarica, Silvio Rocco
i drugi.

»U prvim danima 1944. godine, sjeam se, povjereni su nam neki leci na
njemackom i talijanskom jeziku koje smo trebali rasturiti medu njemacke

i talijanske vojnike 'GNR' (il Guardia nazionale republicana) s pozivom da
dezertiraju.«

U akciji su pored Antonija Giuricina ucestvovali Edda Bodi, Gianni
Veggian, Gianni Naddi. Kao §to se vidi i sami rukovodioci zajedno s aktivi-
stima organizacija USAOH-a, SKOJ-a, NOO-a, AFZ-a i Kotarskog komiteta KP
u Rovinju, koji je osnovan u studenom 1943, mogu se smatrati i jesu clanovi
borbene grupe. | tako Tino L.orenzetto, Domenico Uccio Medelin, Luciano
Giuricin, Eufemia Buttera, Fanni Bronzin, Romana Parco, Mario Hrelja,
Antun Pavlini¢ i drugi mladi, te komunisti veterani i prekaljeni borci kao
Giuseppe Pino Budicin, Augusto Ferri (pseudonim: Guerrino Grassi nazvan
»Il Bolognese«), Giusto Massarotto, Aldo Rismondo, Francesca Bodi, Ivo Po-
ropat Skrlj (opet Talijani i Hrvati zajedno) zadaju velike brige fasistima u
samom njihovom gnijezdu.



GLAVA 1l
SIJECANJSKA AKCIJA: U FASISTICKOM GNIJEZDU

PoCetkom sijeCnja 1944. godine. Rovinjska Ceta, odnosno 3. Ceta, sada
1. Ceta 1. istarskog partizanskog bataljona (naziv koji je dobila naredbom od
30. prosinca 1943), pojacava svoje akcije. U jednom dokumentu Citamo:

»5/1. jedna udarna grupa bacila je izradenu bombu od 5 kg eksploziva
u Rovinju u zgradu 'Fascia’. Tom prilikom poginula su tri faSista...«'

Iza ovog Skrtog izvjeStaja skriva se jedna od najhrabrijih i najspektaku-
larnijih akcija talijanskih jedinica. Dogodilo se to 5. sije¢nja uveCe: napad na
gnijezdo faSistickih kolovoda.

Kako je jaCao oslobodilacki pokret, neprijatelj sve viSe Siri glasine da su
partizani likvidirani a Ciova grupa uniStena. Za njih, uglavnom, ne postoji.
Istovremeno nekoliko se rovinjskih faSista u sluzbi Nijemaca angaZiralo da
pronadu medu najgorima one koji bi mogli barem prividno oZivjeti faSizam.
Takvih se odazvalo petnaestak.

»Rukovodioci Partije — svjedo€it ¢e Luciano Simetti — su u meduvre-
menu doznali da ¢e se ‘crni' sastati 5. sijecnja u novom faSistickom sjedistu,
pod zaStitom njemaclkog garnizona. Pokazimo im, rekli su rovinjski komu-

nisti, da su partizani jo$ Zivi. | pokazali su se Zivima, i te kako!«?

U izdanju od 7. veljaCe 1944. god. partizanski list »Il Nostro Giornale«
donosi na treéoj stranici vijest pod naslovom »ll fa fascio di Rovigno« (Bivsi
rovinjski fascio), koja glasi:

»Partizani su u proSlom mjesecu izveli u gradiéu Rovinju jednu sjajnu
akciju, dizu¢i u zrak gnijezdo faSistickih Spijuna. FaSisticke sluge, nakon Sto
su se izjadali nad nestankom svojih ortaka, pokuSavali su da se reorganizi-
raju kako bi nastavili svojim kriminalnim akcijama protiv stanovniStva.
Zato su partizani jedne veCeri uniStili ovu jazbinu ru€nim bombama i auto-
matima, ranjavajuci neke i probudujuéi veliko oduSevljenje u narodu ¢itavog
kotara. Radnici Rovinja, onemogucite da se ta jazbina opet izgradi i branite
se od ovih pasa, njemackih slugu'«

1 »U Zborniku dokumenata o NDR«, str. 19 i 202.
2 Giacomo Scotti, »Genesi del Pino Budicin«, u »La Voce del Popolo«, od 4. travnja 1968.



Ta ¢e akcija kasnije biti viSe puta opisana od strane, njenih ucesnika.
Jedan od njih, Mario Hrelja, daje nam sve detalje,® pozivajuéi se na sastanak
Kotarskog komiteta KPH koji se odrzao ujutro u predjelu Stagnera, u pred-
gradu mjesta. Na dnevnom redu bila je analiza politickog stanja u gradu.
Rukovodioce Partije posebno brine propagandisticka kampanja koju od prije
nekoliko dana vrSe faSisti u mjestu za osnivanje »gradske straze« kao speci-
jalne oruzane jedinice sa zadatkom da Cuva Rovinj od partizana.

»Obecanja kojima se nastojalo nagovoriti lakovjerne da prionu ovoj

u jamstvu da Clanovi gradske straZze ne bi bili regrutirani u faSistiCku mili-
ciju kao ni u njemacke vojne jedinice ...

(...) Sto raditi? Kako osujetiti fasisticki plan? Trebalo je raditi brzo
i efikasno jer se radilo o danima, a mozda i satima. Odluceno je da se izvrSi
napad u gradu. Znalo se da je poslije podne istog dana, izmedu 17 i 18 sati,
bio sazvan u faSistickom domu sastanak rovinjskih faSistickih voda. To je
pobudilo ideju i odluku da se ovog istog dana digne u zrak faSistiCka jaz-
bina.«

Plan je vrlo brzo definiran, a i pripreme se zaklju€uju u roku od neko-
liko sati. Svakom ucesniku pothvata dat je precizan zadatak: nabaviti tlocrt
sa rasporedom prostorija u faSistickom domu, snabdjeti se automatskim oru-
Zjem, benzinom, pripremiti minu. Borova Suma iznad tvornice ribljih konzervi
»Ampelee« (danas »Mirna«) bila je odredena kao sastajaliSte boraca. Sastanak
je zakazan za 17,30 sati. U dogovoreno vrijeme svi su na okupu. Podijeljeni
su zadaci: Pino Budicin i Augusto Ferri, politicki, odnosno organizacioni sekre-
tar Kotarskog komiteta, branit ¢e povlaCenje na zaobilaznici; isti zadatak
povjeren je Antunu Pavlini¢u Toniju i Giustu Massarotto u neposrednoj blizini
faSistickog doma i to u ulici »Roma« (Carera), a Toniju u Sottolatini nasuprot
glavnom ulazu u faSisticku jazbinu. Atentat ¢e izvrSiti Matteo Benussi Cio,
l.uciano Simetti i Mario Hrelja.

Iznenadenja

Junaci odvazno kreéu prema centru grada.

»U ono vrijeme su u Rovinju bile, osim faSistiCke milicije, i druge nepri-
jateljske formacije kao 'marinaretti' (mladi mornari), Nijemci, Mongoli i
karabinjeri. Svega oko 300 vojnika. Putem, grupica se naSla dva puta u
skoro paradoksalnim situacijama, koje su se mogle i tragi€no zavrSiti. Dok
su iSli ulicom sv. Martina, da bi doSli u Careru, u ono vrijeme prepunoj
ljudi, netko je gurnuo Cia kojemu je ispala bomba, jedan metalni omot
kuglastog oblika pun tritola. Paklena maSina pocela je da se kotrlja medu
prolaznicima i Ciu je trebalo najmanje desetak koraka da je opet dohvati.«

Da se usput kaZze: sve mine Cio je izradio sam svojim rukama, sluzeci se
najrazlicitijim sredstvima. U konkretnom slu€aju izabrao je veliku kutiju
tunjevine, koje su se upotrebljavale u Tvornici ribljih konzervi »Ampeleak,
te ju je napunio tritolom iz glave torpeda nadenog u moru. Ovaj torpedo bit

¢e za Citavo trajanje rata njegova »partizanska tvornica« municije.

3 U cClanku u reviji »Panorama« Rijeka, 17. sijeCnja 1964. god. pod naslovom: »Salta in aria la
tana fascista« (FadistiCka jazbna leti u zrak).



»Nakon samo jedne minute, drugi nepredvideni dogadaj. Ulaz u faSi-
sticki dom bio je istovjetan onome u PoStu (nalazi se u istoj zgradi, n. a.).
U Zurbi trojka je uSla baS na pogreSna vrata i naSla se neposredno pred
sluzbenicom. Na njeno pitanje, Cio je bio najbrzi u odgovoru: 'USli smo na
kriva vrata' — rekao je. Brzi 'nalijevo krug' i ovog puta Cio, Luciano i Mario
naSli su se na pravom ulazu. Trebalo se popeti na prvi kat kamenim stepe-
nicama. Na dnu stepenica, napisano velikim crnim slovima faSisticko geslo:
'Vjerovati, sluSati, boriti se'. Tek S$to su se poceli penjati, gradski je sat
poceo otkucavati 18. sat. Udari o zvono kao da su slijedili jedan drugoga
nevjerojatnom sporoS¢u. Dok su se penjali, doSla im je u susret jedna od
faSistickih sluzbenica, visoka plavuSa izrazenih oblika, elegantno odjevena,
kojoj je moglo biti oko 30 godina. 'Kamo?' — zapitala je autoritativnim to-
nom onoga koji se smatra na strani gospodara. 'Nosimo komesaru Moraru
nekoliko boca rakije' — odgovori Mario pokazujuci boce pune benzina. Jedan
smijeSak plavuse koja je oCito smatrala to kao prirodno. 'Slijedite me' —
rekla je idu¢i stepenicama. Upravo kad su se naSli nasuprot vratima sobe
u kojoj su bili okupljeni faSisti, Cio je uperio u njih piStolj. 'Ni jedne rijeci'
— zapovijedio je ¢vrstim glasom, pokazujuéi im istovremeno rukom da podu
prema dnu hodnika.«

Automat je zatajio

Od toga trenutka dogadaji se odvijaju munjevitom brzinom. Eksplozivna
sprava i boce s benzinom poloZzene su na pod. Luciano Simetti vadi automat
(parabela) koji je do sada drzao pod kaputom. Cio priprema paklenu masinu.
Vani, Mario Hrelja vadi »stager« i odstranjujuci ujedno osigura¢ na rucnoj
bombi, provaljuje u prostoriju zajedno sa Simettijem. U prostoriji, oko dugog
stola, okupljeno je sedam-osam faSista.

»Njihovo iznenadenje bilo je o€igledno. FaSista Silvino junior, sin po-
Stara Silvina, koji je u tom trenutku bio na nogama, poSao je u susret ne-
Zeljenim gostima. Luciano opali. Trag krvi pojavi se na ¢elu Silvina koji je
bio samo okrznut. Umjesto uobiCajenog ubojitog rafala, automat je opalio
samo dva-tri hica. 'Pucaj Luciano' — vice Mario, ali svi pokuSaji bili su uza-
ludni. Oruzje je zatajilo.

Odjednom situacija je postala kriticnom. Oko stola, nepokretni, opasni
banditi. Crne uniforme koje su imali na sebi, isticale su jo$ viSe bljedilo
njihovih lica. lzgledali su kao voStane figure. U jednom kutu sobe bili su
oslonjeni neki automati.«

Autoritativnim glasom, Mario Hrelja poviCe faSistima: »Stan'te svi ili
¢u baciti bombul« U meduvremenu daje znak Lucianu da dode do vratiju.
Kada su se naSli opet u hodniku, vidjeli su da je Cio ve¢ potpalio Stapin, dug
jedva 5—6 centimetara. Eksplozija mozZze odjeknuti svakog trenutka. Trojica
partizana odmah bacaju bombe prema vratima sobe u kojoj su se nalazili
faSisti i potrCe niz stepenice S$to su brze mogli. Stigli su do ulaza kada je
straSna eksplozija potresla zgradu od njezinih temelja. Zahvaéa ih kiSa sta-
kala i drvenih krhotina.

Istodobno Toni Pavlini¢ opali rafal automata iznad glava prolaznika. Kroz
nekoliko sekundi, stotine ljudi nestaje sa ceste kao da ih je zemlja progutala.
Trcéeci, Cetvorica partizana stizu, kroz uliicu »Volto« u ulicu Carera gdje ih
Ceka Giusto Massarotto. | ovdje nekoliko rafala da sebi oslobode put. U ulici
S. Martino petorica ve¢ idu normalnim korakom, kao da se vracaju kuci
nakon dugog radnog dana.



»Svi faSisti koji su se nalazili u zgradi u trenutku eksplozije, bili su
ranjeni. Spasili su sebi Zivot, izgleda, samo tako S$to su se povukli na dno
dvorane...«

Napad na faSisticku jazbinu imao je Sirok i pozitivan odjek. Brojni faSi-
sti ostavljaju grad puni straha, da bi se sklonili u manje uzburkanim vodama;
narod govori, sa neprikrivenim zadovoljstvom, da je cijeli bataljon partizana
uSao u grad.

One veceri i kroz cijelu no¢, Nijemci i njihovi suradnici, s punom ratnom
spremam, pretresaju i teroriziraju Rovinj. Blokiraju sve prilazne putove,
pretrazuju prolaznike i hapse oko 40 osoba. Skoro svi uhap$eni zavrsit Ce
kasnije u koncentracionim logorima u Njemackoj, ali od tog trenutka zapo-
¢inje i sve je brojnija regrutacija mladih Talijana u partizanske redove. Sto
se tie »gradske straze«, Nijemci ¢e uspjeti da je organiziraju — to ¢e biti
u ozujku — ali ¢e pretrpjeti istodobno novi poraz: uzbudljiv bijeg mladih
koji »stupaju u straZu«, ali koji ¢e doéi u partizane s oruzjem, prtljagom i
tek dobivenim novim uniformama. O tome ¢e biti kasnije govora. Vratimo se
sada Ceti.



GLAVA IV
OSLOBOBENJE ZATVORENIKA

Tri dana poslije napada na faSistiCku jazbinu, partizani »Rovinjske Cete«,
inace 1. Cete 1. istarskog bataljona ponovno se pojavljuju:

»8. | je Prva Ceta bataljona napala na cesti Bale—Rovinj jedan automo-
bil u kojem su ubijena dva faSista ...«

Slijede druge akcije na Zeljeznickoj pruzi izmedu Vodnjana i GaliZzane i
drugdje koje imaju Siroki odjek na cijelom jugozapadnom podrucju Istre,
ushié¢uju narod i drze u stalnoj napetosti neprijateljske garnizone.? Najzad,
nakon neSto viSe od mjesec dana od uzbudljivog napada na faSisticki garnizon
u Rovinju, borci se opet pojavljuju u ovom gradu:

»9, Il je jedan vod Prve Cete digao u zrak ZeljezniCku stanicu u Rovinju.
Ubijena su tom prilikom &etiri faSista.«®

Dogadaj, zbog svoje vaZznosti i motivacije, zasluzuje viSe od ove lakonske
zabiljeSke. Borci Zele iznad svega osvetiti svoje drugove, najviSe rukovodioce
narodnooslobodilackog pokreta na rovinjskom podrucju, Pina Budicina i
Augusta Ferrija, politickog, odnosno organizacionog sekretara Kotarskog ko-
miteta Partije, koji su upali u jednu faSisticku zasjedu 7. veljace 1944. u
Sv. Brigidi kod Rovinja. Ferri je teSko a Pino lako ranjen (mogao se spasiti,
ali nije htio napustiti svog druga). Potom su ih mucili i na kraju strijeljali
zajedno s jednim drugom Hrvatom, 8. veljaCe ujutro na obali u luci Valdibora.

»Bit ¢ete osvedeni«

Vijest se raSirila vrlo brzo; partizanskim ciklostilom u Sumi umnozZen
je slijedeci letak:
»Rovinj ci!
~Jos jedan novi primjer faSistiCke 'civilizacije' treba dodati mnogim uZa-
snim krvavim zloCinima koje su izvrSile sluge okupatora u svom Zivotinj-

1 U »Put Prve istarske brigade«, str. 53.
2 Isto, str. 54.
3 Isto, str. 55.



skom sadizmu! Dva istinska heroja koji su Citava svoja bica posvetili pobjedi
pravde, okrutno su ubijeni od strane podlih ubojica potkupljenih od tu-
dinca...

Zrtve pravedne stvari!

Vi Cete ostati uvijek uz nas da bi nas vodili putem koji ste nam poka-
zali. Djelo koje ste vi stvorili ne moZze se unistiti! Mi, koji smo od vas ucili,
zaklinjemo se da ¢emo biti dostojni vaSeg djela, te da ¢emo nepokolebljivom
odanoscu nastaviti vaSu borbu do konaCnog cilja. Nece ostati ni jedan faSista
a da krvlju ne plati svoj racun! Ovo je naSa zakletva i naSe obecanje.

(...) Drugovi! Jednodusni povik odjekuje iz naSih grudi: Bit Cete osve-
cenil«

Napad na Zeljezni¢ku stanicu (simboli¢na i neposredna blizina ovog objek-
ta mjestu gdje su faSisti izvrSili zlo¢in) prvi je odgovor ubojicama Pina Bu-
dicin i Augusta Ferri €ija su izmucena tijela ostala izloZzena pogledima pro-
laznika, kao opomena, kroz nekoliko sati. U akciji odmazde uCestvuju: voda
minerske grupe Matteo Benussi Cio, Luciano Simetti, Giorgio Bognar i Anto-
nio Abba. Uredaji lete u zrak; operacija uniStavanja bila je tako uspjeSna da
¢e stanica ostati neupotrebljiva kroz Citav rat i bit ¢e ponovno osposobljena
tek poslije oslobodenja.

U meduvremenu, ceta koja je od poCetka bila mjeSovita talijansko-hrvat-
ska formacija, postupno se prilivom novih talijanskih boraca, uglavnom Rovi-
njaca, sve viSe jacala, tako da je Ceta, najprije 3. i zatim 1. Ceta 1. partizan-
skog istarskog bataljona, doZivjela novu reorganizaciju.

Na mjesto komandira Narcisa Turk Cisa dolazi Gioacchino Jugo, dok
Luciano Simetti postaje komesar i zamjenjuje Vinka BrnCi¢a koji postaje
»vrSilac duZznosti komandanta 1. istarskog bataljona«, a drug Ivan Defran-
Ceski, prije politicki komesar 2. Cete, postaje komesar bataljona. Tako odre-
duje Naredba br. 19 od 5. veljaCe 1944, te 1. Ceta (bivSa 3) 1. bataljona po-
staje »4. talijanska Ceta«.* Formalna sveianost — postrojavanje ljudi i za-
kletva — odrzat Ce se 8. ozujka. Ali i kasnije, u izvjeStajima o akcijama izvrSe-
nim od talijanske jedinice, spominjat ¢e se, pored novog tocnog naziva (4. Ce-
ta), i naziv 1. Cete.

»Istrani, na oruzjel«

U isto vrijeme kad je Rovinjcima urucen letak s pozivom na osvetu
herojske smrti Budicina i Ferrija, Narodnooslobodilacki odbor za Istru raspa-
Cava novi poziv datiran 7. veljaCe 1944. naslovljen »ISTRANI NA ORUZJE!« i
letak u Cast »26. godiSnjice bratske Crvene armije«. U tom povodu omladin-
ske udarne grupe iz Rovinja, po odluci Gradskog komiteta SKOJ-a, pripre-
maju veliku akciju bacanja bombi i letaka, pisanja parola po zidovima, pa-
ljenja krijesova itd. Tu su akciju medutim naslutili Nijemci i faSisti, shvatili
su, zapravo, da se priprema neSto veliko i vjerojatno potpomognuti od kojeg
Spijuna, hapse glavne rukovodioce organizacije: Antonija Buratto, politickog
sekretara, Tina Lorenzetto, organizacionog sekretara komunisticke omladine
i Domenica Medelin Uccia, ¢lana Gradskog komiteta organizacije.

| pored velikog gubitka, »operacija 23. veljate« izvrSena je uspjeSno. Na-
veCe, uoCi operacije, tj. 22. veljaCe, grad je prepun letaka. Na zidovima, svu-

4 Dokument se spominje u »Put Prve istarske brigade«, str. 71—72.



gdje poneSto, pokazuju se napisane parole koje su veliCale Crvenu armiju
i Tita. U raznim cCetvrtima grada eksplodiraju bombe i praStaju piStolji, na
breZzuljcima gore krijesovi. PreplaSeni, nacifaSisti nemaju hrabrosti da izadu

Narodni_heroj Pino Budicin jedan je od glavnih pokretaCa
ucesca Talijana Istre u Narodnooslobodilackoj borbi. Bio je
sekretar Kotarskog komiteta KPH Rovinj i predstavnik
Talijana u ZAVNOH-u. Uz njegovo ime vezana su mnoga
junacka djela talijanskog bataljona 1. brigade »Vladimir
Gortan«. Poginuo je 8. veljaCe 1944. godine.

iz kasarni. Jedna operativna grupa iz Cetvrti Monte kojom su rukovodili Anto-
nio Giuricin Gian i Giovanni Veggian, uspije ubaciti letke u njemacku kasarnu
i gotovo pred nos samih straZzara.



»Istrani su proslavili 23. veljaCe«, objavljuje list »Il Nostro Giornale«
nakon viSe od mjesec dana od dogadaja. SastavljaC teksta, kao da se Zeli
opravdati zbog velikog zakaSnjenja, ovako zapocinje clanak:

»| dalje nam stizu vijesti koje svjedoCe kakvim je elanom i uspjehom
Istra proslavila 26. godiSnjicu Crvene armije.«

Nakon popisa akcija u kotaru Labin, Pula i drugdje, ¢lanak iznosi:

»U Rovinju su bacene tisuée letaka, ispisane parole, upaljeno stotine
krijesova i petokraka zvijezda od 6 metara promjera. Bacene su bombe i u
unutranjosti grada i ubijen je jedan Nijemac.«®

Dva dana kasnije, 4. talijanska Ceta, kako se sada naziva »Rovinjska,
zadaje neprijatelju jedan od svojih najteZih udaraca. | ova je epizoda opisana
u partizanskom listu »ll Nostro Giornale« na 3Sestoj stranici pod naslovom
»Soltanto i partigiani stroncano il terrore nemico« (Samo partizani suzbijaju
neprijateljski teror).

»Ve¢ nekoliko dana u Rovinju je nacisticka faSistiCka banda koja pljacka
i pali. Ubijene su dvije Zene i jedan muSkarac. Terorizirano stanovnistvo
bjeZalo je van grada. Ali 25. u mjesecu, dok je njih Sezdesetak odlazilo ka-
mionom u Pulu, da bi dalje vrsili krvava djela, napadnuti su od jedne parti-
zanske Cete i u borbi je viSe bandita bilo likvidirano. | ovoga puta stanov-
niStvo Rovinja naSlo je u hrabrim partizanima svoje branitelje i osvetnike.«'

U dokumentima Operativne komande za Istru, epizoda je ovako registri-
rana u vezi s akcijama | partizanskog bataljona:

»25. Il Prva Ceta je na cesti Bale—Rovinj iz zasjede napala dva kamiona
i jedan motocikl s vojskom. Kad je vatra bila otvorena, neprijatelj se iz
posljednjeg kamiona iskrcao i udario bo¢no po Ceti, koja se morala povudi,
ali bez7gubitaka. Na strani neprijatelja bilo je ubijeno Sest faSista i jedan
oficir.«

Ta ista Ceta, naznaCena u izvoru kao 4. talijanska Ceta ulazi drugi dan
u Rovinj »oslobadajuéi iz zatvora 18 drugova, koji su stupili u partizanske
jedinice«. To je operacija koja takoder zasluZuje da se o njoj viSe kaZe.

Priprema se prepad

Drugovi koji su zavrSili u zatvoru poslije manifestacije od 23. veljace,
nisu zaboravljeni. Odluceno je da se oslobode prepadom uz pomo¢ partizan-
ske Cete. Na osnovu prikupljenih informacija, tri omladinska rukovodioca
uhapSena u vezi s proslavom godiSnjice Crvene armije, trebala su biti zajedno
sa drugim zatvorenicima prebaceni za koji dan u Pulu, odakle bi se teSko vra-
tili. Bijeg iz zatvora bio je isplaniran u svim pojedinostima i u ilegalnom
sjediStu jedne od omladinskih grupa, u maloj sobi Kino-kazalista Gandusio,

5 Br. 8 od 30. oZujka 1944.
6 Br. 7 od 9. oZzujka 1944.
7 U »Put Prve istarske brigade«, str. 55.

_ 8 Sjecanja_opisana u reviji_»Panorama« br. 4 od 29. veljae 1964: »Audace assalto alle carceri di
Rovigno« (Hrabri napad na rovinjski zatvor).



gdje su u to vrijeme radili Giordano Paliaga i Luciano Giuricin. Luciano, koji
je tada bio ¢lan Gradskog komiteta SKOJ-a napisao je:®

»Plan je izraden u najsitnijim pojedinostima u ovom centru od one iste
grupe koja je poslije trebala ucestvovati u akciji. Potrebno im je bilo odo-
brenje i pomo¢ rukovodstva Partije, koje se nalazilo u Sumi. Giovanni Veg-
gian i Giovanni Naddi zaduZeni su da se odmah upute u bazu Partije Ro-
vinja zbog prvih dogovora. Ovdje je odluCeno da se zadatak rukovodenja

Narodni heroj Matteo Benussi Cio, komandir minerske gru-
pe bataljona »Pino Budicin« na poCetku svo? operativnog
r

dizao u zrak vlakove, cestovne i Zeljeznicke mostove, stu-

djelovanja u Istri. Snimljen je uz F_akleni stroj kojim je
bove dalekovoda i druge uredaje kojiJsu sluzili neprijatelju.



akcijom povjeri omladinskoj organizaciji grada, dok bi drugovi iz baze dosli
u pomoé¢ s nekima od najiskusnijih aktivista i s grupom naoruzanih par-
tizana.

Pothvat je trebao biti izvrSen u nedjelju 27. veljace naveCe. Po povratku
kurira, podijeljeni su zadaci svakom cClanu grupe. Trebalo je rijeSiti dva
najosnovnija problema: pobrinuti se da glavna vanjska vrata ostanu otvo-
rena do zakazanog vremena i pribaviti kljuCeve od staje koja se nalazila
nasuprot zatvoru. Staja bi sluzila kao privremeni zaklon za uCesnike akcije.
Nakon rjeSenja tih dvaju zadataka, trebalo je pokazati drugovima iz parti-
zanske baze strateSke punktove koji su bili unaprijed prouceni, gdje su
trebali biti postavljeni puSkomitraljezi i naoruZani partizani, kao i precizan
putokaz, tako da se blokiraju svi prilazi zatvoru, te izbjegnu i najmanje
nezgode ili pometnje ...

U meduvremenu, kako su postupali faSisti s tri omladinska rukovodioca
koji su im pali u ruke? O tome je pisao Domenico Medelin:

»Netko je morao Spijunirati. Uhvatili su me u 6 sati ujutro u ku¢i moje
tetke. Ispitali su me 'na lijep naCin' u kasarni (sada hotel 'Jadran’), pa su
onda poceli batinama; istom metodom su nastavili u zatvoru, na obali Valdi-
bora. Nisam govorio. Nisu govorili ni Buratto ni Lorenzetto. Batine su se
ponavljale svaki dan do 27. veljaCe... Dan ranije faSisti su nam rekli: Dat
¢emo vam jo$ jedan dan vremena: ili ¢ete govoriti ili ¢ete biti strijeljani.
Medutim, dogodilo se ono 3to oni nisu ni sanjali. One veCeri, hrabrom akci-
jom mladih komunista i partizana, zatvor je napadnut.. <’

U 18,30, pola sata prije policijskog sata, kljuCem koji mu je pribavio jedan
simpatizer, Luciano Giuricin otvara vrata staje nasuprot zatvoru. Jedan za
drugim, kriomice, vrlo tiho, svi su se ostali uvukli u skroviSte: Giordano
Paliaga, Pietro Lorenzetto, Armando Apollonio, Gino Tamburin, bra¢a Silvio
i Gino Gnot, Giuseppe Sponza, Giovanni Naddi i Stefano Paliaga. Njima se
pridruzuju partizanski rukovodioci Antun Pavlini¢ i Luciano Simetti s jo$
nekoliko drugih ¢lanova Rovinjske ¢ete koji su doSli da im pruze pomoc.
Ostali partizani postavili su se na klju¢ne punktove okolnog podrucja, da bi
blokirali prilaze zatvoru i zastitili kasnije povlacenje. Njihovi poloZaji bili su
kod Instituta za biologiju mora, na raskr$¢u zaobilaznice i u danasnjoj ulici
Augusta Ferrija. Luciano Giuricin pripovijeda:

»Pred ulazom u zatvor ve¢ je neko vrijeme stajao drug Giovanni Veg-
gian, zarucnik kcerke strazara zatvora. Upravo ta vazna pojedinost stvorila
je ideju ove akcije i omoguéila njenu realizaciju. Drug Veggian imao je
zadatak da zadrZzi djevojku kako bi zatvorska kapija ostala otvorena do
predvidenog trenutka.

Na dogovoreni znak, drugovi su stupili u akciju: usli su u zatvor, pre-
rezali telefonske Zice, napali tamniCare i u nepunih trinaest minuta uspjeli
osloboditi sve zatvorenike, zatvarajuc¢i u njihove iste Celije straZare.«

Uvrstimo joS i svjedoCenje Domenica Medelin:

»Kada su naSi doSli da nas oslobode, mislio sam da nam stiZze posljednji
€as. U tami, u€inilo mi se da su oni ubrzani koraci po hodnicima, koraci
tamnicara. Zatim su se, uz Skripu brave, otvorila vrata i prepoznao sam glas:
'‘Druze — rekao je — dodi s nama.' Bio je to glas Antuna Pavlini¢a. Potr¢ao

9 SvjedoCanstvo pribavljeno od Giacoma Scottija i opisano u »La Voce del Popolo« od 1. trav-
nja 1964.



sam za njima i pred ulazom zatvora nasao sam se s ostalim drugovima i,
jedan za drugim, izvukli smo se prema ... slobodi.«

Duga kolona ljudi, sastavljena od bivSih zatvorenika i vecine omladinaca
koji su ucestvovali u akciji, ide noseéi sa sobom sve ono $to se moglo poku-
piti u zatvoru i u najvecoj tisini napusta grad.

Novi partizani

Kada su nacifaSisti primijetili prijevaru, pola sata kasnije, oslobodioci
i oslobodeni su veé na sigurnom, na putu u Sumu. U zoru stizu u Limski
kanal: Pavlinié, Simetti, Medelin, Antonio Buratto i drugi. Talijanska parti-
zanska Ceta povecala se za dvadesetak boraca. Ta epizoda bit ¢e opisana pod
naslovom uz crteZz na prvoj stranici u listu »Il Nostro Giornale«:

»Nekoliko se dana nalazilo u zatvoru 18 drugova koje su uhapsili faSisti
i drzali kao taoce. Njihov je Zivot bio u opasnosti. Talijanska Ceta 1. bata-
ljona odlucuje da ih oslobodi. | zaista, 27. veljate uveCe napadnut je zatvor
u Rovinju i oslobodeni su svi drugovi. Akcija je izvrSena u sumrak, za nju
je bilo predvideno vrijeme od 15 minuta i toliko je trajala.

Od 18 oslobodenih drugova, njih 14 se prikljucilo istoj ceti koja ih je
istrgla iz ruku neprijatelja, da nastave borbu protiv okupatora i njihovih
faSistickih slugu, koji su povecavali svoja zlodjela.

Hrabroj akciji talijanske Cete upucujemo naSu pohvalu, sigurni da de
se i u buduce isticati u drugim sjajnim akcijama.«*’

10 Br. 7 od 9. oZujka 1944.



GLAVA V

CETA »BUDICIN«

Prije no Sto je pao pod neprijateljskim metkom, 8. veljaCe, Pino Budicin
je viknuo faSistima u lice: »lz svake kapi moje krvi, sto partizanal« Prorocan-
stvo heroja se obistinjuje. Uslijed neprestanog pritjecanja mladih talijanskih
boraca, talijanska Ceta, uvrStena u Prvi istarski bataljon, mijenja postepeno
svoju fizionomiju i, do pocCetka oZujka 1944, doZivljava viSe promjena u svo-
jim rukovodec¢im kadrovima i redovima.

Kratka obavijest u listu »ll Nostro Giornale«, pod naslovom »In onore
dei nostri caduti« (U €ast nasim palim borcima),' kaze:

»Kotarski narodnooslobodilacki odbor u Rovinju odlucio je da Cetvrta
talijanska Ceta nosi ime 'Giuseppe Budicin' u Cast druga heroja okrutno
ubijenog od faSistiCkih zvijeri. Jo§ jedna Ceta koja ¢e se formirati naknadno
nosit ¢e ime Augusta Ferri.«

To je sve. Nikakve druge pojedinosti, nijednog datuma. Ali nije teSko
rekonstruirati ovaj vazan dogadaj. Treba napomenuti da mjesec ozujak pred-
stavlja vazno razdoblje za razvoj partizanske borbe u Istri. U svim mjestima
na poluotoku, organizacije narodnooslobodilatkog pokreta zalaZzu se na mobi-
lizaciji novih mladih snaga, da bi se povecale i pojacale partizanske jedinice.
Medu novim dobrovoljcima, brojni su talijanski omladinci.

To neprekidno pritjecanje u redove Narodnooslobodilatke vojske namede
potrebu da se osnuju nove posebne jedinice s talijanskim antifaSistima (zbog
jezika, komandiranja; iz politiCkih i psiholoSkih razloga itd.). Rovinjski borci
su prvi koji postavljaju to pitanje, i zato Sto je pritjecanje »regruta« iz Ro-
vinja masovnije. S druge strane Rovinj se s pravom ponosi $to je dao prve
talijanske partizane koji su se borili u sastavu 13. primorsko-goranske udarne
divizije u Lici joS prije kapitulacije ltalije, §to su prvi formirali svoju parti-
zansku jedinicu u rujnu 1943. i Sto je prvi gradi¢ sa talijanskim stanovniStvom
koji se zalozio da formira jednu naoiruzanu jedinicu sastavljenu iskljucivo
od Talijana.

1 Br. 8 od 30. oZujka 1944.



Pozivi u vojsku i leci

U ovom razdoblju, uporedo s obaveznom mobilizacijom nekoliko godiSta
po naredbi Nijemaca u cijeloj Istri (uklju€enoj u Adriatisches Kiistenland),
vr§i se druga mobilizacija od strane narodnooslobodilatkog pokreta. U Ro-
vinju raspacavaju se leci ovog sadrzaja:

»Mladi Istrani! Ne odazivajte se mobilizaciji Okupatora. Stupite u redove
Narodnooslobodilacke vojske da bi dali, zajedno s nepobjedivom Crvenom
armijom i saveznickim armijama, posljednji udarac nacifaSistiCkim zlocin-
cima, koji svugdje trpe poraze!

Onaj koji se odazove neprijateljskoj naredbi, smatrat ¢e se narodnim
izdajicom i kao takvom ¢e se suditi!

Zivjela Narodnooslobodilatka vojskal

Zivio marsal Tito!

Smrt faSizmu! Sloboda narodu!

Ovaj letak vrijedi kao propusnica.«

Sa svoje strane Oblasni Narodni oslobodilacki odbor za Istru, raspaCava
drugi letak obracajuci se »Omladincima 1920, 1921. i 1922. godiSta«:

»Nijemac treba joS topovskog mesa za obranu svojih pozicija koje su
neposredno ugrozene od strane neizmjernih snaga Crvene armije i predsto-
jeCeg napada Saveznika. Nijemcima treba jo§S robova da bi ispunili praznine
u svojim radionicama koje su prouzroCili bombardiranja, glad, epidemije.
Priprema se mobilizacija vaSih godiSta! Spasite se dok je vrijeme! Predite u
redove narodnooslobodilatkog pokreta! Oslobodite vaSe domove od terora
nacifaSista! ... Onaj koji nosi njemacku uniformu ili radi za neprijatelja
nece imati pravo da Zivi u naSoj slobodnoj zemlji. Bit ¢e smatran izdajicom
i osuden od strane Narodnog suda... Dodite da se s vaSom bracom borite
za pravednu stvar naroda! ... Zivjelo oruzano bratstvo Talijana i Hrvata u
borbi protiv nacifaSistickog monstrumal«

U Rovinju se €ak Stampaju partizanski pozivi za vojsku, sa crvenom zvi-
jezdom umjesto pecata, dostavljeni putem tajnih kanala organizacije mnogim
pristaSama i simpatizerima. Zainteresirani se pozivaju na sastanak u borovu
Sumu Monte Mulini zbog dogovora i zbog potrebnih uputstava za odlazak.

Od Monte Mulina do Monte Paradisa

Na dan i u dogovoreno vrijeme na sastanak dolaze mnogi mladi. Ali neki
su joS neodlucni, nemaju puno povjerenje u organizaciju ili se boje odmazde
prema svojim obiteljima. Dogovoreno je da se ponovno jave 8. oZujka ujutro
zbog polaska. Datum nije odreden nasumce. Do istog dana odreden je rok
obaveznog pristupa u vojsku koji su naredili Nijemci.

Osmog oZujka dolazi na sastanak dvanaestak mladih, medu kojima: Gior-
dano Paliaga, Luciano Giuricin, Giovanni Sponza, Antonio Giuricin, Armando
Apollonio, Giovanni Sponza Nino, Francesco Sponza Vantaso, Francesco Spon-
za Piatolo, Virgilio Pavan, Bruno Vidotto, bra¢a Silvio i Gino Gnot, Gino
Medelin Scuvita koji ve¢ ima u partizanima brata Domenica. »Scuvita« dolazi
na sastanak noseCi sa sobom veliki revolver pogodan za muzej, sa cijevi koja
je bila duga skoro kao ona od puSke, a uz to i zardala, vjerojatno ostatak
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napoleonske ekspedicije u Istru od prije vise od sto godina. Ali u tim trenu-
cima dobro je svako oruzje i Medelin »Scuvita« ga skriva ispod ogrtata kao
dragocjenost. Osim toga ovaj revolver, predmet 3ale cijele Cete, ima samo
jedan metak, velik kao tane teSkog mitraljeza, s gornjim vrhom prekrivenim
natuc¢enim olovom. Morat ¢e nestati jednoga dana kada ¢e u blizini Limskog
kanala, nespretnim rukovanjem izbaciti velikom bukom svoj metak, probi-
jajuci dlan mladog borca Bruna Vidotto i pogadajuéi dalje koZni opasac
jednog drugog partizana.

U svome ratnom dnevniku 9. oZujka 1944. Giordano Paliaga, jedan od
novih »regruta«, zabiljezio je:

»Ostavili smo svoje domove da bi doSli do partizanskih jedinica. Dogo-
vorili smo se da se sastanemo u borovoj Sumi iza (neCitljiv toponim, n. a.).
I tamo smo se nasli. Polazimo prema Campo Longo gdje netko Ceka dolazak
nove omladine. Polazeéi od C. Longa predvece, uputili smo se prema Sumama
gdje smo nasli jednu Cetu i prilian broj drugova. U ovo prvo vece bilo mi
je Cudno S§to smo jeli iz velikih posuda, zajedno, u grupama po osam ili
deset. Nakon kratkog vremena formira se Prva talijanska Ceta.«

Novi dobrovoljci nalaze se poredani zajedno s drugim omladincima iz
Rovinja, Bala i Vodnjana, na maloj Cistini Monte Paradisa, na oko petnaest
kilometara od grada.

Na zboru je prisutna minerska grupa Mattea Benussija Cia u kojoj su
bili Giorgio Bognar, Abba, Simetti i drugi pored ostalih rovinjskih rukovodi-
laca, a to su bili: Giusto Massarotto, Anton Pavlini¢, Mario Hrelja, Antonio
Buratto, Tino Lorenzetto, Romano Malusa, Francesca Bodi. Bilo je i drugih
drugova, takoder Talijana, ali porijeklom iz drugih regija, koji se ve¢ neko-
liko mjeseci bore u redovima naSe NOV: bivsi vojnici kraljevske vojske koja
se raspala u rujnu 1943. g., zadojeni dubokim antifaSistickim osjeéajima.

Postrojenim i naoruzanim borcima govori Giusto Masarotto, koji sve-
¢ano objavljuje osnivanje nove jedinice, dodajuci da ¢e »Ceta u znak posto-
vanja muceniStva heroja Pina Budicina, nositi njegovo ime«. Massarotto je
zamijenio Budicina na duZnosti sekretara Kotarskog komiteta Partije.

Po zavrSetku svecCanosti, podijeljen je vanredan obrok s novim partiza-
nima, po grupama od pet-Sest ljudi oko velikih lonaca. lza toga, narodno
veselje s logorskom vatrom i borbenim pjesmama nauCenim u ilegalnosti:
»Avanti, compagni, si leva ...« (Naprijed drugovi...), »Insorgiam ¢ l'ora di
riscossa« (Ustajmo, doSao je Cas), »Per montagne e verdi piani« (Planinom
i dolinom) ...

Pocelo je, zaista, vrijeme drugog masovnog ustanka talijanskih antifaSi-
sta, pozvanih na okup da se bore u svojim vojnim jedinicama protiv oku-
patora.

Kasnije su odredeni rukovodeci kadrovi Cete, koja postaje 4. Ceta Prvog
istarskog bataljona: komandir Gioacchino Jugo, politkomesar Luciano Si-
metti.

Pocinje nova etapa.



GLAVA VI

HRABRI PREPADI

Zajedno sa ¢etom »Budicin« bori se gotovo cijeli Rovinj; srce mornar-
skog gradi¢a sloZzno kuca sa 'srcima njegovih sinova i duhovno je s njima,
u Sumi. Rovinjski borci, koji su povezani s gradom zbog snabdijevanja i
pomoci, osjeéaju se sada viSe nego ikada vezani za svoje obitelji i, operirajuci
skoro stalno u okolici, ¢esto i rado zadaju svoje udarce neprijatelju u gradu.
Vrse akcije i u drugim mjestima.

Rovinj ih najvise poziva. Ceta, sa svoje strane, postaje polazna tocka i
jak magnet za nove borce za slobodu.

Prvi plijen — lijekovi

Dvije akcije izvrSene su skoro istovremeno i na mjestima medusobno
vrlo blizu, a uz podrSku i uCeS¢e ilegalne organizacije iz Rovinja. Nakon 3to
su uspostavljene veze s »ilegalcima« u gradu i nakon $to su izvrSene pripreme
u njihovim najsitnijim pojedinostima, Ceta se uveCe 22. ozujka dijeli u dvije
kolone, te se upucuje prema gradu. Zadaci su slijedeéi: preuzeti veliku koli-
Cinu sanitetskog materijala i lijekova u Bolnici S. Pelagio na istoimenom rtu
nasuprot luci Valdibora; organizirati bijeg iz karabinjerske kasarne rovinj-
skih omladinaca koje su nedavno regrutirali Nijemci.

Jedna grupa iz ¢ete mora pomoci organizatorima bijega, drugoj je povje-
reno izvrSenje tzv. »sanitetske operacije«. Akcije se moraju izvrSiti istovre-
meno, da bi u potpunosti uspjele, inaCe bi se Nijemcima dalo vremena da
interveniraju i da sprije€e jednu ili drugu akciju.

Zapravo, operacija u bolnici je veé¢ ranije planirana. Bilo je ve¢ i poku-
Saja, ali je uvijek neSto nepredvideno odgodilo izvrSenje te akcije, a plijen
koji je do sada prikupljen putem raznih kanala bio je skroman. Sada je
odluceno: treba prisvojiti ne samo nekoliko kilograma, ve¢ nekoliko kvintala
svakovrsnog bolnickog materijala.

Zna se da su u S. Pelagiju skupljene skoro sve sanitetske zalihe koje su
preuzete od vojnih skladiSta u Puli neSto prije kapitulacije Italije i kojima
su se napunila skladiSta i podrumi svih bolni¢kih zgrada u Rovinju; ali se



isto tako zna da ova roba tako skupocjena za partizane, polako nestaje:
Nijemci stalno uzimaju velike koli¢ine, a saznalo se da ¢e uskoro odnijeti
mnogo toga. Ovome treba uciniti kraj.

Pothvat se ne smije odgadati.

Rukovodenje akcijom povjereno je drugu Antoniju Brajkovic¢u iz Mje-
snog narodnooslobodilackog odbora, dok su partizansku skupinu vodili dru-
govi Antonio Abba i Gianni Naddi.

Operacija nije laka. Bolnica je uvijek pod okom njemackih patrola i kara-
binjera, koji obi€no dolaze na mjesto iznenada. A ne radi se o tome da treba
uzeti na brzinu samo neki paket, ve¢ treba isprazniti cijela skladiSta. Zadatak
olakSava noc¢ni strazar Francesco Giuricin, suradnik pokreta, koji pozna u
tan€ine klju¢ne punktove za dolazak do skladiSta; pribavio je kljuCeve i oba-
vijestio o vremenu kada obi¢no dolaze patrole.

Prijenos koji je najprije izvrSen kolima do mjesta do kojih su ona mogla
sti¢i, a potom na ledima po neprohodnim puteljcima, traje skoro cijelu noc.
Ujutro, 23. oZujka, prvi veliki paketi materijala, uvijeni plavim papirom,
svrstavaju se u logoru talijanske Cete odakle ¢e se uputiti partizanskim bolni-
cama kojima su neophodno potrebni. Medu plijenom se nalazi i jedan kom-
pletan uredaj za operacionu salu.

Dok se u logoru odvija posao oko sanitetskog materijala, u vrevi i odu-
Sevljenju, nailazi druga kolona jo$S bucnija i mnogo brojnija od one koja je
krenula. Zajedno sa »starima« doSli su i novi partizani: regruti koji su po-
bjegli iz njemacke kasarne.

Oni iz »Landschutza«

U »Glasu Istre« je objavljeno:

»Sa svih strana naSe Istre dolaze stotine novih boraca. Iz samog grada
Pule i okolice stupilo je u redove NOV 410 dobrovoljaca. Iz Rovinja stiglo
je u talijansku Cetu 'Giuseppe Budicin' 30 drugova.

Uskoro njemacki zloCinci nece viSe odvoditi ljude iz istarske zemlje.
Istra postalje svjesna da su samo u opéem narodnom ustanku njezin spas
i sloboda.«

Kako su uspjeli napustiti kasarnu omladinci tzv. teritorijalne zaStite
(Landschutz) koja bi po zamisli njemackog gauleitera trebala »braniti« Istru?
Odgovaraju dva glavna organizatora bijega: Giuseppe Turcinovich i Arialdo
Demartini,? koji su se istovremeno upitali: od koga bi se Istra trebala braniti?
Pitao se to i narod kada su se na zidovima Rovinja pojavile obavijesti o mobi-
lizaciji, i svi su shvatili: naSi se sinovi Salju protiv drugih naSih sinova,
partizana.

Da bi osigurali odaziv omladinaca njemacka komanda pribjegava sistemu
batina i lazi. S jedne strane nastoji da ih umiri dajuc¢i im na znanje da ¢e
sluziti isklju€ivo na podrucju Rovinja za odrZzavanje javnog reda, s druge
strane prijeti represalijama prema obiteljima onih koji se neée odazvati u

1 Br. 11 od 1. travnja 1944.
2 Svjedocanstvo u reviji »Panorama« br. 6 od 31. oZujka 1964: »La via della liberta« (Put slobode).



odredenom roku. Pod ovom prijetnjom oko osamdeset omladinaca odaziva
se pozivu.

»7. ozuj'ka ujutro nasli su se ispred 'Dopolavora’, svi s izrazom lica kao
da idu na sprovod. Medu njima su bili i neki sinovi poznatih rovinjskih
faSista koji su odmah osjetili da su okruzeni otvorenim neprijateljstvom ...
Od njih osamdeset, proglaseno je kao sposobno za vojsku Cetrdesetak, koji
su odvedeni u bivSu kasarnu karabinjera. Odjeveni u nove uniforme s istar-
skim grbom u obliku koze na desnom rukavu i natpisom ‘Landschutz' (Sto
su Rovinjci odmah krstili u svom dijalektu terminom 'slanso'), omladinci
su povjereni jednom 'maisteru’ (starijem vodniku) €ija je uloga morala biti
sigurno viSe politiCka nego vojna. Mobiliziranima nije dato oruzje: trebalo
ih je prije 'obraditi'...«

Ali postoji netko koji se bavi drugom »obradom«. Neki omladinci su se
odazvali po posebnom naredenju ilegalne organizacije, kako bi mogli ispitati
osje¢aje omladinaca i pripremiti ih za bijeg. Nakon nekoliko dana, Turcino-
vich, Demartini i Riccardo Daveggia (oni su bili zaduzeni) bili su u stanju da
izvijeste kako se omladinci nece ustrucavati da se upute u Sumu, pod uvjetom
da bijeg ispadne kao otmica od strane partizana. Zele izbje¢i odmazde protiv
svojih obitelji.

U sporazumu s organizacijom, izraden je plan bijega, dok spomenuta
trojica odgovornih nastavljaju svojim radom medu mobiliziranima. Nakon
desetak dana situacija se moZe smatrati sazrelom. Da se ne bi izazvale sum-
nje, omladinci se pokazuju discipliniranijima, na veliko zadovoljstvo »maiste-
ra« koji vjeruje da su to prvi rezultati njegovog »odgojnog« djelovanja. |
doista, naCinje i pitanje »partizana« protiv kojih se treba boriti i koje treba
unistiti... Vidi se da se Nijemcima Zuri. S druge strane omladinci pocinju
biti nestrpljivi: u kasarni su ve¢ dva tjedna, a »slanso« im je preko glave.

Bijeg regruta

Najzad, odredeni su datum i mjesto sastanka s partizanima: u nodi
izmedu 22. i 23. oZujka. Dajemo opet rije€ ucesnicima:

»Oni koji su trebali pobjeci, bili su pripremljeni. Drugi nisu niSta zna-
li... U 22 sata dat je znak za akciju. Trebalo je postupati maksimalnim
oprezom bez i najmanje buke. 'Maister' je spavao u jednoj sobi do vojnicke
spavaonice, od koje je bila odvojena tankim slojem opeka. U istoj zgradi,
na posebnom ulazu bila je komanda 'Feldpolizei'...

Prema dogovoru organizatora trebalo je prije svega svladati prepreku
strazara. One noci bili su na strazi Mimi i Nino. Prvi je bio neodlucan, drugi
je prihvatio da bjezi, pa je zaduzen da pazi na svog druga...«

Giordanu Chiurco dodijeljen je piStolj sa zadatkom da pazi na Cetvoricu
sinova faSista i da ih ne ispuSta iz vida; Demartini i Daveggia moraju otvoriti
put, te prvi napustiti kasarnu zajedno s omladincima iz drugog kata. Turci-
novich ¢e povesti ostale. Svima je naredeno da odnesu deke i po mogucnosti
oruzje iz strazarnice; drugog nema u kasarni.

Prvi kre¢e Demartini ,i s njime jo§ 19 omladinaca. Silaze niz stepenice
bosi sa cipelama i prtljagom u rukama. Strazar Mimi drhce 'kao list na vjetru.
»Pazi — Sapne mu na uho Arialdo Demartini — kasarna je opkoljena od



partizana i ako progovori$, mrtav si.« Grupa se upucuje tiho kroz aleju,®
prema mjestu sastanka s partizanima.

Nekoliko minuta kasnije upucuje se i Turcinovich s oko petnaest omladi-
naca koji napuStaju kasarnu, nakon lazne uzbune, uz Cudenje onih koji su
ostali. Sa sobom odnose deke i tri puske.

Dvije grupe se sastaju na puteljku ispod zidova bivSeg Salezijanskog
oratorija: to je dogovoreno mjesto za sastanak partizana. Medu bjeguncima
se nalaze: Riccardo Daveggia (poginut Ce tri mjeseca kasnije kao komesar
Cete), Giordano Chiurco, Giovanni Nino Quarantotto zvan Gorilla, Antonio
Veggian Nino, Giuseppe DaMno, Nicoldo Budicin, Eugenio Rocco zvan Stila,
Andrea Quarantotto (poginut ¢e pocetkom travnja 1945. pred Ogulinom),
Giovanni Bulessi zvan Malon (poginut ¢e i on), Pietro Benussi, Antonio Colli,
Giordano Paliaga (Cién), Marcello Barzellato, Nicolo Cherin, Bruno Caenazzo,
Giovanni Giotta i Mato Mato3evic.

Udvostrucena Ceta

U ocekivanju partizana, omladinci su se poceli uznemirivati. Odredeno
vrijeme je ve¢ proSlo, a partizana nema; opasno je zadrZavati se dulje na
mjestu, mogla bi pro¢i njemacka patrola, moZda je u kasarni ve¢ dat znak
uzbune. Odjednom se zaCuje povik: »Stoj«. Zapovijed, koja znaéi »alto la«
(ali Talijani ne razumiju), prekida noc¢nu tiSinu i krv se sledila onima Kkoji
jo$§ nisu bili partizani. Prije no Sto je dato bilo kakvo objaSnjenje, neki su
ve¢ kao strijele preskocCili suhi zidi¢ i zZivicu kupine i dali se u bijeg da po-
bjegnu od njemacke patrole, iako je to, u stvari, bila grupa partizana. Nakon
§to je nesporazum razjaSnjen, redovi se nanovo sastavljaju. Novi drugovi
bratski su pozdravljeni, veterani Cestitaju dobar uspjeh nove »Sale« koja je
priredena okupatorima.

Ceta »Budicin« je skoro udvostru€ena. Stari i novi partizani u koloni ne-
staju u nodi.

Dvadeset Cetvrtog ozujka ujutro, munjevito se u Rovinju raSirila vijest
da su partizani »ukrali«c mladi¢e iz »slanse«. Ali svi shvacaju da su mladici
pobjegli i zadovoljni su. Medutim Nijemci su razjareni a ujedno i uplaSeni.
Rano ujutro zatrazeno je pojacanje iz Pule: jedna pjeSadijska jedinica postav-
ljena je u predgrade, dok brojne patrole kontroliraju ceste i ulice. OCigledno,
komanda garnizona u Rovinju ne osje¢a se viSe sigurnom. Partizani su se
usudili oteti »njihove« ljude. Ovoj su pri¢i Nijemci povjerovali i zato Sto su
oni koji su ostali kao malobrojna grupa mobiliziranih, da ne bi zaSli u jo$
veCi zaplet, potvrdili tu pricu: da su partizani uSli u kasarnu uperenim oruz-
jem, prisiljavaju¢i omladince da ih slijede, a da su se oni, svjedoci uspjeli
sakriti. Istog dana upuceni su u Trst.

Toga dana sastaje se Kotarski komitet KPH iz Rovinja. U izvjeStaju te
organizacije, koji nosi datum 24. oZzujka 1944. navodi se izmedu ostaloga:

»Na podruc¢ju kotara imamo oko 129 mobiliziranih od kojih 58 Talijana.
Danas je u Rovinju izvrSena jedna akcija, pa su u partizane otiSla jo§ 23 om-
ladinca koji su bili mobilizirani od strane Nijemaca. Bili su ve¢ uniformirani

3 Danas se zove Omladinska aleja.



i izaSli su sa dekama i prtljagom. Oni su odmah ukljuceni u sastav talijanske
Cete, tako da se broj Talijana penje na 152 ... Rasturili smo dva puta letke,
prvi put apelirajué¢i na mlade i na majke, a drugi put pozivajuci ih da se ne
odazovu neprijateljskoj mobilizaciji i hrabre¢i ih da predu u naSe redove
partizana.. «*

Citaju¢i ovaj dokument, postaje nam jasno da oni koji su se kroz ono
kratko vrijeme uputili u partizane nisu svi stupili u cetu, tj. Talijansku Cetu
»Budicin«. Da je tako bilo, oni bi broj¢ano prevazisli snagu jednog bataljona,
koji je u NOV-i u ono vrijeme brojio oko 100—120 ljudi. Zna se da je u
ozujku doSlo do masovnog stupanja u Narodnooslobodilaéku vojsku novih
boraca koji biraju frontu slobode da bi izbjegli mobilizaciju okupatora.
Nijemci su, naime, nakon godiSta 1920. do 1922, poceli pozivati u vojsku i
godiSta 1923, 1924. i 1925. Ranije navedeni izvjeStaj Kotarskog komiteta KPH
od 24. 111 1944. spominje i ovo pitanje, te kaze da neprijatelj »nastoji stvoriti
povoljnu situaciju za mobilizaciju godiSta 1923, 1924. i 1925. Da bi uspjeli,
poCeli su Siriti glasine o stalnim proceSljavanjima, da bi uplaSili omladinu,
a naroCito roditelje, sa ciljem da Salju svoje sinove Nijemcima. Nacisti zasni-
vaju svoju politiku sve viSe na nacionalnoj mrznji.«

Brodica bacena u zrak

Prakti¢no, zadrzavajuc¢i se na stanju u samom Rovinju, kada se uzmu u
obzir ljudi koji su povecéali redove NOV-e i oni koji u gradu nastavljaju radom
u ilegalnim grupama i u politickim organizacijama, ima nekoliko stotina
boraca narodnooslobodilackog pokreta. To se isto moZe reci npr. za Vodnjan,
Bale, Pulu, Pore¢, Vrsar i Buje koji su u to vrijeme preteZzno nastanjeni tali-
janskim stanovniStvom.

Rovinj, ve¢ prije rata poznat kao »crveni bedem« ili »Mala Moskva«, daje
primjer. Akcije iz dana u dan slijede jedna za drugom. Jo§ nije utihnuo
odjek dviju velikih akcija u bolnici i u kasarni, kada se 25. oZzujka ponovno
pojavljuju partizani. Jedna akcija koju je izvrSila minerska grupa opisana je
u listu »Il Nostro Giornale«:

»25. 0Zujka borci Talijanske Cete 'Giuseppe Budicin', zaustavljaju motor-
nu brodicu punu vina i materijala za neprijatelja. Camac je bio prisiljen da
se priblizi obali i njegov teret je zaplijenjen. Nakon toga neprijateljska
brodica je dignuta u zrak. Uspomeni na druga Budicina dostojno se daje
pocast stalnim odvaZnim akcijama hrabre &ete koja nosi njegovo ime.<’

Vrlo jednostavno i s umjerenim rijeCima, ali sa malo viSe detalja, dogadaj
je zabiljezen u dnevniku Giordana Paliaga, jednog od ucesnika:

4 Original se nalazi u ZaviCajnom muzeju u Rovinju. Tekst je djelomi¢no objavljen u »Quaderni
ll« u 1972 g. od strane Centra za hlstondska istrazivanja dz Rovinja, str. 27. Skreemo paznju_Citaocu
da je u dokumentu jedna raCunska greSka. Pribrajaju¢i 58 talijanskih boraca (od 129 mobiliziranih)
novim 23 prebjeglima iz njemacke kasarne, dolazi se do broja 81 Ta_luan._NHe zato tocno, »da se broj
Talijana_ penje na 152« Toliko ih ima u_ku?_no,_ starih i novih, Talijana i Hrvata. To je potvrdeno U
dva zapisnika Kotarskog NOO _Rovm/& ﬁ)bﬁy]emh od strane Vjekoslava Bratulica u monografiji »Rovinj-
sko Selo«, izd. Jadranski institut JAZL ijeka, Zagreb 1959). U zapisniku sa sastanka od 27. travnja
1944. g. Citamo: »Do sada je mobilizirano™ ukupno 197 osoba, od kojih 94 Talijana.« (str. 1911),__a u
onom od 2. svibnja 1944 (str. 196) kaZe se: »Od zadnjeg sastanka do danas pristupilo je 9 Talijana
i 5 Hrvata. Ukupno 211, od kojih 103 Talijana.« Najzad, 1. kolovoza 1944. g.: »Osobe mobilizirane u
ovim danima, 10. Ukupno mobilizirano u kotaru, 247, od toga 115 Talijana.«

5 Br. 9 od 30. travnja 1944. g.



»Jednog lijepog dana zaustavili smo jednu brodicu punu vina, koja se
kretala prema Puli i koja je vozila 240 hl bijelog vina za gospodu Nijemce.
Veliku koli¢inu vina smo sakrili, a brod digli u zrak. Posada od tri Covjeka
odvedena je u Sumu. Jedan je bio iz Rovinja, drugi mladi¢ iz Pule, republi-
kanski faSista i tre€i, trgovac vina na veliko, koji je sa sobom imao 40 ti-
suéa lira.«

Zapljena motorne brodice bila je plod prave »gusarske akcije«. Cio i nje-
govi ljudi, uzevsi jedan mali ¢amac na vesla, uputili su se prema brodici na
oko sto metara od obale, te su joj presjekli put. DoSavSi na oko dvadesetak
metara udaljenosti, naredili su posadi da stane, prisiljavaju¢i je da usmjeri
brodicu prema obali. Bacve vina su se poslije prekrcale uz pomo¢ nekih se-
ljaka iz tog podrucja.

Zavr$ivsi akciju uniStenjem motorne brodice, borci Cete biraju svoje-
voljno i jednoglasno za svoga komandira Milana Iskru. Po narodnosti Hrvat,
to je Covjek koji je do sada vr§io duznost kurira i vodic¢a jedinice pokazujudi
se hrabrim, odlu¢nim, hladnokrvnim i spretnim, ukratko sposobnim da se
izvuCe iz najkompliciranijih situacija. Naprotiv, »svrgnut« komandant, Tali-
jan, nije uvijek bio Cvrste ruke. Talijanski su borci na taj nacin proveli u
praksu demokraciju, bez ¢ekanja odluke od strane vise komande koja, medu-
tim, prihvaca skoro uvijek volju koja je izrazena odozdo.

U tom razdoblju, krajem oZujka, jedna grupa Cete »Budicin« izvodi odva-
znu akciju u Balama likvidiraju¢i dva Nijemca. lzvrSioci su Otelio Barbetti iz
Bala, Alessandro Toffetti i Gildo Biasiol iz Vodnjana. Biasiol prica:

»Bili smo na poloZaju na cesti Rovinj—Bale, u blizini Bala i ¢ekali smo
faSiste ili neko njihovo motorno vozilo. Kako nitko nije prolazio i sve je
bilo mirno, neki su od nas odlucili da ¢askom navrate u Bale da se nabavi
malo duhana. ISao sam ja, Barbetti i Toffetti. Bilo je 16 sati kada smo stigli
u selo i, nakon $to smo nabavili duhan i za ostale drugove, zaustavili smo
se u gostionici da organiziramo jedan skup gdje bi govorili prisutnima. U
ono vrijeme u Balama nije bilo neprijateljskog garnizona. Odjednom ljudi
su pocCeli bjezati vicuci: 'Nijemci, Nijemci! Raspitali smo se o ¢emu se radi
i saznali da su se dva njemacka vojnika, jedan porucnik i jedan vodnik Kkoji
su dolazili iz utvrdene Barbarige, nalazili u jednoj kuci u selu. PoSto smo
saznali u kojoj su kuéi bili, upali smo iznenada s namjerom da ih zarobimo.
Medutim, kada smo uperili oruZje na dva Nijemca, vodnik je munjevitim
pokretom dohvatio cijev Toffettijeve puSke. Reagirao sam smjesta pucajuéi
iz piStolja i s dva metka pogodio vodnika, dok je Barbetti ubio porucnika.
Sve se odigralo u jednom trenu. ZavrsSivsi akciju, nakon Sto smo pokupili
uniforme, oruZzje i dokumente dvojice Nijemaca, uputili smo se natrag.
Drugovg3 su ocekivali samo duhan, a mi smo donijeli daleko skupocjeniji
plijen.«

6 Svjedocanstvo predato 14. IV 1974, Lucianu Giuricinu za Centar za historijska istrazivanja u
Rovinju. Gildo Biasiol zivi i danas u Vodnjanu.



5 OSNIVANJE
| POCETAK DJELOVANJA BATALJONA

(od 4. travnja do kraja svibnja 1944.)

GLAVA VII
SVECANOST NA STANCHI BEMBO

Krajem oZujka stupanje novih boraca u redove istarskih jedinica postaje
masovno. Pored onih koji su ojacali redove Cete »Budicin«, mnogi se priklju-
Cuju jedinicama koje su se okupile na UCki, gdje se u isto vrijeme kada se
odrzava i Prva oblasna konferencija AntifaSistiCke omladine Istre, 1. travnja
1944, osniva Prva istarska brigada »Vladimir Gortan« s tri bataljona i tri
samostalne Cete s ukupno 683 borca. Istodobno su formirani Prvi partizanski
odred »UCka« i Drugi pulski odred.

U izvjeStaju Oblasnog komiteta KPH za Istru od 22. oZujka 1944. upuce-
nom Centralnom komitetu KP Hrvatske navodi se: »U partizanske redove
dolazi dnevno oko 100 omladinaca«, tako da je u nekoliko dana broj dobro-
voljaca presao brojku od 2000.! Izvje$éuje se, nadalje, da je u sastavu Obla-
snog agitpropa osnovana i sekcija na talijanskom jeziku, koja je, osim brige
oko objavljivanja lista »ll Nostro Giornale« (izlazi od 8. prosinca 1943) Stam-
pala razne broSure. Talijansku Stampu objavljuju i sekcije Agitpropa Buzeta
i Pule.

U izvjeStaju od 23. travnja 1944. dostavljenom od strane Staba 5. opera-
tivne zone za Istru — potpisanom od komesara JoZe SkoCiliéa — komesaru
X1 korpusa Hrvatske, prikazuje se politiCka i organizaciona situacija u istar-
skim partizanskim jedinicama i, opcenito, situacija na poluotoku. Oruzane
akcije, iznosi izvjestitelj, doprinijele su ubrzanju mobilizacije novih boraca,
i same jedinice postale su »prili€no aktivhe«. Razdoblje oZujak i pocCetak
travnja definirano je kao razdoblje »maksimalnog elana naSih jedinica, bilo
po organizacionoj konsolidaciji, bilo po vojnim i politickim inicijativamac;
kao razdoblje i polet koji oznaCuju »poCetak osnivanja jakih vojinh jedinica«.
»Samo u drugoj polovici oZzujka mobilizirano je oko dvije tisu¢e boraca koji
su upuceni preko«, a s tim izrazom »preko« podrazumijevaju se Hrvatsko
primorje, Gorski kotar, Lika i Zumberak, kao §to je vidljivo iz izvjestaja $taba
13. primorsko-goranske divizije komandi XI korpusa (9. travnja i 11. travnja).
Dolazak iz Istre postaje toliko masovan, da se iz »preka« trazi da se do dalj-

1 Original kod Vojnoistorijskog instituta u Beogradu, registriran pod br. 1 1-F-SK 1951.



lije obavijesti borci ne Salju. »Nakon §to smo kompletirali redove nasih jedi-
nica, ostalo je oko 1000 Istrana kojima nemamo S$to dati jesti, pa smo ih kroz
Karlovacko podru€je uputili u Liku«, izvjeStava Stab 13. divizije. U izvjeStaju
posebno se podvlaci intenzivna aktivnost 2. pulskog odreda u kojem, krajem
ozujka, ratuju vec tri talijanske Cete, 1, 2. i 3. Ceta Prvog bataljona, koje se
pretvaraju u samostalni bataljon 4. travnja. O tome komesar Operativnog
Staba za Istru piSe tri tjedna kasnije:

»U Il odredu imali smo ve¢ ranije formiranu talijansku Cetu koja se
brzo popunjavala, te smo kod formiranja odreda pristupili i formiranju jed-
nog talijanskog bataljona kojemu smo dali ime 'Pino Budicin'. Drug, Cije
ime nosi bataljon hrabro je poginuo u borbi s okupatorom i zasluZio je da
njegovo ime nosi | talijanski bataljon u Istri. Ovaj drug bio je vrlo popu-
laran. Poginuo je kao sekretar K. K. (Kotarskog komiteta KPH, n.a.) Rovinj.
Formiranje talijanskog bataljona..., ali je isto vrlo dobro odjeknulo u redo-
vima talijanskih rodoljuba.«?

Narodno slavlje

Bataljon je osnovan na stanciji Bembo, i dogadaj se pretvara u pravo
narodno slavlje. To nam svjedoCe »preko dvije stotine radnika, seljaka, ribara,
muskaraca i Zena iz Rovinja i okolnih sela, koji pozdravljaju borce i ostaju
s njima slaveéi.?

Na mjesto zbora borci su stigli u toku no¢i i ujutro rano iz raznih sek-
tora razmjeStaja: iz podrucja Spadiniga, Lima, M. Torre itd. Stancija je usred
Sume. Iz Rovinja, nakon nekoliko kilometara bijele ceste prema Balama, ide
se uskim kolnikom izmedu visokih vijugavih Zivica usred Sikara i hrastovih
Sumica. Sto se ide dalje, to Sikare postaju gu$ée i neprohodnije, izmjenjuju
se sa Sumicama, malim Cistinama i tu i tamo, kojim »jezerom« staja¢e vode.
Vrlo pogodan teren za postavljanje zasjeda neprijatelju. Na Cetiri kilometra
udaljenosti od ceste evo jedne prostrane Cistine sa pozadinom od starih hra-
stova i male skupine kuéa izblijedjelih crvenih ili sivih krovova: prava oaza
izmedu tolikih Suma u kojima su jedini stanovnici vjeverice, fazani i zecCevi.

Borci su vec¢inom Rovinjci, ali ima omladinaca i iz drugih krajeva Istre
— posebno iz Vodnjana i Bala — zajedno s bivSim vojnicima talijanske
vojske koji su odabrali put u Sumu umjesto da idu u sluzbu faSista i Nijemaca.

Veéina je odjevena u vojne uniforme, netko makar samo u bluzi, netko
drugi u vojnim hla€ama i »civilnoj« jakni, ali svi s partizanskom kapom. U
cjelini ostavljaju utisak Cvrste vojne formacije: oruzje imaju, znaju ga upo-
trebljavati a odanost i oduSevljenje im ne nedostaju.

U vrijeme osnivanja, bataljon »Budicin« postaje 3. bataljon 2. pulskog
odreda Pete operativne zone (Istre).

Svecanosti prisustvuju predstavnici raznih politickih organizacija narod-
nooslobodilackog pokreta Istre, brojni politicki rukovodioci iz Rovinja i oko-
lice a, kao predstavnici Operativnhog Staba za Istru, drugovi Vinko Brnci¢ i
Ivan Defranceski, komandant, odnosno politkomesar Pulskog odreda, zajedno

2 Citirani dokument objavljen je u 26. knjizi, V. tom, »Zbornik dokumenata«, dok. 103, str.
500—518. Original na strojopisu, na hrvatskom jeziku, €uva se u Arhivu Vojnoistorijskog instituta u
Beogradu, reg. br. 12-1/10. k. 1321 A.

.. .31z jednog rukopisa Milana Iskre, Rovinj, sijeCanj 1964, saCuvanog u Centru za historijska istra-
Zivanja u Rovinju.



s rukovodiocem sanitetske sluzbe Odreda, doktorom Paolom Sfecci koji ¢e
herojski poginuti poCetkom svibnja.

Prvi vcjni rukovodioci

Prisutnim borcima (oko 120), podijeljenih u tri Cete od po oko 40 ljudi
svaka (prvi sastav bataljona), obraca se komesar Odreda. Defranceski ih po-
tice »da daju sve za postizavanje onih ideala pravde i nacionalne i socijalne
slobode za koje je nedavno herojski Zrtvovao svoj Zivot Pino Budicin«. Govore
i drugi politicki rukovodioci i slijedi Citanje zapovijedi o imenovanju Staba:

Komandant bataljona Giuseppe Alizzi, Sicilijanac, bivSi porucnik talijan-
ske kraljevske vojske, stupio u redove NOV-e u rujnu 1943; politicki komesar
Luciano Simetti, jedan od prvih partizana u Rovinju, ranije komesar 1. tali-
janske Cete Prvog istarskog bataljona; zamjenik komesara Antonio Buratto,
ranije sekretar omladinske organizacije u Rovinju; operativni oficir Antonio
Abba, Rovinjac, ranije ¢lan minerske grupe i zamjenik komandira 1. tali-
janske Cete.

Prva Ceta: komandir Milan Iskra, komesar Giorgio Pascucci; Druga Ceta:
komandir Nando Sasso (Furlan), komesar Benito Turcinovich; Treéa Ceta:
komandir Deotto (RijeCanin), komesar Riccardo Daveggia.

Imenovanja bit ¢e potvrdena sa Zapovijedi br. 29 od 15. travnja 1944,
dokumenat 273/44 Operativnog Staba za Istru, prema kojem se potpuno
mijenja sastav 2. partizanskog pulskog odreda koji od sada ovako izgleda:
Prvi bataljon s borcima 1. i 3. Cete i sa 6. Cetom ranije postoje€eg 1. istarskog
partizanskog bataljona; Drugi bataljon s borcima 2. i sa 5 .i 7. ¢etom ranije
postojeéeg 2. istarskog partizanskog bataljona; Treéi talijanski bataljon »Pino
Budicin« sa svim borcima talijanskih ¢eta 1, 2, i 3. ranije postojeéeg istarskog
partizanskog bataljona.*

Sada se talijanski bataljon sastoji od tri Cete, jednog voda izvidaca i jed-
nog voda za razne sluzbe. Isto tako u sastavu bataljona se nalazi minerska
grupa pod vodstvom Mattea Benussi Cia, iako ista djeluje samostalno.

Pocetni sastav komandnog kadra u S$tabu, odmah da se kaZe, hit e Cesto
mijenjan i premjeStan, bit ¢e izmjena u horizontalnom i vertikalnom pravcu,
pa neée uvijek biti moguée rekonstruirati kronoloSkom to¢noséu (i zato jer
su dokumenti izgubljeni) kretanje vojnih i politickih kadrova bataljona.

U sjeCanju jednog od prezivjelih drugova iznosi se sastav prve »desetine«
prvog voda prve Cete. U grupi »prvih«, u sastavu postrojenog bataljona na
stanciji Bembo nalaze se: Nino Radecca, desetar (poginuo), Valerio Cettina
(nestao), Angelo Dobri¢ (deportiran u Njemacku i sreéom se vratio Ziv), Abra-
mo Drandich, Angelo Succamillo (umro), Giovanni Gobich »Genio«. To je nje-
govo sjecanje.

No, tko moZe da pamti sve komandire i komesare koji su se redali na
Celu Ceta? Moze se samo pokuSati dati jedan opéi pregled: Milan Iskra, Nando
Sasso, Deotto, Quintilio Privileggio, Pietro Lorenzetto, Spartaco Zorzetti, Do-
menico Medelin, Bruno Caenazzo, Ermanno Siguri, Arialdo Demartini, Gau-

4 U »Zborniku dokumenata«, knjiga 26, tom V, dok. 63, str. 287—289. Originalni dokument nalazi
se_pri Vojnoistorijskom institutu u Beogradu, reg. br. 20-3/8 K. 1321, u Arhivu Komandi i jedinica
NOV-e Hrvatske i Istre i jedinica IV armije NOV-e.



denzio Bresaz, Antonio Calvia, Mario Puhar (Poccari), komandiri cete; Lu-
ciano Simetti, Giordano Paliaga, Riccardo Daveggia, Benito Turcinovich, Do-
menico Biondi, Francesco Sponza, Giorgio Angelo Pascucci, Diogene Degrassi,
Ferruccio Pastrovicchio, Alberto Szabo, komesari Cete.

MozZe se navesti i spisak drugih vojnih starjeSina, ali svjesni da isti nije
potpun: Angiulli, Carlo Filipi¢, Fernando Moscheni, Francesco Delcaro, Re-
nato Matticchio, Andrea Quarantotto, Romano Toffetti, Ferruccio Pastrovic-
chio, Giordano Chiurco, Eugenio Rocco, Pietro Sponza, Aldo Sponza, Giovanni
Cerin, Giacomo Poropat, Leo Parmigiani, Pietro Benussi, Antonio Scocco,
Alberto Szabo, Alfredo Gommi, Nino Vuolo, Otello Pellegrin, Venanzio Ro-
vina, Vittorio Geromella, Pietro Leonardelli, Francesco Cerlon, Giovanni De-
mori, Ferruccio Golessi, Ferruccio Alberti, Basilio i Renato Kalci¢, Andrea
Cerlon, Bruno Colombin, Guido Segando, Nicoldo Budicin, Francesco Curto,
Gino Bassanese ...

DoduS$e, pisari bataljona — a medu njima i Mario Deltreppo, vrlo savje-
stan, koji je taj »posao« naucio u talijanskoj vojsci — unosili su sve u svoje
spiskove; mnogi borci pobrinuli su se da zabiljeze vaZznije stvari u svojim
dnevnicima; ali rat je rat. Simetti, koji nastoji da stvori malu li¢nu arhivu
i koji, posebno, biljezi vaznije dogadaje, piSe u svome dnevniku:

»U Lokvama, u travnju 1945. jedna topovska granata odnijela mi je
torbu i papire; jedva sam ostao ziv. | sam bataljon je u toku rata izgubio
tri puta svoju arhivu.<®

Zakletva i rucak

Po izvrSenoj smotri postrojenoj jedinici je predata ratna zastava, tali-
janska trobojnica sa crvenom petokrakom zvijezdom koju su s ljubavlju
izradile Zene Rovinja. Na kraju slijedi zakletva koju borci glasno skandiraju
(rijeC po rije€: »... borit ¢emo se svim naSim snagama i, ako bude potrebno,
dat éemo i Zivot za slobodu naroda«.®

Na cistini stancije, bataljon ne prisustvuje sve€anosti u svom punom sa-
stavu. Neke patrole su isturene na strazi, a poneki dijelovi jedinice treba jo$
da stignu na zbor. Ali glavnina je tu i na zapovijed »Voljno« pocinje slavlje,
ilz seljackih kuéa djevojke su iznijele rucak. Sto se jede? Za tu priliku pri-
premljen je poseban rucak od »gnocchi« (valjuSci) — sjeca se, npr. Arialdo
‘Demartini — ali ima pomalo svega, sjeCaju se drugi: maneStra paSta-fazol,
kupus, »jota« (kupus i grah sa suhim mesom), pa cak i gljive s mesom (za
komandante — Sali se Milan Iskra): objed je raznovrstan jer su razliCite i
kuhinje.

U kuci seljaka Vinka Cetine, ba$ na kraju Cistine, vrlo se Cesto pripremala
hrana za partizane koji su se ranije zadrzavali pojedinacno i u grupama u
tom prijateljskom prihvatiliStu, »i onima od 'Budicina' dali smo da jedu, ono

. 5 Vidi biljeSku 2. Osim dokumenata, navode se intervjui s bivSsim komandantom Milanom Iskrom
i s biviim komesarom Lucianom Simettijem: ovaj je stari antifadisticki borac koji se nasao u partizan-
skim redovima jo$ u prolje¢e 1943. g., kada je s jo$ nekim drugovima, medu kojima i Antunom Pavli-
niéem, dezertirao iz talijanske vojske.

6 Vidi biljeSku 2. i 3. Kao datum zakletve oznaen je takoder iz nekih izvora 5. travanj. To
Botvrdqm Pietro Benussi, Francesco Sponza i Bruno Caenazzo u svojim sjecanjima, ali osporavaju
emartini i neki drugi borci.



§to smo mogli. Ali kad ih je bilo previSe, onda smo angaZirali kurire. Uspo-
stavljena je veza s okolnim zaseocima i seljaci bi poslali hranu za nove
borce«.”

Jedan nezaboravan dan i za Cetinu, Covjeka naviknutog na partizane, i
za njegovu drugaricu koja nije svjesna onoga Sto se dogada pred njezinim
ofima. Pita muZa, koji je, vrativsi se iz Sume gdje je sjekao drva, »Cuo pje-
smu i svirku nekih harmonika koje su se Cule s viSe strana«. To su novi parti-
zani, odgovara, a Talijani su. Zena potvrduje. Talijani, uvijek veseli ti Talijani!
I ne mogu bez muzike.

Puske i harmonike

| zaista, poneki borac, pored puSke, donio je i harmoniku. Tako Eugenio
Rocco, s nadimkom Genio Stila, sin Gregorija, borca Crvene straze, koji se
u oktobarskoj revoluciji borio zajedno sa svojim bratom Matteom, koji je
izgubio jednu nogu. Genio je poslije rata ispricao:

»Harmoniku sam uvijek nosio na ledima. Imao sam je i na stanciji
Bembo, povodom osnivanja bataljona. Napravili smo malo veselja. A i
kasnije, na marSevima, za vrijeme odmora, izmedu jedne i druge bitke,
dobro dode malo sviranja i zato da bi se bolje pjevalo. Mi Rovinjci kako
bi da ne pjevamo? Pjevalo se i na zborovima. Svirao je i Nello Milotti koji
je i komponirao pjesme. Harmoniku iz stancije Bembo izgubio sam u nekoj
akciji, ali ovdje imam jo$ jednu harmoniku na kojoj sam svirao u talijanskoj
Ceti joS prije formiranja bataljona. U oZujku 1944. stupio sam u partizane.
Imao sam dvadeset i Cetiri godine i nalazio sam se u ilegalnosti ve¢ osam
mjeseci, od kolovoza 1943. kada sam do$ao na odsustvo iz vojske. Nakon 3to
mi je isteklo odsustvo, nisam se viSe vratio, a kada sam odlucio da se po-
novno naoruzam, ucinio sam to za borbu protiv Nijemaca i faSista; tako sam
postao partizan. S harmonikom i puSkom uvijek u 'Budicinu' sve do kraja.
Iza$ao sam iz vojske u listopadu 1946. g. u &inu vodnika...«®

»Specijalan« rucak na stanciji Bembo zaliven je sa po Cetvrt litre vina
§to je podijeljeno svakom borcu. Ne dogada se to svakoga dana. OduSevljenje
svefanog trenutka, potaknuto dobrom kapljicom i sviranjem harmonika,
ozivljava opet na ustima talijanskih partizana borbene pjesme koje su se
procule i na Monte Paradiso kada je formirana Ceta »Budicin«:

»Avanti, compagni, si leva ... (Naprijed drugovi...)
ili:

»Insorgiamo, & l'ora di riscossa

di chi vuol la liberta ...«

(Ustajmo, doSao je Cas osvete onih

koji traZe slobodu ...)

Opet se poljima razlijezu pjesme, ve¢ mnogo puta pjevane, a netko, kao
i povodom osnivanja 4. talijanske ¢ete »Pino Budicin« upozorava da se ne

. 7.1z jednog ¢lanka Claudija Radina »l contadini di Stanzia Bembo ricordano il 4 aprile 1944«
(Seljaci_stancije Bembo sjecaju Se 4. travnja 1944) objavljenog u listu »La Voce del Popolo« od 3. trav-
nja - 1954. Qh na desetogodidnjicu Bataljona. U istom broju tog dnevnika objavljuju se »Ricordi dal
carcere — Ho conosciuto Pino Budicin«” (Uspomene iz zatvora — Upoznao sam Pina Budicina), sje¢anja
Franje Nefata, i »Tre volte all'assalto della quota senza nome« (Tri puta u napad na bezimenu Kkotu)
od Antonija Calvie, sje¢anja na jednu bitku talijanskog bataljona kod Zeljezni¢ke stanice u Lokvama.

8 Iz jednog sjeCanja zapisanog od Giacoma Scottija »Il combattente colla fisarmonica (Borac s
harmonikom) objavljenog u listu »La Voce del Popolo« od 2. travnja 1968. godine.



viCe, da se ne bi Culo do Rovinja. Na to Matteo Benussi Cio, stari antifaSisticki
borac kojeg zovu »istarski Ilija Gromovnik«, odgovara: »Cut ¢ée brzo i pjeva-
nje oruzja, a ne samo pjesmel«

Prva bitka

Jo§ jedno svjedoCenje Domenica Medelin Uccia, koji je bio posljednji
borac »Budicina« demobiliziran iz JNA u 1965. godini u ¢inu majora. | on se
nalazi na stanciji Bembo 4. travnja. Imao je 18 godina, tri dana ranije uce-
stvovao je na UCki na Oblasnoj konferenciji antifaSisticke omladine Istre:

»Sje¢am se 4. travnja 1944. na stanciji Bembo. Postrojen bataljon, govori,
odusevljenje, zakletva, pjesme. Postao sam komandir voda.. .«

Kad je slavlje bilo na vrhuncu, zaculi su se pucnji s okolnih breZuljaka,
oCiti znak da neprijatelj Zeli pokvariti veselje. Nekoliko odjeljenja bataljona
dobiva naredenje za akciju. Uccio Medelin sjeéa se da je odveo svoj vod na
put za Moncalvo gdje se borci, obavijeSteni o predstojeem dolasku jednog
njemaCkog kamiona iz Pule, nalaze u zasjedi. Medutim stiZzu jedan motor-
kota€ s prikolicom, jedan kamion i jedna blindirana kola. Borci napadaju,
oStra bitka se produzuje na nekoliko sati. Neprijatelj ima slijedece gubitke:
motorkota¢ s prikolicom i kamion su uniSteni, Cetiri mrtva i nekoliko ra-
njenih.

Ove se bitke Zivo sjeca i Vinko Cetina, seljak iz stancije Bembo: »Da,
vrlo dobro se sjeéam da je one veceri bataljon napao faSiste ispod Moncalva.
Na cijelom podrucju se vrlo brzo proculo da je 'Budicin' zadao teZzak udarac
zloCincima.«

Jo$ jedna potvrda dolazi iz izvjeStaja Operativhog Staba za Istru o tra-
vanjskim operacijama 1944, Pod datumom 4. travnja Citamo:

»... Istog dana jedna talijanska Ceta 1. istarskog partizanskog bataljona
postavila je zasjedu na cesti kod Rovinja. NaiSlo je osam faSista koji su
krenuli u pljacku u_obliZznja sela. Ubijeno je pet faSista, medu njima i ubo-
jica Pina Budigina.«*

Dogadaj je registriran i u listu »Glas Istre« u vijesti pod naslovom »Osve-
tili smo druga Budicina«:

»Jedna Ceta 1. talijanskog bataljona pulskog odreda napala je faSiste
koji su posli na Uskrs da pljaCkaju. Ubijeno je pet fasista, medu njima

ubojica druga Budicina, herojskog talijanskog prvoborca, koji je dao Vo)
Zivot za slobodu nase domovine i za jedinstvo Hrvata i Talijana u Istri.<*

Istodobno jedan drugi vod je krenuo u Sarisol. Svi oni koji su ostali na
stanciji Bembo, napustaju to mjesto u no¢i. U grupama, borci se upucuju
raznim pravcima s naredenjem da se sutradan nadu na stanciji Garzotta,
takoder na rovinjskom podrucju. | zaista su se naSli. Petog travnja polazu

9 Iz napisa Giacoma Scottija »Dal Monte Maggiore a Gomirje — Domenico Medelin Uccio« (Od
Uékegdo Gomirja — Domenico Medelin Uccio) objavljenog u listu »La Voce del Popolo< od 1. trav-
nja 1974. g.

_ .10 Up. »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 113 i »Zbornik dokumenata NOR«, V/26, 446-
Originalni dokument ¢uva se u Vojnoistorijskom institutu u Beogradu, -k. 569, f. 5/1, dok. 28.

11 Br. 12 od 26. travnja 1944. g.



zakletvu oni koji to nisu mogli dan ranije i upotpunjene su komande Ceta
bataljona.

Rovinjski Agitprop je iz Sume raspaCao ovaj letak:

»Mladi Istrani! NaSe redove neprestano povecéavaju najbolji sinovi Istre:
naSa Ceta 'Pino Budicin' postala je bataljon 'Pino Budicin'. Naprijed, omla-
dino, nemojte da vas okrutni Nijemci odvode i da vas ukljuce u SS jedinice
kao S§to su ucinili s drugima!

Nemoénim prijetnjama neprijatelja, odgovorite svojim stupanjem u
Narodnu vojsku!

Trenutak akcije doSao je za sve, dodite s nama! NacifaSizam je sada
na rubu groba: Crvena armija neodoljivo napreduje prema Njemackoj, jugo-
slavenska NOV drzi u Sahu mnoge njemacke divizije, Saveznici zadaju teSke
udarce na zracnoj fronti i blizu je trenutak presudnog napada.

Omladinci, vi ste ti koji trebate braniti svoju zemlju!«*?

Stab 2. pulskog odreda odreduje talijanskom bataljonu, kao operaciono
podrucje, juzno podrucje Istre izmedu Pule, Rovinja i PoreCa. ZapoCinje
istinski prava povijest bataljona »Budicin, ili, ako hoéemo, jedno poglavlje
dugo godinu i mjesec dana, ne racunajuc¢i joS i viSe od dvije poslijeratne
godine.

- 12 Ovaj i drugi spomenuti leci preStampani su u izdanju »Quaderni« Centra za historijska istrazi-
vanja u Rovinju, tom II, 1972.



GLAVA Vili
PARTIZANSKA TAKTIKA

Glavna baza bataljona nalazi se na juznoj obali Limskog kanala (San
Tuma, Muntero, Marboi, Fratusa), podru¢je dobro poznato ribarima, narocito
ribarima krijumcarima i onima, kao Milanu Iskri i Matteu Benussi Ciu, koji
su se za vrijeme faSisticke dominacije, morali snalaziti. l1zmedu jedne i druge
akcije, ovdje su se vracale pojedine jedinice koje su imale i drugih relativno
sigurnih zaklona: stancija Garzotta, stancija Gatti, Cuvena stancija Bembo
i druga mjesta u Sumama.

Na stanciji Bembo bataljon gubi svog prvog Covjeka, i to ne u borbi:
Vodnjanca Orlanda Gorlato, koji je poginuo nakon Sto je teSko ranjen revol-
verskim metkom Sto je neopazeno izbacilo oruzje borca Alberta Demarin.
Nakon §to je metak proSao kroz trbuh jadnog Gorlata, metak ranjava u nogu
i Gilda Biasiol, takoder iz Vodnjana, nanijevSi mu duboku ranu.

Nezgoda se dogodila 14. travnja. Odmah su uspostavljene veze za prijevoz
Gorlata u bolnicu u Rovinj: kirurSka intervencija mogla bi mu spasiti Zivot.
Na Zalost, dok kuriri Zure u grad, Orlando Gorlato umire nakon dvanaest
sati duge agonije. Gildo Biasiol, medutim, prenesen je u »partizansku bolnicu«
u Lim, gdje mu pruza potrebnu pomo¢ vrijedan »doktor« Genio Poropat.

Operativna podrucja odredena pojedinim Cetama, koje moraju u pravilu
djelovati svaka za sebe, jesu: podrucje Porec—Vrsar i Lim (1. Ceta), podrucje
Rovinj—Bale (2. Ceta) i podru¢je Vodnjan—Pula (3. Ceta). Medutim, u odre-
denim situacijama raspored se moZe i izmijeniti, Sto Cesto i biva.

PosStivanje jezika

U spomenutom izvjeStaju Operativnog Staba za Istru Stabu XI korpusa
(23. travnja 1944) piSe da novoformirane jedinice »nisu osposobljene za borbu,
ali pokazuju Zelju da se bore i traze borbu«. lzrazava se Zaljenje na nedo-
voljnu vojnu izobrazbu kadrova i posebno na slabo poznavanje hrvatskog
«jezika. »Vrlo je malo boraca koji znaju Citati i pisati na tom jeziku, tako da
imamo politickih komesara koji vrlo loSe Citaju i piSu hrvatski«. Sto se tice
bataljona »Budicin«, navodi se:



»Stab talijanskog bataljona sluzi se talijanskim jezikom u svojim ve-
zama sa viSim Stabom koji mu sa svoje strane 3alje zapovijedi takoder na
talijanskom jeziku. Zapovijedi se daju na talijanskom jeziku, jedino smo
odlucili da straZe i patrole daju znak 'stoj' na hrvatskom jeziku. To smo
morali uciniti zbog hrvatskog stanovniStva u selima i zbog potrebne suradnje
s drugim hrvatskim Cetama. Zakletva se izgovara na talijanskom jeziku.
Veze i naS rad s ovim bataljonom prilicno su oteZani (zbog jezika). Konfe-
rencije komandnog kadra odrZzavamo na hrvatskom i talijanskom jeziku,
tako da je u mnogim sluCajevima potreban prevodilac. Ali sve u svemu,
dobro je. Smatramo da smo po ovom pitanju dobro postupili.«

Kako je s oruZjem i municijom? Malom broju puSaka, ponekom pusSko-
mitraljezu i teSkom mitraljezu »Breda« $to je ostalo od plijena iz rujna 1943,
dodaje se plijen koji se donosi iz pojedinih novih akcija. U Istri partizanske
jedinice rijetko nose sa sobom hranu. StanovniStvo mjesta u kojima se one
povremeno zadrzavaju, snabdijeva partizane hranom i drugim materijalom.
U pravilu, svaka obitelj, prema svojim mogué¢nostima, kuha i nosi hranu za
dvoje, troje do petoro boraca. Cesto ovisi o »bogatstvu«, ali jo§ cesée o
dobrim osjeéajima naroda, da li ¢e uvijek gladan Zeludac partizana proci
bolje ili loSije. Posebno Clanovi obitelji partizana ne zaboravljaju svoje. Tako
donose svojim sinovima i brac¢i uskrsne »pince« (pogace).

Uskrsne »pinze«

U partizanskom listu »Il Nostro Giornale« br. 9 od travnja 1944. piSe:

»Svim naSim Citaocima Zelimo da Uskrs koji nas je ove godine zatekao
u ratu, vidi iduée godine nasu zemlju oslobodenu uces¢em u borbi Citavog
narodal!«, »Borimo se da ubrzamo pobjednicki zavrSetak rata i da uniStimo
mrskog okupatoral«

Arialdo Demartini spominje kolonu mladih aktivistkinja i novih »regru-
ta«, koja je uz pratnju partizana dolazila na podrucje Limskog kanala. Nose
borcima bataljona »Budicin« razne uskrsne poklone medu kojima i pogace.
Odjednom kolona je napadnuta od neprijateljske patrole, ali izbjegava vatru
zahvaljujuéi brzoj intervenciji boraca pratilaca i stize do bataljona. Uz svi-
ranje improviziranog orkestra pleSe se do sumraka. Ali svi se ne zabavljaju.
Demartini, kojemu ¢e o fazama neprijateljskog napada i o slavlju pricati
rodak Angelo Zuliani koji je stigao s kolonom, stoji na polozaju kod svog
teSkog mitraljeza »Breda« da bi onemoguéio eventualna iznenadenja.

| Giordano Paliaga se sjeéa onog partizanskog Uskrsa. U svom dnevni-
ku piSe:

»Na dan Uskrsa bilo je ruzno skoro cijelog dana, kiSilo je... Poslije
podne morao sam se popeti radi izvidanja na vrh brda S. Pruti. Gledao sam
Rovinj dalekozorom, viSe nije kiSilo, €inilo mi se da ga dodirujem. Sutradan
dosle su gore drugarice nose¢i nam uskrsne darove, bila je to velika koli-
Cina kolaca, proslava je bila lijepa.«

Napad na Monfardine

U no€i izmedu 10. i 11. travnja Prvoj Ceti »Budicin« naredeno je da se
uputi prema podrucju Porefa i da zajedno s dvije Cete pulskog odreda,
razoruza karabinjere u kasarni u Tinjanu.



Pod vodstvom Milana Iskre, ¢amcem koji viSe puta plovi izmedu jedne
i druge obale Limskog kanala, jedinica se prebacuje na suprotnu stranu
fjorda pridruzujuc¢i se dvjema hrvatskim jedinicama — prvoj j sedmoj cCeti
1. bataljona koje su Cekale na drugoj obali, i to na stanciji Raico — i krece
prema odredenom cilju. U toku marSa, borci su obavijeSteni od domacdeg
stanovniStva da se jedna jedinica nacifaSista iz Pazina sa Cetiri kamiona upu-
tila prema selima Frankovic¢i, Monfardini, Perinei i okolici (izmedu Tinjana i
Boruta) da bi palili seljacke kuce. To je jedna od mnogih »kaznenih ekspe-
dicija« protiv golorukog hrvatskog stanovniStva.

Lagano skre¢uci sa svog pravca pokreta, kolona partizana se upucuje
prema oznafenoj zoni. U Perincima faSisti su ve¢ podmetnuli vatru na nekim
ku¢ama. Tri Cete upucuju se usiljenim marSom u pravcu Monfardini—Fran-
kovié¢i da bi stigle prije neprijatelja i uhvatile ga u zamku. Ceta Talijana
dolazi do Monfardina. Pred ofima boraca pojavljuje se tuZzan prizor: neke
kuce ve¢ gore, stanovniStvo u strahu bjezi po poljima, faSistiCki banditi su
upali u napuStene stanove i pljackali.

»Vidjele su se u blizini kuce u plamenu i Cula pucnjava. Malo kasnije
pucalo se i u drugom selu. Sa sve tri Cete zajedno zauzeli smo polozaj oCe-
kujuci faSiste da produ pored nas, na putu u susjedno selo. Nakon nekog
vremena vidjeli smo kako gore kuce i u drugom selu.«

Tako je jednostavnim rijeCima napisano u dnevniku Paliage.

»Ne €ekamo ni minute, odmah polazimo prema selu... komandiri se
dogovaraju samo na trenutak i odmah krecemo prema mjestu gdje je
gorjelo.«

Borci se postavljaju u borbeni raspored u obliku potkovice i prije no Sto
je neprijatelj primijetio njihovo prisustvo, opkoljuju selo i kre¢u u napad.

»Selo je opkoljeno, evo 7. Ceta se ve¢ skoro primakla selu i prva zapu-
cala. Kad se neprijatelj povukao prema suprotnoj strani, onda je naSa Ceta
otvorila vatru, te kako se neprijatelj povlaCio, svaka je Ceta vrSila svoj
zadatak.«

Napad izvrSen znalaCki po pravilima. Koncentri¢na vatra iz automatskog
oruzja i puSaka iznenadila je bandite tako da mnogi medu njima padaju
prije no S§to su mogli odgovoriti. Ostali su poCeli bezumno pucati tréeci
amo tamo kao zeCevi u zamci, nadaju¢i se da ¢e naci bilo koji put spasa.
Medutim naSli su se svuda ispred partizanske zapreke. PokuSaj neprijatelja
da zaokruzi 7. hrvatsku cetu munjevito je osujecen od talijanske Cete koja
je uniStila neprijateljski poloZzaj pomoc¢u teSkog mitraljeza. Taj mitraljez ima,
takoder, svoj mali historijat. »Breda« se nalazila neko vrijeme u dubokoj
provaliji u zoni Lima, skrivena dok je bjesnila njemacCka ofenziva u jesen
|1943. Prema naredenju komesara Simetti, mitraljez je vratio natrag okretni
i hrabri Benussi Cio: spustio se u provaliju viseéi na uZetu i izvukao ga
van zajedno s okvirima i municijom. Tada ga je Arialdo Demartini, dobar
poznavalac teSkih mitraljeza, buduéi da je bio niSandZija u talijanskoj kra-
ljevskoj mornarici, vratio u ispravno stanje uz pomo¢ narednika Ferruccija
Alberti, iz Padove. »Breda« od koje se Arialdo nije nikada od tada razdvajao,
»pa Nni u snu«, uvijek odrZavane cijevi sjajne kao sunce, Stektala je sada da
je milina pogadajuci neprijatelja u zamci u Monfardinima.



Usred borbe, Diogene Degrassi iz Vrsara iznenada uskace kao pomocnik
»Bredi« (pravi pomoc¢nik je Nicolo Budicin) posluzujuéi je okvirima punih
metaka i potiCu¢i mitraljesca da ve¢ jednom zavrdi s banditima. Nesrecom
u jednom trenutku pregrijano oruZje zataji. Dva druga pozovu jo$ dvojicu
da bi ga ponovno osposobili i ne mareéi za metke koji su zvizdali oko njiho-
vih glava, uspjeli su u namjeri. Za koji minut »Breda« je ponovno pocela
nizati krunicu smrti.

Borba, koju ¢e borac Nino Colli, prvi ratni dopisnik »Budicina«, opisati
mjesec dana kasnije na listu papira umnoZenom partizanskim ciklostilom,
trajala je otprilike jedan sat. Upozorene praskom pucnjave i ponekim odbjeg-
lim vojnikom, neprijateljske snage pristiZzu na mjesto iz bliZeg garnizona. Tri
partizanske Cete, da bi izbjegle opkoljavanje s leda, odluCe da se u redu
povuku.

Njega ranjenika

Neprijatelj je pretrpio teZak udarac: 11 mrtvih i viSe ranjenih. Paliaga je
u svom dnevniku zabiljeZio:

»Unato¢ tome S§to je neprijatelj po jaCini snaga bio nadmocéan i bolje
naoruzan, jer je tukao i sa bacatem, pobjegao je s jednim blindiranim auto-
mobilom i Cetiri kamiona. Mi smo imali samo jednog ranjenog iz 7. Cete.
Pod vatrom metaka, nas je bolni¢ar s jo$ jednim drugom ‘iz 1. Eete uzeo
ranjenog borca koji je bio napuSten od svoje Cete i prenio ga u jednu obliz-
nju kuéu, gdje mu je pruzio prvu pomo¢ kako je mogao. Navefe smo S ra-
njenikom otisli u pravcu podrucja Lima ostavivsi dvije Cete u njihovoj zoni.«

Prema drugim izvorima, partizani su imali dvojicu ranjenih. Ranjeni drug
kojeg je naSla talijanska Ceta zvao se Butkovi¢, kome je metak u glavu pro-
uzroc¢io momentalnu paralizu Citave lijeve strane tijela. Talijanski borci nosili
,Su ga sa sobom na nosilima da bi ga smjestili u svoju »bolnicu« u Limskom
kanalu, koja je kasnije sluzbeno postala »Vojna partizanska bolnica br. 1«
a djelovala na podrucju Frattusa—Montero—Lim od studenog 1943. Upravnik
bolnice bio je drug Eugenio Poropat Genio, »doktor«, a zapravo diplomirani
bolni¢ar iz Rovinja. Dajemo mu rijec:

»Bolnica je bila smjeStena u Sumi i obuhvacala seljatku kucicu od
kamena u kojoj je bilo smjeSteno 10 kreveta i veliki Sator s 20 leZajeva za
lakSe ranjenike ili lakSe bolesnike, koji se mogao pomicati po volji i prema
prilikama. U vecoj udaljenosti bilo je nekoliko bunkera gdje su se smjestali
teZi ranjenici i oni nepokretni. Osoblje su pored mene, sacinjavali bolniCarka
Maria Bersenda, pomoc¢na bolni¢arka Rosina BoZi¢ (Stagnera), kuharica
Maria Crnac, ekonom Tomo Zovi¢, kasnije zamijenjen drugima. Osim toga,
bilo je Sest strazara koji nisu bili uvijek stalni; dvojica njih bili su vojnici
bivse talijanske vojske od kojih jedan iz Reggio Emilije. Taj ¢e za vrijeme
jednog njemackog ‘proceSljavanja’ okolnog zemljista, malo dalje od bolnice
(koju neprijatelj nece pronaéi), pasti u ruke neprijatelja, koji ¢e ga strije-
ljati na licu mjesta.

Ovdje su se lijeCili laksi ranjenici ili bolesnici upuceni iz raznih jedinica
2. pulskog partizanskog odreda, ali osobito iz talijanskog bataljona 'Pino
Budicin' koji je uglavnom operirao na ovom podrucju. O bolnici su ovisile
mnoge 'toCke' ili sanitarne stanice prve pomoci, smjeStene u raznim maski-
ranim bunkerima, ili na raznim mjestima rasprSenim po rovinjskom terito-
riju: Stagnera, Spanidigo, Montenero, San Cipriano, Julac preko Drage itd.



U bolnici br. 1 bili su smjeSteni prvi ranjenici 'Budicina’, Gildo Biasiol iz
Vodnjana, Nino Colli i Ivo Poropat iz Rovinja i neki borci koji su se vratili
u loSem stanju iz 13. divizije iz Gorskog kotara, 1 to: Giorgio Bognar (smje-
Sten 19. oZujka, otpuSten 12. travnja 1944, n.a.), Domenico Biondi, Alfio
Buttera, Marcello Diamadi i Spartaco Zorzetti. Diamadi ée tragi¢no zavr-
Siti ... Kada su u bolnicu stizali teSki ranjenici pozivali smo dra Degrassi
iz Rovinja. Ovaj velikoduSan Covjek pruzao je svoju pomo¢ mnogim parti-
zanima. U brojnim slucajevima, ako je bila potrebna kirurSka intervencija
borci su bili prenijeti noéu i kriom u bolnicu u Rovinju.«*

Vrativ§i se u bazu nakon akcije u selu Monfardini, partizane docCekuju
izrazima oduSevljenja i priznanja seljaci koji su jo$ jednom vidjeli u borcima
NOV svoje zaStitnike i branitelje. Vijest o toj velikoj akciji 1. ete »Budicinag,
prvoj nakon osnivanja bataljona, brzo se procula na €itavom podrucju i narod
koji je u cjelini simpatizirao partizane htio je izraziti svoje osjeéaje, izmedu
ostalog, donoseci hranu i druge poklone. Ljudi iz sela FuSkulkia — samo da
se navede jedan primjer — donosili su u »brentama« odli¢no vino crveno kao
krv. Ucinak je neposredan, partizani su se osjecali »kao lavovi«, te su neki
od njih odlucCili da poSalju »poziv« faSistima iz Vrsara da »izadu da se tuku«.
.Netko se Cak pripremao da osobno odnese izazov u Vrsar, ali komanda Cete,
koja je umjerena, daje na znanje da se s neprijateljem ne bori pod utjecajem
»euforije« alkohola. Nino iz Rovinja i Diogen iz Vrsara koji su se istakli u
»akciji« bili su o8tro kritizirani. Komentar jednog sudionika glasi: »Ne znam
da li smo poslije tog €ina popili dva ili tri puta koju kap alkohola do oslo-
bodenja.«?

Rovi 1 SvjedoCanstvo Poropata od 13. IV 1974. koje se Cuva u Centru za historijska istraZivanja u
ovinju.
2 Arialdo Demartini, zabiljeSka autorima ove knjige.



GLAVA IX
IZMEBPU JEDNOG | DRUGOG »PROCESLJAVANJA«

Neprijatelj poduzima 15. travnja akciju »proc€eSljavanja« (rastrellamento)
na podrucju Limskog kanala s trupama koje su pristigle iz Pule i Pazina.
NacifaSisti, spremni da osvete svoje, netasno poginule kompanjone za vri-
jeme pljacke u selu Monfardini, ne postizavaju nikakav uspjeh, osim hvatanja
ponekog zalutalog partizana i nekih seljaka Cije su kuce zapalili.

Istoga dana, u sumrak, dva kamiona puna Nijemaca, na povratku prema
Puli, napadnuta su od boraca 2. ¢ete »Budicina« pod komandom Nanda Sasso
iz Buja i komesara Turcinovich, na dijelu ceste izmedu Bala i Vodnjana. U
pojacanju ceti nalazi se minerska grupa.

Na cesti Bale — Vodnjan

Na neprijatelja se Ceka veé prilicno dugo. Zna se da mora proéi. Borci
su zauzeli svoje poloZzaje i nestrpljivo €ekaju. Akcija treba da bude vatreno
krStenje za 2. Cetu i treba provjeriti borbeni duh njezinih boraca. PoloZaj
koji je odabran za zasjedu nije mnogo zaklonjen, ali je izabran ba$ zato §to
na tom mjestu neprijatelj ne oCekuje napad. Na 50 m od asfaltirane ceste,
iza zidica od suhog kamena koji ograduju njive postrojava se jedna grupa na
Celu sa Matteom Benussi Cio. Naoruzani su puSkama i sa tri puSkomitraijeza
(Gianni, Toni i Mario); na oko 100 metara udaljenosti postavlja se u zasjedu
druga grupica s jednim teSkim mitraljezom »Breda« pod vodstvom Giuseppea
Turcinovicha Beppija, koji ¢e mnogo godina kasnije ovako opisati dogadaj:*

»Nakon pola sata €ekanja, u daljini pojavljuju se dva kamiona puna
njemackih vojnika, koji se priblizavaju pjevajuci, u niSta ne sumnjajuci.

Kada su kamioni stigli na domet partizanskog oruzja, Cio je naredio
da se otvori vatra. lako zateCeni nespremni, Nijemci su sklonili kamione od
partizanskog oruZzja i zauzeli polozaj bacajuci se u jarak. Na taj nacin dosli
su na domet teSkog mitraljeza, a Bepi je naredio da se otvori vatra. Uhva-
¢eni izmedu dvije vatre, Nijemci su pruzili Zestok otpor.

1 Iz jednog napisa kojim su raspolagali autori.



Bitka je bjesnila ve¢ viSe od pola sata i partizani su pocCeli osjecati ne-
dostatak municije. Kad bi Nijemci bili u to posumnjali, situacija bi se pre-
okrenula protiv partizana, jer je put za povlaCenje bio vrlo oteZzan. Bepiju
je tada sinula misao. KoristeCi iskustvo partizanskih borbi u 13. diviziji,
poCeo je vikati na sav glas: 'Naprijed bataljoni! Juris!"

Cuvsi ovaj povik, Nijemci su pomislili da se zaista nalaze pred bataljo-
nima partizana, te su, na brzinu, skaCuc¢i od jednog do drugog zidi¢a, poku-
pili svoje mrtve i ranjene i nakon §to su ih smjestili u svoje kamione i
sami se ukrcali, odjurili svom brzinom prema Puli.

Partizani su zapanjeno gledali Nijemce kako bjeze, ba$S u trenutku kad
je njihova municija bila skoro na izmaku.«

To je, za neke, prva bitka u partizanskim redovima. Dugo Ce se je sjecati,
naroCito Vodnjanci: Francesco Fioranti, Graziano Trevisan, Francesco Zucche-
ri, Francesco Beici, Luigi Beici. Medu »veteranima« nalazili su se Alessandro
Toffetti i operativni oficir Nino Abba, ne racunaju¢i Cia i Bepija Turcino-
vicha. Ovaj posljednji je bio od kolovoza 1943. borac 13. divizije i ucestvovao
u razoruzanju talijanske divizije »Murge« u Senju i Karlobagu u rujnu.
Kasnije, da ne bi pao u ruke Nijemcima u velikoj listopadskoj ofenzivi, izvr-
Sio je jedan pustolovni bijeg morem od Kraljevice do otoka Krka i iz Krka,
u prosincu, u Istru.

U borbi na cesti izmedu Bala i Vodnjana talijanska jedinica nije imala
nikakvih gubitaka. Nisu poznati niti neprijateljski gubici, ali smatra se da se
rdailo o tridesetorici, $to mrtvih, §to ranjenih. Ostavili su na mjestu nekoliko
municijskih kutija. Saobracajnica Bale—Pula i ne samo ova arterija, postaje
od tada vrlo opasna za neprijatelja. Jedna od najdrazih Ciovih parola bila je
ova: »Hodéu da zapalimo zemlju ispod nogu nacifaSista.«

Mina je zatajila

»U ono vrijeme u Balama je osnovan faSistiCki garnizon sastavljen od
joS golobradih mladi¢a iz Bala koji su, da bi se dodvorili svojim njemackim
gospodarima, izrazavali svoju drskost prodiru¢i u partizanska podrucja.
Komanda partizanske jedinice za Rovinj, znaju¢i da se minerska grupa nalazi
u blizini, pozvala ju je da se ispita mogucnost akcije protiv faSistickog gar-
nizona u Balama.

Upravo tih dana jedan faSista iz garnizona Bale preSao je u partizanske
redove pa je postojala mogucnost da se doznaju podaci o kasarni. | zaista,
opisao je minerskoj grupi u najsitnijim pojedinostima cijelu kasarnu, s odgo-
varajuim mjestima straZze, s redovima zicane ograde itd. Rekao je i to da je
zahodski prozor uvijek otvoren. Ova pojedinost navela je Cia i njegove dru-
gove na ideju da se akcija organizira tako da se eksploziv unese preko zahod-
skog prozora, da se upali Stapin i digne u zrak faSisticka kasarna.

Sutradan grozniCave pripreme. Utvrdeno je da se ne bi mogla upotrije-
biti obicna mina i kratak Stapin. Radi toga su se mineri odlucili da se na-
pravi sloZenija mina, tako da bi je pomocu konopca spustili preko otvorenog
prozora u zahod. Mina bi imala svoje provodnike za daljinsko paljenje.
Zamisao da se faSistiCki garnizon digne u zrak podrzavali su svi seljaci okol-
nog podrucja, koji su poticali minere da zadaju dobru lekciju onoj Cetvorici
faSista 'Zutokljunaca' iz Bala. StoviSe, partizani iz Bala se nude medu prvima
da ugestvuju u akciji.«?

2 Svjedocanstvo Giuseppea Turcinovicha. Otipkani napis dat je autorima.



Nakon 3to je akcija dogovorena, Stab bataljona »Budicin« povjerava za-

akcije stigli su 16. travnja uvece.

»U 22 sata grupa se priblizavala opasnoj zoni. Prva prepreka koju je
trebalo svladati bila je zi¢ana ograda. Cio i Bepi, tiho puzajuéi u mraku,
uspjeli su presje¢i zZicu specijalnim klijeStima i stvoriti prolaz. Dotle su
faSisti pili i pjevali, ne znajuéi da su partizani ve¢ ispod zidova njihove
kasarne.

Opis kasarne bio je tocan. ProzorCi¢ od zahoda bio je otvoren. Ciu i
Bepiju nije preostajalo drugo nego da spuste vreicu s dinamitom. Nakon
toga su se provukli i sklonili zajedno s drugima iza nekog zidi¢a, odakle je
Cio okrenuo rucicu magneta i upaljaa i odmah je odjeknula jaka tutnjava
a u zraku se pojavio plamen visok oko 15 metara ...«

Ono Sto se Bepiju Turcinovichu ¢ini da je jaka tutnjava, drugovima
stize do uSiju kao »neka vrsta eksplozije«. Plamen je zbilja bio vrlo visok,
ali tu se zavrSava sve. Cio je odmah shvatio da je mina zatajila, pa mu
izmakne Kkletva. U spravu je stavljeno previSe baruta, a tritol je bio loSe
kvalitete. Kao Sto poslovica kaZe: svaki petak nije svetak. FaSisti su prestrav-
ljeni, ali konstatiraju da su izbjegli neSto straSno. Nekoliko minuta kasnije
zapoCinju bezglavom pucnjavom viSe da bi sebe ohrabrili nego da bi zastra-
Sili partizane.

Motorni jedrenjak bacen u zrak

Ciovi mineri — Bruno Pignaton, Alfio Buttera, Pietro Lorenzetto i drugi
— vracaju se u bazu i ne mogu se pomiriti neuspjehom akcije. Ali brzo se
opet pruza prilika, i to 18. travnja.

Toga dana, poslije podne, 1. Ceta je u akciji u blizini Rovinja. Glavni za-
datak povjeren je minerskoj grupi od sedmorice boraca, i odnosi se na prepad
koji treba izvrSiti u gradu. Drugih dvadesetak ljudi iz jedinice, glavnina Cete,
pod vodstvom Pietra Sponza, s nadimkom Balin, ostalo je na poloZaju na
uzvisini Monte Mulina, motreéi na raskr§¢e, kako bi se osiguralo povlacenje
minera.

Slijedeéi Cia, »mineri« prolaze borovom Sumom Monte Mulina i spustaju
se na malo brodogradiliste, u predjel nazvan »Skver«, gdje se nalazio u fazi
dovrSavanja motorni jedrenjak za njemacku mornaricu. Benussi Cio i jo$
jedan drug uvlace se ispod trupa jedrenjaka, postavljaju oveci naboj tritola
i povlate se. Dok se sedam boraca u trku udaljava od Skvera, straSna eksplo-
zija razdire kobilicu jedrenjaka. Nikada neée biti spuSten u more, za Citavo
vrijeme rata.

Na oko sto metara udaljenosti, u bivSoj kasarni »karabinjera« nalazi se
jedna pjeSadijska jedinica Luftwaffe (avijacija) i sluzba »Feldpolizei« (poljska
policija). Kada su Nijemci, alarmirani eksplozijom, poZurili na mjesto udesa
s oruzjem na gotovs, partizani su se ve¢ izgubili u borovoj Sumi.

Dva dana iza toga, grupa od pet boraca, medu kojima komandant bata-
ljona Alizzi i komandir 2. Gete Sasso do3li su do »Skvera«. lznenaduju strazare
i zarobljavaju ih. U povlaenju, medutim, partizanska patrola je napadnuta
od strane nekih faSistickih milita koji su bili naoruzani puSkomitraljezima



i automatima. UnatoC tome, petorica partizana uspije da se izvuCe nedirnuta
iidovodi u bazu svoja dva zarobljenika.?

Rucak ... ode u vjetar!

U isto vrijeme 1. Cetu iznenada napadnu Nijemci na podruCju izmedu
Limskog kanala i Rovinjskog Sela. Borci su bili pri ruc¢ku koji su tako dugo
Cekali. Kuhar jo$ nije dovrSio dijeljenjem porcija svim borcima, kad odjed-
nom pocinju fijukati meci sa svih strana. ZaCuli su se bjesomucni povici na
njemackom jeziku. Obru¢ je zatvoren, situacija je kriti€na. Nastaje opca
strka. Mitraljezac Demartini stavlja na rame cijev i tronoZac teSke »Brede«
i sa tim teSkim i glomaznim teretom tr¢i oko deset minuta u traZzenju gusce
Sume. Na kraju, pada na zemlju iznemogao od umora. Pored njega se naSao
komesar Cete Pascucci. U tom trenutku neprijateljska kolona, prolazeci za-
zelenjelim puteljkom nade se ispred te dvojice koji su bili S¢ucureni na
zemlji. Neprijatelji pucaju nasumce. Jasno se razabiru njihove visoke, sjajne,
crne Cizme. Kad bi protegli ruku, mogli bi ih dodirnuti. Dvojica partizana
drhte, gotovo da i ne diSu. | ostali drugovi se nalaze u istoj situaciji. Ali
oruzje je spremno i svatko je rijeSen da skupo naplati svoj Zivot. Medutim,
neprijatelji produ ubrzanim korakom. »Po brzini kojom su prosli, bilo nam
je jasno da je njihov strah bio mnogo ve¢i od naSega« — komentirat ce
nakon rata Arialdo, pozivajuci se na svjedoke ovog dogadaja Milana Iskru
i Angela Giorgija Pascucci.” No, i ostala vecina boraca krenula je trkom bez
zaustavljanja do Sv. Mija Limskog, na kraju kanala.

Ceta je imala ponovno susret s neprijateljem nekoliko dana iza toga.
PoSto je obavijeStena da se Nijemci nalaze u neposrednoj blizini Marboia —
isto na podrucju Lima — Stab cCete Salje patrolu od deset boraca u susret
neprijateljskoj koloni koja dolazi iz Rovinjskog Sela, gdje Nijemci imaju
jaku posadu. Patrolu vodi mitraljezac Succamillo, borci kreéu jedan za
drugim nastoje¢i da napadnu Nijemce iza leda. lznenada, dok partizani pro-
laze nekim poljskim puteljkom, postaju meta jake vatre automatskog oruZzja,
koja je dolazila iz nekog poloZaja na brezuljku. Jasno: iSli su da iznenade, a
sami su primijeceni i iznenadeni.

Prvi rafali ranili su Nina Collija i Giovannija Ivu Poropata. Obojica su
bila na zaCelju kolone i na cistini. Poropatu je jedan metak razbio zube i
gornju usnu. To je bilo 21. travnja. Colli je ranjen u bok. Kao odgovoran za
Stampu i propagandu bataljona, zabiljeZit ¢e u svom dnevniku i to€an sat
kada je ranjen: 1550 sati, spomenut ¢e i druga koji je ranjen s njim —
Giannija Poropata iz Polarija, apotekara, koji je od 27. oZujka bio bolnicar
u Ceti a kasnije u bataljonu, kao i njegov imenjak i (prezimenjak) kojeg su
zvali Genio.®

Pod neprijateljskom vatrom patrola se djelomi¢no razbjezala. Zahvalju-
ju¢i hladnokrvnosti Succamilla, koji je odmah poCeo da tu€e svojim mitra-
ljezom u pravcu brezuljka, jedinica se ponovo sastavlja i zauzima poloZaj.
Succamillovi rafali uSutkali su neprijatelja. Desetina uspijeva da se izvuce iz
zasjede bez daljnjih gubitaka, vode¢i u bazu dva ranjena druga.

3 Up. »La Voce del Popolo« od 9. rujna 1945.

4 1z pismenih izjava datih autorima.

5 Giovanni Ivo Poropat postaje kasnije Sef saniteta u bataljonu »Budicin« i krajem_rujna 1944,
biva premjeSten u upravu saniteta 43. divizije u Skradu u Gorskom kotaru. Sada Zivi u Zagrebu kao
potpukovnik u mirovini. Nino Colli je iza rata preselio u Italiju i Zivi u Bologni.



GLAVA X
NIKAD MIRA OKUPATORU

Krvave borbe koje su vodili partizanski borci u Istri u travnju 1944. g.
nanosile su neprijatelju teSke gubitke u ljudstvu i materijalu.

Neprijatelj reagira i krajem mjeseca poduzima veliku ofenzivu. Nijemci
prebacuju dvije divizije iz Italije i Grcke, ukupno 35 tisuéa vojnika sa zadat-
kom da potpuno uniSte partizane na ovom sektoru. Gortanova brigada uspi-
jeva da se pravovremeno izvuCe iz neprijateljskog obruca operirajuéi na
Krasu, dok su jedinice Puljskog partizanskog odreda i Talijanski bataljon
»Pino Budicin« spretno manevrirali u unutradnjosti poluotoka nanoseci nepri-
jatelju nove gubitke.

Spominjudi talijanski bataljon, Operativni Stab za Istru — kako se navodi
u historijatu 43. istarske divizije — istiCe:

»U toku travnja i svibnja bataljon je izvrSio veci broj akcija na svom
sektoru i na drugim sektorima juzne lIstre. Znacajnu akciju izvrSila je 2. Ceta
zajedno s diverzantskom grupom. Kod Barbana postavljena je zasjeda i
napadnut je neprijateljski kamion. U kratkotrajnoj borbi koja je uslijedila,
Nijemci su imali 11 mrtvih i nekoliko ranjenih. Dva naSa borca nestala su.«

To je samo jedna od brojnih epizoda.

»Skakali smo od sreée«

Cete i diverzantska grupa bataljona »Budicin« stalno uznemiravaju ne-
prijatelja: dignut je u zrak stup visokog napona na cesti RaSa—Pula, druga
tri stupa izmedu Bala i Vodnjana, Sto je na neko vrijeme paraliziralo indu-
striju Pule i okolice zbog nedostatka elektricne energije i joS desetine tefe-
fonskih i telegrafskih stupova.

Posebno se isticu mineri Mattea Benussi Cio kao udarna snaga bataljona
»Budicing, jer djeluju na svim stranama, sad s jednom sad s drugom talijan-
skom cCetom ili potpomazuci hrvatske jedinice, a nerijetko potpuno samo-
stalno zbog prirode svojih zadataka.



Bataljon, u ovom razdoblju, nastavlja s primjenom partizanske taktike,
nastoje¢i da ne angaZira ni na jednom mjestu sve svoje snage; razne opera-
cije povjeravaju se pojedinim Cetama, a ove ih izvrSavaju pojedinacno ili
povezano, ali na raznim sektorima. Takva taktika ima svoje apsolutno oprav-
danje: istarsko podrucje, a narocCito obalni pojas je gusto naseljen neprija-
teljskim garnizonima (pojavljuju se i CetniCke i ustaSke jedinice), i bilo bi
presmjelo, i zbog operativne strategije, kretati se u formacijama vec¢im od
trideset-Cetrdeset ljudi. Neprijatelj bi vece jedinice vrlo lako otkrio i one ne
bi imale mogucnosti elasti€nog manevriranja.

PribiljeSka u dnevniku Giordana Paliage odnosi se na jednu ovakvu
akciju:

»Na licima sviju nas bio je osmijeh radosti, Pula ¢ée nekoliko dana biti
u mraku, neée se moci raditi. Bio je to straSan udar i odmah nakon toga
zasjale su dvije iskre, plave, bijele i crne boje, bodljikave Zice dotakle su
zemlju i nastala je eksplozija svih osigurata. Dvojica su poSla da vide kako
to izgleda... i vidjeli su da je Zeljezni stup na zemlji a cementni dobrano
odvaljen od zemlje. Jedan po jedan, uspravno i radosno uputili su se natrag,
na mjesto odakle su poSli, da bi se odmorili nekoliko sati. U 5 sati ujutro
nitko nije spavao, svi su Cekali da vide kada ¢e proéi vlak. Onda je strazar
obavijestio da je vlak na vidiku. Poslije toga smo stalno zapitkivali jedan
drugog zasto joS ne dolazi... Ve¢ smo bili skoro uvjereni da je vlak proSao,
a da mina nije eksplodirala. Napravio sam nekoliko koraka prema straZzaru
da pogledam u pravcu pruge. Nisam jo$ ni otvorio dobro ocCi, kad se cula
eksplozija mine. Vlak je stao. Potr¢ao sam prema drugovima i Sto sam vidio?
Skakali su od sreée, a to isto u¢inio sam i ja .. ¢

Poslije mnogo godina, iako su zaboravljeni toCni datumi dogadaja, pre-
Zivjeli ¢e spominjati hrabrost dvojice bivsih talijanskih vojnika iz 2. Cete,
koji se nisu vratili iz akcije, isticat ¢e smjelost i primjer komandira, pricat
¢e o dogadajima kao o ovome koji se zhio u blizini Bala.

Jedan vod 2. Cete postavlja Nijemcima zasjedu ali biva opkoljen od nepri-
jatelja, pa se nalazio u opasnosti da bude uniSten. Situaciju spaSava hrabri
komandir minera. Pozivaju¢i borce da ga slijede, Matteo Benussi Cio skace
na noge i baca se na neprijatelja napadajuc¢i ga ru¢nim bombama. lIznena-
deni smjelim ispadom, Nijemci doZivljavaju trenutak nesnalaZenja, $to isko-
riStavaju borci naSega voda i prelaze odmah u protunapad. Uspijevaju razbiti
obrug i spasiti se.?

Za Prvi maj

Nacisti objavljuju u svojim lecima (ofenziva je veé zapocela) da su pot-
puno unistili brigadu »VIadimir Gortan«, koja upravo u onim danima zadaje
brige okupatorima nakon S§to je uspjela da se probije iz obrua oko Ucke
i Planika i stize u Ilirsku Bistricu gdje napada vojni vlak i uniStava ga. Sa
svoje strane bataljon »Pino Budicin« se priprema izazvati neprijatelja u sa-
jmom gradu Rovinju. Akciji je prethodilo rasturanje letaka kao odgovor ne-
prijateljskim lecima, koje su »Stamparije« talijanskih partizana izradile uoCi

2 Original je safuvan u Centru za historijska istrazivanja u Rovinju.
3 U knjizi »Fratelli nel sangue«, str. 240.



Prvog maja. U jednom od ovih letaka od 28. travnja 1944. potpisanog od
Oblasnog narodnooslobodilackog odbora za Istru, piSe:

»Gradani! Okupator i njegove sluge faSisti, Cetnici i ustaSe, Stampaju u
zadnje vrijeme neke letke u kojima opravdano nazivaju sami sebe zlo€incima
i potpisuju ih u ime naSih narodnooslobodilackih organizacija. U tim se le-
cima prori¢u uzbudljivi dogadaji i naSa se narodnooslobodilatka borba pri-
kazuje kao komunisticka borba, koja prijeti smréu i uniStenjem lijevo i
desno. Takvi podli manevri imaju jedini cilj da prevare narod... Mi ne oCe-
kujemo nikakav uzbudljiv dogadaj, ali Prvoga maja neprijatelj Ce osjetiti
nasu pesnicu tezu i tvrdu nego ikada ...«

U drugom letku s naslovom »Zivio Prvi majl« a koji je takoder upuden
Istranima, Narodnooslobodilacki odbor za okrug Pulu izmedu ostalog istiCe:

»Ovo je prvi Praznik rada' od poCetka rata koji je naSao talijansku ma-
njinu Istre, joS potlatenu od nacifaSistickog terora, kako se dobrovoljno i
svjesno bori s puSkom u ruci uz svoju hrabru braéu Hrvate, da bi izvojevali,
pod vodstvom genijalnog marSala Tita, zajednicku slobodu. Ovo ujedinjenje,
nastalo u borbi i u krvi, predstavlja sigurnost da je pobjeda blizu i da ¢emo
u skoroj sutra$njici postic¢i drustveno blagostanje za sve.«*

Koncentri¢ni napadi

RijeCi »Neprijatelj ¢e osjetiti naSu pesnicu tezu i tvrdu nego ikada« pre-
tvaraju se u stvarnost. Tridesetog travnja uvece, dijelovi 1. i 2. Cete bataljona
»P. Budicin« dolaze do Rovinja; jedna druga grupa 1. Cete ide prema Vod-
njanu, 3. Ceta prema tvrdavi Barbariga.

Grupa koja se uputila u Vodnjan, pod vodstvom Fernanda Moscheni iz
Vodnjana, ima za cilj ZeljezniCku stanicu. Vec se vide prva svjetla, kada neki
aktivisti obavjeStavaju da lokalne faSisticke snage imaju jaku strazu na
stanici, koju borci namjeravaju minirati. Zato se ograniCavaju na dizanje u
zrak nekoliko metara tracnica.

Naprotiv, borci koji su uSli u Rovinj — medu njima Iskra, Cio, Pascucci
i drugi — ispaljuju brojne rafale iz automatskog oruzja i bacaju ru¢ne bombe
na visini tvornice ribljih konzervi »Ampelea« kako bi prisilili neprijatelja da
izade iz kasarni. Istodobno, na drugoj strani grada, grupa aktivista politi¢kih
organizacija, medu kojima se nalazi i Aldo Negri, stizu do tzv. »Rimskog
kupaliSta«, prekrivaju zidove parolama o Prvom maju i narodnooslobodilac-
koj borbi, zapalivsi velike krijesove unutar kupaliSta i uzduZz obale. PoSto je
Cuo rafale i vidio krijesove, neprijatelj pomiSlja da je opkoljen od nekoliko
partizanskih bataljona; ne usuduje se izi¢i iz svoga gnijezda, zadovoljava se
bezglavom pucnjavom teSkim mitraljezima u pravcu krijesova koji, upaljeni
ti na okolnim brezuljcima, gore tokom Citave noci.

Vodena od zamjenika komandanta bataljona, odnosno operativnog ofi-
cira Antonija Abba, 3. Ceta stize u blizinu utvrdene Barbarige, kod samog
njemackog garnizona; Cuva obalu izmedu Rovinja i Pule. S povoljnih polozaja
borci otvaraju vatru prema utvrdenju i zapoCinju napadom, kad odjednom
bivaju napadnuti iza leda — na Zalost bez zaStite — od strane nadmocénih

4 U izdanju »Quaderni Il« Centra za historijska istrazivanja u Rovinju, 1972.



neprijateljskih snaga koje su dolazile iz Bala. Partizanska jedinica je u opa-
snosti da bude uhvacena u klopku s kobnim posljedicama, ali smjelost boraca
koji se svojski upuStaju u Zestoku bitku, uspije da se obruC probije i, izvu-
kaVsi se iz vatrenih klijeSta, naSi stizu do Sume na poluotoCi¢u Gustinja.
Na Zzalost imali su tri mrtva, straSan gubitak koji mladi oficir Abba ne moze
da sebi oprosti. Ne trazi olakSavajute okolnosti, preuzima na sebe cijelu
odgovornost i poSto izjavljuje da se smatra nesposobnim za visoku duZnost
koja mu je do tada povjerena, daje ostavku na duZznost komandira. DuZnost
operativnog oficira bataljona ubrzo ée preuzeti Bruno Tomini.

Sin metalskog radnika, roden 1918. godine, Tomini je u Cinu potporucnika
iziSao iz Oficirske pjeSadijske akademije u Fanu i naSao se kasnije, u Cinu
porucnika u Ilirskoj Bistrici, uoCi okupacije Jugoslavije. Jo§ mlad, osjetio je
(fasisticko nasilje, potjeran je iz Skole »Toticx u Trzi¢u, gdje je zapoCeo raditi
kao ucitelj kada je imao tek 18 godina. Zbog toga, da bi izbjegao glad, pri-
stupio je vojsci kao dobrovoljac, te je pohadao Akademiju. U ratu, postao je
svjedok daleko teZih nasilja na Stetu hrvatskog i slovenskog stanovniStva u
okupiranim podruc¢jima. Jednog dana naSao se u garnizonu u Vrbovskom u
Gorskom kotaru ljeti 1942, odakle je pobjegao i preSao partizanima.

PoCetkom rujna 1943, neposredno poslije primirja potpisanog od Italije,
Bruno Tomini se nalazi u 13. diviziji u Gorskom kotaru i tada, preSavsi u arti-
ljeriju, zajedno s ostalim bivsim talijanskim vojnicima i oficirima, uCestvuje
u borbi za oslobodenje Karlobaga, u kojem se nalazio ustaSki garnizon. Kasni-
je, poSto je preSao u jedinicu pri Glavhom Stabu NOV Hrvatske, Tomini stiZe
u Istru da bi ojacao bataljon »Pino Budicin« i stavio na raspolaganje boraca
svoje sposobnosti oficira i partizana prvoborca.



GLAVA XI

USRED OLUJE

Pocetkom svibnja 1944. g., u Istri se joS uvijek vodi gerilska borba. Pored
toga partizanske jedinice prilagoduju svoju taktiku stanju na terenu tako
da ona postaje pretezno obrambena taktika i taktika povlacenja, kao taktika
koja je prije svega uvjetovana Sirokom aktivnoS¢u neprijatelja. Nalazimo se
u punom divljanju tzv. »tre€e istarske ofenzive« (za ostali teritorij Jugoslavije,
[nalazimo se u petoj najkrvavijoj ofenzivi, koja ¢e doci do vrhunca njemackim
zra€nim desantom na Drvar s ciljem da se uniSti Vrhovni Stab NOVJ,
25. svibnja), koju Nijemci izvode uz pomo¢ raznih satelita: gomile talijanskih
faSista, hrvatskih ustaSa, srpskih Cetnika i Cak cCerkeskih nasilnika i pljac-
kaSa, u posljednjem beznadnom pokuSaju da slome oslobodilacku vojsku
i da podignu pokolebani moral svojih i svih ostalih snaga koje su povezane
s nacifaSizmom.

ZloCini neprijatelja

Ofenziva koja se prvobitno razvila pretezno na sjevernom sektoru polu-
otoka, gdje se nalazila vecina partizanskih snaga, Siri se sada postepeno u
svim drugim zonama, da bi krajem prve dekade svibnja zahvatila juznu
Istru, gdje su jedinice Puljskog partizanskog odreda, uklju€ivsi i talijanski
bataljon »Pino Budicin« prisiljene na stalna pomicanja ili sklanjanje u naj-
neslucenije zaklone kako bi se izbjeglo divljoj potjeri onih koji su vrSili
procesljavanja.

Medu mnogim dogadajima koji svjedoCe o nacifaSistickom zvjerstvu sim-
tomati¢an je onaj u Lipi, selu na rubu Istre, na podru¢ju Rijeke: 30. travnja
okupator ubija i spaljuje Zive u njihovim kucama 236 osoba, tj. sve stanov-
nike sela, pretezno Zene, starce i djecu. Samo dva Covjeka su se spasila od
ovog klanja. List »Glas Istre« pise:

»Jo§ jedanput je okupator, u svom tvrdoglavom gnjevu u$ao u naSa
sela s namjerom da uguSi narodni otpor. On vrlo dobro zna da je to vec
danas nemoguce, te je zato prisiljen da iz dana u dan otkriva oko sebe svoju
zloCinaCku prirodu kao ranjena zvijer koja se ludo nada da ¢e se spasiti.



Svako zapaljeno selo, svaka neduzna Zrtva predstavlja novu kap otrova koja
ulijeva lazan osjeéaj snage i pobjede okupatorskoj stoci.«?

»Il Nostro Giornale« objavljuje uvodni ¢lanak: »Le azioni sanguinose del
nemico duro a morire« (Krvave akcije neprijatelja koji se ne da u smrt), u
kojem se navodi:

»Jo§ jedanput krvolocni tlacitelj je proSao kroz neka podruja naSe
Istre ostavivsi svoj trag krvi, zlo€ina, uniStenja i pljaCke. Kada se govori
0 ofenzivama ili tzv. 'rastrelamentima' misli se na neku vojsku, ali nema
pravo da se viSe naziva vojskom banda zloCinaca koja se bori samo protiv
nezasStiéenih Zena i djece, koja se iZivljava u svojem zvjerstvu najbesramni-
jim djelima protiv golorukih... U tome se sastoji nova 'ofenziva’ nacifaSista.
Broj palih partizana je neznatan ili se radi samo o drugovima koji su vrSili
odvojene zadatke, te su upadali u neprijateljske zasjede. Oruzane jedinice
1 organizacija pokreta, Cije je uniStenje bio cilj neprijateljske vojne akcije,
netaknute su. To ée vrlo brzo i najprije osjetiti sam neprijatelj.«®

Jedan od osnovnih zadataka Nijemaca i njihovih satelita sastoji se u tome
da se uniSti Operativni Stab NOV Istre, koji se nalazi na masivu Planik—Li-
'sina, ali bez uspjeha i pored brojnih pokuSaja. Prvoga maja, u prvim jutar-
njim satima, bombardirano je mjesto Klana. Nastupajuéi cestom Rijeka—Ilir-
gka Bistrica ogromne njemacke snage napadaju podru¢je Klana—Lisac—Za-
bice i Sneznik, gdje se nalazi brigada »Gortan«; nakon toga napadnute su
Male i Velike Mune i Zejane.

Dok tako nacifaSisticke snage razjareno pale u »odmetnickim« selima
ubijajuc¢i i hapse€i velik broj ljudi koje kasnije odvode u logore smrti u
Njemacku i u Trst (RiZzarna San Sabba), polozaj jedinica 2. puljskog parti-
zanskog odreda postaje sve ozbiljniji. Prostor za manevriranje na raspolaga-
nju pojedinih Ceta, postaje sve tjesniji. Ipak, vjeStim manevriranjem i zahva-
ljuju¢i punoj podrSci naroda, uspjele su se odrZati na svojem operativhom
sterenu bez vecih gubitaka.*

Akcija u FaZani

Demonstrativne prvomajske akcije u Rovinju, Vodnjanu. i kod tvrdave
Barbarige svjedoCe da jedinice bataljona »Budicin« imaju inicijativu u svojini
rukama gdjegod je moguce, barem na pocetku mjeseca svibnja. To potvrduje
i operacija koja je zamiSljena i izvrSena u cilju zarobljavanja finanaca iz
kasarne u Fazani, gdje se nalazi velika koli¢ina oruzja i municije. Akciju orga-
nizira Stab talijanskog bataljona a vodi je 1. Ceta, i to licno novi operativni
oficir bataljona Bruno Tomini koji je upucen u sastav »Budicina« da bi zami-
jenio Antonija Abba koji je smijenjen. Kao pojacanje stize nedavno formi-
rana 4. Ceta pod vodstvom komesara Giordana Godena.

Naredenje o pokretu objavljeno je no¢u. Radi sigurnosti, Stab nije otkrio
borcima objekt koji ¢e se napasti; ali, nakon nekoliko sati marSa, pravac
kojim se ide jasno otkriva borcima da se ide prema FaZani. Ceta je pojacana
s nekoliko vodova drugih jedinica talijanskog bataljona. Vodeni jednim mje-

2 Br. 13 od 13. svibnja 1944. g.
3 lzdanje od 10. svibnja 1944. g.
4 Up. »Borbeni put 43. istarske divizije«, n. dj., str. 117.



silim aktivistom, partizani se priblizuju naselju na moru, osam kilometara
pd Pule, i postavljaju se na klju¢ne punktove u cilju da se presijeCe prilazni
put selu. U meduvremenu mala grupa sastavljena od Tominija, komesara
Pascuccija, Luciana Giuricina i Giordana Paliage (posljednja dvojica su se
javili kao dobrovoljci) upucuje se prema srediStu mjesta sa zadatkom da
udu u kasarnu bez ijednog pucnja. Na koji nacin? Uz pomo¢ aktiviste koji
ih vodi, grupa ide najprije da iz stana povede starog vodnika »finanaca« i
s njime se upucuje u kasarnu. Kada su stigli, partizani se povuku u zaklon
skrivaju¢i se iza leda podoficira s uperenim oruzjem, dok ovaj poziva svoje
vojnike da mu otvore kapiju.

Neki se »financi« pojavljuju na prozorima, ali se kolebaju; neSto su
posumnjali i €ine sve da dobiju na vremenu. Vide¢i da se stvar odugovlaci i
svjesni da faktor iznenadenja nije uspio, grupa se otkriva s uperenim oruzjem.
[Tomini stupa naprijed i nareduje predaju:

— Partizani smo! Kasarna je opkoljena. Ako ne Zelite da vas dignemo u
zrak, otvorite odmah vrata i predajte oruZje!

Slijedi odgovor da se saCeka, treba obavijestiti komandanta: on ¢e odlu-
¢iti. U meduvremenu, borci »Budicina« prekidaju telefonske veze s Pulom.
Ali ne znaju da »financi« imaju radio-vezu. Pula je obavijeStena o situaciji
ri iz grada stize kao pojaCanje jedna motorizirana kolona.

Sreéom neprijateljsko pojacanje je otkriveno od strane izvidackih patrola,
te se borci na brzinu povlace. Akcija nije potpuno promaSena. U tom Kkrat-
kom boravku u selu borci prikupljaju neSto hrane i raznog materijala.

Povratak u bazu pretvara se u pravu maratonsku trku. Arialdo Demartini
i Giordano Paliaga zavrSavaju u ambulanti na stanciji Garzotta. Sjecajuci se,
kasnije, kratkog boravka od samo nekoliko dana u ambulanti, Arialdo prica
0 bracnom krevetu koji su im ustupili domacini i briznoj njezi koju su im
pruzile drugarice bolnicarke.

Ali kad je rije¢ o »bolni¢arkama« svima je ostao u sjeéanju neprijatelj-
ski napad na podrulje gdje je bila smjeStena mala ratna bolnica bataljona
kod Lima.

Napad na bolnicu

Priblizava se kraj prve dekade svibnja. Val njemacCke ofenzive stigao je
U juznu Istru. Okupator sve CeSCe pali sela, pa i ona u blizini zapadnog pri-
obalnog pojasa. U jednom od svakodnevnih proCeSljavanja, neprijatelj napada
neposredno glavnu bazu »Budicina« na podrucju bolnice kojoj prijeti opa-
snost da bude uniStena zajedno s ranjenicima i bolesnicima. Tragedija je
izbjegnuta zahvaljuju¢i samoprijegoru bolni¢ara i boraca bataljona. Uzbunu
daje iznenada kurir koji je dotrCao i obavijestio da je velika njemacka kolona
ostavila kamione na glavnoj cesti i da se kreée prema partizanskoj bazi
noseci sa sobom i teSko oruzje medu kojim i nekoliko bacaca.

Prema tome, kako se neprijatelj kretao, bilo je jasno da mu je glavni
cilj partizanska bolnica. Stab »Budicina« odlu€uje da se prije povlagenja mo-
raju prenijeti na sigurno mjesto bolesnici i ranjenici. Borci se odmah daju
> posao. Svi oni koji su mogli hodati, primljeni su ispod ruke i praceni na
drugo, sigurno mjesto. Poneki se prenose na ledima; teZi ranjenici, medutim,



prenijeti su i sakriveni u najgu$¢e grmlje Ali i pored toga nije se uspjelo
sprijecCiti neprijatelja da izvrSi joS jedan straSan zloCin: ubili su paraliziranog
ranjenika, druga Butkovica kojega su borci »Budicina« poveli nakon bitke
u Monfardinima 11. travnja i brizno ga lijecili nekoliko tjedana.

Od onog dana, izbjegavajuci faSistiCke snage koje su je otkrile, 1. Ceta
talijanskog bataljona je stalno nosila sa sobom »svoga« ranjenika, $to je po-
stalo ¢asnom obavezom za sve borce koji su ga izmjeni¢no nosili na ledima
kroz neprohodne puteljke, sve dok ga nisu smjestili na sigurno mjesto u
jednu od onih arhaicnih istarskih gradevina od kamenih ploCa tzv. »kaZzunix,
koji se nalaze razasuti po poljima. Nijemci su, na Zalost, stigli upravo tamo.

VidjevSi da se Covjek nalazi u nepokretnom stanju, bacaju se divlje na
njega, polijevaju slamaricu benzinom i zapale. Kasno uvece, nakon S§to je
prestala njemacka hajka, koju su borci »Budicina« izbjegli odvojivsi se s ve
¢inom bolesnika i ranjenika iz bolnice, nasli su pougljenjeno tijelo partizana
Butkovi¢a ispod »kaZuna«. lako paraliziran, snagom ocaja, uspio je da se
izvuCe iz »kaZzuna« ... Pokopan je, ispracen tugom drugova koji su toliko uci-
nili da bi mu spasili zZivot.

Istoga dana, na istom podrucju kod Lima, pada i jedan talijanski borac,
Marcello Diamadi. Bio je medu prvim Rovinjcima koji su doSli u partizane.
Borio se kroz nekoliko mjeseci u redovima 13. divizije u Gorskom kotaru,
kasnije je doSao da se pridruzi borcima »Budicina« u rodni kraj, ali kada
je primljen u partizansku bolnicu u Limu da bi »se malo oporavio« prije
nego konacno ude u talijanski bataljon, dok je vrSio prvu raskuznu kupku,
ubijen je od Nijemaca. Genio Poropat ovako prica o tom dogadaju:

»Sjeéam se vrlo dobro kako je Diamadi ubijen od Nijemaca. Tek je bio
stigao pjeSice iz Gorskog kotara, nakon nekoliko dana iscrpljuju¢eg marsa,
pun uSiju i svraba. DoSao je u bolnicu zbog lije€enja i da bi se za kratko
vrijeme odmorio. Tada su se osobna Cistoc¢a i kupanje, toliko neophodni za
bolesnike kao Sto je bio on, obavljali u velikoj kaci na otvorenom, u blizini
jedne kucice. Diamadi je zadnji uSao u kacu i nikako da se odluc¢i da iz nje
izade, sav sretan $to moZe uZzivati u vodi. Nisu pomogla poZurivanja osoblja.
Na nesreCu upravo u onom trenutku je onuda prolazila njemacka patrola
koja je dolazila iz Rovinjskog Sela. Dosla je iznenada i na$ je drug uhvacen,
odveden malo dalje i izreSetan rafalima. Sve se odigralo munjevitom brzi-
nom. Poslije podne smo pronasli izreSetano tijelo jadnog mladiéa i poko-
pa|l ga.«4bIS

»lgra« macke i misa

U situaciji stalnih proceSljavanja jedinice 2. odreda i s njima cete »Budi-
cina« prisiljene su na svakodnevna seljenja; podijeljene u manje grupe, pod
vodstvom drugova koji poznaju teren, moraju se »igrati«c macke i miSa uspije-
vajuéi uvijek, na srec¢u, da produ kroz opasna podrucja, na malom rastojanju
od neprijateljskih isturenih poloZaja. »Ponekad smo ¢ak uspijevali pojesti
ikakav zalogaj u kuéama u predgradu Rovinja, dok su naSe patrole strazarile
u okolici. Zatim bismo poput utvara nestajali u redovima vinograda i pSenic-
nim poljima i gubili se u gustim Sumama Gustinje i Vistrax, sjeca se Arialdo

4bis Svjedocanstvo koje je Eugenio Poropat dao 13. IV 1974, g. za Centar za historijska istrazi-
vanja u Rovinju.



iDemartini koji istiCe dogadaj kada je komandir 1. Cete, Milan Iskra, pravim
Cudom uspio jednog dana, skloniti svoje ljude na sigurno u jednu spilju
jedva nesto viSu od jednog metra na strmoj kosini Limskog kanala, u mjestu
Piaio, gdje su borci ostali dva dana hraneéi se kruhom i sirom, muceni je-
dino Zedu.®

Spilja providnosti otvara se na desnoj obali kanala. Na vodama fjorda
krstare naoruzana plovila; u dijelu gdje kanal zavrSava, na dnu Lima, jaki
garnizon faSista zatvara svaki prilaz; otraga, nekoliko njemackih kolona pro-
laze terenom u obliku lepeze. Partizani se tako nalaze stisnuti kao u boci,
pritjeSnjeni sve viSe iz Sume prema morskom zaljevu i gonjeni na kratkoj
(udaljenosti. Kada su borci stigli do vrlo strme obale kanala, sa Cijeg se vrha
vidi more, neprijatelj moze da se ve¢ nasladuje pobjedom; plijen je na dohvat
ruke. Ali i ovoga puta je raCun pravljen bez krémara (krémari su zapravo
dvojica: Milan Iskra i Matteo Benussi Cio, dva stara lisca koji poznaju teren
kao i dlan svoje ruke; preSli su s jedne na drugu stranu mnogo puta prije
rata, da bi izmakli karabinjerima ...). Ceta se sjurila nizbrdo; borci se gotovo
kotrljaju niz kamenitu i strmu obalu, prekrivenu vrlo gustim grmljem i za-
vrSavaju kao da ih je stvarno progutala zemlja. Na oko petnaest metara
iznad morske povrSine usli su u vrlo uski otvor spilje, potpuno kamufliran,
i dospjeli potom u neku Siru unutarnju galeriju.

Nijemci ih uzaludno traze dva dana. U meduvremenu, kao $to je ve¢ spo-
menuto, borci se hrane kruhom i sirom. Odakle ovo dobro? NasSlo se u »spre-
miStu« intendanta Stefana Paliage koji, izuzetno, ve¢ nekoliko dana, nosi sa
.sobom vrec¢u punu malih sireva i domaceg kruha.

Ciovo »skriveno blago«

Kada smo ve¢ na toj temi, recimo i to da je u razdoblju neprijateljskog
procCeSljavanja i oskudice, veliki doprinos u snabdijevanju partizana pred-
stavljalo i tzv. Ciovo »skriveno blago«. Radi se o velikim limenkama konzer-
virane tunjevine (svaka je limenka tezila 5 kg), koje su u velikom broju uzete
u tvornici konzervi »Ampelea« u Rovinju u rujnu 1943. za vrijeme opcéenarod-
nog ustanka. Cio, koji uvijek dobro predvida, sakrio je mnoge (kao Sto je i
spasio mnogo oruzja) na raznim punktovima okolnih njiva; tamo ih je zaka-
pao u zemlju i dobro kamuflirao mjesta. Da bi ih kasnije mogao pronaci,
sastavio je neku mapu s puno znakova, koja se zvala »karta skrivenog blaga«.
Tako, kada iskrsne potreba, iskae uvijek neka od ovih limenki providnosti
puna tunjevine koja, uvijek dobra, sada predstavlja najsladu poslasticu. Po-
djela tunjevine, koja se vrSila maksimalnom pravedno$¢u, znalila je uvijek
za partizane praznik.

Jesu li partizani bili uvijek sakriveni u Sumi? Ne, i u najtezim trenucima
ofenzive, kada neprijatelj napada nakon S§to je zatvorio sve saobracajne pu-
tove, jedinice bataljona »Budicin« uvijek otkrivaju svoje »zube«. 1z izvjeStaja
Staba istarske operativne zone iz mjeseca svibnja 1944. g. uzimamo neke
odlomke koji se odnose na talijansku jedinicu:

»21. V — Minerska grupa 3. talijanskog bataljona Pulskog odreda mini-
rala je prugu kod sela Cukri¢a. OStecena je lookmotiva i 3 vagona. Promet
obustavljen 48 sati...«

5 U knjizi »Mancano all'appello«, str. 29.



»31. V — Minerska grupa 3. talijanskog bataljona Pulskog odreda poru-
Sila je stup dalekovoda kod Pulc.«®

Ovdje zavrSava ciklus operacija bataljona »Pino Budicin« na podrucju
gdje se rodio, gdje je — da se tako kaze — kod kuCe. U njegove redove pri-
stizu novi borci, medu kojima Romano Benussi iz Rovinja, Antonio Vivoda
(kurir) iz Umaga, Jure Makovac (izvidacki vod) iz Groznjana, Ruggero Stupar
iz Pule.

U tom istom razdoblju, brigada »Vladimir Gortan«, pritisnuta od neprija-
teljskih snaga, prebacuje se najprije istocno od pruge Rijeka—Ilirska Bistrica,
Ite, dobivSi pojaCanje od 1. udarnog bataljona odreda »Ucka« (koji je uSao u
njegov sastav 1. svibnja), izvrSava nekoliko prepada na ZeljezniCku prugu i
na izolirane nacifaSistiCke garnizone. Kasnije, napadnuta na podrucju Klane
od jakih njemackih jedinica, bila je primorana povuci se na Nanos, odakle se,
sredinom svibnja, vratila u Istru, da bi ponovno vrsila akcije uznemiravanja
na pruzi Rijeka—Ilirska Bistrica i na cesti Rijeka—Trst.

6 Up. »Borbeni put 43. istarske divizije«, n. dj., str. 128.



U SASTAVU GORTANOVE BRIGADE
(prvi ciklus: od 1. lipnja do 20. kolovoza 1944)

GLAVA XIlI
NA PUTU ZA KRAS

»Krenuli smo po drugi put prema poreCkom podruCju. U to vrijeme je
neprijatelj vrSio proceSljavanje. Nakon nekoliko dana saznali smo da je
spaljeno nekoliko malih kucica i da je ubijen drug koji je bio ranjen u glavu.
Od toga dana imali smo skoro stalno proceSljavanja a i sami smo poduzi-
mali poneku akciju, do dana kada smo otisli u brigadu.«

Tako Giordano Paliaga opisuje u svom dnevniku dogadaje krajem svibnja
1944. g.

U tom razdoblju je Narodnooslobodilacki pokret Cinio ogromne napore
u radu za razvoj i jaCanje borbe. S jedne strane vrSe se pripreme za osnivanje
novih oruzanih formacija, s druge strane mobiliziraju se sve antifaSistiCke
masovne organizacije; razvija se mreza narodnooslobodilackih odbora, Siri se
Stampa i jaCa politiCka aktivnost uopée. Neprijatelj, poslije svojih krvavih
upada, povlaCi se u svoje garnizone, zaokupljen posebnom brigom da drzi
kontrolu nad vaznijim saobracajnicama i nad vecim naseljenim mjestima.

Cetvrta deta

Cete bataljona »P. Budicin« ponovno se skupljaju u jugozapadnoj Istri,
na priobalnom pojasu RovinjStine. IzaSle su iz ofenzive ojaCane ne samo sa
(stanoviSta bojne gotovosti i moralnog duha, ve¢ i po broju boraca. Talijanski
bataljon ima sada cCetiri Cete.

Cetvrta Ceta koju je u pocetku i za kratko vrijeme vodio Diogene Degrassi
iz Vrsara, a kasnije Giordano Godena iz Rovinja koji je u isto vrijeme i vojni
starjeSina i politicki komesar, ima ipak i svoju specificnu povijest. Medu
rukovodiocima je i podnarednik bivSe talijanske vojske Gino Marini, za kojega
meki tvrde da je iz Ancone, drugi iz Napulja, a koji je poginuo 27. srpnja
1944. g. u Roveriji, na cesti Vodnjan—Savicenta. U sastavu Cete su pretezno
borci iz Vodnjana i Galizane, a obuhvaca i ¢uvenu minersku grupu na cCelu
sa Matteom Benussi Ciom. Ova Ceta je samo formalno sastavni dio bataljona
i»P. Budicin« jer je skoro uvijek odvojena.’

1 Zbivanjima u ovoj i drugim talijanskim jedinicama posvecujemo nekoliko posebnih poglavlja
u ovom tomu.



U isto vrijeme kada su se razne jedinice talijanskog bataljona opet sku-
pile u svojim prvobitnim podrucjima, ve¢ se nazire novo pomicanje koje ce
znaciti temeljit preokret u operacijama i definitivno napuStanje podrucja
gdje su se formirale.

Operativni Stab za Istru odlucio je prestrukturirati svoje jedinice, odva-
jajuci 1. udarni bataljon od brigade »VI. Gortan« da bi od njega stvorio jezgru
2. istarske brigade i odvajajuéi 3. talijanski bataljon od 2. puljskog odreda,
da bi ga ukljucio u brigadu »VI. Gortan«. Ali u puljskom odredu ostaje ipak
4. Ceta »Budicina« koju bi trebalo brzo pretvoriti u bataljon, tj. u »2. talijan-
ski bataljon Augusto Ferri«.

Izvjestaj br. 287 od 29. svibnja 1944. g. potpisan od komandanta i kome-
sara 1. brigade »VI. Gortan« — Vitomira Sirole i Josipa Matasa — obavjeStava
Operativni Stab za Istru:

»JuCer je stigla iz 5. bataljona 2. talijanska ceta 3. bataljona (‘Budicin’,
n.a.) sa ukupno 3% boraca s jednim puSkomitraljezom i jednim teSkim
mitraljezom ... Danas ujutro je stigla 3. Ceta 3. bataljona s 33 borca, s kojom
je stigao i komandant bataljona, drug Giuseppe Alizzi. | ova je Ceta naoru-
Zana jednim lakim i jednim teSkim mitraljezom.«

Prema tom dokumentu, prve dvije Cete »Budicina« stizu na poloZaje bri-
gade izmedu 28. i 29. svibnja, i uz postojete borce u svome sastavu dobivaju
jo§ 38 talijanskih boraca. U izvjeStaju piSe: »JuCer je doSao k nama kapetan
Oscar Turilli, kojeg smo, prema va$Soj odluci imenovali za komandanta bata-
ljona. On je prihvatio ovu funkciju i danas je preustrojio dvije Cete koje sada
imaju ukupno 110 boraca, jer smo okupili Talijane iz naSih bataljona«, tj.
Talijane koji su se nalazili razasuti u hrvatskim jedinicama.

Dokument, kojem ¢emo se jo$ vratiti, ne kaze na kojem su se podrucju
skupile cete, ali ¢emo to saznati prelistavaju¢i dnevnik Giordana Paliage,
koji se nalazi u 1. Ceti. Ova stize u okolicu Rovinja u no¢i 1. lipnja s narede-
njem da nastavi pokret prema polozajima brigade. Najprije ¢e do stancije
Bembo gdje ¢e se borcima dati nekoliko sati odmora.

Rastanak sa stancijom Bembo

Mar§ se odvija tiho, ponekad i bosih nogu da bi se smanjili Sumovi u
provlacenju izmedu jednog i drugog neprijateljskog garnizona. Na podrucju
svog zaviCaja ostaje za sada 4. Ceta. Njezino ukljuCivanje u brigadu trenutno
nije predvideno nego je, naprotiv, odluceno da se ona odvoji od bataljona
»Budicin«. Ako se stvari budu dobro odvijale — i nitko u to ne sumnja jer
novi dobrovoljci stizu sa svih priobalnih mjesta, narocito iz Pule, Vodnjana
i Galizane — Talijani Istre imat ¢ée brzo dva bataljona, a ve¢ se misli i na
brigadu. Ovo je pitanje prisutno ne samo u medusobnim razgovorima kod
boraca, ve¢ i u mislima talijanskih rukovodilaca, a medu njima Alda Rismon-
da i Giusta Massarotta. Ta je tema aktualna i zbog toga S$to se pokazuje po-
treba proSirivanja operativnog prostora, pa zato i skorog prebacivanja »Budi-
cina« s njegova podrucja.

Dotle se borci 1. Cete smjeStaju u poznatim Sumama, na stanciji Bembo
i okolici, gdje su stigli nakon pet sati neprekidnog marSa. Dozvoljavaju sebi
samo nekoliko sati odmora. Giordano Paliaga biljezi u svoj dnevnik kako su
se pod mjesecinom prejeli treSanja, kako se njegova Ceta smjestila na drugo



podrucje i kako su Cekali kurire za nastavak marSa. »Veleras se polazi, ide
se u brigadu'«, donosi vijest jedan drug.

Drugog lipnja uvece jedinica nastavlja svoj put s naredenjem da stigne
do labinskog terena, da se spoji s bataljonom i s njim s brigadom »VI. Gor-
tan«. Upucuje se preko brda prema istoCnoj obali Istre, presijecajuci polu-
otok u pravcu sjever—istok kroz podrucja Krmeda, Smoljanaca—Savicente,
Rojni¢a—Bencica ...

»U sumraku svi smo u pokretu. Nakon $to smo presli preko pruge
(Rovinj—Kanfanar, n.a.) nastavili smo put za oko tri i po km. U jednom
malom selu zaustavili smo se, da bi se odmorili i tamo smo naSli naSeg
komesara, koji je krenuo dva dana ranije. Ujutro, 3. lipnja, nakon §to smo
jeli, produZzili smo. Netko je znao da se ide prema Ucki. Nakon pola dana
pjeSafenja, odmaramo se u Sutivancu. Na proplanku uspona vide se karak-
teristiCna sela sa crkvicama na vrhovima, lijepe njive u bojama, prava lje-
pota prirode, vidi se i mali dio mora RaSkog kanala.«

Giordano Paliaga je taj koji biljezi svoje utiske u dnevnik, mi se ograni-
¢avamo samo na ispravku ponekog glagola i poneke pravopisne greSke Covje-
ka koji zna bolje da se bori nego da drzi pero u ruci, ali ipak Zeli izraziti
svoje osjecaje pred ljepotom prirode, koja — kako on zabiljezi naivnim zano-
som — »prodire uvijek u ljudska srca od kojih bi se mogla dobiti rije¢ koja
se zove slobodax.

Susret s brigadom

Do susreta s brigadom »Vladimir Gortan« doSlo je 5. lipnja poslijepodne,
u vrijeme kada Saveznici ulaze u Rim. Paliaga biljeZzi:

»Svi zajedno, svi sretni, oduSevljeni. UveCe, Rovinjci koji su stigli prije,
zapjevali su i otpjevali sve pjesme ... Sestog lipnja talijanski bataljon se
sastao da bi se imenovao novi komandni sastav i da se pripoji brigadi
V. Gortan'.«

Pitanje postavljanja novih komandnih kadrova, rukovodioci brigade »Vla-
dimir Gortan« su ve¢ postavili Operativnom Stabu za Istru u izvjeStaju od
'29. svibnja. 1z njega proizlazi da je viSi Stab svojom Naredbom br. 298 od
2. svibnja predlozio da se imenuje za komandanta talijanskog bataljona neki
Siki¢ (Marko?), ali da je kasnije odredeno da se komanda povjeri kapetanu
Turilliju. A dosadasSnji komandant Alizzi? »To znaCi — istakli su u izvjeStaju
Matas i Sirola — da sada imamo tri komandanta za ovaj bataljon. Ako sva ta
tri druga ostanu u naSem 4. bataljonu — a 'Budicin' je odreden da postane
Cetvrta jedinica brigade — miSljenja smo da kapetan postane komandant,
drug Siki¢ zamjenik komandanta, a bivdi komandant Giuseppe da bude ope-
rativni oficir. S bataljonom 'Budicin' ¢e rad biti malo tezi s obzirom na jezik,
ali imamo komesara brigade koji dobro govori talijanski, a i mi ¢emo svi
pomalo govoriti talijanski. Danas je ovaj bataljon imao neke vjezbe koje je
izveo vrlo dobro, a kao dobru ocjenjujemo i disciplinu; Sto se tiCe borbenosti,
vidjet ¢emo u praksi.«

Stab je obnovljen

U meduvremenu, nakon Sto su se sastale u punom broju sve tri Cete
bataljona, Ciji su redovi naknadno popunjeni, rijeSen je i problem Staba koji



y 7=
3 / PISINO=PAZIN
- Parenzo—Pore¢

Antignana =Tinjan
Monpaderno—Baderna

Gimino—2Zminj

AT

s
Ir—— T Sossici—Sosici
:%\'\N‘ e S S

-«( Canfanaro—Kanfanar
e G
V. di Rovigno

 _ROVIGNO 3
———————ROVINJ /\

j’\r Rovinjsko Selo\
4
MST BEMBO

Sanvincenti s
\-(t Svetvincenat \’\
Q \
=

\ " COMPAGN\A Barbana
Barbarn

~"~—~ Marzana-Marcana
Dignano N~
Vodnijan

SN
asana—Fazana

QO Gallesano—Galizana

Kavran o

LEGENDA v

Brioni
Jedinica bataljona
,.,P. Budicin”

V'_) Ostale partizanske
jedinice B

T T T T T T T

Znadajnije POLA-PULA

partizanske baze

Znadajnije
partizanske akcije

Partizanska bolnica

1

:D Smjer kretanja ‘?
neprijatelja 7]
: Bt

Najvaznije borbe i akcije bataljona »Budicin« dok se nalazio u sastavu 2. pulj-

skog partizanskog odreda._ Partizanska bolnica oznacena_je najvec¢im znakom. Manji

znakovi s kriziéem oznacuju podrune ambulante koje su se nalazile rasute po
terenu a bile su ovisne o spomenutoj bolnici.



ije ovako sastavljen: OSCAR TURILLI, komandant; LUCIANO SIMETTI, poli-
ticki komesar; BENITO TURCINOVICH, zamjenik komesara; BRUNO TO-
MINI, operativni oficir.

Sestog lipnja, u prisustvu politickog komesara Operativnog S$taba za
Istru, sastaje se »na$ 4. talijanski bataljon koji broji 160 ljudi«, kako iznosi
izvjeStaj Staba brigade br. 259 od 7. VI 1944, koji objavljuje i imena novoga
Staba »Budicina« i moli Operativni Stab za Istru »da imenovanim drugovima
potvrdi ove funkcije svojom naredbom«. | zaista su uredovno potvrdeni Na-
redbom br. 40 Operativnog Staba za Istru od 11. lipnja 1944. U istoj naredbi
odreduje se i osnivanje 2. istarske brigade (5to je izvrSeno na izvoru Rjecine
na rijeCkom podrucju). Politicki komesar te brigade postaje Josip Matas, drug
;»koji dobro govori talijanski«. Ne slu€ajno. Talijana ima vrlo mnogo i u toj
brigadi.

U naredbi, pod brojem 2, piSe:

»0Osniva se 4. talijanski bataljon | brigade 'VI. Gortan' koji ¢e se nazi-
vati: 4. talijanski bataljon 'P. Budicin' | brigade 'VI. Gortan'.«

Potrebno je objaSnjenje, jer »Budicin« je do sada bio 3. bataljon u redo-
vima 2. puljskog partizanskog odreda. Pod toCkom 3. Naredbe Cita se dalje o
osnutku 1. rijeCke Cete (u sklopu 2. odreda), za Cijeg se komandira imenuje
FRANJO SAINA. Politicki komesar je RADOMIR ANTONELIC, zamjenik ko-
mandira GUIDO DEL FABBRO.?

Na Celu Talijanskog bataljona nastale su dakle znaCajne promjene. Oskar
Turilli, iz Rima, koji je doSao iz Glavnog Staba NOV Hrvatske, gdje je do
sada bio operativni oficir oklopnog bataljona, zauzima mjesto Sicilijanca
Alizzija, koji postaje vojni instruktor u Stabu brigade. Rovinjac Luciano
Simetti preuzima ponovno duZnost koja mu je bila povjerena u trenutku
formiranja bataljona. Student iz Zminja Turcinovich je unaprijeden ,s obzirom
da je ranije vrSio duZznost komesara 2. Cete, dok njegov prethodnik Buratto
ostavlja bataljon da bi u Rovinju opet bio zaduZzen za ilegalni politicki rad.
Tomini je potvrden na svome mjestu na kojem je zamjenjivao Antonija Abba
jos od pocetka svibnja.

Povijest bataljona »Pino Budicin« nalazi se na odredenom zaokretu. Nje-
govim prikliu¢enjem | istarskoj brigadi broj njezinih boraca penje se na
1.052.2 Navodimo rije¢i komandanta brigade Vitomira Sirola Paje:

Jedan od najljepSih dana, koji ja pamtim iz borbe, bio je onaj kada je
u redove naSe | brigade stigao 4. talijanski bataljon 'Pino Budicin', u ljeti
1944 ... Bilo je vrlo veselo, ogromno oduSevljenje svih boraca zbog dolaska
talijanskih drugova. U ovom dogadaju vidjeli su Zivu snagu bratstva i jedin-
stva istarskog naroda u borbi protiv zajednickog neprijatelja, faSizma. Poje-
dinosti? Ne bih mogao da se sjetim. Bio je zbor, miting. Odrzao sam govor
novim drugovima.«™*

Nakon zbora i mitinga — dokumenti podsje¢aju — deset talijanskih bo-
raca, koje vodi Alizzi, upuéeni su na kurs za desetare i vodnike. U noéi izme-

3 Original se ¢uva u Arhivu Vo.jnoistorijskog instituta u Beogradu, reg. br. 33-1/8, K. 1321 A.
Tekst je objavljen u knjizi 28, tom V »Zbornika dokumenata«, dok. 44, str. 196—198.
2 U »lstarska svitanja«, str. 48.

_2bis Giacomo Scotti, »Cammino di lota della Quarantatreesima« (Borbeni put 43. istarske divizije)
u listu »La Voce del Popolo« od 29. kolovoza 1954. g.



du 7. i 8. lipnja, tri hrvatska bataljona upucuju se prema Pazinstini, dok je
»Budicin« ostavljen na sektoru Krasa »sa zadatkom da vrsi akcije duz pruge
Lupoglav—Trst i ceste Rijeka—Trst kod Podgradax. Umjesto Matasa, za poli-
tickog komesara brigade »VI. Gortan« dolazi Danijel Kovacevic.

U izvjeStaju Operativnog Staba za Istru broj 46/VII-44 dostavljenom ko-
mesaru XI korpusa o politickoj situaciji u Istri u lipnju piSe:

»0Ovdje smo vec postigli lijepe uspjehe. Privlac¢imo veliki broj Talijana u
NOB, iz dana u dan taj se broj pove€ava; Zelimo na najbolji nacin i u potpu-
nosti ostvariti politiku bratstva.«

Slijede napomene o ukljuCivanju bataljona »Budicin« u | istarsku brigadu
i 0 namjerama da se stvore nove talijanske Cete u 2. puljskom partizanskom
odredu. Zatim konstatacija:

»lako je u ovom pogledu postignut cilj, tj. da se talijanski narod ukljuci

u NOB, a najbolji dokaz predstavljaju talijanske jedinice Cije se akcije popu-

lariziraju, ipak nije jo§ u potpunosti rijeSen problem koji je u proSlosti bio
jo§ jaCe izraZen.«
O Cemu se radi?

»Narod hrvatskih sela radije i bolje prihvaca hrvatske jedinice nego tali-
janske, a s druge strane sami talijanski borci Cine brojne greSke, ali koje se
odstranjuju. Po ovom pitanju se mnogo u€inilo i nadamo se da ¢e se pro-
blem odnosa izmedu hrvatskog i talijanskog naroda povoljno rijeSiti.« »Mobi-
lizacija Talijana jaCa iz dana u dan, a kao posljedica toga, stvorili su se uvjeti
da se formira talijanska brigada.«

Kao $to se vidi, u vis§im Stabovima daje se veliki znacaj prisutnosti »Budi-
cina«, bilo kao katalizatora novih talijanskih dobrovoljaca u vojnim formaci-
jama, bilo kao politiCkog faktora, simbola bratstva. Njegovo prebacivanje
iz jedne Cisto partizanske formacije, kao Sto je odred, u jednu regularnu jedi-
nicu NOV, predstavlja vrlo znaCajno kvalitativno unapredenje. UvrStenjem u
Gortanovu brigadu, sudbina istarskih boraca talijanske nacionalnosti neraz-
dvojno se vezuje za sudbinu istarskih boraca hrvatske nacionalnosti. | jedni
i drugi postaju svjesni svijetlih perspektiva Sirokih vojnih akcija. Od sada
»Budicin« neée viSe biti jedinica vezana pretezno za jedno ograni¢eno po-
drucje i pretezno nastanjeno sunarodnjacima, veé¢ ¢e se boriti svugdje tamo
gdje ¢e trebati i njegovi borci bit ¢e nosioci bratstva i internacionalisti¢kih
ideja. Boreéi se rame uz rame s drugovima Hrvatima, dijeleéi uspjehe i even-
tualne poraze, dobro i zlo teSkog partizanskog Zivota, jednom rijecju, pro-
lijevajuci krv zajedno u borbi protiv zajedni¢kog neprijatelja, doprinijet Ce
da se jo$ jaCe ucvrsti talijansko-hrvatsko-slovensko bratstvo i jedinstvo oruZja
listarskog naroda. Djela ¢e to i dokazati. Pojava bataljona »Budicin« imat ¢e
uvijek Sirok odjek u narodu.

»Odusevljenje bilo je veliko«

Giordano Paliaga biljeZzi u svom dnevniku o razmjeStaju Ceta na novom
sektoru, o satovima odmora izmedu »brda treSanja«, o obroku, i vijesti o
saveznickom iskrcavanju u Normandiji, koja je stigla prije nekoliko minuta:
>Englezi su se iskrcali u Francuskoj sa 4000 brodova i dalje vam ne mogu



objasnjavati, oduSevljenje je bilo veliko ... Sedmog lipnja ujutro, oko 2,30 sati
iSli smo na poloZaj gdje smo ostali cijeli dan da bi se vratili predvecer.
Odmah nakon toga Culi su se neki pucnjevi; dva naSa bataljona sukobila su se
s Nijemcima, pa smo se mi trkom opet prebacili na poloZaj...«

Komandant »Gortanove« brigade, Vitomir Sirola Pajo, koji je veé¢ imao
prilike da upozna prilican broj talijanskih boraca u redovima svoje brigade
— tu je i Tr8¢anin Mario Magagna, komandant 2. bataljona — ne skriva zado-
voljstvo §to sada ima sa sobom cijeli bataljon »P. Budicin«, koji je ve¢ pre-
kaljen u mnogim bitkama. Koju godinu kasnije pisat Ce:

»Ulazak bataljona 'Pino Budicin' u sastav Gortanove brigade bio je jo$
jedan znacajan dogadaj za Istru, a naroCito za brigadu. Ona je od toga dana
postala ne samo broj¢ano nego i politicki jaCa, ona je predstavljala borbenu
zajednicu Hrvata i Talijana Istre I najbolje jamstvo da ée njihovo jedinstvo
biti istinsko i trajno, nesalomljivo.«*

4 Vitomir Sirola Pajo, »Gortanova brigada miljenica Istre« u djelu »Revolucionarna Istra«, str. 66.



GLAVA XIlI

BRATSTVO NA DJELU

U redovima Gortanove brigade, 4. talijanski bataljon zadrzava u prvim
tjednima lipnja Siroku samostalnost, i zato §to terenski uvjeti prisiljavaju jos
na elastinost pokreta i partizansku taktiku: udariti i povuéi se, brzo se pre-
baciti na drugo podrucje i opet udariti. Brigada — skoro uvijek podijeljena
po bataljonima — daje utisak da je prisutna svuda i da se poveéava. Takva
taktika sluzi i zato da bi skrenula paznju neprijatelja s nekih podrucja na
kojima se baS u ovom razdoblju odrZzavaju jedna za drugom lokalne i terito-
rijalne konferencije partijskih organizacija, antifagisticke omladine i AFZ-a.

»Budicin« ostaje ipak u stalnom kontaktu s brigadom i s | partizanskim
odredom »UCka«, Cije su snage koncentrirane na Krasu (padinama Ucke —
sjeveroistoCna Istra). To je podruje koje, s obzirom na povoljno obli¢je
terena, omogucuje partizanskim jedinicama da bolje odolijevaju neprijatelj-
skim napadima, StoviSe da napadaju izolirane neprijateljske garnizone. »Budi-
cinu« se dodjeljuju posebno kao operativna zona buzetski Kras i Ciéarija
s bazama pretezno u Vodicama, Brestu. Lanis¢u i drugim mjestima na juznim
padinama Ucke.

Na tom sektoru bataljon provodi kratko vrijeme relativnhog odmora, anga-
zirajuéi ponekad cete pojedinacno u zaStitnim operacijama brigade u akciji
na Labinstini, vodeci naroCito brigu da popune sastav jedinica, da se brinu
0 obuci i vojnoj pripravnosti.

Jedan dan »odmorax

Evo kako — po jednom uputstvu Staba 1. istarske brigade »VI. Gortan« —
jedan bataljon provodi dan »odmora«:

»Ustajanje svih jedinica u 6 sati. Do 6.30 umivanje i li€na higijena. Od
6.30 do 8 sati nastava iz ratne sluzbe. Od 8 do 9 sati borbena obuka. Od 9.30
do 11 sati pjeSadijske vjezbe. Od 11 do 12 sati nastava gadanja. U 12 sati
rucak i odmor do 14.30. Politi¢ki sat do 16.30. VeCera u 17 sati. Od 17.30 do
18.30 probe zbornog pjevanja. Od 1830 do 20.30 voljno. Nijedan se vojnik ne
smije udaljiti iz jedinice bez naredenja.«



Politicki satovi posveceni su Citanju i komentiranju ¢lanaka koji su objav-
ljeni u listu »Il Nostro Giornale« i u drugoj partizanskoj Stampi. Satovi od-
mora namijenjeni su, pored ostaloga, da ucvrste odnose s hrvatskim stanov-
niStvom iz unutraSnjosti koje se sada, nakon viSe od dva desetljeca faSistic-
kog jarma, upoznaje s novim Talijanima koji se bore protiv faSizma i odmah
se zbratimljuju, okruzZuju borce bratskom i srdathom paznjom. Na ovom
podru€ju, u vremenu dok se bataljon sredivao, novi borci Talijani stizu u
njegove redove iz drugih jedinica brigade.

Osmog lipnja, tog kiSnog i vjetrovitog dana bataljon se odmara u Su-
tivancu.

Devetog lipnja ujutro, jedinice se stavljaju u pokret. Nakon dugog pe-
njanja po brdima, dozvoljena je stanka »na divhom mjestu, na jednoj zelenoj
livadi okruzenoj vrhovima okolnih brda«. Prekrasan pogled, biljezi Giordano
iPaliaga. Poslije podne 1. Ceta dobiva naredenje za pokret: »SiSli smo s jednog
vrlo strmog brda. Trebalo nam je oko jedan sat dok smo stigli na podnoZje.
Zaustavili smo se u blizini, u malom selu u kojem smo dobili hranu. U su-
mrak smo otisli, na putu smo ¢uli neke Sumove: avioni... Bacali su bengal- *
sku vatru i osvjetljavali vjerojatno podrucje Trsta. Slijedilo je jako bombar-
diranje, bacali su i letke ...«

Na strazi konferencije Zena

Desetog lipnja, nakon pola dana hodanja, Cete se sastaju. Jedanaestog
svibnja u dva sata poslije pola no¢i ponovno se krece prema Krasu. Pada
jaka KkiSa, ide se pod pljuskom sve do jutra.

»Nedaleko od nekog sela odrzava se antifaSisticka konferencija, negdje
u gornjem dijelu Istre, gdje su skoro svi bili Hrvati. Od naSih iSla je 1. Ceta
i_ pjevacki zbor... Talijjanskim jedinicama se i aplaudiralo, klicalo se:
Zivjela Crvena armija, Zivio Staljin, Zivio Tito itd. Prijetila je kiSa, bila je
magla i poCela je padati kiSa. Nakon Sto je konferencija zavrsila, pjevalo se
na kisi i nastavilo plesom.«

Paliagove biljeske odnose se na kotarsku konferenciju AFZ-a Krasa koja
se odrzala u Vodicama 11. lipnja. Zenski Casopis »lstranka« i njezina talijan-
ska posestrima »La donna istriana« koji su tek izasli iz partizanskih »Stampa-
rija« u Sumi, donose pozdrav talijanskih boraca iz bataljona, koji je delegat-
kinjama prenio komandant Oscar Turilli. U svom govoru on je izrazio »za-
hvalnost koju svi naSi borci osjeéaju prema naSim hrabrim Zenama koje su
se mnogo puta, u znoju, ali svjesne svoje obaveze majki antifaSistkinja, po-
pele na brdo da bi im ponijele hranu u $umu«.! Sa svoje strane list »Lottare,
organ talijanskih boraca u redovima NOV, donosi na Cetvrtoj strani, pod na-
slovom »Gli Italiani in Istria« (Talijani u Istri) kratak pregled o postignutim
uspjesima u proteklih devet mjeseci i dodaje:

»Ali najveéi uspjeh pokreta sastoji se bez sumnje u tome Sto je uspio
zbratimiti u borbi Talijane i Hrvate. Ve¢ od samog pocetka Talijani su se
nadli na ratiStu protiv ugnjetaca, kasnije njegovi su se redovi jako povecali i
danas u Istri imamo, uz hrvatske jedinice, jedan talijanski bataljon i neko-
liko Ceta.

11z br. 1 od srpnja 1944. g., str. 20. Nakon ovog prvog izdanja, Casopis nije viSe izlazio.



Nedavno se formirala jedna nova rijecka jedinica u koju pristize svaki
dan sve viSe omladinaca iz Rijeke.

Tako su Talijani Istre shvatili potrebu i pravednost narodnooslobodilac-
ke borbe. Oni su u njoj ucCestvovali hrabro i vjerno i dali su Istri istinske
heroje koji svojim likom briSu svaku uspomenu na talijanski faSizam.

Na putu kojim su krenuli Budicin, Negri, Ferri, mlade junakinje Lina
i Marija i mnogi drugi pali junaci, Talijani stupaju prema slobodi.«’

Stolnjaci na travi

Istog dana kada se odrzava konferencija antifasistickih Zena Cicarije,
2. i 3. bataljon Gortanove brigade, uz pomoc¢ dijelova 1. ¢ete »Budicinax na
rezervnim poloZajima, napadaju kasarne karabinjera u Pi¢nu i u Gracisu
razoruzavsi trideset karabinjera u prvoj i trideset Cetiri u drugoj, da bi se
kasnije povukli prema Cepickom polju s dvojicom ranjenih i posmrtnim
ostacima Marija Magagne,® koji je herojski poginuo u Piénu. Trinaestog lipnja
napadnut je i osvojen garnizon u Sv. Nedjelji kod Labina. Istu sudbinu doZiv-
ljava garnizon u Sumberu.

Od 12. do 14. lipnja borci »Budicina« se odmaraju, izuzevsi redovnog
patroliranja. Cetrnaestog lipnja poslije podne vrsi se opéi pregled oruZja,
naveCer se odrzava miting u selu i borci provode neko vrijeme s narodom
i bratime se u veselom raspoloZenju, klice se, pjeva, pleSe na otvorenom do
jedan sat iza, ponoci.

Dan odmora je i 15. lipnja. Ali takav odmor koji nikada nije ljencarenje.
'S vojnom obukom i idejno-politickim radom izmjenjuje se kulturna aktiv-
nost. Po prvi put sve Cete i pomoéne jedinice Bataljona nalaze se zajedno,
okupljene na istom podrucju, tako da borci imaju moguénost da se bolje
medusobno upoznaju. Nadalje, boravak u ovim selima, u seljackim kuéama
ikoje ¢e netko opisati kao »Ciste, lijepo namjestene«, zajedno »s ovim dobrim,
jednostavnim i gostoljubivim narodom«, koji se brine da talijanski borci
dobiju redovite obroke, »odlicne domace maneStre s kukuruzom, grahom i
krumpirom«, daje ljudima utisak da se nalaze kod kuée, u obitelji i na slo-
bodnom teritoriju.

Borci ne mogu a da se ne dive ovim Zenama seljankama, starima i mla-
dima, koje, prkoseéi stalnoj i vrlo strogoj neprijateljskoj budnosti, nose par-
tizanima jelo i odje¢u i nude im ono §to najbolje imaju u kudi, Caste¢i ih kao
ugledne goste. Kada situacija to dozvoljava, rasprostiru na travu bijele stol-
njake i na njih postavljaju ukusna jela. Tada posjedaju uz borce i zadovoljno
ih gledaju s kakvim tekom jedu. Poslije jela, ako podrucje nije neposredno
ugroZeno, pjevaju se partizanske pjesme i, uz pratnju harmonike, zapleSe se
s mladima.’

Pekari i pjevacki zbor

Izgledalo je da se vratio mir, kada je jednoga dana Arialdo Demartini,
koji je u civilu radio kao pekar, pozvan da pokaZze svoje umijete s time da

2 Br. 7 od 30. lipnja 1944. god.

. 3 Prije nego $to je postao komandant 2. udarnog batalé'ona Gortanove brigade, Marie Magagna je
bio komandir 13. istarske Cete (Buzetske Cete) od prosinca 1943. god.

4 1z neobjavljenih biljezaka A. Demartinija, koji potkrepljuje ono $to je ve¢ napisano u »Mancano
all'appello«, str. 28.



umijesi kruh za cijelu brigadu u Lanis¢u. Za prvog pomoénika odreduje mu
se Angelo Zuliani, njegov brati¢, takoder pekar. Osjeéaju¢i sladak miris kruha
koji je tek izaSao iz peéi, skoro da bi i zaboravili da su partizani, da nije bilo

e m

Giordano Paliaga, poginuo kod Ugulina 5. travnja 1945, U

bataljonu »Budicin« vrSio je najvaznije politiCke funkci&e:

politdelegat, zamjenik komesara i komesar Cete, kao i ko-

mesar batald'ona. Njegov ratni _dnevnik bio *‘e izvanredno
ragocjen za sastavljanje ovog djela.

puSaka koje su bile uvijek na dohvat ruke. Osim toga tu su i vjezbe, a jasno,
ne zapostavlja se neprijatelj. Vece patrole »Budicina« izlaze tu i tamo prema
Buzetu.



Po prvi put 4. talijanski bataljon osniva pjevacki zbor u €ijem su sastavu
pretezno Rovinjci: Riccardo Daveggia, Angelo Zuliani, Giovanni Giotta, Spar-
taco Zorzetti, Luciano Simetti, Arialdo Demartini i mnogi drugi. Formira se
Cak mala dramska grupa, tako da skoro ne prode dan a da se ne prikaze
koja predstava u selima Krasa i svugdje gdje su talijanski borci primljeni
sa simpatijama. Pokreta¢ kulturne aktivnosti je Nino Colli, uz pomo¢ Riccar-
da Daveggia koji svira na gitari.

»Na$ talijanski bataljon se nalazi na sektoru Krasa u blizini Vodica.
Sada ima viSe od 200 ljudi i potpuno smo se naoruzali.« Tako 16. lipnja ko-
mesar i komandant Gortanove brigade Danijel Kovagevi¢ i Vitomir Sirola
izvjestavaju Operativni tab za Istru.’

Od 17. do 20. lipnja odmor. Skoro stalno pada kiSa. Dvadeset prvog lipnja
poslije podne neke jedinice stizu do Zeljeznicke pruge Rijeka—Trst. Jedna
patrola ide naprijed, da izvidi stanje na pruzi. Nijemci su videni u blizini.
Borci ostaju na svojim poloZajima, pod kiSom, do kasno uveCe. »Na polozaju,
u noéi, podijeljen je obrok koji su donijele seljanke: sir i krumpir. Kasnije
se upuéujemo natrag u bazu, gdje stizemo u 2 sata 22. lipnja. Napokon idemo
na spavanje«, biljezi Paliaga.

Mnogo boraca

Dvadeset Cetvrtog lipnja dolazi u bataljon novi politicki komesar brigade.
U izvjeStaju br. 487 od 26. VI 1944. on piSe Operativhom Stabu za Istru, izme-
du ostaloga, i ovo:

_ »Sada u naSem 4. talijanskom bataljonu imamo 234 borca ne racunajuci
Rijecku Cetu.«

Kao §to se vidi, broj boraca »Budicinax za manje od mjesec dana, udvo-
strucio se. Ali zaSto se spominje RijeCka Ceta koja se nalazi u 2. odredu?
Spominje se jer je Oblasni komitet Komunisticke partije odredio da se ta
jedinica pripoji »Budicinu«. Ali:

~»Mi ne znamo niSta o tome — kaZzu rukovodioci Gortanove brigade —
i nitko nam nije rekao da li ¢e ova Ceta biti pripojena bataljonu definitivno,
ili samo privremeno.«

Stab Gortanove brigade bio je izgleda protiv pripojenja, $tovise smatra
da je »Budicin« s postignutim brojem boraca veé¢ prevelik i da je »onemo-
gucen u operiranju s toliko velikim brojem boraca«. Zato:

_»Imamo namjeru da preuzmemo iz 4. talijanskog bataljona sve borce
koji, makar djelomi¢no, poznaju hrvatski jezik i koji Zele da udu u sastav
hrvatskih bataljona.«

5 Izvfeéta' br. 252. U ovom dokumentu koji je u cijelosti prenijet u »Put prve istarske brigade,
na str. 131, rukovodioci brigade detaljno informiraju o bitkama u kojima su likvidirani neprijateljski
garnizoni_u Sv. Nedjelji i Sumberu na Labinstini. U njemu se navodi: »U juCeradnjim bitkama’zarobili
smo 74 Ziva karabinjera i faSista, od kojih smo strijeljali 24, 5 ih je ostalo s partizanima 1. odreda,
30 smo ih poslali u Italiju da se prikljuce talijanskim partizanima i 9 u 13. diviziju. U akciji od
11. lipnja zarobili smo 50 karabinjera od” kojih smo_20 strijeljali a druge smo putem vojno-pozadinskih
stanica ‘poslali u Italiju. Strijeljali smo samo okorjele faSisté koji su sijali teror u okolnim selima i
nisu htjeli da se predaju, dok smo neke faSiste i ostale karabinjere poslali u Italiju.«



Ali i odvajajuci od »Budicina« dio boraca, redovi se brzo povecéavaju.

»Skoro svakodnevno dolaze u nadu brigadu Talijani putem raznih Sta-
bova. S obzirom da je na$ 4. talijanski bataljon prebrojan, od danas e svi
Talijani koji budu dolazili, biti premjeSteni u partizanske odrede.«

U meduvremenu, odredbe koje se Salju raznim Cetara stvaraju stanovitu
Zivost. U zraku se osjeCaju novosti. U 4 sata ujutro 25. lipnja bude se sve Cete
koje kreéu da bi zauzele poloZzaj na Sirokom radijusu na podrucju Vodica
gdje se odrzava | kotarska konferencija antifaSistiCke omladine Krasa. Opi-
suju¢i dogadaj u Clanku »Fratellanza in atto« (Bratstvo na djelu), list »ll
Nostro Giornale« istice:

»25. VI 0.g. odrZala se 1. kotarska konferencija antifaSisticke omladine
Krasa. U njoj su ucestvovale stotine mladih... Dvorana je bila ukraSena pa-
rolama u Cast borbenog bratstva i jedinstva Talijana i Hrvata, slikom druga
Tita, pored njega talijanskom zastavom sa crvenom petokrakom zvijezdom
i zastavom slobodne Hrvatske.

Na Konferenciji je govorio komandant talijanskog bataljona. On je po-'
zdravio ucesnike u ime boraca bataljona... Govorio je o0 novoj talijanskoj
omladini u borbi protiv faSizma, o bratstvu Talijana i Hrvata, bratstvu koje
je stvarnost, jer 'dok vi odrZavate ovu konferenciju, talijanski mladiéi iz
Bataljona 'Budicin' drze okolne polozaje, spremni da odbiju neprijatelja,
ako bi mu se prohtjelo da nas ometa'. Govor kapetana Oscara je viSe puta
prekidan pljeskom. Na kraju, pjevacki zbor bataljona je otpjevao himnu
talijanskog partizana popraéenu izrazima odu$evljenja omladine Krasa.«®

Borci ostaju na Krasu joS nekoliko dana. U Paliaginom dnevniku od
26. i 27. lipnja piSe:

»Te iste noéi bio sam u patroli za poboCno osiguranje (duz Zeljeznicke
pruge). Pred jutro, kad je ve¢ pocCelo da izlazi sunce iza visokih brda, koja
su izgledala kao da nisu prirodna, bilo je tako hladno kao da smo usred
zime, noge su mi bile ledene. OdrZao se sastanak svih starjeSina s komesa-
rom brigade. UveCe smo ostavili ovo podrucje, da bi otiSli na drugo.«

I zaista, cijeli bataljon odlazi 27. lipnja oko 21 sat u pravcu zapadne
Istre: dolina Mirne—Motovunstina. U istom pravcu uputili su se i hrvatski
bataljoni. Od tada bataljon »Pino Budicin« se sjedinjuje s | istarskom bri-
gadom s kojom ¢e zapoceti prvi ciklus operacija koje su u potpunosti uklju-
Cile sve jedinice Gortanove brigade.

6 U broju 14. od 10. VII 1944,



GLAVA XIV

U DOLINI MIRNE

»ZONA UCKA RASA. Prema povjerljivim vijestima, koje su nedavno
primljene, u planinskoj zoni, koja se pruza duZz obale od Lovranskog grebena
(oko 3 kilometra jugozapadno od Lovrana) do Labina, koncentrira se jaka
masa partizanskih snaga. Cini se da se radi o poznatoj brigadi 'Vladimir
Gortan', koja se, ozbiljno istroSena i viSe nego desetkovana u toku posljed-
njih operacija CiS¢enja, koje su njemacke Cete vrSile otprilike tokom dva
mjeseca, sada izgleda reorganizira i formira u spomenutoj zoni sa skoro
iskljucivo slavenskim elementima (Hrvati i Slovenci), koji su pridosli u ma-
lim grupama od po osam do deset ljudi povremeno s teritorija s one strane
granice.

_ Ne zna se niSta o snazi, formaciji, naoruzanju i opremi ove skupine.
Cini se da ukupna snaga ipak ne prelazi nekoliko stotina ljudi.«

To se kaZze u izvjeStaju 35. njemacke vojne komande za pokrajinu Rijeka
i susjedne sektore od 29. VI 1944 OCcCito neprijatelj nije informiran — ili iz
politickih razloga nece da to podvufe — o prisutnosti talijanskog bataljona
u brigadi. lzvjeStaj je, pored toga, u zakaSnjenju s dogadajima, jer je bri-
gada ve¢ prije dva dana napustila spomenuto podrucje.

Rano ujutro, u prvim satima 28. lipnja, nakon dugog neprekidnog marsa
koji je trajao citavu no¢ pod kiSom, koja je pocCela padati odmah nakon
polaska, a bila je popracena hladnim vjetrom, 1. i 3. Ceta bataljona »Budicin«
prolaze kroz Hum u pravcu Raci¢a. Druga Ceta, odijeljena po naredenju Staba
brigade, upucena je, medutim, pod komandom komesara bataljona, prema
Brgudcu, da bi izvrSila napad na prugu.

PljackaSi u bijegu

U meduvremenu, dok glavnina »Budicina« prelazi Racice, krecuci se pre-
ma nedalekoj stanici Bregi fRacicko Brdo), jedan mladi¢ s ovog podrucja
obavjeStava borce da se u selu nalazi banda njemackih pljatkasa. Bataljon
ubrzava pokret isturivsi boCne izvidacke patrole... lzvodenje i zavrSetak

1 Tekst dokumenta zapisan je u »Revolucionarna Istra«, str. 53.



akcije bit ¢e opisani u Clanku potpisanom »DuSan« na stupcima lista »ll
Nostro Giornale«.

»28. lipnja grupa njemackih pljackaSa nabasala je u blizini sela Bregi
na jednu patrolu 4. talijanskog bataljona 'P. Budicin' i doCekana je pusCa-
nom paljbom. Jedan njemacki pljacka$ dao se u bijeg ostavljajuci u panici
svoju torbicu punu ukradene hrane. Po onome §to se naSlo u torbi mozZe se
ocijeniti mizerno stanje faSistiCke vojske: komadice kruha, mast, ulje, Secer
i razne sitnice.

Radilo se o ukradenim stvarima mirnih siromaSnih seljaka iz Bregi,
§to su im sve vratili borci naSe NOV-e koji brane svoj narod i krvlju napla-
éuju svaki zlo€in koji pogine fasisticki okupatori.«

ViSe pojedinosti daje Arialdo Demartini, koji je, zajedno sa Spartacom
Zorzetti, Giovanijem Giotta i drugima iz svog prvog voda 1. Cete, uCestvovao
u akciji:

»Bio sam na Celu svoje jedinice. Tr€ali smo Sto smo brze mogli, tako da
smo u pet minuta stigli do sela. Nastoje¢i da ga opkole, nacisti su nas prvi
primijetili i otvorili na nas vatru. Naredio sam vodu da zauzme polozZaj i
odgovorio na napad. Ali smo odmah utvrdili da su neprijateljski rafali bili
prokleto to€ni. PriliCan broj metaka zario se u zemlju prolazeCi na koji mili-
metar od naSih glava i dizu¢i oblak praSine. Ostali smo leze¢i potrbuske na
zemlji, nepomicni i za nekoliko sekundi vatra je prestala. Tada sam objasnio
Spartacu I Gianniju, koji su bili pokraj mene, da ne pucaju nasumce, ve¢
neka Cekaju da meta postane jasna, vidljiva. Nisam ni zavrSio da im to
kazem kada nas je drugi rafal, jednak prvom, naprosto zasuo. Zamalo nismo
poginuli. UvidjevSi u kakvo bismo se zlo mogli uvaliti, naredio sam 'juris§'
pucajuci iz svih raspoloZivih oruzja. Efekat je bio neposredan. Vidjeli smo
grupu nacista kako su se oslobodili torbi i pobjegli. Potréali smo za njima,
ali, na Zalost, nismo ih dostigli. Za uzvrat uzeli smo torbe pune namirnica
koje smo disciplinirano predali Stabu bataljona. Dio sadrZzaja dodijeljen je
borcima iz mog voda kao nagrada za pokazanu hrabrost.«®

O istom dogadaju nalazimo i kratku biljeSku u dnevniku Giordana Paliage
koji spominje da Cetiri »gnocha« (»Svabe«), pobjegavsi potjeri talijanskog
voda, zavrSavaju u mrezi 3. bataljona. | ta se jedinica srela s bandom pljac-
kaSa u jednom obliznjem selu, prisiljavaju¢i ih da bjeZe prema Buzetu i da
ostave plijen: boce pune vina omotane u slamu, vreée braSna i Secera, torbe
pune kruha, slanine, ulja ...

Kratko ¢e to spomenuti i komesar i komandant brigade u svom izvje-
Staju Operativhom Stabu za Istru, napisanom 30. VI 1944. poslije podne:

»Dne 28. 0.mj. ujutro stigli su svi bataljoni na odredena mjesta, a
Il ud. bataljon kada je dolazio na odredeno mjesto, selo Vrh, ve¢ je nje-
macka i faSistiCka banda bila u tom selu, ali je bila najurena od bataljona
pa je u pani¢nom bijegu pobjegla u svoj garnizon Buzet. Istoga dana IV tali-
janski bataljon kretao je iz RaCi¢e za Racicko Brdo. | tamo je bila banda,
ali je najurena od istog bataljona. Banda je u bjegstvu ostavila jedan
ruksak pun napljackane hrane (3eéera, $peka, ulja itd.).«*

2 Br. 15 od 29. srpnja 1944.

3 1z neobjavljenih biljeZaka koje su date autorima. Usporedi i »Put Prve istarske brigade . . .
str. 159; »lstarska svitanja«, str. 70r-71; »Fratelli nel sangue«, str. 245.

4 Dokument u knjizi »Put Prve istarske brigade«, str. 158—160.



Bitka na vidiku

StigavSi na sektor Motovun—Livade, jedinice brigade smjeStaju se u
razna sela da bi provele nekoliko sati odmora. Po prvi put narod ovog sredi-
izradio plan akcije, koja, osim §to ¢e nanijeti neprijatelju teSke gubitke, ima
namjeru da ojaca u narodu duh otpora i eventualno mobilizira nove borce.
U tu svrhu, a i zato da bi se sakupili to¢ni podaci o neprijatelju, uspostav-
ljene su veze s mjesnim narodnooslobodilatkim odborima. Na Zalost, rezultat
je oskudan. U gore spomenutom izvjeStaju navodi se dalje:

»Jucer, 29. lipnja, primili smo razne vijesti: da je doSlo 50 kamiona s voj-
skom u Roc, te da je drugih 19 kamiona iz Trsta stiglo u neko obliZznje selo
kod Buzeta. Takoder dobili smo izvjeStaj da su stigla 3 vlaka iz Pule za
Nuglu. Svi ti izvjeStaji nisu ba$ lijepo mirisali, jer je prijetila opasnost da
bi neprijatelj mogao poduzeti neke mjere protiv naSe brigade. Te su vijesti
dolazile od narodnooslobodilackih odbora, ali od obavjeStajne sluzbe na
terenu nismo dobili niSta. ObavjeStajci su vrlo slabi i do danas nismo dobili
niti jednog to€nog izvjeStaja, tako da smo misljenja da im se viSe i ne obra-
¢amo. Po njihovim izvjeStajima ne bi bilo moguce izvesti niti jednu akciju,
a ne znaju ni toCne podatke o neprijateljskim garnizonima... Po juCeras-
njim primljenim izvjeStajima bilo je nezgodno ostati na ovom terenu, a
prethodno smo izdali zapovijest za izvodenje danaSnje akcije. Nismo povje-
rovali tim izvjeStajima, niti smo izmijenili plan, ve¢ smo danas ujutro zapo-
Celi borbom protiv neprijateljskog garnizona u Gradini i Oprtlju.«

Ovdje je Gradina pogreSno oznacena, radi se 0 mjestu Sv. Stjepanu, uda-
Ijenom nekoliko kilometara od istoimenih toplica i sela Gradinje. U Sv. Stje-
Ipanu, u jednoj ¢vrstoj zgradi postavljena su u prizemlju postrojenja istarskog
vodovoda sa centralom crpki, uredima za upravu i stanovima za personal na
gornjim katovima, a neke su prostorije adaptirane za kasarnu. Dvadeset de-
vetog lipnja uvece, nakon nekoliko izvidaja u tom pravcu, talijanski bataljon
prima naredbu da izvrSi napad i unisti taj faSistiCki garnizon. Bataljon krece
u napad drugo jutro u zoru.

»Sve je bilo u bojama, stabla su bila puna vo¢a a u zraku se osjecao
sladak miris... Narod iz okolnih sela nosio nam je hranu, pjevao je vraca-
juéi se svojim kuéama, sretan $to je ucinio ne$to za nas... Predvece smo
saznali da ¢emo u noi napasti jedan garnizon ...«

Ovako ¢e pisati odmah nakon rata tadasnji vodnik 3. Cete Pietro Spon-
za.®® Drugi borac, Arialdo Demartini, potvrduje sa svoje strane srdagan
doCek S§to im je priredio narod, koji im je dozvolio da se slobodno smjeste
u vrtovima izmedu treSnjevih stabala. »Nemoguée je zaboraviti kako smo se
najeli krasnih, krupnih treSanja svijetlocrvenkaste boje.« Arialdo Demartini

spominje dalje pripreme za akciju:

»Pored uobiCajenog detaljnog ciS¢enja oruzja, komesar ¢ete Riccardo
Daveggia, smatra za potrebno da sakupi svoje borce u hladovinu velike
treSnje, usred jedne lijepe livade, za rad na posebnoj moralnopolitickoj
pripremi. lzvukao je iz svoje koZnate torbe broSuricu s naslovom 'Lipa optu-
Zuje' i poCeo da Cita jakim glasom. Tromost i pospanost koja je obi¢no

4bis u napisu »Primo combattimento in Istria« (Prva bitka u Istri) u listu »La Voce del Popolo«
od 4. travnja 1946.



hvatala sve u onim sparnim poslijepodnevima, prosli su odmah nakon prvih
proCitanih odlomaka. Tema je bila preozbiljna. Borci 3. Cete paZzljivo su
slusali svog komesara, prilicno niskog stasa, malo kukastog nosa, koji je
pateticnim glasom naglaSavao svaku rije€, jer je Zelio da svi sluSaju i pazZljivo
prate ono §to je Citao.

Nije bilo lako jednom starjeSini da pridobije povjerenje svojih ljudi u
tako kratkom vremenu, ali on je uspio, jer se ponaSao kao komunista i kao
Covjek i u malim stvarima. Nije podnosio nikakve nepravde u svojoj Ceti:
obroci su morali biti stvarno jednaki, isto tako i sledovanje cigareta. Naro-
Cito mu je stalo do drugarskih odnosa. Svojom gitarom razveseljavao je
svoje partizane za vrijeme odmora.

Nakon §to je zavrSio Citanjem, zagledao se u lica svojih boraca... Vidio
je kako im se viSe puta suza spustila niz lice, a i njemu samom. Okrutan
pokolj, grozote koje su pocCinili nacifaSisti dva mjeseca ranije u selu Lipi,
bili su neshvatljivi za ove vrlo mlade partizane medu kojima su neki nedavno
imali vatreno krStenje. Zato je i njihova reakcija bila brza i spontana, radilo
se 0 pitanju Casti: osvetiti sutra toliko nevinih bica, staraca, bolesnika, zena
i djece koji su goloruki izmrcvareni i spaljeni Zivi na lomaci Lipe ... Netko
je pokidao postavu svoje partizanske bluze da bi joS jednom i jo$S bolje
oCistio oruzje koje ne smije nikako zatajiti za vrijeme bitke.«

U sumrak, podijeljeni na viSe grupa, borci su razmjeSteni u porodice, u
selu s malim kamenim kuéicama na vrhu brijega, da bi dobili obilnu ve€eru
koju su velikom ljubavi pripremile dobre seljacke Zene. | drugi ucesnik svje-
doc¢i o tome:

»One veceri mladi¢i 'Budicina' nisu imali Zelju da se odmore, pripremili
su se brizljivo da Sto bolje izvrSe povjereni im zadatak. Dok su borci Cistili
oruzje i dok su se snabdijevali municijom, komesari i politicki delegati po-
dizali su im moral. Tada je doSao red na komandire koji su objasnili bor-
cima dsetaljan plan operacija i podijelili pojedinim jedinicama tocne za-
datke.«

Stab brigade imao je ove informacije: garnizon Sv. Stjepana sastavljen
je od jedinice sa 16 ljudi iz bataljona »M«. Radi se veéinom o jo$ golobradim
faSistima, mnogima iz mjesta, pod komandom starog vodnika, zadrtog faSiste
iz Toscane, koji je imao za svog asistenta nekog CetrdesetogodiSnjeg w»skva-
dristu«. Zgrada vodovoda, u isto vrijeme i kasarna je Cvrsta gradevina na tri
kata na cesti Buzet—Livade, uz rijeku Mirnu. Okolni teren je brezuljkast,
s malo drveca, s dobrim saobracajnicama.

Garnizon u Oprtlju, na cesti Trst—Livade Motovun, smjeSten je u dvije
zgrade utvrdene bunkerima. Ima 90 faSista i nekoliko karabinjera. Osvajanje
ove tvrdave, najtvrde kosti, povjereno je 1. Ceti s kojom ostaje komandant
bataljona, a u €ijem su sastavu pretezno borci koji se bore u redovima »Budi-
cina« ve¢ od prvoga dana.

Medutim napad na Sv. Stjepan je povjeren 3. Ceti s kojom ide operativni
oficir bataljona, poru¢nik Bruno Tomini. Za veéinu boraca 3. Cete, napad
predstavlja vatreno krStenje. Zaista, prije nekoliko dana sastav ove jedinice

5 Citat je uzet iz rekonstrukcije dogadaja, objavljene pod naslovom »A S. Stefano nemico annien-
tato« (U Sv. Stjepanu neprljateljszje uniten) bez potpisa, u broju 12 od 30. lipnja 1964. u reviji »Pano-
rama«. U istoj reviji, u br. 8/1952, Arialdo Demartini objavio je kratku povijest bataljona pod naslovom
»ll battaglione 'Budicin' onore degli ltaliani« (Bataljon »Budicin«, Cast Talijana). ~Isti Demartini je
rekonstruirao bitku kod S. Stjepana—Oprtalj, predavsi rukopis autorima ovoga djela. Konzultirali smo
i _knjigu »lstarska svitanja« (str. 70—73) sluze¢i se najzad viSe puta spomenutim, ne objavljenim dnev-
nikom Giordana Paliage i drugim izvorima.



je potpuno izmijenjen, a u nju su usli mladiéi koji su tek stigli u partizanske
redove.

Trecoj Ceti dat je protukolski top »Jurina«, a 1. Ceti teSki baca¢ »Franina«.
To je sva artiljerija kojom raspolaze brigada »Gortan«. Hrvatske jedinice
brigade vrsit ¢e, medutim, demonstrativne akcije u blizini Livada, bilo da
odvlate paznju neprijatelja od pravog cilja napada, bilo da blokiraju prilaz-
nice ovom podruéju. A 3. bataljon bit ¢e u zasjedi na buzetskoj cesti.’

Nesto poslije pola noéi sve je gotovo i dvije talijanske Cete zapoCinju svoj
pokret prema vrhovima iznad doline Mirne. Pokret se nastavlja brzo i u tiSini
preko brezuljaka i Suma koje je osvjetljavao prvi ljetni uStap. Zrak je topao
i prijatan, takav da bi uputio na lijepa maStanja kad ne bi bilo briga da se
izvrsi zadatak, da se ne iznevjeri, da se ¢asno poloZi ispit.

Vodic¢i, prema dobivenom naredenju, drze se na odredenoj udaljenosti od
naselja. Opreznosti nikada previSe. MarSira se ve¢ viSe od tri sata, kada se
daje naredenje da se stane. Pola sata odmora. Skoro svi su zaspali. Kada su
se probudili, odjeéa im je bila mokra od rose. Dok se spuStaju niz brdo, kolo-
nom prolazi glas da se nastavi u najvecoj tiSini. Borci napokon prepoznaju
veliku dolinu Mirne s beskonaénim redovima topola pod vrlo gustom maglom.
Stigavsi u dolinu, promi€u samo malo glavhom cestom, da bi zatim skrenuli
u Sumu.

Napad na Sv. Stjepan

»Nakon nekoliko sati pokreta — piSe Sponza — stigli smo u blizinu
kasarne i saCekali nestrpljivo zoru. Komesar Daveggia je bio prisutan svu-
gdje, negdje je upucivao utjeSnu rije€, drugdje je hrabrio drugove govoreéi
im o njihovim obiteljima i domovima. Zora je osvanula, ali dolinu je pre-
krivala gusta magla, zbog koje nismo mogli vidjeti zgradu. Dobili smo nare-
denje da proslijedimo, zaStiéeni maglom, na pet metara udaljenosti jedan od
drugoga. Skoro smo svi bili pred svojom prvom bitkom i pomalo uzbudeni.«’

Borci, gotovo puzuci po zemlji, priblizavaju se kasarni do samo nekoliko
desetaka metara od objekta, Cekajuéi znak napada. Na istaknutim punkto-
vima, iza Cete, smjeSteni su mitraljezi i top. Jedan dio Staba brigade se tako-
der smjestio u blizini, kako bi bolje mogao pratiti akciju. Vezu izmedu Staba
brigade i Staba bataljona odrZzavat ¢e kurir Ferruccio Pastrovicchio. Poruénik
Tomini daje komandi Cete toCan raspored za pocCetak bitke.

Komandir Cete je Deotto iz Rijeke, komesar Daveggia iz Rovinja, zamje-
nik komandira Angiulli iz Italije. Pored toga 5to izdaju naredenja starjeSi
nama vodova i politiCkim delegatima, oni, zajedno s borcima razraduju poje-
dinosti plana napada. S 3. €etom nalazi se vod mitraljezaca »Budicina« s Fer-
rucciom Alberti, s mitraljescem Feliccom Dobran i njegovim pomoc¢nikom
Rodolfom Dobran, obojicom iz SiSana. Njihov je zadatak da budu kao poja-
¢anje naroCito u trenutku konaénog napada. Ceti je pridodata i minerska
grupa brigade koju je vodio komandir voda Flego iz Buzeta, a u Cijem su
sastavu bili desetar Petar Herak i borci: Vivoda, Ivan Frankovi¢, lvan Ribari¢
i Miro Siroti¢, svi iz Buzeta. Grupi je naredeno da uniSti postrojenja vodo-
voda nakon §to borci 3. Cete zauzmu garnizon.

6 Vitomir Sirola Pajo u »Revolucionarna Istra«, str. 104.
7 Vidi biljeSku 4 bis.



Tridesetog lipnja, oko 4,30 snaZzna se vatra osu na neprijateljski garnizon.
Grubo budenje posade kojoj ipak uspijeva da pripremi obranu bez gubitaka,
jer ona ista magla koja je pomogla iznenadnom napadu partizana, onemogu-
¢ila je i to€no gadanje ciljeva. Umjesto kasarne napadnuto je skladiSte muni-
cije. 1z kasarne faSisti odgovaraju teSkim mitraljezima i puSkama, gadajudi
i oni nasumce. Dvoboj se tako bezuspjeSno nastavlja za oko jedan sat.

Jo$§ jednom dajemo rije¢ ucesnicima, poCevsi od komandira voda Basilija
KalCi¢ koji spominje neke svoje borce: politicke delegate Ruggera Stupar
i Celesta Degravisi, desetara Francesca Fioranti, mitraljesca Trapani iz To-
scane, borce Luigija Beici, zvanog Gianni, Giordana Marfan, Slavka GrubiSa
i Josipa Vitasovic.

Komandir Cete se pridruZzio Basilijevom vodu, koji ovako prica:

»Stigavsi u dolinu, zaStieni viSe maglom nego mrakom, puZuci po
zemlji i nastojeci da saCuvamo $to vecu tiSinu, uspjeli smo da se priblizimo
ogradi kasarne — vodovoda. Zajedno s politickim delegatom Ruggerom, koji
je imao specijalna klijeSta, poceli smo sjeéi oCice metalne mreze da bi stvo-
rili prolaz kroz koji bi prosli i iznenadili faSiste u snu. Na Zalost napravili
smo racun bez krémara. StraZar na terasi ¢uo je neke Sumove, te, iako nas
nije mogao vidjeti, dao je znak za uzbunu otvarajuci vatru u naSem pravcu.
Uvidjevsi da ¢emo postati laki cilj neprijateljskog oruZja, nije nam preostalo
drugo nego da se povucemo, pregazimo rijeku Mirnu i udemo u Sumu. Kako
se komandir Cete premjestio na drugi poloZaj, morao sam ja preuzeti odgo-
vornost da nanovo navalimo. Ocijenivsi situaciju, naredio sam svojim bor-
cima da se jedan po jedan prebace iza ograde od balvana koji su predstav-
ljali jedinu obrambenu zaStitu prili€no preciznoj vatri neprijatelja. Svaki
put kada bi nastupile stanke u pucnjavi, s obzirom da smo se nalazili na
maloj udaljenosti od oko pedeset metara od neprijatelja, koristili smo priliku
da razgovaramo s faSistima.

Razgovor je zapoCeo delegat Celeste koji im je gromkim glasom rekao
da bi bilo bolje da se odmah predaju, jer ¢e u tom slu€aju partizani biti
prema njima blagi. Nemate druge mogucnosti, govorio je, ogromne parti-
zanske snage zauzele su zonu napadajuci druge fasistiCke garnizone... Kada
je jedan metak pogodio u glavu mitraljesca Luigija Beici, shvatili smo da se
s faSistima moZe razgovarati samo oruZjem. Odmah se nastavila pucnjava
s jedne i s druge strane. NaSa nepovoljna situacija me ozbiljno zabrinula.
Bili smo previSe otkriveni. Uvjerio sam se u to kako su ranjeni Ruggero
Stupar i borci Marfan i Vitasovi¢. Delegat Ruggero, iako ranjen, poveo je
borce u unutradnjost Sume. U meduvremenu magla je pocela da se razrjeduje.
Nadali smo se da ¢e stupiti u akciju top ‘Jurina’.«®

Sto se dogada u meduvremenu s drugim grupama? Basilijev brat, Renato
Kalci¢, koji je takoder bio komandir voda kojem pripadaju desetar »Tito« iz
Rijeke, ucitelj Galiano Sculin iz Pule, mitraljezac Mendica i Mario Manzin
takoder iz Pule, Bassanese iz Buja — najniZeg rasta u bataljonu — i drugi,
ovéko prica:

Predaja garnizona
»Kada smo stigli u dolinu, prosli smo pored zgrada toplica Sv. Stjepana,

potpuno nenaseljenih. Odande smo se uputili prema neprijateljskoj kasarni
postavivsi se na sto pedeset metara dalje. S obzirom da je neprijatelj ve¢

8 SvjedoCanstvo je sakupio Arialdo Demartini za Centar za historijska istrazivanja u Rovinju,
gdje se i Cuva.



vidio drage jedinice Cete moglo se ocekivati da ¢e pucati i na nas. Tako je i
bilo. Ipak, odgovorili smo istom mjerom. Jaka pucnjava produzila se sve dok
je pocCela nestajati magla. U tom Casu stigao je do nas operativni oficir
bataljona Bruno Tomini zajedno, ako se ne varam, sa zamjenikom komesara
Cete Angiullijem. Pitao nas je da li imamo dva dobrovoljca koji bi ga slije-
dili. Odmah ih se javilo nekoliko, medu kojima: Bassanese kojem smo morali
dati svaki po jednu ru¢nu bombu kojima je napunio torbu. Nakon toga su
dobrovoljci otisli sa starjeSinama ...«

Cijeli vod Basilija KalCi¢ ostaje prikovan na svojim poloZajima, da bi
motrio neprijatelja. Isto tako i vecina Renatovog voda.

Medutim, operativni oficir i komesar Daveggia, sa svojom grupom hra-
brih, medu kojima dva Clana minerske grupe brigade koji su se javili kao
dobrovoljci (Miro Siroti¢ i Flego), stigli su ispod kasarne, uspijevaju otvoriti
kapiju dvoriSta i bacaju se u napad. Bit ¢e oko 8 sati, sunce je izaSlo, a magla
se prorijedila. Partizanski protukolski top pogada s nekoliko granata krov
'kasarne-vodovoda. Dvije ili tri granate ulaze ravno kroz prozor i eksplodiraju
u unutraSnjosti.

Za koji trenutak izgledalo je da su faSisti prestali vatrom i ponekom se
borcu Cini kao da vidi kako se neka bijela krpa, vezana na Stap, vijori kao
znak predaje. Ali to je prevara ili prividenje. Neprijateljska vatra se koncen-
trira na hrabru grupu napadafa. Komesar Cete Riccardo Daveggia koji potice
ljude na napad vicuéi »Naprijed, drugovil« smrtno je pogoden zajedno s ko-
mandirom minerskog voda Flegom i drugim minerom Mirom Siroti¢. To-
mini i drugi, preSavsi otvoreni prostor dvoriSta, stigli su ispod prozora zgrade.
| na njih se osu vatra viSe ru¢nih bombi; sreéom samo jedna krhotina pogada
operativnog oficira, ranivsi ga lakSe u desno uho. Nisu se obeshrabrili, Tomini
i drugi bacaju takoder ruCne bombe kroz prozore, dok drugi dijelovi cete,
koji su prakticno opkolili kasarnu, pojaCavaju paljbu. Koristec¢i intenzivnu
partizansku vatru, Tomini uspije otvoriti sporedna vrata kasarne, te se, iako
gadan ruc¢nim bombama s gornjeg hodnika, penje stepenicama s revolverom
u ruci provaljujuéi u sobe gdje su se zabarikadirali faSisti i nareduje da se
predaju. Primjer hrabrog operativnog oficira slijede drugi borci koji prodiru
u kasarnu. Nalaze faSiste podignutih ruku. Francesco Fioranti iz Basilijevog
voda uzbudeno prica:

»Ne znam kako, nakon Sto smo zauzeli garnizon, naSao sam se pored
komesara Riccarda Daveggia koji je lezao na zemlji, smrtno ranjen, a pri-
drZavao ga je jedan drag. Sagnuo sam se da mu pomognem, ali sam shvatio
da mu nema viSe pomocCi kad sam vidio da mu je metak proSao kroz grudni
koS. Zadrzao sam ga na svojim rakama joS nekoliko sekundi, dok nije
izdahnuo.«*

Drugi borci sjec¢aju se Riccarda Daveggia s osmjehom na usnama, iako
je imao metak u grudnom koSu, a pored njega na zemlji se stvorila lokva
krvi. U posljednjim trenucima Zivota gledao je oko sebe kao da je htio ohra-
briti drugove prije no §to mora zauvijek ostaviti bataljon. Prije nego Sto je
izdahnuo, smogao je snage da se malo pridigne i da pogleda u lica faSista koji
su izaSli iz svog brloga s rukama podignutim u zrak. Dvanaest ih je uhva-
¢eno Zivih.

9 lIsto.
10 Isto.



Po naredenju zamjenika komandanta brigade Ivana Brozine Slovana, u
akciju su sada poSli mineri. Od njih su dvojica, komandir voda Flego i Miro
Siroti¢, poginuli pri napadu. Petar Herak preuzima vodstvo grupe, i potaknut

»

Politicki komesar 3. Cete Riccardo Daveggia, poginuo 30.
lipnja 1944. u borbi protiv faSistickog garnizona u toplica-
ma Sv. Stjepana.

nezadrZzivim gnjevom zbog smrti svojih drugova, postavlja veliku koli€inu
eksploziva i mina izmedu postrojenja vodovoda da bi digao u zrak instalacije.
On sam kaze:



»Nakon §to sam upalio Stapin, potr€ao sam u zaklon. Nastupila je serija
lanane tutnjave. Sve se odigralo prema predvidenom planu. Najzad, prije
nego Sto sam napustio mjesto, sve po naredenju svojih starjeSina, zapalio
sam zgradu toplica Sv. Stjepana.«**

ZavrSna bilanca borbe: zaplijenjen jedan teSki mitraljez, dva puSkomitra
ljeza, jedan laki bacac, 16 puSaka, 4 lovacke puSke, 2 revolvera, 100 ruc¢nih
bombi, 80 mina za baca€, prilicne koli¢ine municije za puSke i automatsko
oruZzje, jedan radio aparat, 300 kg ulja i 800 kg nafte; instalacije vodovoda
potpuno uniStene (akcija za koju je poslije prigovorio Operativni Stab Istre),
izarobljenici sudeni i strijeljani osim jednoga. Gubici partizana: tri mrtva i
sedam ranjenih.

Riccardo Daveggia je prvi starjeSina talijanskog bataljona koji je pao na
putu »Budicina« s brigadom »Vladimir Gortan«.

S pogledom na poginule borce, drugovi se sjecaju Stiva koje je Daveggia
Citao prethodne veceri:

»Lipa. Ovaj naziv koji je do proSlog mjeseca oznacavao jedno mirno selo
u lIstri, ima sada zastraSujuéi znacaj. Lipa je simbol muceniStva Istre. Tri
stotine ljudskih biéa, sve Zene, djeca i starci, muc€eni, izmrcvareni, spaljeni
Zivi u svojim kuéama. To je Lipa. Mrtvo tijelo trogodiSnjeg djeteta prigrlje-
nog uz majku silovanu i ubijenu, djevojacke o€i iskopane iz o¢nih Supljina,
starci zaklani, orgije krvi i zvjerstva. To jze Lipa ... Vrisak Zrtava Lipe jos je
u zraku, jo§ uZasno para usi. Zove nas .. «

ViSe puta, dok je Citao, Riccardo se morao zaustaviti, jer kao da mu je
u grlu neSto zastajalo. Sada su oCi njegovih drugova ovlaZzene suzama. Posmrt-
ni ostaci poginulih nose se u Sovinjak za sprovod i sahranu.*®

Borba u Oprtlju

U isto vrijeme kad 3. Ceta napada garnizon u Sv. Stjepanu, borci 1. Cete
otvaraju vatru na utvrdenja Oprtlja. Citiramo iz Paliaginog dnevnika:

»(...) Zatim smo se premjestili s drugog brda da bi napali drugi garni-
zon, baca¢ na poloZaju poCeo je da tuce, isto su tako zaStektali mitraljezi
i puSke iz sve snage. U drugom garnizonu borba je trajala skoro pet sati,
s uspjeSnim ishodom. Mi smo stalno pucali, pokuSali smo ih pozvati da dodu
s nama, da smo Talijani itd. itd. ...«

Medutim, prolazi cijelo jutro, a neprijatelj u Oprtlju ne popusta. Konfi-
guracija skoro golog terena, bez prirodnih zaklona, ne pomaZe napadacima;
neprijatelj se osje¢a sigurnim u srednjovjekovnom gradi¢u koji s vrha domi-
nira nad cijelim okolnim podru¢jem. Nakon tri sata ponavljanih ali bezuspje-
Snih napada, partizani prekidaju vatru. PokuSavaju pregovarati. Malo prije
dvanaest sati akcija se obnavlja, ali joS jednom bez uspjeha, osim Sto je

11 Isto.
12 1z br. 12 lista »Il Nostro Giornale« od 10. lipnja 1944.

13 Novinarka Mirella Giuricin, u €lanku »Le bombe di Pisino« (Bombe u Pazinu) (»Panoramac
br. 18 od 28. rujna 1968) iznosi svjedocanstvo Srecka Stifani¢a, bivieg zupnika u Sovinjaku, suradnika
NOP-a, koji, spominjuéi "borbu u Sv. Stjepanu, objaSnjava da Je on sutradan odrzao posmrtnu misu:
»Tuzna ali” veliCanstvena svecaost. Ja sam IzvrSio pogrebni obred, a partizanska poCasna straza ukazala
je Cast svome komandiru plotunskom paljbom.«



neprijateljska posada prikovana na svome mjestu. Oko tri sata poslijepodne
3. Ceta se sa svojim topom upucuje prema Oprtlju da bi pomogla 1. Ceti. Za
vrijeme pokreta susreée jednu jedinicu 3. hrvatskog bataljona, ve¢ postav-

BORCIMA [l GETE TAL. BAT."PINO BUDICIN'|
MINERSKOG VODA | BRIGADE "V. GORTAN" PALIM
U ZAUZIMANJU FASISTICKOG GARNIZONA U

SV. STUEPANU 30.VI 1844,

ODBOR ZA PROSLAYU 25 . GODISNJICE. g
43.DIVIZIJE ‘
U SV STJEPANU, 28. VIII 1988.

Al COMBATTENTI DELLA Ili COMPAGNIA DEL
BATT. ITALIANO "PINO BUDICIN"E Al :
- GUASTATORI DELLA [ BRIGATA V.GORTAN"
- GADUTI NELL ESPUGNAZIONE DEL PRESIDIO
¥ FASCISTA A S STEFANO IL 30.VI-1344. -

IL COMITATO DEI FESTEGGIAMENTI
25 ANNIVERSARIO DELLA 43" DIVISIONE.

A S.STEFANO,28.Y11I.19868.

Ova spomen-ploCa podsje¢a na prvu veliku bitku i prvi ve-

liki uspjeh boraca »Pina_Budicina«. U napadu na neprija-

teljski garnizon u Sv. Stjepanu pogmuo je, izmedu ostalih,
komesar 3. Cete Riccardo Daveggia.

ljenu u zasjedu na cesti Motovun—Oprtalj, a koja je napustila polozaj nakon
§to je propustila neprijateljsku kolonu bez uznemiravanja. ObavjeStavaju da
su njemacCke snage koje dolaze iz pravca Trsta i istovremeno iz Pazina preko



Motovuna, uSle u Oprtalj s tenkovima i blindiranim kolima. U isto vrijeme,
ne znajuci Sto se dogada, komandant Gortanove brigade diktira izvjeStaj
o akciji:
»Prva Ceta istog bataljona vrSi napad na garnizon Portole (Oprtalj).
Borba je bila silovita ve¢ rano ujutro, ali je sada prestala. Jaci protunapad
spremamo za oko 4 sata popodne. lako je teren vrlo nezgodan, dovuci ¢emo
‘Jurinu' do samog gornizona, gdje se neprijatelj nalazi u dvjema zgradama.
Koncentrirat ¢emo i nekoliko lakih bacaCa, i jedan teSki baca¢ i neprijatelja
unistiti. Do podne neprijatelj nije pokuSao niti s jedne strane da krene u
pomo¢ napadnutim garnizonima. Ukoliko i dalje ne bude pruzao pomoé¢, mi
¢emo na svaki nacin nastojati da uniStimo garnizon u Oprtlju, iako je nepri-
jatelj po izvjeStajima vrlo jak, a teren dosta nepogodan. Poslije ovih akcija
prebacit ¢emo se prema vaSem dobivenom naredenju. Imali smo sada u
vidu garnizon Motovun, ali bi trebalo viSe topovskih granata, dok mi s njima
vrlo slabo raspolazemo. Operativni izvjeStaj poslat ¢emo vam naknadno,
kada zavrSimo i s Oprtljem. Za Oprtalj tu¢i ¢emo se Citavu no¢, pa ako ne
budemo uspjeli i sutra Citav dan, tj. dok nas neprijatelj ne najuri.

Na ovom terenu nabavili smo neSto hrane koju éemo prebaciti na po-
druCje Kastavstine, i to onda kada se i mi budemo tamo prebacili.«

U ovom izvjeStaju, napisanom u trenutku kada komanda brigade ne ras-
polaze joS sa svim potrebnim informacijama da bi se mogla napraviti to¢na
bilanca i to€no ocijeniti detalje operacije, nalaze se i vrlo stroge ocjene o
nekim politickim rukovodiocima 4. talijanskog bataljona, o komesaru Si-
metti i zamjeniku komesara Benitu Turcinovich koji je i sekretar Partije.

»Komesar talijanskog bataljona prije nekoliko dana krenuo je s 2. etom
da izvede akciju na pruzi kod Brgudca i danas se morao vratiti u sastav
bataljona, ali njega nema. Komesar za to vrijeme pokazao se vrlo slabo
aktivan u svom radu i zbog ovakve krupne greske misljenja smo da ga sta-
vimo na vaSe raspolaganje. Na ovom terenu imali smo namjeru provesti
kroz borbu citav talijanski bataljon, ali komesaru se negdje viSe dopalo
i tamo se zadrzao, iako mu je bio dat rok kada se ima vratiti. On ne moze
viSe biti komesar bataljona i1 vi radite s njime po vaSem nahodenju, a mi
¢emo vam jo$ naknadno javiti o njegovim greSkama i nedostacima u radu.
U danaSnjoj borbi u Gradinji zamjenik komesara bataljona pokazao se naj-
vecom kukavicom i panicarom u bataljonu i nije izvrSavao naredenja opera-
tivnog oficira ove brigade, pa ne moze biti ni partijski rukovodilac.

Kod NOO za Vodice pohranjeno je 2000 (dvije tisuée) litara benzina, pa
ukoliko vam je potreban, moZete ga tamo dobiti.«

Ovdje zavrSava izvjeStaj od 30. lipnja 1944. Zapravo ne, ima jedan post
scriptum poslije potpisa Kovacevica i Sirole:

»U Gradinji'* je bila centrala i vodovod, i to je potpuno uni$teno.«

Ne uspijeva se, medutim, unistiti garnizon Oprtlja. Stab brigade ne moze
ispuniti obecanje dato Operativhom Stabu za Istru, tj. da ¢e uniStiti garnizon
pod svaku cijenu, boreci se cijelu no¢ pa, ako bude potrebno, i cijeli sutrasnji
dan. ProSavSi nesmetano kroz mrezu drugih bataljona brigade, njemacke
snage, uSavsSi u Oprtalj s jednim tenkom, jednim blindiranim kolima i tri

14 To su toplice Sv. Stjepana.



kamiona (iz dnevnika Paliage), teSko angaZiraju 1. Cetu »Budicina«, a njezini
borci su prisiljeni da se povlace kako ne bi bili uhvaceni u klopku i unisteni.
Na zaSti¢ivanju povlacenja Cete ostaju tri borca, medu kojima Giordano Pa
liaga, koji su skoro Zivotom platili svoju smjelost.

Paliaga piSe:

»FaSisti iz mjesta, netom su Nijemci dosli, poCeli su pucati na nas koji
smo se nalazili na Cistini, na dobro uocljivim mjestima. Mislio sam da se
necu vratiti. Smogao sam snagu zajedno sa svojim drugovima. Prebacivali
smo se s jedne na drugu stranu pod stalnom naSom vatrom. Kada smo bili
van opasnosti, vratili smo se u bazu, odakle smo ja, ekonom i joS jedan drug
posli u potragu za Cetom. Kasnije smo se nasli.«

Oko 18 sati Nijemci izlaze iz Oprtlja i preko Livada idu prema toplicama
Sv. Stjepana; ovdje ih zaustavljaju i tjeraju natrag snage Talijanskog bata-
ljona, koje su se u meduvremenu opet spojile i reagiraju Zestokom vatrom
iz automatskog oruzja i malog protukolskog topa. U sumrak, konacno, nare-
deno je povlacenje.

Pohvale »Budicinu«

Poslije zavrSetka operacije, komanda brigade mora ispraviti preuranjene
ocjene izrazene u prvom trenutku, tako da ¢e partizanski listovi, ratni dopi-
snici Gortanove brigade i, na kraju, komandant Operativnhog Staba za Istru,
biti Siroki u pohvalama u odnosu na 4. talijanski bataljon. U »Operativhom
izvjeStaju br. 387 od 8. srpnja 1944« Operativnog Staba za Istru Stabu XI kor-
pusa o akciji od 30. lipnja 1944. navodi se — da su u partizanskim redovima
poginula tri druga, »i to komesar Cete, jedan delegat i jedan desetar, i sedam
ranjeno, medu kojima lakSe ranjen operativni oficir bataljona«. Imena se ne
spominju. Onima koje smo mi veé¢ spomenuli, medu ranjenima, dodajemo
Ermenegilda Sparagna iz Buja i Ruggera Paladin.

»11. — U borbi za Gradinje pokazao se vrlo dobro operativni oficir bata-
ljona i tri druga. Isto tako drZala se dobro I. Ceta koja je napadala Portole
(Oprtalj, n.pr.)... Kritikuje se Ill. udarni bataljon Sto je gropustio neprija-
telju da bez borbe ude u Oprtalj iz pravca Trsta i Pazina.«*

Objavljujuéi akciju deset dana kasnije, »Il Nostro Giornale« komentira:

»U ovoj borbi talijanski borci pokazali su veliku hrabrost, poZrtvovnost
i Cvrstinu... Talijanski bataljon 'Pino Budicin' €asno zauzima svoje mjesto
medu ostalim bataljonima herojske brigade 'VI. Gortan'.«*®

Tekst je identican onome koji je objavljen u »Glasu Istre«, osim zavrinog
pasusa koji u hrvatskom listu glasi: »lstrani Talijani su opet na djelu poka-
zali kak?7 se stvara bratstvo i jedinstvo izmedu hrvatskog i talijanskog naroda
u lstri.«

U isto vrijeme JoZza Skocili¢, komesar Operativhog Staba za Istru,
pravi bilancu »lipanjske partizanske protuofenzive«, te izmedu ostaloga
spominje:

15 Originalni dokument ¢uva se u Arhivu Vojnoistorijskog instituta u Beogradu, reg. br. 14—1/4,
4. 1321. Objavljen je integralno u 29. knjizi, V tom, »Zbornika dokumenata«, dok. 25, str. 145—148.

16 Br. 14 od 10. srpnja 1944
17 Br. 18 od 17. srpnja 1944



»Talijanska €eta 2. puljskog odreda oslobodila je 67 radnika iz Pule pred
nosom njemackih straza... Tridesetog lipnja talijanski bataljon | brigade
'VI. Gortan' oslobodio je Gradinje,'® te zarobio veliki broj slugu okupatora,
dok su druge jedinice napale Oprtalj, vodeCi teSke borbe kroz Citav dan..

Skocili¢ zavrSava pismo obracajuci se borcima Bataljona »P. Budicin«:

»Borci talijanskog bataljona, s vama se pronosi talijanski i hrvatski
narod Istre, vi ste pokazali cijelom svijetu da ste odlucili stati uz bok hrvat-
skih bataljona i da je svima vama Nova Demokratska Federativna Jugosla-
vija ideal za koji se borite.

Naprijed svi! Tucimo okupatora svagdje i na svakom mjestu, neumorno
svakog dana, svake noéi, svakog sata i svakog minuta.«*

18 Vidi biljeSku 14.

19 Potpun tekst, reproduciran u knjizi »Revolucionarna Istra« (str. 69—70) Stampan Ije na_ciklo-

stilu u broSuri »Titova zapovijest se izvrSava« izdatoj od Propodjela Jedinstvenog narodnooslobodilackog
fronta za Istru.



GLAVA XV
PRELAZ PREKO »GRANICE«

Uzbunu u neprijateljskim redovima poslije izvrSenog napada na Oprtalj
i uniStenja garnizona u toplicama Sv. Stjepana zamjenjuje koncentracija krup-
nih njemackih jedinica iz Trsta, Pule i Rijeke u dolini rijeke Mirne za opera-
cije proceSljavanja, ali bez uspjeha. Lov na Gortanovu brigadu, koja se parti-
zanskom taktikom jednostavno i u redu povukla, nije urodio uspjehom.
Naredba Staba (br. 19/12. VI 1944) uoCava »nastalo stanje u pravcu Buzeta
i RoCa, gdje je neprijatelj dovukao jaCe snage«, pa se nareduje prebacivanje
jedinica.

U noCi izmedu 2. i 3. srpnja brigada prelazi »iz rajona KruSvari na sektor
Krasa preko sela KruSvari i Nugle« uz Zeljeznicku prugu izmedu RoCa i
Buzeta za Trstenik.! Nalazimo se sjeverno od Buzeta, na istarsko-slovenskom
Krasu. Giordano Paliaga opisao je to prebacivanje ovako:

»Nakon §to smo krenuli zajedno, zaustavljamo se u nekom selu da
bismo jeli. Predvecer polazimo prema drugom selu. Odmorili smo se i ostali
tamo cijeli dan. NaveCe dobivamo naredenje za polazak prema bazi 1, gdje
treba da se sastane cijela brigada. Bili smo u pokretu cijelu no¢ sve do 8 sati
ujutro 2. VII. Kako smo stigli u neko selo tu smo i prenoCili a popodne
nastavili put za Trstenik. U Skoli se odrzavala konferencija uz prisustvo
mnogih drugarica i ostalih mjeStana.«

Selo Trstenik navedeno u dnevniku Giordana Paliage skupo ¢e platiti
gostoprimstvo pruZzeno partizanima. U kolovozu ée Nijemci i faSisti zapaliti
i unistiti vatrom 80 % njegovih kuéa nakon Sto ¢e ih opljackati i deportirati
24 osobe. Kad su doSli borci Prve brigade »Vladimir Gortan«, selo je brojilo
pedesetak hrvatskih obitelji, koje su se veselile svojoj hrabroj narodnoj voj-
sci, a osobito, Talijanima koji su se smjestili u samom selu, dok su ostali
bataljoni koji su stigli na to podrucje ujutro 3. srpnja porazmjeSteni po
selima, i to: 2. udarni bataljon u selo Racja Vas, 3. u selo Vodice a pomocne
jedinice sa $tabom brigade u selo Raspor.?

1 »Put Prve istarske brigade«, str. 161.
2 Prebacivanje i nova dislokacija odredeni su naredbom br. 20 od 2. VII 1944.



_ U Trsteniku prikljucuje se »Budicinu« 2. Ceta s komesarom bataljona.
Cetvrtog srpnja ujutro, cijeli je talijanski bataljon na okupu u ocekivanju
novih akcija.

Deset boraca odlazi na kurs

Nekoliko patrola upué¢eno je da zauzmu odredene poloZaje, poSto je signa-
lizirano prisustvo Nijemaca u okolini. Poslije podne patrole se vraéaju i oba-
vjeStavaju da ,ne prijeti nikakva opasnost, jer Nijemaca nema. Moze se preéi
preko »granice« kako su partizani nazivali Zeljeznicku prugu Rijeka—Trst.

Naredba Staba brigade br. 20 od 6. VII 1944. nareduje da se jedinice
stave u pokret u no¢i 6/7. srpnja. Na izmaku dana, cestom koja vodi preko
'Zeljeznicke pruge i magistralne ceste na visini sela Permani (Treéi bataljon
zaSti¢uje bokove patrolama na odstojanju, prelaze¢i kasnije na zacelje kolone
u pokretu, nakon Sto su preSli ostali bataljoni), da bi napokon stigla na
sektor Ravno isto¢no od Klane, sjeverno od Rijeke.

»Kako smo stigli u bazu na jugoslavenskoj granici — za ovaj datum navo
dimo biljeSku iz Paliagina dnevnika — dan kasnije, 7. srpnja, primili smo
naredbu o kursu i operacijama Brigade na granici.« Svaki bataljon bira po
deset boraca za upucivanje na kurs za politicke rukovodioce (»naredba za
kurs« o kojoj govori Paliaga koji je jedan od izabranih). U izvjeStaju Danijela
Kovacevic¢a i Vitomira Sirole Operativnom §$tabu za Istru (br. 252/7. VII 1944)
navodi se:

»lz talijanskog bataljona uputili smo na kurs 10 Talijana — desetara,
vodnika i nekoliko boraca. Zajedno s njima poSao je i bivSi komandant
3. talijanskog bataljona, drug Giuseppe (misli se na kapetana Giuseppea
Alizzi, n. a.) koji ¢e voditi ovaj kurs.«®
Poslije nekoliko drugih obavijesti, izvjeStaj nastavlja:

»U toku noCi se s 1, 2. i 3. bataljonom i rezervnom inZinjerijskom ce-
tom prebacujemo u pravcu PazinStine. Cetvrti talijanski bataljon ostavljamo
na Krasu sa zadatkom da vrsi akcije na pruzi Lupoglav—Trst i na cesti
Rijeka—Trst na sektoru Podgrada.«

Bitka u Klani

Osmog srpnja, talijanski i joS tri bataljona Gortanove brigade ponovo se
sastaju na sektoru Ravno. Istog dana, prema operativnoj zapovijedi br. 21,
Stab brigade nareduje da se izvrsi napad na njemacko-belogardisticki garni-
zon u Klani. Prema primljenim obavijestima, neprijateljski garnizon brojao je
40 Nijemaca i 80 slovenskih domobrana naoruZanih sa dva teSka i Sest lakih
bacaCa, sedam teSkih mitraljeza, 12 puSkomitraljeza, 24 Smajsera i ostalo
puSkama. Posada je bila utvrdena u dvije zgrade, i to u opCinskoj zgradi i u
ogradi »INCIS« sa 14 bunkera oko sebe.

Gortanova brigada raspolaZze naoruZanjem od dva laka protutenkovska
topa, dva teSka bacaca, sedam teSkih mitraljeza, jedne protutenkovske puske,

3 .U djelu »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 176, daje se prikaz_vojnih i_politickih kurseva
organiziranih u razdoblju od travnja do kolovoza 1944. na Planiku i u okolici SuSnjevice. Medu ostalima
odrzana su dva kursa za vodnike i desetare za Talijane u trajanju od 15 dana. Svaki kurs je pohadalo
20 boraca. BivSsi borac »Budicinax, Basilije Kal€i¢ iz Pule ¢uva izvorni dokument o pohadanju kursa.



malo municije za topove i bacacCe. Frontalni napad ¢e izvrsiti 3. bataljon sa
dvije Cete a jednu ¢e Cetu zadrzZati u rezervi. Ostali bataljoni ovako su raz-
mjeSteni: 1. ¢e zaposjesti poloZaj na cesti Klana—Rijeka izmedu sela Mavrovi-
¢ini i VoisCe i iznad sela Marcelji sa dva teSka mitraljeza, 2. ¢e zaposjesti
polozaj na cesti Klana—JuSiéi izmedu Breze i Ruzi¢i na kotama 661 i 537
na krizanju ceste Skalnica—Breza i Klana—Marcelji sa dva teska mitraljeza;
4. bataljon »Pino Budicin« zaposjest ¢e polozaj iznad sela Lipe sa dvije Cete
teSkim mitraljezom i na kotama 936 i 932 iznad Lisca s jednom Cetom i teSkim
mitraljezom. AngaZirana je takoder i 2. brigada na kotama 832 i 539 kod
ZabiCa sa zadatkom da Stiti cestu llirska Bistrica—SuSak s jednom cCetom
i dvije Cete na poloZajima kod sela Podgraji da Stiti cestu koja vodi za
Gumanac.

PoloZaji koji su dodijeljeni talijanskom bataljonu sluZili su da se sprijeci
prolaz eventualnih neprijateljskih pojacanja iz pravca JelSane—Rupa.

U tri sata ujutro 9. srpnja, treéi bataljon upada u samo mjesto Klanu
i zapocinje napadom. Na poloZaju Staba brigade koji se nalazi na koti 660
(Zidovje) ostalo je nekoliko pomoc¢nih jedinica i borci predvideni za kurs.

Paliaga piSe:
»Dok su ulazile u operaciju (ostale jedinice, razumije se, n. a), ja i ostali

drugovi preno€ili smo sa svima ostalima u Stabu brigade. Ujutro smo vidjeli
da dolazi top. Akcija na Zalost nije uspjela.«

Zaista, unatoC poCetnim uspjesima 3. udarnog bataljona, koji je frontalno
upao u neprijateljsko uporiSte i osvojio dva bunkera, napad na Klanu iscrp-
ljuje se u nekoliko sati bez nekih znatnijih posljedica za neprijateljski garni-
zon. NadolaZenje jakih njemackih pojaCanja iz Rijeke prisiljava Stab brigade
da izda naredenje za povlaCenje.

Akcija nije uspjela

Iz pravca Rijeke, dvije motorizirane koolne stiZu na sektor brigade, ne-
smetano prolaze poloZaje 1. i 2. bataljona i svojim prodorom sve do Klane,
prisiljavaju 3. bataljon na povlacenje. Nastavljaju¢i pokret isto€no od Klane,
neprijateljske jedinice napadaju poloZaje Cete talijanskog bataljona. Budici-
novi borci, koji su mogli oCekivati iznenadenje iz pravca JelSane—Rupa, a ne
iz suprotnog, zateCeni su na taj naCin sami protiv neprijateljskih snaga;
pokuSavaju ih sprijeciti, ali su prisiljeni na povlatenje s poloZaja koji, ionako,
ne pruzaju dovoljno zaStite.

Ivan Brozina, tadaSnji komandant 2. istarske brigade, ovako piSe u vezi
s tom operacijom: »Napad na Klanu neprijatelj je satekao spreman, tako da
nije moglo do¢i do likvidacije tog garnizona. Okupator se sa pridoS§lim poja-
¢anjem uspio zadrZati u napadnutom mjestu.« Dodaje: »Tome je svakako
pridonijelo i to Sto je naSe namjere joS prije napada, otkrio jedan borac
talijanskog bataljona koji je pobjegao«, pozivajuéi se na izvjeStaj (broj 4 od
4. kolovoza 1944) Operativnog Staba za Istru Stabu XI korpusa, u kojem su
ukratko iznijete akcije za mjesec srpanj.* U izvjestaju pise: »Nase je namjere
otkrio jo$ prije napada jedan borac talijanskog bataljona.« Drugih objasnje-

4 »Put Prve istarske brigade«, str. 163—164. Navedeni izvjeStaj objavljen je u knjizi 31, tom V,
»Zbhornika dokumenata«, dok. 15, str. 58.



nja nema, i zamjenik komandanta 2. brigade, Danilo Ribari¢, izvjeStavajuci
sa svoje strane o borbi, ograniCava se na tvrdnju u dvojbenom smislu:
»lzgleda da je neprijatelj saznao za pripreme od jednog borca talijanskog
bataljona koji je dezertirao.«® Bivsi borac »Budicina« Ermenegildo Sparagna
iz Novigrada, smatra za potrebno podsjetiti da je taj borac dezerter bio
RijeCanin, i to komandir Cete.

Arialdo Demartini iz 1. Cete talijanskog bataljona, kome je bila povjerena
zaStita ikote kod Lisca, spominje medu ucesnicima Michelea Veggian, Elia
Geromella, Pietra Sponza, Spartaca Zorzetti, Renata Kal¢i¢ i Rudija Dobran,
te daje ovu izjavu:

»Sa vrha kote u neposrednoj blizini sela, kontrolirali smo cestu koja je
bila minirana. Naredeno nam je da ¢im neprijatelj naleti na minu, 1 mi
otvorimo paljbu. Imali smo teSko oruZje. Vrlo dobro pamtim da sam se
nalazio blizu komandanta bataljona, kapetana Oskara Turilli... Odjednom
smo u daljini primijetili neprijateljsku kolonu kako se sporo pribliZzava
s tenkovima ispred sebe. Pratili smo je srcem u grlu, poSto smo tek sada
shvatili da smo se nalazili na previSe otvorenom poloZaju. Kako bilo da bilo,
Cekali smo u leze¢em polozaju i oruzjem u ruci, pouzdajuéi se i u djelo-
vanje mine. Lako je zamisliti naSe Cudenje, poprac¢eno kletvama, kad smo
vidjeli kako tenkovi prolaze nesmetano sve do ispod naSeg poloZaja. Bilo
nam je jasno da je mina zatajila. U tom istom trenutku, neprijatelj nas
primijeti i otvara paljbu, pogadaju¢i nas punim pogotkom. Mi odgovaramo
ali, buduc¢i smo postali lakom metom ubilatke neprijateljske vatre, naSe je
reagiranje ostalo bez efekta. Vidio sam jednog borca kako se previja i vice
od boli pogoden od neprijateljskog metka, mislim u nogu (radi se o tada$-
njem SesnaestogodiSnjem Giovanniju Gobich Genio, danas zivi u Puli), dok
mi ostali nismo znali Sto Ciniti, posto se na nas ciljalo sa svih strana. Zato,
mislim, vrlo je dobro u€inio komandant bataljona koji je naredio hitno po-
vlacenje s kote. No, Sto nije trebalo, naSe se povlaCenje pretvorilo u neku
vrst maratona gotovo sve do Gumanca. Mislim da je Stab brigade to ocijenio
kao napuStanje poloZaja u punoj borbi. To zakljuCujem iz Cinjenice §to je
komandant Turilli odmah 'premjesten’.«®

Stab brigade priznaje svoje greske. Nije obraceno dovoljno pozornosti
pravcu Rijeka—Klana a niti je pravilno ocijenjeno stanje. StraZzarske snage
podijeljene su u jednakoj mjeri na svim prilaznim tokama u Klani, dok su
trebale biti koncentrirane nadasve u pravcu Rijeka—Marcelji. Neprijateljski
garnizoni oko Klane, doista, raspolazu sa 50 ljudi u JelSanama, isto toliko
u Sapjanama, 400 u llirskoj Bistrici, 40 u Kastvu, te isto toliko u Marini¢ima,
osamdesetak u JuSi¢ima, ali ¢ak sa 7.500 u Rijeci. »Osim toga, $tab brigade
je trebao imati dio svojih snaga u rezervi — tvrdi upravo Brozina — da bi
mogao parirati neprijatelju..., medutim tih snaga Stab brigade nije imao,
pa je, svakako, bio prisiljen da izda naredenje za povlagenje.«’

5 Borbeni put 43. istarske divizije, str. 138.

6 lzjava autorima, pohranljlena u Centru za historijska istrazivanja Rovinj. Za akciju u_Klani
po%ledatl takoder opise u »Fratelli nel sangue«, str. 147, »Borbeni put 43." istarske divizije«, str. 137—138
I »Put Prve istarske brigade«, str. 161—165.

7 »Put Prve istarske brigade«, str. 164.



Politicki kurs

Poslije neuspjelog napada na Klanu, brigada se povukla na sektor Ravno,
na staro mjesto. Istog dana, rano ujutro, borci odredeni za kurs napustaju
brigadu. Paliaga piSe:

»S vrha brda vidio se ... otok Cres. Nakon 3 sata hoda stigli smo na S. 7
na kojoj smo nasli jednog Nijemca koji je bio pobjegao iz RijSeke. U 18 sati
istog dana krenuli smo za S. 12 unatoC kiSi koja je padala.” Do toCke 12
trebalo je 4 sata. Skoro puna 2 sata i viSe bili smo stalno pod kiSom, mokri
do koZe. U 20,30 stigli smo na toCku 12; spavati se nije moglo jer je sve bilo
puno novodoslih boraca i tako mokri stajali smo cijelu noc.

Pred jutro bio sam promrzao od zime. Tog istog jutra, 10. VII 1944,
naSao sam druga Giusta I komesara koji su takoder polazili na kurs. Tako
smo oko podne krenuli zajedno s nekoliko ostalih drugova. U bazi gdje se
odrzavao kurs, nasli smo sve spremno, lijepu kuéicu napravljenu od pletera
s platnom na krovu. Tako je 10. VII proSao u veselju kao u obitelji. Bilo

nas je 21.
Kurs je trajao do 27. VII 1944. U tom se meduvremenu mnogo ucilo,
imali smo kiSnih i hladnih dana, ali i lijepih, pa sam Cesto iSao na vrh

malog brdasca i promatrao Ucku s uzbudenjem. Prije no¢i vidio sam bom-
bardiranje Rijeke i Matulja.«

8 Sigle S. 7 i 12 znaCe »stanice«, mjesta veza i razmjeStaja u mreZi organizacije NOP-a na polu-
oslobodenom teritoriju.



GLAVA XVI
PARTIZANSKI NOVINARI

Posljednji dani drugog tjedna srpnja na sektoru Ravna prolaze za borce
»Budicina« u relativnom odmoru. Neprijatelj ograniCava svoje akcije na izvi-
danja prema poloZajima brigade »Vladimir Gortan«, Cije su jedinice izvrSile
»nekoliko vrlo uspjelih akcija na glavnim saobra¢ajnim cestovnim i Zeljezni¢-
kim putovima«.® Cetrnaestog srpnja, da bi se sprijecila iznenadenja od strane
njemackih snaga, Ciji pokuSaji pobuduju sumnje, cijela se brigada prebacuje
u pravcu glavne ceste i ZeljezniCke pruge Trst—Rijeka s namjerom da dode do
(Lisine. lzvidnice obavjeStavaju da su znatne neprijateljske snage zauzele
poloZaje kod Permana i Breza, tako da se Stab brigade odluCio da izmijeni
plan prebacivanjem na kastavsko podrucje. Tu su se smjestili zbog idealnih
uvjeta koje ono pruza, uredniStva i tiskare partizanskih listova, medu kojima
talijanski list »Il Nostro Giornale« koji je u svome broju 15 od 29. srpnja,
posvetio po prvi put gotovo dvije stranice dopisima S$to ih je primio od bata-
ljona »Pino Budicin.

Zene Rijeke Budicinovom bataljonu

Politicki delegat voda, Nino Colli, potpisao je dva dopisa.

»Qrganizacije AFZ-a Rijeka pokazale su jo§ jednom koliko su svjesne
veli¢ine narodnooslobodilatkog pokreta. Pruzile su neposrednu pomo¢ oru-
Zanim jedinicama donijevsi im mnogo raznovrsnih stvari koje su im po-
trebne.

Cetvrti talijanski bataljon 'Pino Budicin' 1. istarske brigade 'Vladimir
Gortan', primio je odjevnih predmeta, papuca, Zileta, konca za Sivanje, umaka
i soli. Svi komandiri i borci zahvaljuju i partizanski pozdravljaju organizacije
AFZ-a Rijeke. Smrt faSizmu — Sloboda narodu!«

Slijede¢i ¢lanak Collija pocinje veli¢ajuci bratstvo i jedinstvo Talijana i
Hrvata stvoreno u »tutnjavi borbe i podjeli samoodricanja i radosti«. Zatim
nastavlja:

»Veliko uzbudenje vlada u selima prolazom naSeg talijanskog bataljona

'‘Pino Budicin'. Kako nam je bio blizak narod kad smo se nalazili na strazi
njegovih kuéa u povodu Konferencije AFZ-a. Vijorenje zastava, upadljive

1 Up. »Fratelli nel sangue«, str. 247.



boje karakteristicne odjeCe drugarica na kotaru Kras: bio je to praznik anti-
faSistiCkih Zena, naSih Zena. Talijanski borci zahvaljuju narodu Krasa koji
ih je tako toplo prihvatio i darovao odijelima, ¢arapama, cipelama i mno-
stvom drugih toliko potrebnih predmeta za Zivot partizana.«’

Sinovi zamjenjuju majke

Vodnjanski delegat, Fernando Moscheni iz 3. Cete piSe:

»Nalazimo se u selu smjeStenom u dubokoj kotlini. Odjednom se usred
naSeg pjevanja Cuje glas: 'PleSe se'. Tr€imo prema mjestu odakle smo culi
taj glas. Drug komandir nam svjetiljkom u ruci daje znak da ga slijedimo.

Plesna dvorana je na brzu ruku uredena. Mnogo veselja, jednostavnog
i zdravog veselja narodnih boraca, onih koji idu u susret neprijatelju s pje-
smom na ustima. Poslije nekoliko plesova, komandir je pozvan van, ostajemo
zaprepaSteni. U tren oka njegov glas: 'Prva Ceta, zbor na trgu!' Cijela Ceta
kao jedan pohrlila je na svoje mjesto. Gore u dvorani Cuje se i dalje harmo-
nika i struganje nogu plesnih parova. U naSim srcima nema Zaljenja za pre-
kinuto slavlje, ostaje samo ponos S$to smo odabrani; za malo ¢e, mozda,
zaStektati mitraljez; to je najprijatnije pjevanje za partizana; za malo Ce,
vjerojatno, odjeknuti glas 'juri§' i svi Ce se baciti naprijed bombama i
puSkama u ruci protiv mrskog faSiste.«

Slijedi dopis delegata 2. Cete, Fragiacomo Danila iz Rovinja: »L'incontro
con una vecchia madre« (Susret sa starom majkom):

»U unutraSnjosti kuCice starica je veoma zaposlena oko priredivanja
jela. Dva naoruzana omladinca sjede uz vatru i suSe svoju odjecu. Jedan
od njih bos: nema cipela. Starica ga promatra, Sutljivo ide u drugu sobu i
vraca se s jednim parom novih cipela. Predaje ih bosom omladincu i rece
mu: 'Napravljene su za mog sina, ali poSto ga ovdje nema, uzmi ih ti, jer ti
vise trebaju.’

Starica pomnjivo promatra kretnje mladog borca. Na S$to misli? Na
dalekog sina koji nosi istu uniformu i nadahnut je istom borbenom vjerom.
Misli da ¢e neka druga majka pripremati veCeru za njenog sina.

U ovoj teSkoj borbi djeca zamjenjuju majke a majke prihvaéaju za
sinove sve one koji nose istu uniformu njihovih sinova jer se oni bore za
pobjedu slobode za sve potlaene narode.«

U istom se izdanju lista »Il Nostro Giornale« nalazi dopis G. D. Ercolesa
(Guido Del Fabbro), zamjenika komesara 1. rijeCke Cete, nekoliko vijesti o
akcijama 2. puljskog partizanskog odreda i Gortanove brigade, kao i novinski
napis koji se odnosi na bataljon »Budicin«, pod naslovom: »Un rancio finito
male« (Rucak koji je loSe zavrSio). Navodi se:

»Kod Kupjaka se njemacka kolona pripremala za dijeljenje ru€ka, kad
su tri iznenadna pucnja iz bacaca jedne Cete 1. brigade u zasjedi izazvala
paniku medu nacistickim banditima, i natjerala ih u ludi bijeg, ostavljajuci
na licu mjesta pogodenu manjerku i 5 sruSenih vojnika oko nje.«

Skrece se, takoder, pozornost na pismo »Una lettera del Capitano Cassini«
(Pismo kapetana Cassinija) sa datumom »lstra, 6. srpnja 1944«. Autor pisma
je onaj isti oficir koji je 9. rujna 1943. na puljskim Pardinima, nasuprot neko-
liko tisuca ljudi koji su manifestirali povodom kapitulacije Italije, naredio
trupama da otvore vatru, usmrtivSi na mjestu Giuseppea Zahtilu, Carla Zupi-
cicha i Giuliana Cicognanija. Sada sam Cassini priznaje:

2 Zbirka svih originala lista_»Il Nostro Giornale* u fotostatiCkom izdanju objavljena je u »Docu-
menti« Centra za historijska istraZzivanja Rovinj (tom IlI, Rovinj 1973), dok su njegovi originali vlasni-
§tvo Muzeja Rovinj i Muzeja narodne revolucije "Pula.



»Primirjem od 8. rujna pocinje i u ltaliji oslobodilacki rat naroda protiv
posljednjih bedema antiljudske tiranije, joS uvijek predstavljene od Nje-
macke i okorjelih hulja ‘suradnje s okupatorom', vjecnih predstavnika naj-
nizih sebicnih instinkata svoje vrste, sklonih da Zrtvuju sve i sva samo da
prezive.

Kao pravi vojnik, osjetio sam u onom trenutku kako se u meni budi
istinska odbojnost da i dalje nosim oruZje protiv onih koji su za svoje ideale
prihvatili borbu. Unato€ nemoralnoj politici Cekanja, kao i naredenju za
borbu protiv slobodnih rodoljuba Sto je izdala prljava klapa tzv. 'Cuvara
reda’, ve¢ sam tada dao svu svoju podrSku za stvar borbe protiv nacizma
i neofaSizma, prije sa svog sjediSta komande u Puli a, kasnije, otvorenim
oruzanim uceS¢em protiv pravih ‘'bandi' tj. onih koji zaista predstavljaju
teror za stanovnis$tvo, onih koji ¢e prouzrociti najstrahovitiju tragediju Sto
povijest pamti, koji su odgovorni za neoprostivo krivicno djelo vrijedanja
covjeCanstva i koji ¢e morati vjekovima snositi teret straSne odgovornosti
zbog tog groznog kolektivnog djela.«

Novi borci

Tako je pisao kapetan Filippo Cassini, komandant karabinjera Istre, pre-
Savsi partizanima s vecim dijelom svojih vojnika. Istodobno je drugarica
»Kira« u svome dopisu listu »Il Nostro Giornale« iz kotara Buje—Umag pisala:

»Redovi novomobiliziranih boraca sporo odmicu poljskom stazom i la-
gani jutarnji vjetar prenosi miris dima s popaljenih sela razasutih po bre-
zuljcima; izdaleka svjetlucaju na suncu razbijena stakla prozora; sve uokolo
rasuti komadici crijepova i nagorjele grede. Prozori su izgledali kao ocne
duplje koje vape za osvetom.

Posvuda je neprijatelj ostavio tragove svog groznog djela. Ali, novi
osvetnici ustaju; Istra je dala i daje svaki dan svoje zdrave i jake sinove
da je oslobode od nacifaSistickog terora, od jarma koji ju je tlaCio toliko
dugih godina, koji je i postigao samo poveéanje mrZnje prema neprijatelju-
-okupatoru...«

Poslije nekoliko dana boravka na teritoriju Kastavstine, bataljon »Pino
Budicin« prelazi ponovo »granicu« sa cijelom brigadom »Gortan« (operativna
naredba br. 22 od 15. VII 1944), vraca se u Istru i smjeSta se na ve¢ poznatom
sektoru Krasa, s bazom u Vodicama.

Prema naredbi Staba brigade br. 23 od 20. srpnja, talijanski bataljon
zauzima polozaj u selu Mandi¢i, ostali bataljoni u Brestu, Vranju i Novoj
Vasi (kod SuSnjevice).

Na podrucju Krasa, pored brigade »Gortan«, skupljaju se jedinice sloven-
skog Istrskog odreda koje operiraju izmedu sektora KoparStine i Ilirske
©istrice. | do njih stize odjek ratnih uspjeha talijanskog bataljona, koji su
istaknuti u izvjeStaju Stabu 7. korpusa NOV-e Slovenije od 24. srpnja. Ovaj
Stab ¢e naknadno odgovoriti rukovodiocima Istrskog odreda svojom depeSom
od 3. kolovoza 1944. u kojoj se navodi:

. »Pod kraj srpnja dolazi u sjevernu Istru talijanski partizanski bataljon.
Stab 7. korpusa Slovenije, svjestan vaznosti te Cinjenice, kao i bratske i zajed-
nicke borbe protiv faSizma, odreduje da Stab Istrskog odreda pruzi punu
pomoc¢ talijanskom bataljonu ‘Pino Budicin' kroz sve vrijeme u koje ¢e ope-
rirati na podrugju.«®

3 lIzvorni dokumenti ¢uvaju se u Muzeju revolucije Ljubljana.



GLAVA XVII

S BRDA NA MORE

Dvadeset drugog srpnja Stab Gortanove brigade izdaje Zapovijest br. 24
za novi pokret i napad na MoSc¢enicku Dragu.

Prije polaska s polozaja u Mandi¢ima, selu od desetak kuca kod Boljuna,
borci talijanskog bataljona dobivaju svaki po pola kilograma mesa »kao re-
zervu« i zatim pridu briZljivom Cis¢enju oruzja. Bilo je divno toplo vece.

Jo$S prije zalaska sunca, sve se jedinice stavljaju u pokret prema istocnoj
padini Ucke imajuci za cilj liburnijsku obalu. Polazeé¢i s odgovarajuéih sek-
tora, bataljoni se susrecu kod sela SuSnjevice i u Novoj Vasi. Odavde, teSkim
planinskim marSem koji traje cijelu no¢, prenosec¢i rukama top »Jurinu« i
granate, rano u zoru stizu na vidik cilja.

»(...) Mogli smo se po prvi put diviti osvijetljenoj obali rasvjetom toli-
kih gradova, medu kojima se isticao grad Rijeka. Cuo sam nekoliko Rije¢ana
iz moje Cete kako uzbudeno uzvikuju: 'Gledaj moj grad!" Zatim smo se spu-
stili padinom; prije zore svaka je Geta veé bila na poloZaju.«*

Napad na Moséenicku Dragu

U naredbi Staba brigade to¢no je naznafeno da je neprijatelj utvrden u
jednoj velikoj zgradi gotovo usred MoSéenicke Drage, broji 60 faSista i kara-
binjera. Garnizon ¢e frontalno napasti prvi udarni bataljon koji ¢e ga s jed-
nom ¢etom opremljenom s dva teSka mitraljeza i jednim bacaCem i unistiti,
s drugom cetom Ce zauzeti polozaj na cesti izmedu Voziliéa i Plomina sa
zadatkom da sprijeCi eventualna pojaCanja iz Pule; jednu svoju cetu dat Ce
u rezervu pri Stabu brigade.

Dvije €ete i mitraljeski vod 2. bataljona blokirat ée neprijateljski garnizon
u zaseoku Ucka na padinama UcCke i sprijeciti neprijatelju izlazak i eventualno
pruzanje pomoc¢i onom u MoSéenickoj Dragi. Dvije Cete 3. bataljona i jedna
Ceta 4. talijanskog bataljona »Pino Budicin« zaposjest ¢e poloZaj na cesti

1 Tako Arialdo Demartini u nekoliko neobjavljenih biljezaka datih autorima.



Lovran—MoS§¢enicka Draga u blizini Medveje, gdje ¢e minirati i zakrciti cestu
da bi zastitile bok koji je u veéoj opasnosti iz pravca Rijeka—Opatija—Lovran.
Toj se grupi dodjeljuju jedan protukolski top i teSki bacaC. Jedna druga Ceta
talijanskog bataljona i jedna Ceta 3. bataljona postavit ¢e se u zasjedu bocno
od glavne ceste prema unutraSnjosti do Lovranske Drage i sprijecCiti neprija-
teljskoj pjeSadiji eventualno kretanje kroz Sumu. Jedna Ceta »Budicina« ostat
¢e u rezervi pri Stabu bataljona u blizini mjesta zasjede.

Stab brigade i sanitet smjestit ¢e se kod sela Simetiéi, na kilometar uda-
ljenosti iznad MoScéenicke Drage. Svaki bataljon odrzava vezu pomocu tri
kurira u Stabu brigade. Pocetak napada bit ¢e u 03,30 sati dana 23. srp-
nja 1944.

Naporni pokret nekih jedinica prouzroCio je zakaSnjenje pocCetka opera-
cije. U 4.30 sati ujutro, presijecanjem telefonskih Zica i pod osobnim vod-
stvom komandanta brigade Vitomira Sirole Paje, borci krenu u napad. Rafa-
lima teSkog mitraljeza skoro odmah odgovara ubilatka vatra neprijatelja
s bunkera i prozora zgrade stisnute medu visokim kuéama na samom moru.
Pristup je teZzak i nema nacCina da se objekt opkoli. Poslije nekoliko minuta
s obiju strana pucnjava prestaje. Vitomir Sirola Pajo nareduje da se sakupe
sve rucne bombe na raspolaganju i obimna koli¢ina municije, pribavi sebi
bocu benzina, pozove jednog dobrovoljca i zajedno s njime odlucuje da
osobno zavrsi akciju.

Svjedok smione Pajine rijeSenosti je borac Ferruccio Pastrovicchio, kurir
Staba bataljona »Budicin« koji se nalazio pokraj komandanta brigade upravo
ti trenutku kada se ovaj uputio po jednoj uskoj krivudavoj kaldrmi, popeo
najprije na krov zgrade kraj kasarne i zatim skoCio na krov kasarne. Na
krovu kasarne Pajo je razmaknuo crijepove, napravio Siroku rupu, polio
itavan benzinom i zapalio benzin bacanjem ru¢nih bombi. Krov se odmah
zapalio i dok se plamen vrlo brzo razbuktava, komandant brigade silazi s kro-
va zajedno s drugom, dostigne druge borce i nareduje: »Juris!«

Juri$ je jo§ jednom odbijen Zestokom vatrom neprijatelja. FaSisti, povla-
ce€i se s gornjeg kata, nastavljaju Zilavom obranom iz prizemlja i bunkera.
Ocito je da oCekuju pojacanja.

Iz pravca Medveje se, u isto vrijeme, Cuju rafali mitraljeza. Pojacanja
su pritekla u pomo¢ neprijatelju, ali su zavrSila u zasjedi postavljenoj od
Budicinovih boraca, koji su nakon miniranja ceste i nakon $to su je onespo-
sobili podizanjem velikih kamenih blokova zauzeli poloZzaj na grebenu i u
usjeku brda iznad glavne ceste.

U klopci »Budicina«

Ve¢ oko dva sata traje vatra oko kasarne u Mosc¢enickoj Dragi, kad se
na zavoju ceste blokirane talijanskim bataljonom pojave dva kamiona nje-
macCke kolone koja dolazi iz Rijeke. Borci »Budicina« i posebno 3. Ceta otva-
raju odmah paljbu sa svim svojim oruZjem i prelaze na juri$ kad je prvi
kamion, doSavsi na minu, poletio u zrak. Ubrzo se borba pretvara u bijesno
prsa u prsa; poleti u zrak i drugi kamion. Neprijatelji, stotinjak njih, deset-



kovani su. U rukama boraca »Budicina« ostavljaju teSki mitraljez od 20 mm
i mnogo lakog oruzja.’

Borba nije, ipak, zavrSena. Ona se ponovo zameée dolaskom novih nje-
mackih pojaCanja, koja ostaju prikovana vatrom talijanskog bataljona, dok
kod kasarne u Mo§c¢enickoj Dragi neprestano juriSaju Pajini borci.

OkrSaji se nastavljaju i poslije podne. Uvidjev§i nemoguénost probijanja
blokade na cesti, neprijatelj pokuSava nadiranje s mora. I, doista, primjeéuje
se jedan brod njemacke ratne mornarice s kojeg se spuSta u more motorni
¢amac pun vojnika. Iz istog broda otvorena je vatra na poloZaje brigade. Mali
top »Jurina«, takoder, stupa u akciju ciljaju¢i brod, dok borci 1. Cete »Budi-
cina« uspjesSno ciljaju motorni ¢amac koji ide prema plazi u Medveji, da mu
ne doszvole iskrcavanje. Ocekivanog pojavljivanja neprijatelja preko Sume
nema.

Konac¢no, Pajini borci koji imaju ve¢ dva pala druga i jedanaest ranjenih,
prodiru u kasarnu u plamenu, likvidiraju gotovo sve faSiste (ostali ¢e umrijeti
uguSeni u podrumima) da bi se, na kraju, povukli pod zaSttiom 3. bataljona,
omladinskog bataljona i talijanskog bataljona.

Bilanca: 2 neprijateljska kamiona uniStena, 120 neprijatelja ubijeno,
veliki plijen ratnog materijala. Gubici brigade: cetiri mrtva i jedanaest
ranjenih.

Oko 9 sati naveCe, poslije nekoliko manjih okrSaja u Sumi, borci se
ponovno penju na brdo po obroncima Uc¢ke, umorni i gladni, gledajuci povre-
meno prema moru. Iz MoS¢enicke Drage uzdize se jo$ stup dima iz kasarne
koju je progutala vatra.*

Zbor u RaSporu

»DoSle ste ovamo da jedna drugoj kaZete, tebi talijanska majko i tebi
hrvatska majko, da neée nikada vise odgajati svoje sinove u mrznji jednog
protiv drugoga, kao §to su to htjeli neprijatelji naSe slobode.« »Bolje nego
rijeCi pozdravljaju vas danas, drage majke, sestre, talijanske vjerenice, rafali
mitraljeza kojima naSa omladina odlu¢no upravlja protiv neprijatelja naroda:
faSizma, kao specifitnog, najmrskijeg neprijatelja nas Talijana: protiv tali-
janskog faSizma.«

Ove rijecCi, Sto je izgovorio zamjenik predsjednika Saveza antifaSistiCke
omladine Istre, Giorgio Sestan pozdravljajuci | oblasnu konferenciju Anti-
fagisticke fronte Zena za Istru, navedene su u listu »Il Nostro Giornale«® u
izvjeStaju o toj »veliCanstvenoj narodnoj manifestaciji« kako glasi naslov
posveéen tom skupu.

i 2 U nekoliko neobjavljenih_biljezaka stavljenih na raspolaganje autora, Arialdo Demartini spominje
imena nekolicine pripadnika koji su se viSe istakli u akciji: "braca Basilije i Renato Kal€i¢, Marino
Furlan, Francesco Fioranti, Michele Veggian, Marino Manzin, Petar Herak (ufestvovao je u ?_ostavl anju
mina), Bruno Tomini kao operativni oficir, bivsi vojnik talijanske vojske Anzuli (ili Angiuli), tadasnji
komandir cete koji se ve¢ istakao u uniStenju garnizona u toplicama Sv. Stjepana, i Miho Vali¢.

3 Medu ucesnicima spominju se: Domenico Medelin, Rudi Dobran, Giulio Dobran, Tino Zagorel,
Ferruccio Pastrovicchio i Milan ISkra.

_ 4 Za rekonstrukciju borbe u Mo3¢eni¢koj Dragi koristili smo, pored svjedoCenja pojedinih ucesnika,
djela »Fratelli nel sangue« (str. 117—118, opis Mire 3Sepica), »lstarska svitanja« éstr. 8—62), »Borbeni
put 43. istarske divizije«_ (str. 138—139) i »Put Prve istarske brigade« (str. 165—167). lzvorni dokumenti
o bilanci operacije éuva&u se u Arhivu Vg&nmstorljskog instituta Beograd: k. 1321, f. 4, dok. 17. Up.
Zbornik dokuauenata NOR, tom V, str. 58—72.

5 Brot 15 od 15. kolovoza 1944.



Konferencija se odrzava »u slobodi planina na Krasu« — u Sumi Gvozd
kod RaSpora — 25. i 26. srpnja, uz prethodni mimohod 2. istarske brigade,
»pozdravljene klicanjem od 3000 prisutnih, od toga 1500 Zena«. Pozdrav Gior-
gija Sestana »u ime talijanskog naroda i posebno talijanske omladine Istre«,
popracen je opcim glasnim odobravanjem i klicanjem borbenom bratstvu
Hrvata i Talijana Istre. »Govorile su i talijanske drugarice iz Rovinja, Moto-
vuna, Pule, koje su izrazile svoje oduSevljenje za ovu veli¢anstvenu manife-
staciju i svoju borbenu odlu€nost... PrimijeCeno je sa simpatijama da su
talijanske Zene nosile hrvatsku trobojnic.u, a Hrvatice talijansku.«

Dolazak iz svih krajeva poluotoka i boravak mase od preko tri tisuce
osoba na skupu, pokazuje snagu S§to je narodnooslobodilacki pokret postigao
i veliku podrSku koju uZiva. Preko 35 vojno-pozadinskih stanica svaki dan
prolaze cijele kolone Zena i omladinki koje prenose hranu, odjecu, pa Cak
i grla stoke za borce. Na konferenciju je doSao i talijanski kulturno-umjet-
nicki ansambl pod vodstvom Rovinjca Marka Garbina da nastupi svojim pje-
vackim zborom i dramskom grupom. Putem mrezZe tih stanica prolaze stotine
novih partizanskih »regruta«, kuriri sa naredbama, informatori sa vijestima
i partizanskim novinama. Preko njih prolaze i oni Budicinovi borci koji se
po zavrSetku dvadesetodnevnog kursa, vracéaju u Istru naveCer 28. srpnja
preko pruge Trst—Rijeka, kako pripovijeda Giordano Paliaga u svom
dnevniku.

»Da bismo stigli u brigadu, morali smo pjeSaciti vise od dva dana (pre
valjujuéi jedva skoro 12 km). Kad smo stigli u NedeS¢inu (Labin) iSli smo
u Stab, gdje smo jeli i odmah zatim nastavili put prema mojem bataljonu.
Nakon 2 sata pjeSacenja culi smo iz daljine neke zvukove. Pomislio sam da
naSi drugovi pleSu. Bilo je to u nedjelju, 30. srpnja. Cim sam stigao pruzio
sam im odmah ruku, svi su se oni okupili oko mene pitaju¢i me kako sam
proSao. NaSao sam i neke nove drugove iz Rovinja ...«

Stanje u oCima neprijatelja

Iz dnevnika Giordana Paliage prelazimo na dokumenat neprijateljskog
izvora. Komanda 35. njemackog vojnog sektora u svome izvjeStaju od 29. srp-
nja 1944. prikazuje w»stanje ustaniCkih trupa u pokrajini Rijeke i na susjed-
nom podrucju«.

Nakon tvrdnje da se u Rijeci nalazi »jedan bataljon slobode« o kome
nisu poznati sastav, snaga ni naoruzanje, u izvjeStaju se prelazi na podrucje
UcCke. »Vijesti o prisustvu partizanskih grupa u cijeloj Istri a, posebno, na
podrucju Ucke — tvrdi se — proturije€ne su; to i zato $to se te grupe, uslijed
svoje velike pokretljivosti, pojavljuju sad ovdje sad tamo, tako da je zaista
teSko predociti sebi to¢nu sliku o njihovom razmjeStaju i stvarnoj snazi...
Prema primljenim razliCitim obavijestima, izgleda da je sada stigla u Istru
i 8. kordunaSka partizanska divizija podijeljena ovdje u razne odrede, i to
s jednim odredom koji bi se, navodno, nalazio na juznim padinama Ucke,
izmedu Lovrana i RaSe, s jednim koji sa sjevera vrsi pritisak na Pulu, dok bi
se tre¢i odred nalazio izmedu Buja, Motovuna, Pazina i Buzeta i, konacno,
Cetvrti uzduz ZeljezniCke pruge Rijeka—Trst izmedu Prema i SenozeCa. Glavni
Stab partizanskih snaga u Istri nalazi se na planini Lisina (15 km sjevero-
istocno od Rijeke) smjeSten u jednoj daS€ari na udaljenosti od 1 km od
planinske kuce Rossi. Intendantura nalazi se na Planiku (6 km jugozapadno



od Lisine)... Sto se ti¢e opceg stanja, valja priznati da je ono naglo pogor-
Sano u toku posljednjeg mjeseca i smatra se veoma ozbiljnim. Pritisak parti-
zana na ovom podrucju u stalnom je porastu. Ustanici nastavljaju nadzira-
njem Zeljeznicke pruge Rijeka—Trst i Cesto je prekidaju ... Sto se tice Rijeke,
iako oni ne bi pokuSali iznenadni napad na grad, barem dok se ne dogodi
ne$to novo u opéem razvoju rata, ne krije se opasnost od moguénosti bloki-
ranja grada i time o njegovu prepudtanju ustanicima.«®

Kao §to se primjeéuje, u strahu su velike oci. Nacifadisti se osjecaju
ugroZeni sa svih strana; vide Cak jednu diviziju i zamiSljaju je kao da je
cloSla u Istru iz Korduna. Ona ¢e se, doista, ovdje ubrzo i pojaviti, negdje
pod kraj kolovoza, ali ¢e to biti prava istarska divizija. Brigada »Gortan« se,
u meduvremenu, razmjestila u rajonu Cepi¢é—S3usnjevica—Pazin — prema
naredbi br. 25 od 28. VII, i to: 1. bataljon u selo Voziliéi, 2. bataljon u Sum-
ber, 3. bataljon u Nede3¢inu kod Labina i 4. bataljon »Pino Budicin« u Cepié,
a Stab brigade s prisStapskim jedinicama u selo Bolesko.

Zna li to, odnosno, ne zna li to neprijatelj? U svakom se slu€aju ne usu-
duje metnuti glavu u torbu izvan veéih sredi$ta. Do uSiju nacifaSista zavuce-
nih u bunkerima sigurno ne dolaze pjesme i zvukovi harmonike boraca »Pina
/Budicina« koji, izmedu ostaloga, imaju priliku da idu i na ples u SuSnjevicu
s djevojkama tog mjesta koje je nastanjeno sa stanovniStvom rumunjskog
porijekla.

»Boravak u ovom selu — podsjetit ¢e naknadno Arialdo Demartini —
mogao se kao takav ubrzo i zaboraviti da nije bilo zbog naroda koji je go-
vorio ¢udnim narje¢jem... |, zaista, kad smo se ve¢ smjestili po kucama, da
bi se okrijepili i izbjegli prijepodnevnu sparinu, imali smo priliku da poraz-
govaramo i lakSe se sporazumimo s mjeStanima. Vecina nas boraca '‘Budicina’
saznala je po prvi put o postojanju tog sela sa stanovnicima rumunjskog
porijekla u Istri. Kad su mjeStani Culi da razgovaramo talijanski, i njih je
jako zanimao nacionalni sastav naSe partizanske jedinice. Sve u svemu,
susret je bio zanimljiv za jedne i druge.«

6 Vidi biljeSku 1, glava XIV.



GLAVA XVIlI
BATALJON UTROSTRUCEN

U novom rajonu razmjeStanja vojske, na udaljenosti od dvadesetak kilo-
metara od obale, odakle se s visoka moZe obuhvatiti pogledom dugi pojas
obale od Mosc¢enice do Plominskog kanala, Gortanove jedinice nesmetano pri-
stupaju svome daljnjem ucvr§¢enju. Komandanti dodjeljuju bataljonima sto-
tine i stotine novih dobrovoljaca Icoji dolaze iz svih krajeva poluotoka.

Posebno jaka je kroz cijeli mjesec srpanj mobilizacija Talijana zahvalju-
juci stalnoj i upornoj akciji narodnooslobodilackih odbora, kako to svjedo€i
pijeli niz letaka na talijanskom jeziku, koji su Stampani i raspacani od jednog
do drugog kraja poluotoka i u Rijeci.

Jedan poziv gradanima Pule nosi datum od 8. srpnja 1944: »Svi u parti-
zanske redove za posljednju odlu€nu borbu! Zivjela Narodnooslobodilatka
vojska! Zivjele puljske omladinske Cetel« Drugi leci upuéeni Puljanima nose
datume od 15, 16, 20. i 27. srpnja: »Drugovi koji se ve¢ bore, Cekaju vas.
Zivjelo oruzano bratstvo Talijana i Hrvatal«, »Treba ojacati oruzane jedini-
ce... VaSe je mjesto u njihovim redovimal«

Apeli istog sadrzaja od 14. srpnja upuceni su rijeckim radnicima. Petnae-
stog srpnja upudéuju se »gradanima Opatije«, a glase: »Oko vas su herojske
partizanske jedinice. Tamo se vodi borba za slobodu ... Tamo je vaSe mjesto.«
Sesnaestog srpnja upuéen je novi poziv gradanima Rijeke.

»Na oruZje, radnici! Samo u borbi u partizanskim redovima nalazi se
sigurnost vaSe buducnosti! Smrt okupatorul« To je tekst letka Oblasnog
NOO-a za Istru od 10. srpnja kojim se radnici pozivaju u »borbu na Zivot
i smrt«.

Talijanska unija

Desetog i 11. srpnja u selu Camparovica kod Labina osnovan je Privre-
meni odbor Talijanske unije za Istru. ObjaSnjavajuci ciljeve Unije list »11
Nostro Giornale« od 26. kolovoza ovako piSe:

»Talijanska se narodnost u Istri danas beskompromisno bori protiv
ozlojedenog tlaenja Nijemaca i njihovih suradnika neofaSista... Zato je
potrebno da Talijani Istre upregnu sve svoje snage i ucine najveéi napor za
slobodu. Potrebno je da mobiliziraju sva svoja sredstva da Sto prije protje-



raju tlaCitelje ... Napori trebaju biti uskladeni, usmjereni. Odatle potreba za
jednim udruzenjem (Talijanska unija) koje bi okupilo sve Clanove naSe na-
rodnosti, bez obzira na politiCko opredjeljenje, socijalno porijeklo, vjero-
ispovijest ... Talijanske oruZane jedinice NOV-e imaju ve¢ svoju borbenu
pobjedonosnu tradiciju. Talijanska Stampa postigla je, mada u dosadasnjim
teSkim uvjetima, zapaZen uspjeh. Jedna talijanska kazaliSna grupa ve¢ okup-
lja svoje najbolje scenske radnike i priprema se za izvodenje nasih najboljih
djela. Postupno ¢e se otvarati talijanske Skole... Prihvatimo jednoglasno
poziv Privremenog odbora! PokaZzimo se dostojnima skoraSnje slobode!«

Privremeni odbor poziva Talijane da slijede »put na koji su ukazali Pirio
Budicin i Aldo Negri i svi oni koji su dali Zivote za slobodu i bolju buduénost
talijanskog i hrvatskog naroda Istre«. Posebno se na njih apelira »da slijede
ovaj put stvarajuéi nove bataljone NOV«.

Jasno je da je prijedlog da se osnuju novi talijanski bataljoni smjernica
rada Partije, Jedinstvenog narodnooslobodilatkog fronta. Pozivi ne ostaju
bez odgovora. U dopisu pod naslovom »La mobilitazzione di Hitler a Pola«
(Hitlerova mobilizacija u Puli) uz potpis »Paolo« u listu »Il Nostro Giornale,
navodi se:

»Na kraju doline dugi red omladinaca nalazi se u pokretu prema bazi.
Ima ih viSe od stotinu: radnika, studenata, zanatlija, najviSe iz Pule, nekoli-
cina iz Rovinja. 'Umorni smo, ali ¢e biti dovoljno samo koji sat odmora,
zatim ... puSka i udri po nacifaSistima!" Mladi su zadovoljni: ne prijeti im
viSe opasnost od odijevanja mrske nacisticke uniforme. Sad je sloboda, svaki
je od njih osjetio bratstvo starijih partizana $to ih prihvacaju u slavne jedi-
nice vojske osloboditeljice... Novi ¢e se bataljoni postrojiti pored starih
slavnih talijanskih jedinica.«*

»Budicin« ima 400 boraca

Bataljon »Pino Budicin« koji je poCetkom travnja na stanciji Bembo
brojio 120 boraca da bi se taj broj popeo nakon dva i po mjeseca (Vodice,
16. lipnja) na 200, biljeZi krajem srpnja prisustvo od preko 400 boraca u
rajonu Cepié! Kroz manje od Cetiri mjeseca broj je utrostrucen.

Prakti¢no, moglo bi se formirati tri bataljona, koliko ih treba za jednu
brigadu. Naime, budu¢i da se priliv dobrovoljaca nastavlja iz dana u dan,
zamisao da se osnuje talijanska brigada postavlja se punom jasno¢om. Netko
je u tom povodu spomenuo da je 5. travnja 1945. u Slovenskom primorju,
trS¢anski udarni bataljon prestrojen u brigadu »Garibaldi — Trieste« ¢&im je
dostigao 300 boraca. U Istri se ta zamisao ne moZe ostvariti »zbog stalnih
prebacivanja bataljona, pa i zbog samog stanja $to postoji na raznim podruc-
jima na kojima je bataljon djelovao, tako da su brojni talijanski borci raspo-
redeni u druge jedinice ove ili drugih brigada, poSto nije moguce da se svi
okupe u talijanskom bataljonu.«?

1 Br. 16 od 15. VIII 1944,

. 2 »Fratelli_nel sangue«, tre¢i dio, glava XXIV, urednik Renzo Vidotto: »Talijanski bataljon 'Pino
Budicin'«, str, 248. Za produbljivanje teme upuujemo ¢itaoca _na glavu_tog djela koja je posvecena
talljansko& brigadi. Ovdje neka bude bar_zabiljezeno ono $to piSe_u Enm_klopedlgl Jugoslavije, tom II,
Zagreb 1956, gdje se pod terminom »Brigade«, str. 207—220, moZe procitati; »Snaga, sastav, oprema
i naoruzanje brigada nisu bili stalni. Snaga_se razlikovala u_raznim razdobljima ustanka i na raznim
Eodrué]lma na kojima se vodila borba.« XI istom poglavlju, Enciklopedija daje prikaz svih 251 brigada
oje su satinjavale Narodnooslobodilacku vojsku_Jugoslavije (od tih brigada Cak je 10 bilo talijanskih).
Iz tog pregleda izvodi se da su 24 brigade brojile manje od 500 ljudi, zatim je bilo brigada i sa 400,
350, 250 i ¢ak sa 200 boraca.
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Podru¢je oznafeno crnom bojom predstavlja operacijsku zonu »Budicina« od

{M%ova osnivanja do ukljuenja u sastav brigade »Vladimir Gortang, 6. lipnja

na sektoru Sutivanca. Prva istarska brlgada formirana na Ucki 1. travnja
1944, imala je svoje vatreno krstenje u Lupoglavu pet dana kasnije.



Koliko je talijanskih boraca rasporedeno u hrvatske bataljone istarskih
brigada ili izvan Istre? Odgovor je teZzak. Nekoliko stotina, moZzda oko tisucu.
DoSavSi u »Budicin« 14. srpnja, Vodnjanac Antonio Baressi zavrSava u
2. istarsku brigadu u kojoj se s drugim sunarodnjacima osniva 4. talijanska
Ceta, gdje i ostaje sve do kraja rata da bi uSao u »Budicin« tek 15. srpnja
1945, Rovinjac Pietro Budicin zavrSava, naprotiv, u 2. bataljonu 1. brigade
13. divizije. Giusto Curto, takoder Rovinjac, stari je borac »Budicina«, ali i
on ulazi u Trinaestu. Gotovo svi Galizanci mobilizirani u srpnju 1944. — njih
pedesetak, ulaze u tu istu diviziju zajedno s nekoliko desetaka Puljana.
RasprSeni su i RijeCani, Bujci i PoreCani... a da ne govorimo o stotinama
talijanskih boraca, koji su, nakon §to su prisilno mobilizirani od strane Nije-
maca poslije 8. rujna 1943, naknadno preSli u partizanske redove. Primjer
kapetana Cassinija, komandanta karabinjera Pule, sa nadlezno$¢u nad cije-
lom Istrom, slijedilo je 400 karabinjera. Komandant vojnog garnizona Starod,
na cesti Trst—Rijeka vodi sa sobom svih svojih 38 vojnika u redove brigade
»Gortan<® koji ¢e poslije nekoliko mjeseci biti upuéeni na okrupnjavanje
drugih jedinica. Kojih?

Rotacija rukovodeéeg kadra

Posljednji tjedan srpnja i prvi dani kolovoza predstavljali su za bataljon
»Pino Budicin« razdoblje velikih preobrazaja i u pogledu sastava Staba:

— operativni oficir BRUNO TOMINI postaje KOMANDANT, te zamje-
njuje Oscara Turillija koji je premjeSten u 10. korpus gdje mu je povjerena
komanda jedney oklopne jedinice;

— komandir 1. ¢ete MILAN ISKRA postavljen je na duznost OPERATIV-
NOG OFICIRA na mjesto Tominija;

— komesar 2. Cete ANGELO GIORGIO PASCUCCI postaje KOMESAR
bataljona, te zamjenjuje Luciana Simettija koji je premjeSten u Operativni
Stab za Istru;

— MARIO JEDREICIC postaje ZAMJENIK KOMESARA bataljona i pre-
uzima mjesto Benita Turcinovicha, kojemu je povjerena duZnost predsjed-
nika »Odbora za prosvjetu i kulturu« u bataljonu.

I u_samim Cetama dolazi do kadrovskih promjena. Odmor bataljona u
rajonu Cepi¢—Susnjevica produljuje se od 24. srpnja do 2. kolovoza. Giordano
Paliaga, koji je postao komesar Cete, ovako opisuje te dane:

»Veé rano ujutro ¢uo sam buku vr3alice koja je vrsila Zito a bila je
postavljena u selu gdje se nalazio bataljon. Zrak je bio topao, pred nama
Ucka i vrlo lijep pogled. Jeli smo dosta dobro, Zene su nam nosile hranu,
dolazile su izdaleka. Tog dana nisam se dobro osje¢ao, mozda zato $to u
posljednja dva dana nisam jeo gotovo niSta. Tako je prosao 31. VII. Mnogo
bolje nisam se osje¢ao ni 1. VIII 1944. Rano ujutro pozvali su me u Stab,
iSa0 sam i reCeno mi je da sam predloZzen za komesara. U onom trenutku
nisam se osjeéao sposobnim za tu duZnost. Sutradan polazimo u veliku
ofenzivu. Poslije 4 sata stigli smo u Plomin da zaposjednemo poloZaj.«

i 3 U »lstarskim svitanjima«, str. 63—68, opisana je u detaljima epizoda poruCnika »Silvija« i
njegovih ljudi, koji poslije likvidiranja jedinih 4 faSista garnizona i miniranja kasarne u Starodu prelaze
s oruzjem i opremom u partizanske redove pjevajuci pjesmu »Bandiera rossa.



GLAVA XIX
VELIKA BORBA NA LABINSTINI

»Velika ofenziva«, napisao je Paliaga. | bilo je upravo tako: najSira ope-
racija koju su do sada izvrSile oslobodilacke snage u Istri a izvodio ju je
prema zapovijesti Operativhog Staba, Stab Gortanove brigade 2. kolovoza 1944.

»NaSa brigada dobila je zadatak — Cita se u zapovijesti br. 26 — da
unisti neprijatelja s istodobnim naletom na garnizone u Rasi, Podlabinu i
Rabcu. Nakon uniStenja tih triju garnizona, iste jedinice imaju zadatak da
krenu u pravcu garnizona Vlaska, Stalije i Brsice i uni$te neprijatelja.«

Plan je, kao §to je vidljivo, ambiciozan. U RaSi je 120 Nijemaca i faSista
smjeSteno u tri utvrdene zgrade, oko kasarne izgradeni su bunkeri a na nekim
mjestima postavljeni frizijski konji (bodljikava Zica). Neprijateljsko naoruZa-
nje sastoji se od: 1 protukolskog topa, 2 teSka minobacaCa, 6 teSkih i 10 lakih
mitraljeza, jedne autoblinde. Zadatak da napadne ovaj garnizon povjeren je
3. bataljonu sa dvije njegove Cete kojima su dodijeljeni teSki bacac i protu-
kolski top, dok ¢e treca Ceta tog istog bataljona trebati uniStiti garnizon
Rabac jaCine 70 Nijemaca smjeStenih na tri mjesta. Kasarnu u Podlabinu u
jacini od 27 Nijemaca i 9 faSista napast ¢e 2. bataljon s jednom ¢etom. Ostale
¢e Cete ostati u rezervi kod Staba brigade. Prvi bataljon s cijelim svojim sa-
stavom zaposjest ¢e polozaj na asfaltiranoj cesti Labin—Pula na velikoj okuci
kod Barbana, gdje ¢e postaviti dvije mine, napasti s jednim vodom neprija-
teljske straze na mostu rijeke RaSe i dignuti ga u zrak.

Cetvrti talijanski bataljon dobio je zadatak da zaposjedne s jednim odje-
ljenjem s teSkim naoruZanjem polozaj kod Plomina, minira cestu Rijeka—La-
bin i s jednom cCetom i teSkim mitraljezom zaposjedne poloZaj na kriZzanju
ceste Sumber—Pican i Pican—Kr3an.

Stab brigade nalazit ¢e se u Strmcu. Pocetak napada predviden je za
4 sata ujutro 3. kolovoza. Operacija spada u Sire planove Operativhog Staba
za Istru koji je izdao uputstva i ostalim oruZanim jedinicama oslobodilatke

1 lzvorni tekst objavljen {? u knjizi »Put_Prve istarske brigade«, str. 167—170 i u knjizi 31,
tom V, »Zbornik dokumenata« Vojnoistorijskog instituta Beograd, dok. br. 24, str. 117—120. ‘lzvorni
dokument nalazi se kod Vojnoistorijskog instituta Beograd, reg. br. 18—1/4, K. 1321.



vojske da pristupe CiSéenju teritorija Istre i uniStenju Sto veceg broja okupa-
torskih garnizona. U zapovijesti Gortanove brigade, izmedu ostalog, piSe:

»Skre¢e se paznja Stabovima bataljona da upoznaju komandni kadar
i borce, da kad udu u pojedina mjesta ne dode do pljacke i da se borci ne bi
opijali. U tom slucaju bit ¢e pozvani na odgovornost Stabovi bataljona tj.
onaj tko je rukovodio akcijom. Dolazak naSe vojske u takva mjesta treba
da predstavlja najbolji odnos s narodom, kao i sa zarobljenicima. Sav plijen
do najmanje sitnice ima da dode u Stab brigade ...«

Faze operacije

U no€i izmedu 2. i 3. kolovoza bataljoni napuStaju svoje baze i krecu
prema NedeSc¢ini kod Labina, mjestu zborovanja Citave brigade. Komandant
Vitomir Sirola Pajo i zamjenik komesara Antun Racki odrzavaju vatrene
govore okupljenim borcima. Zatim se jedinice stavljaju u pokret i zaposje-
daju polozZaje koji su im odredeni za borbu.

Operacija se samo djelomic¢no razvija prema planovima. Napad na nepri-
jateljske garnizone otpoceo je s jednim satom zakaSnjenja, neprijatelj nije
sebi dozvolio iznenadenje i pruzio je jak otpor. Vrlo brzo pola Istre odjekuje
od pucnjeva topova. Nizu se juriSi sad uspjeSni sad s teSkim gubicima, ali
uvijek Zestoki s partizanske strane. U 9 sati, naiSao je neprijatelj iz Pule sa
40 kamiona i nekoliko tenkova koji se zaustavljaju kod Barbana, prije mjesta
zasjede postavljene od 1. bataljona (oCito je neprijatelj bio obavijeSten) i
njemacki vojnici napadaju odlu¢no. Poslije dvosatne borbe, naSi su prisiljeni
na povlacenje. Nekoliko njih prebacilo se plivanjem preko rijeke RaSe. NaSi
gubici: 8 poginulih i 21 ranjen. Druga neprijateljska pojacanja stizu iz pravca
Zminja.

Gotovo istovremeno, morskim putem iz Cresa i Rijeke, dolaze nove nje-
macCke snage koje se iskrcavaju na obali Rabca sa devet motornih ¢amaca.
Unato€ tome, borbe u Rasi (proSirene na Krapanj), Podlabinu i Rabcu nastav-
ljaju se.

U meduvremenu, jedinice »Budicina« zauzele su polozaj: 1. ¢eta s kome-
sarom bataljona i operativnim oficirom, na uzvisini malo dalje od imosta na
cesti Sumber—Piéan; 2. i 3. éeta s komandantom $taba bataljona u Plominu,
na Cijim se uzvisinama izmjenjuju patrole, pripravne kroz cijeli dan da se
bace na neprijatelja, ali cestom ne prolazi nitko. Na poloZzajima Sumber—Pi-
¢an, naprotiv, stvari teku drukgije.

Garnizon u Krapnju, koji nije bio predviden planom operacija, pada
poslije nekoliko sati borbe; okrSaji u Podlabinu traju sve do 7 sati navece;
u Rabcu vodi se borba do noéi. Zestoki jurisi ¢eta 1. i 3. bataljona ruse vanj-
ske obrambene linije, ali kasarne, ipak, nisu osvojene. Nadiranje neprijatelj-
ske kolone iz Barbana prisiljava partizanske jedinice da se povlae najprije
iz RaSe i Podlabina a zatim iz Rabca, dok dolazak neprijateljske kolone iz
Pazina preko NedeS¢ine ometa povlacenje na unaprijed dogovorene poloZaje
izazivajuCi stanovito razvlaCenje partizanskih snaga koje su prisiljene da se
poviaCe u malim grupama svaka svojim putem da bi se mogli izvu€i iz nepri-
jateljskog obruca Sto se stezao sa svih strana.



Ocjena i kritike

Prema operativhom izvjeStaju Staba brigade br. 881 od 6. kolovoza 1944,
bilanca borbe bila je slijedeéa: neprijatelj je imao 207 mrtvih i ranjenih,
zarobljena su dva Nijemca i dva faSista, zaplijenjen je jedan bacac, jedan
teSki mitraljez »Breda«, jedan Sarac, jedan puSkomitraljez, Sest puSaka i
mnogo druge ratne opreme, te uniSten jedan kamion. Gubici brigade: 13 bo-
raca je palo, 28 ranjeno a 5 nestalo. Brigada je utroSila veliku koli¢inu muni-
cije: 6.120 metaka puSkomitraljeza, 3.560 puS€anih metaka, 1.180 metaka
teSkog mitraljeza, 420 metaka automata, 12 mina lakog i 18 mina teSkog
minobacaca, 71 topovsku granatu (artiljerijska municija u potpunosti potro-
Sena), 150 rucnih bombi, dvije nagazne mine .. . Ratuna se da je neprijatelj
angazirao u borbi preko 2.000 vojnika sa 60-tak kamiona, tri tenka, 4 auto-
blinde, 9 manjih brodova i veliki broj bacaca i topova. »Borbe od 3. kolovoza
bile su najjace od svih borbi koje su se do danas vodile u Istri«, pisao je »ll
Nostro Giornale« u svome broju od 15. kolovoza.

U analizi Operativnog Staba za Istru, na osnovu operativnog izvjeStaja
brigade i kritickog osvrta tog istog izvjeStaja (»Primjedbe« br. 455 od 23. VII
1944), tvrdi se da se joS jednom pogreSno ocijenio neprijatelj; uCinjene su
teSke takticke greSke. Brigada je rasporedena na jednom dugackom sektoru
u obliku luka duZzine od nekoliko desetaka kilometara, dakle na preSirokom
frontu, tako da su se snage odredene za napad, umjesto da se koncentriraju
na glavni cilj napada, razbile; slaba je bila sluzba veze medu jedinicama;
mjesta zasjeda loSe su izabrana. Najtezi gubici, i to oni koji su pretrpljeni
kod Barbana, stavljaju se i na savjest tamoSnjeg svecCenika, koji je odmah
po dolasku partizanskog bataljona u Barban uzeo bicikl i pojurio prema Puli:
»Sumnja se da je on izvijestio Nijemce.«

U izvjeStaju Staba brigade kritiziran je operativni oficir 3. bataljona »koji
nije izvrSio naredenje brigadnog operativnog oficira«; Kritiziraju se, takoder,
»komesar i operativni oficir 4. talijanskog bataljona koji su propustili nepri-
jatelja kod mosta ispod Piéna a da ga nisu ni uznemirili ili pokuSali mu
osujetiti put«.

Operativni Stab za Istru tvrdi da »je ucCinjena teSka taktiCka greSka«:
ne predvidjeti da bi neprijatelj mogao prite¢i u pomo¢ napadnutim garnizo-
nima »i iz pravca Pazina preko Pi¢na i NedeSCine«. »Konstatirano je da su
snage osiguranja trebale biti razmjeStene viSe prema Pazinu, te minirati i
prokopati cestu na vise mjesta.«?

Dolazak neprijateljskog pojacanja iz Pazina nije bio presudan za ishod
borbe, ali je doprinio poremecaju planova povlacenja partizanskih jedinica.

Na poloZajima Plomina borci »Budicinax nastavljaju da bdiju dva dana
uzastopce. Drugoj i trec¢oj Ceti prikljucCuje se i prva. U svom dnevniku Gior-
dano Paliaga je zabiljezio:

»Poslije dva dana provedena na poloZaju, u petak, 4. VIII sisli smo i
otiSli u selo. Svuda je bilo puno ljudi koji su nas promatrali. Narodu je
govorio najprije jedan pa drugi drug. Iza toga iSli smo u crkvu, gdje nam
je svecenik odrzao misu. Na naSe opce zadovoljstvo rekao nam je da ideja
za koju se borimo mora pobijediti. Po zavrSetku, iziSli smo iz crkve i svi
smo plesali.«

2 »Put istarske brigade«, str. 173. Dokument se nalazi u Arhivu Vojnoistorijskog instituta Beograd,
reg. br. 18—1/4, k. 1321.
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Faksimil jedne stranice Cuvenog dnevnika Giordana Paliage.



Misa i ples

Svjedocanstvo komesara 2. Cete potvrduje Arialdo Demartini, vodnik
1. Cete:

»0no Sto je ostavilo poseban utisak na mene za vrijeme boravka u onom
Zivopisnom i privlatnom selu u kojem su svi stanovnici govorili talijanski
jezik, bila je neobi¢na Cinjenica da smo mi borci 'Budicina' prisustvovali
svetoj misi... DapaCe, poCasni odred vojnika bio je za vrijeme vjerskih
funkcija postavljen bo¢no od oltara.

Poslije podne bratimili smo se s omladinom koja nas je pocastila
skromnom vecerom i priredila plesno vete u &ast 'Budicina’.«®

Za prenocenje su borci smjeSteni po kuéama. Ujutro 5. kolovoza, bataljon
ie postavljen u stanje pripravnosti. Razne jedinice vracaju se na svoje polo-
Zaje na brezuljku na kojem su bili i prethodnih dana. Paliaga biljezi u
dnevniku:

»Ovoga puta smo morali na vrh brijega. Vidik je bio beskrajan. Oko
18 sati popodne bio sam skoro na vrhu. Tamo sam udisao krasan svjezi
zrak i osjetio nostalgiju prema rodnom kraju Pogledao sam prema Labinu
i Rovinju .. «*

NaveCe istog dana, po prestanku stanja pripravnosti, borci ostavljaju
Plomin, toplo pozdravljeni od mje$tana. Stab Gortanove brigade zapovijeséu
br. 27 od 6. kolovoza odreduje bataljonu »Budicin« da zauzme poloZzaj s 1. i
3. Cetom na uzvisinama iznad Rabca dok ¢e drugu cetu kojoj ¢e dodijeliti
jedan teSki mitraljez »Breda« razmjestiti u blizini Plomina. Opca naredenja
za sve bataljone glase: treba izvrSiti napad na neprijateljski garnizon u Pod-
labinu koji broji 60 vojnika $§to Nijemaca Sto faSista. Neprijatelj raspolaze
s jednim protukolskim topom, dva teSka bacaCa, pet teSkih i Cetiri laka mitra-
ljeza, automatima i puSkama.

Novi poku$aj u Podlabinu

Pojedine Cete prvih triju bataljona zaposjele su poloZzaje u pravcu VineZa,
na cesti za RaSu, kod mosta Piéna. Jedinice drugog bataljona predstavljaju
udarnu snagu. PocCetak borbe predviden je za 7. kolovoza u 04.00 sati.

Sat prije predvidenog vremena za borbu sve su jedinice svaka na svome
poloZaju. Toéno u 04,00 sata polinje napad. Zestokim bombama 2. bataljon
irazbija vanjsku obranu, probija se u Podlabin, ovlada sa cetiri zgrade. Kod
Plomina borci »Budicina« napadaju i odbijaju jednu njemaCku motoriziranu
jedinicu. Znatna neprijateljska pojacanja, naprotiv, uspiju da se probiju na
cesti RaSa—Labin, svladavajuci blokadu 3. bataljona, tako da su borci 2. ba-
taljona prisiljeni na povlacenje da bi izbjegli opkoljavanje.

Po drugi put u nekoliko dana brigada mora napustiti sektor LabinStine
odgadajuci ostvarenje svojih planova za bolja vremena. Jedinice su se uputile

3 Iz neobjavljenih biljezaka. Treba istaknuti da prisustvovanje misama u_crkvama oslobodenih
sela nije bilo uobiCajeno za talijanske partizane, dok je naprotiv u nekim drugim jedinicama to bila
stara praksa. U politickom izvjeStaju od 10. sijecnja 1944. koji je Operativni Stab za Istru dostavio
Vrhovnom Stabu NOV-e Hrvatske J(k_r]Jlga 23, tom "V, Zbornika dokumenata, dok. 37, str. 148—155)
piSe: »Svecenstvo je u Istri dobrim dijefom uz naSu borbu. NaSe Cete Cesto prisustvuju misi i osigura-
vaju dok svecenik izvodi misu, a poslije mise oni izvan crkve drze miting s narodom.«

4 Na ovom mjestu Paliagovog dnevnika postoji prekid. Pripovijedanje ponovno pocCinje krajem
studenog 1944.



najprije u pravcu podrucja Plomin—Cepi¢é—S3Susnjevica, da bi se, zatim,
8. kolovoza popele joS viSe na obronke Ucke a odavde preko Bresta stigle u
Sumu iznad Skrapna.

Devetog kolovoza cijela se brigada nalazi na podru¢ju planinske kuce
»Rossi«. Na osnovu izvrSenog Kkritickog osvrta na prethodne operacije, Gorta-
nova brigada pristupa odredenim izmjenama u komandnom sastavu na nivou
bataljona. Sto se tiCe talijanskog bataljona, zamijenjen je komesar Giorgio
Pascucci (i zato Sto je bio jako kratkovidan) i stavljen na raspolaganje Opera-
tivnom Stabu za Istru. Njegovo ¢e mjesto zauzeti drug LUIGI CIMADORI iz
Rijeke, koji je od pocetka lipnja bio sekretar organizacije Komunisti¢ke
omladine (SKOJ) bataljona.



GLAVA XX
DANI U PLANINSKOJ KUCI »ROSSI«

Nalazimo se na obronku Ucke prema Rijeci, sjeveroistono od Planika.
U rajonu planinske kuée »Rossi«, ve¢ toliko derutne uslijed ratnih dogadaja,
borci se nadaju da ¢ée se mocCi nesmetano kretati, izazivajuci neprijatelja jo$
vecom upornoS¢u. Bataljon »Pino Budicin« ima zadatak da stalno minira
Zeljeznicku prugu Rijeka—Trst. Akcije ometanja na prometnim putovima
nizu se kroz nekoliko dana s teSkim gubicima za okupatora.

Vlakovi lete u zrak

»13. kolovoza neprijatelj je u okrSaju patrola pretrpio gubitak od pede-
setak ljudi $to mrtvih Sto ranjenih, dok sa naSe strane nije bilo nikakvih
gubitaka. 16. kolovoza jedan vod uspije dignuti u zrak vlak, ali napadnut od
pedesetak ustaSa, prisiljen je, unatoC neprijateljskoj nadmocnosti, da prihvati
borbu, pretrpjevsi gubitak od jednog druga, kojeg su ustaSe zaklali i jednog
ranjenog koji je prenesen u bazu. Od naoruzanja je jedan lak mitraljez
ostavljen u rukama neprijatelja.«*

O okrSaju od 13. kolovoza, list »Il Nostro Giornale« donosi ¢lanak pod
naslovom »Fruttuoso combattimento del battaglione italiano 'Pino Budicin'«
(UspjeSna borba talijanskog bataljona »Pino Budicin«), u broju 17 od 26. ko-
lovoza:

»lzmedu Sapjana i Jurdana, dana 13. 0. mj., 4. talijanski bataljon 'Pino
Budicin' 1. brigade 'Vladimir Gortan' u blizini Cestarske kuce postavio je za
sjedu kod Zeljeznicke pruge. Borba je pocela u 645 ujutro, kad je stigla
neprijateljska patrola od 15 vojnika, a iza nje kolona od 80 Nijemaca. Jaka
paljba otvorena na patrolu odmah je oborila na tlo sedam Nijemaca. lza
toga se neprijateljska kolona razvila u otvoreni streljaCki stroj i stupila
naprijed prema Sumi, u pravcu naSe jedinice. Kad je neprijatelj stigao na
odgovarajucu udaljenost, zametnula se Zestoka borba uz bacanje rucnih
bombi. Neprijatelj je koristio mitraljeze i lake bacaCe, a bio je potpomognut
i bacaCima iz Sapjana i Cestarske kuce. No, hrabrost i sposobnost $to su poka-

1 Kronologija bataljona »Pino Budicin« (list »La Voce del Popolo« br. 67 od 9. IX 1945).



zali naSi bored svladale su neprijatelja. Pretrpjevsi gubitak od samo jednog
lako ranjenog borca, bataljon 'Pino Budicin' je nanio mrskom okupatoru
gubitak od 40 ljudi, Sto mrtvih Sto ranjenih.«

Partizanski list umnoZen ciklostilom vraca se na istu temu u svom iducem
broju, donoseci ¢lanak B(enita) Turcinovicha, jednog od politi¢ckih rukovodi-
laca talijanskog bataljona, koji obnavlja uspomene na »neke sjajne akcije,
pocevsi od Sv. Stjepana pa dalje, sve do posljednjih borbi:

»Rame uz rame s drugovima Hrvatima bori se talijanski bataljon 'Pino
Budicin' nastavljajuéi djelo nezaboravnog rovinjskog heroja ¢ije ime i nosi...
Bataljon se nalazi u blizini planinske kuée 'Rossi' i napada 15 Nijemaca i
drugih 80 koji su stigli kao pojacanje. Usprkos pomodéi $to su Nijemci pri-
mili od obliZnjih garnizona, izgubili su 40 ljudi. Koji dan kasnije nasa patrola
koja je zajedno s minerima digla u zrak vlak, napadnuta je od 50 ustaSa.
Broj je premocan, te je jedan drug zaklan od Pavelievih krvnika; ali ga
pladaju sa dvadesetak svojih.«?

Epizodu o vlaku dignutom u zrak i onome $to slijedi, opisao je u veéim
pojedinostima jedan od ucesnika, Puljanin Bruno Deghenghi:

»15. kolovoza 1944. nalazili smo se s bataljonom u planinskoj ku¢i 'Rossi'.
Mojem je vodu naredeno da bude u stanju pripravnosti za jednu akciju. Oko
pola noci, stavili smo se u pokret zajedno s jednom minerskom jedinicom
brigade. Shvatili smo odmah da treba izvrSiti uobiCajenu diverziju. Nakon
§to smo se uputili u pravcu Zeljeznicke pruge Trst—Rijeka, bilo nam je
jasno da ¢e 'troSkove' snositi neki vlak.

Moj vod sacCinjavali su Pietro Lovrecich, mitraljezac, Vittorio Sartori,
strijelac, Casolino Etti, ja i mnogi drugi, Cija imena ne pamtim, ali svakako,
skoro sami Puljani. S uobiCajenim ubrzanim pokretom, s vodi¢em na celu,
preSli smo Sume i sela. Nakon tri sata hoda, stigli smo na odrediSte. Na$
prvi zadatak bio je da provjerimo da li se u blizini nalazi neka neprijateljska
patrola. PoSto je sve bilo u redu, zauzeli smo poloZaj na Sirokom rasponu
uz prugu, dok su se mineri brigade dali na posao. Po zavrSetku svog posla,
koji se sastojao U stavljanju mine medu traCnice, mineri nam daju znak
da se udaljimo i postavimo na sigurnije mjesto gdje ¢emo saCekati dolazak
vlaka.

Nije proSlo dugo kad smo culi u daljini zvizduk lokomotive. Nakon
nekoliko minuta odjeknula je u zraku jaka tutnjava i digao se uvis dugi stub
gustog dima. Zadatak je bio izvrSen i svi smo se ponosni vratili natrag.

Usput, stigli smo u selo Brest i odlucili da udemo i zamolimo seljake
da nam dadu neSto da pojedemo. Ali, kako smo stigli do prvih kuca, jedna
Zena koja se nalazila usred malog trga dala nam je znak: htjela nam je reéi
da su u selu neprijateljski vojnici. No bilo je prekasno! lza ugla jedne kuce
pojavilo se tridesetak do zubi naoruzanih nacista. Zahvaljujué¢i samo prisut-
nosti duha mitraljesca Piera, koji je odmah otvorio vatru na neprijatelja,
uspjeli smo se povuéi u Sumarak. Unato€ silne neprijateljske paljbe, sre¢om
je ostao lakSe ranjen samo partizan Etti Casolino. Prije podne stigli smo
u bataljon.<®

Sutradan, 17. kolovoza, vod pod vodstvom Nevija Tommasi digao je u
zrak jedan specijalan vlak na istoj pruzi a neprijateljska patrola koja je dola-
zila iz Mucicéa upala je u vatr teSkog mitraljeza s poloZaja uzduz pruge;
neprijatelj je pobjegao pretrpjeli gubitke.

2 Broj 18 od 9. I1X 1944.
3 1z neobjavljenih biljezaka u Centra za historijska istrazivanja Rovinj.



Istog dana Stab brigade prima zapovijest br. 61 Operativnog Staba za
Istru koji daje opéi prikaz stanja nastalog u posljednjim danima.*

Novonastalo stanje

Ponovljeni udarci $to je Gortanova brigada zadala na LabinStini, mada
s ogranicenim neposrednim rezultatima, prisilili su neprijatelja na mobiliza-
ciju svih svojih raspolozivih snaga na teritoriju Istre. Postavljeni nasuprot
sve jaCe partizanske vojne snage i njezine odvaznosti, Nijemci i njihovi poma-
gaCi boje se da ne izgube nadzor nad glavnim prometnicama koje su im sada
potrebne viSe nego ikada. Na evropskim bojiStima vode se presudne borbe.
Narodnooslobodilatka vojska Jugoslavije prelazi iz pobjede u pobjedu: u
Srbiji je pocela velika operacija za oslobodenje Beograda; u Dalmaciji, Bosni
i Lici nacistiCke se divizije tjeraju i prisiljavaju na stalna povlafenja prema
sjeveru gdje pokuSavaju graditi nove obrambene linije. Na sektoru sjevernog
Jadrana, posebno, bojeéi se americkih desanata na Kvarneru, njemacke snage
daju veliku strateSku vaznost Istri i pocinju koncentracijom sve veéih snaga
koje polovicom kolovoza dostizu broj od 30 tisuéa ljudi.® Istodobno one
jaCaju i postavljaju nove garnizone (preko stotinu) uzduz obale i skoro u
svim strateSkim mjestima poluotoka, vrSeéi najzad niz ekspedicija odmazde
protiv sela u krajevima gdje se partizani ¢eSée zadrzavaju. Samo u jednom
danu, 10. kolovoza Nijemci su opljackali i spalili Trstenik, Ra¢ju Vas, Dane,
RaSpor i druga sela na Krasu, deportirajuéi stotine osoba.

Pored toga neprijatelj je saznao za razmjeStaj Gortanove brigade i pri-
premio ofenzivu velikih razmjera da bi sebi izvadio ovaj trn iz boka u nadi
da ¢e na taj nacin uspjeti ucvrstiti svoj front na poluotoku. U takvoj situaciji
Operativni Stab za Istru izdaje zapovijest Prvoj brigadi i ostalim partizanskim
snagama da izvrSe sve potrebne pripreme za eventualno povlacenje iz Istre:

— smanjiti ratne efektive brigade;

— prebaciti manje sposobne ljude najprije ranjene i bolesne u Gorski
kotar preko baza Komande podrucja Rijeka;

— zapoCeti premjeStajem skladiSta Ziveznih namirnica i stoke;

— osigurati prijelaz preko Zeljeznicke pruge;

— mobilizirati u Istri sve osobe koje su u stanju da se bore i narocito
u Gorskom kotaru za osnivanje Trece istarske brigade i Divizije;

— skloniti teSko oruzje, ionako bez municije (topovi i bacaci) da se
olakSa pokret jedinica;

— podijeliti bataljone u smislu razmjeStaja i odrediti samostalnost poje-
dinim cetama;

— pojacati politicki rad i vojnu obuku u jedinicama (prestaje kurs za
podoficire pri Operativnom Stabu a dva instruktora dodijeljena su brigadi za
organizaciju kurseva za desetare odjeljenja u njenom sklopu):

4 U Vojnoistorijskom institutu Beograd, k. 1322, f. 3, dol 15.

5 Svojim posjetom u Italiji vrhovni komandant NOVJ, Tito, raspravljao je 10. kolovoza 1944 u
Caserti s generalom Wilsonom, vrhovim komandantom oruzanih snaga u ~Sredozemlju, o eventualnoj
mogucnosti savezméko%_ iskrcavanja_u Istri. Wilson je opravdavao operaciju potrebom za Sto brzim
osvajanjem Trsta, Sto bi na taj nain neposredno ugrozilo njemacki obrambeni sistem u Italiji. Tito je
zahtijevao da u slu€aju iskrcavanja savezniCke jedinice u IStri suraduju sa snagama NOVJ i poStuju
organe narodne vlasti.



- brigada ¢e najposlije trebati primijeniti, odnosno vratiti se na taktiku
gerile.

Nijemci, naprotiv, pribjegavaju¢i uobicajenim teroristiCkim metodama
prisilne mobilizacije civilnog stanovniStva u Todt — nakon deportacije svih
Zitelja s popaljenih sela na Krasu — pristupaju gradnji jedne linije utvrdenja
na planinskom lancu Ucka—Planik i na juZnim obroncima gorskog masiva;
osnivaju posebnu operativhu komandu za Jadransko primorje, te izdaju po-
sebna uputstva za protupartizansku borbu (Bandenkampf in der Operations-
zone Adriatisches Kistenland). »Zona operacija je sektor politiCke borbe
prvog reda — navodi se — i ve¢ sutra moze postati vojni sektor prvog reda.«

U sklopu operacija prebacivanja odredenih zapovijeS¢u br. 30 Staba bri-
gade, istog dana, 17. kolovoza talijanskom bataljonu povjeren je zadatak osi-
guranja leda, i to ceste Racja Vas—Veprinac sjeverozapadno od Planika, u
rajonu planinske kuée »Rossi«. Tre¢i omladinski bataljon ostaje u neposred-
noj blizini »Budicina«, dok se 1. i 2. bataljon brinu za usmjeravanje u pravcu
kastavskog podrucja i u Gorski kotar hrane, stoke i nekoliko stotina novo-
mobiliziranih boraca. U roku od nekoliko dana, ali osobito noéu, prebaceno
je nekoliko desetina glava stoke, raznog materijala i 899 boraca Komande
podruc¢ja Rijeka koji su dodijeljeni operativnim jedinicama za pojacanje
13. divizije i osnivanje 3. istarske brigade koja ¢e se osnovati 29. kolovoza u
Cabru, kada ¢e biti osnovana i 43. istarska divizija.

PokuSaj neprijatelja da razbije Gortanovu brigadu je u meduvremenu
osujetio bataljon »Pino Budicin« i to 19. kolovoza. Bio je to dan stalnih i
Zestokih okrSaja u kojima su borci talijanske jedinice ispisali jednu od naj-
ljepSih stranica svoje povijesti.

Bilo je to 19. kolovoza

U podrucju planinske kuée »Rossi« borci su trupcima stabala i granjem
izgradili nekoliko skloniSta za prenocenje. Straze vrSe svoju duznost na polo-
Zajima, dok patrole izvidaju granice ovog podruc¢ja. U jednom od tih izvidac-
kih izlaza, zateCena su dva Nijemca, takoder u sluzbi izvidanja.

»PusSteni su da se priblize na udaljenost od pedesetak metara, zatim je
otvorena vatra, ali prije nego Sto su zarobljeni uspjeli su opaliti raketu —
signal. Poslije izvjesnog vremena stigla je iz pravca Rijeke nacifaSistiCka
motorizirana kolona i punih trinaest sati vodila se Zestoka borba. Mi smo,
takoder, dobili pojatanja od brigade koja se nalazila neSto dalje, ali od sada
ova Sto smo smatrali 'ni¢ijom zemljom' nije viSe ni za nas bila sigurnom
0azom.«

To je jedva sazetak zbivanja najduljeg dana na planini prema pripovije-
danju jednog od ugesnika, Basilija Kalgi¢.” Ona dva Nijemca koja su zateiena
i zarobljena, bila je tek prethodnica krupne izvidacke patrole €iji su vojnici,
kako su upali u vatru »Budicinax, djelomi¢no utekli a djelomi¢no se sklonili
u planinsko skloniSte odakle su pruzali Zestok otpor zahvaljujuéi sre¢i S§to
im je pruzao sam poloZaj, u ocekivanju dolaska glavnine kolone. Kolonu su

6 U Vojnoistorijskom institutu Beograd, dokumenti k. 1327 A, 1.10. dok. 32 i k. 1322, 1.3, dok. 21.

7 C. Radin, »Figure di combattenti del battaglione Budicin« (Likovi boraca Budicinovog bataljona)
I»La Voce del Popolo« od 4. travnja 1964).



saCinjavali Nijemci, ustaSe i po koja jedinica »Landsschutza«, Ciji su pripad-
nici nosili na kapi i na rukavu znak koze (grb Istre).

Nakon otprilike sat vremena od prvog okr3aja, pojavljuje se u tom rajonu
neprijateljska kolona koja je stigla iz Zvonec¢a, gdje je ostavila 14 kamiona
i jedna bojna kola. Protiv njemackih faSista, hrvatskih ustaSa i istarskih teri-
torijalaca koji im sluZe, usmjerena je jaka vatra »Budicinovog« oruZja. U
redovima neprijatelja otvaraju se znatne praznine, ali njegove snage su pre-
mocéne i nastavljaju da se Sire na sve strane do okruzZenja bataljona. Unatoc
teSkih uvjeta terena, Budicinovi borci nastavljaju borbu Zestoko i smjelo. Na
planini pokrivenoj gustom Sumom, neprijatelja se moZe primijetiti jedino na
imaloj udaljenosti pa su se iznenadenja mogla oCekivati na svakom koraku.
U viSe navrata ljudi pa i glasovi jedne i druge strane su se pomijeSali i nasta-
jale su apsurdne i zamrSene situacije. Bilo je sluCajeva da su Budicinovi
borci, kada su u toku bitke Culi govoriti talijanski, bili uvjereni da se nalaze
sa svojim drugovima, dok su se u stvari nalazili medu neprijateljima koji
su nosili kozje ambleme. Uslijedile su silovite pucnjave i borba prsa u prsa.
Zajedno s ostalima istiCe se Arialdo Demartini, zamjenik komandira 1. Cete,
koji je zato na bojiStu imenovan komandirom iste Cete; zauzima mjesto bivseg
karabinjera »mrSavog i visokog, kukasta nosa, sa dugim crnim brkovima«
(opis bi trebao zamijeniti zaboravljeno ime), koji je smijenjen s duznosti zbog
toga §to je u viSe navrata oklijevao u izvrSavanju naredenja Staba bataljona
kad je trebalo odvazno napasti i odbaciti neprijatelja.

Zarobljeni na nekoliko minuta

Sam Demartini je u toku borbi koje su trajale cijelog dana pao dva puta
u ruke neprijatelja, ali, zahvaljujuéi svojoj hladnokrvnosti i sreéi, uspio je
uteéi. Iznijet éemo ukratko njegovo pripovijedanje.®

Po tko zna koji put 1. Ceta kre€e u napad u razvijenom streljackom stro-
ju. Stigla je do vrha Sumske kote, kad se komandir nenadano naSao na maloj
Cistini nasuprot dvadesetak neprijateljskih vojnika. Neki su lezali izvaljeni na
zemlji i puSili, drugi stajali. Pokraj partizanskog komandira nalazio se Matteo
Bencich iz SiSana. Neprijatelji koji na kapi nose razliCita obiljeZja, ne svra-
¢aju odmah paZnju na obiljezja dvojice partizana. Crvena zvijezda na kapi
Demartinija bila je jako sitna a pored toga i pohabana. Njegovo je lice ipak
bilo novo te je zapoCeo razgovor u dvoje: »Tko si ti?«, »Talijan sam, zar ne
vidite?« — oStroumno odgovara partizan, svjestan da se nalazi u pogibelji.
»Kojoj jedinici pripadas?« — »VaSima.« Crvena zvijezda, ipak, privla¢i pozor-
nost jednog Nijemca. Ovaj se priblizava piStoljem u ruci, upire pogled u par-
tizana i problijedi... Lice Nijemca pokazuje znakove uznemirenja. Demartini
se munjevito baca na zemlju i, dok nacist zapuca piStoljem u prazno, munje-
vito se otkotrlja niz padinu, ostaju¢i sre¢om nepovrijeden, pozdravljen silnom
pucnjavom neprijateljskog oruZja. Razgovor izmedu komandira Cete i nepri-
jatelja pratili su sakriveni partizani u grmlju. Shvativsi da se njihov drug
nalazi u velikoj pogibelji, i oni odgovaraju brzom paljbom.

Uskoro odjekuje paljba posvuda u Sumi. Domenico Medelin, Ferruccio
Pastrovicchio, Bruno Tomini, Milan Iskra, Mario JedrejCi¢, Pietro Sponza,

8 1z niza neobjavljenih »sje¢anja« A. Demartinija.



Rudi Dobran i mnogi drugi, starjeSine i borci, mogli bi svaki za sebe pricati
0 pojedinim dramati¢nim trenucima. Ustupimo, dakle, rije€ prvom bezime-
nom povjesnicaru bataljona koji sintetizira faze borbe kako slijedi:

»NaSe su se jedinice, da bi izbjegle pokuSaje okruzenja, povlacile nesto
viSe prema vrhu planine, odakle su i dalje drZzale neprijateljske jedinice pod
svojom vatrom. U prvom trenutku je 1. Ceti dat zadatak da proceslja uvalu
u potrazi za pobjeglim neprijateljima, ali je ona ostala presjeCena pristiglim
pojacanjem, sto joj, ipak, nije sprijecilo povla€enje i vraéanje u na$ borbeni
poredak, bez ikakvog gubitka. Nastavljaju¢i borbu koja je stvarala ocite
praznine u neprijateljskim redovima, nasi su i dalje pruzali Zilav otpor pre-
moénim snagama dok im nisu pritekla u pomoé nova pojacanja. PojaCanja
su se sastojala od 30 kamiona vojnika, nekoliko bojnih kola i tenkova. Nasi
borci su i protiv tih novih snaga otvorili silovitu vatru, ali su zbog prevelike
inferiornosti u snagama — ljudima i oruzju — bili prisiljeni na povlacenje
sve vise prema vrhu. Svi neprijateljski poku$aji okruzavanja ostali su bez-
uspjesni jer su svaki put naisli na jak otpor koji su pruzali nasSi borci. Po
zalasku sunca, u sumraku, Nijemci se nisu usudili da nastave, siSli su s brda
i sklonili se u planinsku kuéu 'Rossi'. Cete su iskoristile priliku da se okupe
na brdu prema primljenoj zapovijesti.«’

Bilanca dana

Neprijatelj nije uspio u svojim namjerama, Sto zna€i da je njegov poku-
Saj da sebi otvori prolaz propao, te mu nije preostalo drugo nego da se po-
vuce prema Klani, Kastvu i Rijeci. Istog dana zabiljezio je Benito Turcinovich:

»19. kolovoza ie dan junaStva. Velik broj kamiona, bojnih kola i po Kkoji
tenk postavili su se protiv nas. Uzalud: bataljon napada stalno, sije smrt
medu nacifadistima. Tri druga ostaju ranjena, ali je neprijatelj pretrpio
gubitak od etrdesetak ljudi $to mrtvih §to ranjenih.«°

SluZzbena vijest je ova:

»Neprijateljski gubici iznosili su ukupno Cetrdesetak mrtvih i _neodreden
broj ranjenih; s nade strane bila su samo tri lako ranjena borca.«'

Iz drugih izvora, saznaje da su gubici bataljona bili »tri mrtva i neko-
liko ranjenih«, dok »se nije uspjelo saznati gubitke neprijatelja koji je u
povlagenju odnio sa sobom mrtve i ranjene«.'?

Pored c¢lanka Turcinovicha, na istoj stranici lista »Il Nostro Giornale«
nalazi se »La lettera di un compagno ferito« (Pismo ranjenog druga). Radi se

9 Vidi biljesku 1.

10 Vidi biljesku 2.

11 Vidi biljesku 1.

12 U_knjizi »Fratelli nel sangue«, str. 251. U ranije navedenim djelima »Put Prve istarske brigade
Vladimir Gortan« od Brezine i »Borbeni put 43. istarske divizije« od Ribari¢a, jedno i drugo bogato
detaljima, mogu se smatrati sluzbenim priru€nicima povijesti velikih jedinica” u cijem sastavu se
nalazio »Budicin«. Medutim ni u jednom ni u drugom ne ‘postoji ni najmanja napomena o borbama
koje je vodio talijanski bataljon 19." kolovoza 1944.



o Pieru Pinna, takoder borou »Budicina« ranjenom u borbi od 19. kolovoza,
koji pise svome komandiru iz bolnice:*®

»Dragi komandiru, morao sam, nakon toliko vremena S§to smo tjerali
neprijatelja, privremeno ostaviti svoj bataljon zbog lakog ranjavanja koje
sam pretrpio. Zao mi je ne zbog rane, nego zbog toga Sto sam bio prisiljen
ostaviti svoje herojske drugove, koji su zasluzili da ih se tako i nazove.
Devetnaesti bio je stvarno dan heroja. Tog sam dana, pod vatrom neprija-
telja, bio sretan §to se borim, jer sam upoznao hrabrost svojih drugova i
hrabrost komandira koji zna voditi u borbu i pobjedu.

Uvjeravam te, druze komandiru, da Cuti tvoj glas je za mene bilo kao
sluSati svog oca koji od nas trazi najveci napor i nije se moglo odustati od
borbe, ve¢ boriti se punom odanoS¢u i snagom. Nosim te uvijek u srcu
zajedno s drugovima i_upucujem vam svima pozdrav sa Zeljama za jo$ vecim
uspjesima uz poklik: Zivio 4. talijanski bataljon 'Pino Budicin'.«

13 O partizanskim bolnicama u Istri i uopCe o organizaciji zdravstvenih sluzbi treba pro€itati
str. 166—172 u knjizi »Borbeni put 43. istarske divizije«. Jedno od mjesta bolnice_ bilo je selo Trstenik,
kota 1212, s prvim upravnikom drom Luigijem Lenzijem, kapetanom Tlije¢nikom biv3e talijanske vojske,
rodom iz Caserte, svojevremeno pripadnikom divizije »Murge«. PreSavSi u partizanske redove 9. rujna
1943, ostao &e na podruju Kastavstine i postao prvim komandirom Centralne bolnice Operativnog Staba
za Istru i Kkasnije 43. istarske divizije. U centralnoj bolnici sluzio je i _dr Galzini, ranije Sef saniteta
sluzbe 2. puljskog odreda i, u razdoblju od travnja do kolovoza 1944, 3ef teCajeva_ za sanitetske refe-
rente. Ostajuci kod Talijana, spominje se, takoder, »student medicine Sanvincenti«, lije¢nik Odreda
»UCka« 1 kasnije sanitetski referent 2." istarske brigade. PoCetkogm ljeta 1944. godine bolnica Operativnog
Staba za Istru preseljena je u nekoliko baraka u blizini sela Skurine, sjeverno od Trstenika i potkraj
ljeta, u Trstenik, povecavajuci kapacitet od 20 na 50 leZajeva. Barake je izgradila radnicka Ceta sa Ka-
stavStine. U veljaCi 1945. "dr Lenzi prelazi u_Sanitetsku “sekciju 11. korpusa gdje su sluZila jo$ dva
talijanska lijeCnika: student medicine Rossi i poru¢nik |IAe(V:nIk dr Senegagliesi, kako se saznaje iz
izvjeStaja br: 276 Sanitetske sekcije tog Korpusa od 10. Il 1945



OD KRASA DO NANOSA
(drugi ciklus: od kraja kolovoza do kraja listopada 1944)

GLAVA XXI
PREKO RJECINE

Dvadeset drugog kolovoza 1944. komesar i komandant Operativnog Staba
za Istru, Joza SkoCili¢ i Savo Vukeli¢, sastavljaju dva sinopticka pregleda
u namjeri da utvrde brojCano stanje boraca i oruZja, socijalni i nacionalni
sastav jedinica. Iz tih dviju preglednih tablica vidljivo je da su jedinice bro-
jile ukupno 3521 borca, od toga 1176 u Gortanovoj brigadi.

Sto se tiGe, posebno, socijalnog i nacionalnog sastava jedinica, iz pre-
gleda proizlazi da je u Gortanovoj brigadi bilo 211 Talijana od toga 159 bo-
raca, 52 oficira i podoficira. Drugih 5 Talijana nalazi se u sastavu Operativ-
nog Staba; 44 u Drugoj brigadi, od toga 12 starjeSina; 118 u odredu »UcCkax,
od toga 36 u komandnom sastavu; 45 u 2. puljskom odredu, od toga 12 starje-
Sina. Sveukupni broj Talijana u istarskim jedinicama iznosi 423, od toga 112
u komandnim sastavima, sacinjavaju¢i osminu sveukupnih vojnih efektiva.
Socijalna struktura Gortanove brigade govori da je od 1176 boraca, 459 rad-
nika (127 u komandnim sastavima), 583 seljaka (109 u komandnim sastavima),
34 sluzbenika i studenta (20 starjeSina), 67 obrtnika (12 starjesina), 28 sitnih
trgovaca (2 starjeSina), 4 intelektualca (3 starjeSine) i 1 vojno lice u aktivnoj
sluzbi.?

Kasnije Operativni Stab za Istru potpisuje naredbu prema kojoj u nodi
izmedu 23. i 24. kolovoza, cijela Gortanova brigada napusta podrucje Ucke
i Cicarije i prebacuje se sjeverno od Zeljeznicke pruge Rijeka—Trst u rajon
Ravna isto€no od Klane. StigavSi na novi sektor, Stab brigade utvrduje »gra-
nice« teritoarija pod njezinom kontrolom prema Klani, Gumancu i Studenoj.

Osim toga, naredbom br. 33 od 26. kolovoza odreduje mjere rastereci-
vanja pritiska neprijateljskih snaga na 13. diviziju koja operira u Gorskom
kotaru. Jedan bataljon ostaje na teritoriju Kastavstine sa zadatkom da izvodi
svakodnevne demonstrativne napade na neprijateljske garnizone u Marini¢ima
i Kastvu, te prisiljavajuci ih da se ne miCu iz svojih utvrdenih poloZaja, omo-

1 Dok. 25, k. 569, 1.7 kod Vojnoistorijskog instituta Beograd i u knjizi »Borbeni put 43. istarske
divizije«, str. 127.

2 Dokument objavljen u_Zborniku dokumenata NOR-a Vojnoistorijskog instituta Beograd, tom V,
svezak 31, str. 312 i u knjizi »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 258.



gu¢i daljnje nesmetano prebacivanje skladiSta hrane; drugi ¢e bataljon bloki-
rati aerodrom Grobnik i izvrSiti demonstrativni napad na Drenovu, pucajuci
kadikad topom na Rijeku; treéi ¢e bataljon zauzeti polozaj izmedu Ravna
i Studene pomazuci napade uznemiravanja na Klanu.

Cetvrti bataljon »Pino Budicin« ostaje u rezervi pri $tabu brigade koji
se prebacuje, zajedno sa sanitetom iznad sela Kukuljani preko RjeCine. Tali-
janski borci mogli su se na taj naCin donekle odmoriti kroz desetak dana.
No, to su i dani velike CeZnje za zaviCajem kojeg ¢e tko zna kada moéi ponovo
vidjeti. Donekle ih tjeSi misao da Istra ima sada svoju partizansku diviziju.
i»Ona je plod zajednicke borbe namucenog stanovniStva Istre — piSe list »ll
Nostro Giornale«x — ona je jamstvo pobjede i slobode. Slavne talijanske jedi-
nice kao 'Pino Budicin', bore se rame uz rame s hrvatskom braéom u redo-
vima naSe divizije.« »NaSa divizija, koju saCinjavaju i sinovi bratske talijan-
ske narodnosti Istre, dat ¢e svoj vatreni odgovor svim reakcionarima koji jo$
nastoje raspirivati mrznju izmedu Talijana i Hrvata da bi spasili svoje prljave
egoisticke interese. Uzalud se Hitlerove sluge uznemiruju oko plijena za
kojim toliko Zude. Uzalud ga ustaSe krvave od krvi nevinih traze natrag...
Istra pripada svome hrvatskom i talijanskom narodu u federalnoj Hrvatskoj
u kojoj je talijanska manjina stekla Eravo na slobodni demokratski Zivot koji
se zasniva na nacelu ravnopravnosti.«

Na istoj stranici talijanski partizanski list izvjeStava o hrabrim akcijama
boraca, »koji su doSli iz Istre u redove NOP« u Gorski kotar, i privukli na
sebe »divljenje ostale hrvatske braée uz koje se bore za istu zajedniCku stvar.
Slijedi tekst javne pohvale od 28. kolovoza 1944. drugovima Giambastiani
Giorgiju, Lunardi Cesareu, Matticchi Paolu i Deghenghi Giovanniju (svi su iz
mitraljeskog odjeljenja 3. Cete 1. bataljona 2. brigade 13. divizije), koji su
se istakli u borbi od 25. kolovoza. Nekoliko primjeraka lista podijelio je
borcima sam urednik partizanskog lista, Eros Sequi. Upravo tih dana, zajedno
s Dinom Zlati¢ iz Oblasnog Agitpropa, Sequi posjecuje bataljon »Pino Budi-
cin«. Prof. Sequi, koji je stigao u Istru prije samo nekoliko tjedana nakon
§to se borio u 7. diviziji u Baniji, biljezi u svome partizanskom dnevniku pod
naslovom »Eravamo in tanti« (Bilo nas je mnogo):

»Kastavske planine, kolovoza 1944. Umio sam se toplom vodom u SarSo-
nima; Dana je strazarila na brezuljku iza kuce, ne odvajajuci se od niskog
suho gradenog zida od bijelog kamenja. Plela je Carape: drugovi u Sumi ih
toliko trebaju!... Silazim strmim puteljkom prema hladnoj RjeCini iz koje
se dize studen sjenovitom dolinom i tiho se penjem vijugavim puteljkom
duZ rijeke... Penjemo se prema naSem logoru. ProSao je zalazak sunca.
Sume su crne; djeli¢ mjeseca nema snage da rasvijetli pepeljaste stijene...

— Alto 13, stoj! — zaustavlja nas straza. Tamo podalje na travnatom
proplanku usred Sikare vesele dosjetke, pjesma, smijeh: zaboga, Talijani,
Titovi partizani. Bataljon 'Pino Budicin'... Osjetam kako hodam hitro i
ponosno. Krasan je to bataljon, ima veoma vrijedne momke.«

S tim kratkim biljeSkama o bataljonu zavrSavaju stranice dnevnika. Sa
svoje strane jedan od istarskih politickih rukovodilaca, Hrvat, Tone Dobrila,
biljezi u to vrijeme u svom dnevniku svoj prvi susret s Gortanovom brigadom
i talijanskim bataljonom:

? »Il popolo dell'lstria ha creato la sua divisione« (Narod Istre je osnovao svoju diviziju), broj 18
od 9. 1X 1944.



»Cula se i talijanska komanda, jer se u istoj brigadi nalaze i drugovi
Talijani, koji se bore rame uz rame s naSim borcima za potpuno oslobode-
nje naSeg naroda. Tako ¢e i oni moc¢i slobodno Zivjeti u novoj domovini...
Divna je naSa brigada sa svojim borcima i rukovodiocima. Tko je jednom
vidi, ne moZe viSe da se otrgne od nje. Drugarstvo i disciplina osjecaju se
na svakom koraku. Po zavrSenim govorima pjevali su zborovi: zbor talijan-
skog bataljona 'Pino Budicin', a zatim hrvatski zbor... Po zavrSenom mitin-
gu bataljoni su se povukli na svoje poloZaje. U daljini su se jo§ uvijek Cule
pj(isme ;Maréirat ¢e naSa cCeta prema slobodi' i talijanska 'Avanti po-
polo' .. «

Na sektoru Gumanca

Prema naredbi Staba brigade br. 34 od 2. rujna 1944, bataljoni Gortanove
brigade zauzimaju novi razmjestaj. U toku noci »Pino Budicin« se prebacuje
na sektor Gumanca s isturenim patrolama u izvidanju prema liniji Klana—
—Illirska Bistrica i MaSunu. Pomoéne jedinice i Stab brigade smjestili su se
u rajonu Ravna, a ostali bataljoni u Sumi iznad Podgraja u rajonu Donje
Jelenje—Podkilavac i u selu Lu€i¢i prema Drenovi. Na tom ¢e polozZaju, izuzev
privremenog premjestaja Staba brigade u Zeljezna vrata ispod Trstenika,
bataljoni ostati sve do pocCetka listopada

U to vrijeme ponovo zapoc€inju radom podoficirski kursevi, intenzivno
se Provodi vojna obuka i redovito se odvijaju politicka i kulturne aktivno-
sti.*** S obzirom na ogekivane borbe veéih razmjera, posebna se paZnja obra-
¢ala oruzju. Kronometrom u ruci, borci se takmife u sastavljanju i rastav-
ljanju lakih mitraljeza, posebno teSkog mitraljeza »Breda«. Instruktor je
Puljanin Privileggio, bivsi oficir talijanske vojske, sada komandir mitralje-
skog voda.

Iz Istre i dalje dolaze pojedina¢no novi dobrovoljci i poneki kao Galizanac
Antonio Leonardelli, stize i u talijanski bataljon.

Politicka aktivnost posebno je ojaCana, pa i s ciljem savladavanja kod
boraca odredenog psihickog pritiska uslijed odvajanja od zavitaja (0 tome
¢e biti rije€i i u izvjeStaju Staba 11. korpusa br. 571 od 24. IX 1944. Glavhom
Stabu NOV Hrvatske: »opée vojno organizaciono stanje«), U »Budicinu« go-
tovo redovito dolazi i Cita se Stampa (»Il Nostro Giornale« redovito, »Lottare«
(povremeno), te se piSu €lanci za »zidne novine« u Cetama. »Ratni dopisnici«
sastavljaju dopise za list »Il Nostro Giornale«, koji 9. rujna (br. 18) izlazi sa
¢ak 10 stranica posvecenih prvoj godiSnjici opéeg istarskog ustanka. Veoma
zaposlen je, zatim, vojni intendant »Budicinax poduzetan puljski omladinac
Sime Slivar koji brine, esto u velikoj opasnosti, samo da ru€ak bude osigu-
ran, dok pitanja obuce i odjece ostaju uvijek otvorena.

Iz partizanskih novina borci saznaju da su se 9. rujna sastali »predstav-
nici naroda Istre, KomunistiCke partije, Talijanske unije za Istru i Rijeku,
NOV-e, AFZ-a, Antifadisticke omladine i rodoljuba van Partije« i osnovali
Oblasni odbor Jedinstvenog narodnooslobodilackog fronta za Istru na celu
s odvjetnikom Antom Mandi¢em, zamjenikom predsjednika Domenicom Se-
gallom, uklju€ujuéi u lzvr$ni odbor i dra Eria Franchi, Talijana, i komandanta
Gortanove brigade Vitomira Sirola Paju.

4 Tone Dobrila, »lz zapisa kroz NOP« u knjizi »Revolucionarna Istra«, str 107—111 (»Susret s
prvom istarskom brigadom Vladimir Gortan).

4" Dok. 18 i 33, k. 1322, 1.3 u Vojnoistorijskom institutu Beograd.



Dok se patrole »Budicina« smjenjuju danju i nou na sektoru Gumanca
da bi osigurale desni bok brigade, u bazi se viSe puta pale veliki kresovi u
mrac¢noj no¢i kao signal savezniCkim avionima za bacanje padobranima
raznog materijala $to ée za to zaduZzeni skupiti i uputiti na sigurno mjesto za
potrebe cijele divizije. VrSe se svakodnevni prelazi na obliznji teritorij, koji
je dobro kontroliran belogardistima, kako bi se pribavila hrana za bataljon
i ostale jedinice. Slivar bi, s tim u vezi, mogao napisati roman.

Unapredenja i komande

Odlukom uz potpis marSala Tita od 1. rujna 1944, objavljenom u Biltenu
Vrhovnog Staba NOVJ br. 40—43 Stampanom na otoku Visu, izvrSeno je neko-
liko unapredenja talijanskih boraca u drugim jedinicama: Luciano Budicin
u €in poruc€nika, Giovanni Benussi u ¢in potporucnika. Istodobno je Bruno
Tomini predloZen za €in majora — koji ¢e mu biti dodijeljen odlukom od
I. listopada (Bilten br. 44—45) i premjeSten na drugu duZnost pri Stabu
Il. korpusa, ostavljajué¢i duznost komandanta Arialdu Demartini, koji je za
samo dva mjeseca unaprijeden od komandira voda na duZnost komandanta
bataljona. U tom istom razdoblju operativni oficir Milan Iskra postaje za-
mjenik komandanta bataljona; duZnost operativnog oficira povjerava se Ne-
iviju Tommasi iz TrZzica. Na duznosti politickog komesara potvrden je Luigi
Cimadori, bivsi organizacioni sekretar komunistiCke omladine (SKOJ) bata-
ljona a na duznost zamjenika komesara Mario Jedrej¢i¢. Imenovanja postat e
konaéna Naredbom broj 5/28 Staba 43. istarske divizije. Rije¢ novom ko-
mandantu:

»Proplanak Gumanac podsje¢a me na dan kad sam primio vodstvo ba-
taljona 'Pino Budicin' zamjenjujuéi hrabrog Bruna Tomini. Svjestan svojeg
dosta ogranicenog vojnog znanja za vrSenje tako vazne duZnosti, imenovanje
nisam prihvatio velikim oduSevljenjem. Svakako, morao sam prihvatiti. Za-
nimljivo je bilo moje predstavljanje bataljonu Sto je, zbog kiSe, izvrSeno u
unutradnjosti kasarne bivse talijansko-faSisticke vojske. Savjetovano mi je
da se, po obiCaju, obratim postrojenim borcima s nekoliko rijeCi. Dobro sam
zapoceo, ali sam se poslije prvih reCenica zbunio, neSto zbog uzbudenja a
neSto zbog toga Sto je to bio prvi put da drZzim govor. No, nisam klonuo
duhom. Naprecac sam prekinuo mole¢i borce da mi oproste za moje nimalo
sjajno govorniStvo. Rekao sam im da bih se bolje snaSao kad bih dobio
zadatak da idem 'na juri§'. lzreka se — kako sam mogao zakljuciti iz odu-
Sevljenog reagiranja boraca — dopala.

Iduc¢ih dana nakon mojeg imenovanja, imali smo €ast pruZiti gostoprim-
stvo pri Stabu bataljona grupi engleskih oficira. Njihova posjeta, ali joS viSe
njihove nove i uredne uniforme s toliko ¢inova, njihov zdrav izgled, nimalo
iscrpljen, kao i Cinjenica da su oni bili dobro snabdjeveni mnoStvom kon-
zervi, jednom rije€ju, njihova je savrSena oprema predstavljala za nas borce
'‘Budicina’ pravi dogadaj. Sje¢am se da je 'tumac engleskog jezika' bio sani-
tetski referent '‘Budicina’, Rovinjac Pietro Benussi (Mignulin) koji se snalazio
na engleskom jeziku kako je mogao i znao. Ponudili smo naSim saveznicima
debele Snicle svjezeg istarskog govedeg mesa, ali nisu ni oni htjeli loSe ispa-
sti te nas ponude izvrsnim cigaretama ‘Chesterfield'. Medutim, 3to se tice
neposrednosti, ni mi nismo bili baS§ mnogo otvoreni s njima, kao ni oni s
nama... Kako ne bih loSe ispao u njihovim o€ima, poSto sam imao na sebi
prilicno zanemarenu uniformu, komesar bataljona Luigi Cimadori, darovao
mi je svoj lijepi kratki kaput, grdeé¢i me rijeCima: 'Znaj da komandant ba-



taljona mora voditi racuna o osobnoj odjeCi!" Njegove rije€i primio sam
doslovce i pustio da mi narastu lijepi brkovi po srpskom uzoru.

Konacno, u to vrijeme na Gumancu mi je drug Mate Pifar, Clan terito-
rijalnog partizanskog Staba za Pulu, predao Cuvenu Rovinjsku partizansku
Cetu, poznatu zbog njenih smjelih akcija u juznoj Istri. Na taj nacin pojacan
je kadrovski sastav naSeg bataljona.«

Uvrstavanje nove Cete u bataljon »Budicin« izvrSeno je 19. rujna, ali je
u meduvremenu, za 208 boraca prisutnih u bataljonu® zavrsilo vrijeme odmora
— ako se tako moze re¢i — te su oni ve¢ imali nekoliko borbi koje svjedoCe
0 sjajnom poCetku novog ciklusa ratnih operacija. NaSa kronika nastavlja
opisivanjem ratnih zbivanja od 13. rujna dalje.

5 Broj boraca proizlazi iz izvjeStaja Staba bataljona br. 1249 od 16. rujna 1944. Tog dana je
Gortanova brigada brojila ukupno 1.128 boraca uklju€ujuci i 4 Rusa.



GLAVA XXII
NOVA CETA

Trinaestog rujna, prema naredbi br. 37 Staba brigade, tri bataljona Gor-
tanove brigade vrSe pripreme za napad na neprijateljski garnizon u Kilani.
Bataljon »Pino Budicin« ostaje na Gumancu, na svome starom mjestu, istu-
rivSi nekoliko patrola prema MaSunu i Ilirskoj Bistrici. PoCetak napada bio
je to€no u 05,40 sati 14. rujna i produZio se sve do popodne, bez znatnijih
rezultata ukoliko se izuzme uniStenje nekoliko bunkera topom »Jurina«. Ne-
prijateljski protunapad, uz pojacanje koje je pristiglo iz Kastva i Rijeke,
JelSana i Rupe, obvezuje bataljone na vrlo Zestoke sukobe prema Klani, Lipi,
u Sumici kod Novokracine i drugdje. Nijemci, slovenski belogardisti i bradati
Cetnici prisiljeni su na povlacenje.

Petnaestog rujna, prema naredbi Staba 43. istarske divizije, Gortanova
brigada dobiva naredenje da osigura desni bok 13. divizije koja operira oko
Zlobina, napadne i osvoji aerodrom na Grobnickom polju u zaledu Rijeke.
U operativhom rasporedu brigade, razmjeStene na pravcima SuSak—Cavle i
Rijeka—Kastav—Donje Jelenje, talijanski se bataljon nalazi u rajonu Pod-
kilavac sa Stabom brigade.

UspjeSno pobocno osiguranje omogucuje 13. diviziji da prisili neprijatelja
na borbu sve do kasno poslije podne, konacno osvoji aerodrom i likvidira
ustaSko-domobranski garnizon.

Sedamnaestog rujna, izvrSavajuéi naredbu br. 38 Staba brigade, bataljon
»Pino Budicin« smjestio se na Gumancu, zamijenjen u Podkilavcu od 2. bata-
ljona, dok 1. i 3. bataljon zauzimaju poloZaj u Grobniku i Donjem Jelenju.
Prema naredbi br. 19 Staba divizije cijela brigada vrSi pripreme za ponovni
napad na neprijateljski garnizon u Klani, 19. rujna.

Operaciju je razradio Stab brigade prema naredbi br. 39 od 18. rujna.
Ovog puta talijanski bataljon »Pino Budicin« dobiva zadatak da zaposjedne
poloZzaj na koti 567 na cestovnom raskr$¢u juzno od Klane (Ceta pojacana
jednim mitraljeskim odjeljenjem) i na koti 542 na cesti Klana—Breza (dvije
Cete i jedno mitraljesko odjeljenje). U naredbi je naznaceno da ¢e u operaciji
sudjelovati angloameri¢ka ratna avijacija. U noéi jedinice stizu na odredene
im polozZaje, ¢ekajuéi vrlo dugo dolazak savezni¢kih bombardera koji su tre-



bali poruSiti neprijateljska utvrdenja 19. rujna oko 16,00 sati. To¢no u 16 sati
doletjela su dva aviona, koji su samo preletjeli vrlo visoko iznad objekta
i isto tako brzo nestali na horizontu. Cula se samo jaka eksplozija u pravcu
Sume i nista drugo. Stab brigade nareduje jedinicama da se vrate u bazu.

SavezniCke bombe odredene za Klanu — konstatira se navee — pale su
na partizansko selo Novokracine, 10 km od Klane, sruSile nekoliko zgrada
i ubile nekoliko nevinih ljudi. Druge su bombe pale na polozaje 2. partizanske
brigade izmedu Lisca i Klane, ali srecom bez Zrtava.

»Budicinu« na c¢ast

Talijanski bataljon, odnosno njegova tre¢a Ceta bila je jedina jedinica
koja je angazirana 19. rujna i koja se posebno istakla u okrSaju kod sela
RubeSi gdje je napala neprijateljsku kolonu i uspjela je desetkovati ubivsi
22 nacifaisticka vojnika i ranivsi ih drugih deset.® PreZivjeli su pobjegli
navrat-nanos.

Datum od 19. rujna nosi i jedno pismo bataljonskog komiteta KP u kojem
zamjenik komesara Mario Jedrej€i¢ i predsjednik Kulturno-prosvjetnog odjela,
Benito Turcinovich, traze od Agitpropa, talijanskog odjeljenja, Oblasnog ko-
miteta KPH za Istru:

»Molimo vas da nam